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KTO JEST KTO?

Poczatkowo Stirlitz nie uwierzyt: wydato mu si¢ - w ogrodzie $piewa stowik. Powietrze
byto chtodne, biekitnawe i chociaz dookota czulo si¢ wiosenne nie$miate tony, $nieg lezat
jeszcze obfity i pozbawiony tej wewnetrznej niebieskos$ci, ktora poprzedza zawsze nocna
odwilz.

Stowik $piewal w leszczynie opadajacej ku rzece obok dabrowy. Czerniaty potezne
konary starych drzew. Nie czulo si¢ jeszcze towarzyszacego wiosnie silnego zapachu
zeszlorocznych brzozowych 1 dgbowych zbutwiatych lisci, a mimo to stowik §piewat donosnie
- klaskal, zanosit si¢ trelem famiacym si¢ i bezbronnym w tym ciemnym, cichym parku.

Stonce zaszto i czarne galgzie drzew rzucaty na biaty $nieg fioletowe rowne cienie.

Zamarznie, biedny, pomyslat Stirlitz i otuliwszy si¢ ptaszczem wrocit do domu. I
pomdc mu nie mozna: tylko jeden ptak nie wierzy ludziom - slowik. Popatrzyt na zegarek.
Klaus zaraz przyjdzie, pomyslal. Zawsze jest dokladny. Sam go prositem, zeby szedt ze stacji
lasem, tak aby z nikim si¢ nie spotka¢. To nic. Poczekam. Tutaj jest tak pigknie.

Tego agenta Stirlitz zwyk} przyjmowac tutaj, w malej willi na brzegu jeziora - w swoim
najwygodniejszym zakonspirowanym lokalu. Trzy miesiace namawiat obergruppenfiihrera SS
Pohla, aby mu przyznat pieniadze na nabycie willi u dzieci tancerzy Opery, ktorzy zgingli w
czasie bombardowania. Dziateczki zadaly sporo, Pohl, odpowiadajacy za polityk¢ gospodarcza
SS 1 SD, kategorycznie odmawial Stirlitzowi: Pan zwariowal, mowil, prosz¢ wynaja¢ co$
skromniejszego. Skad te ciagoty do przepychu? Nie mozemy szasta¢ pienigdzmi na prawo i
lewo. To nieuczciwe w stosunku do narodu, ktory dzwiga cigzar wojny.

Stirlitz musiat wigc przywiez¢ tu swojego szefa - naczelnika dziatu politycznego stuzby
bezpieczenstwa. Trzydziestoczteroletni brigadefithrer SS Walter Schellenberg od razu
zrozumial, ze o lepszym miejscu dla rozmow z powaznymi agentami trudno wprost marzyc.
Przez podstawione osoby sporzadzono akt kupna i niejaki Bolsen, naczelny inzynier
chemicznego zakladu imienia Roberta Leya, otrzymat prawo korzystania z willi. Inzynier
wynajal za wysoka zaptata plus dobre wyzywienie dozorcg. Bolsenem byl standartenfiihrer SS
von Stirlitz.

Skonczywszy nakrywaé do stotu Stirlitz wiaczyl radio. Londyn nadawal wesota
muzyke. Orkiestra Amerykanina Glena Millera grata utwor z Serenady w dolinie storica. Ten

film spodobat si¢ Himmlerowi i w Szwecji zakupiono jedna kopig. Od tej pory film dos¢ czesto



ogladano w podziemiach na Prinzalbrechtstrasse, szczegdlnie w okresie nocnych
bombardowan, kiedy nie mozna bylo przestuchiwa¢ aresztowanych.

Stirlitz zadzwonit na dozorcg i gdy tamten przyszedt, powiedziat:

- Przyjacielu, dzisiaj moze pan pojecha¢ do miasta, do dzieci. Jutro prosz¢ wroci¢ o

.....

jaka tylko pan potrafi...

12.2.1945 (godzina 18 minut 38)

,,- Jak pastor sadzi, czego w cztowieku jest wigcej: szlachetnos$ci czy podtosci?

- Mysle, ze p6t na pot.

- To niemozliwe.

- To pewne.

- A Bog znajduje si¢ w kazdym cztowieku?

- Oczywiscie.

- A gdzie go si¢ mozna dopatrze¢ w fithrerze? W Goringu? Gdzie ta bosko$¢ tkwi w
Himmlerze?

- Zadaje pan trudne pytania. MOwimy przeciez o naturze ludzkiej.

- Pan caty czas bardzo sprytnie wykreca si¢ od odpowiedzi na pytania, ktére mnie
mecza. Pan nie daje odpowiedzi: tak lub nie, a kazdy cztowiek poszukujacy wiary pragnie
konkretow: tak lub nie. A u pana jest «alez nie», «jednak nie», «raczej niey... I wiasnie to,
muszg¢ wyznac, odpycha mnie nie tyle od pana metody, ile od pana rutyny.

- Pan odnosi si¢ z niechgcia do mojej rutyny. A jednak z obozu koncentracyjnego
przyszedl pan wtasnie do mnie. Interesujace, jak to pogodzi¢?

- Proszg pana, czujg si¢ skrgpowany, by¢ moze jestem niedyskretny, ale pani Eisenstadt
powiedziata mi... Pan byt kiedy$§ w gestapo?

- Bytem.

- Rozumiem. Dla pana to bolesne wspomnienie. Ale czy nie wydaje si¢ panu, ze po
wojnie trzoda nie potrafi panu uwierzy¢?

- Mato to ludzi siedziato w gestapo?

- A jesli trzodzie szepna, Ze jej pasterza podrzucali jako prowokatora do cel innych
aresztowanych, tych, ktorzy nie wrocili? A wrocily przeciez jednostki na miliony... Komu
wtedy bedzie pan glosilt ja prawde?

- Rzecz jasna, ze takimi metodami mozna zniszczy¢, kogo si¢ zechce.

- | co wtedy?



- Wtedy? Uwazam, ze moim zadaniem bedzie demaskowac ktamstwa. Demaskowac¢ tak
dhugo, poki mnie beda stuchali. A gdy nie beda stuchali, umrg duchowo.

- Duchowo. To znaczy, ze zywym czlowiekiem z krwi i ko$ci pan pozostanie?

- Pan Bog zadecyduje. Moze pozostang.

- Panska religia zabrania samobojstwa?

- Wiasénie dlatego go nie popetnig.

- Dyskutuje pan w sposob bardzo materialistyczny.

- Dyskutuje przeciez z materialista.

- A wigc potrafi pan walczy¢ ze mna moja wtasng bronia?

- Jestem do tego zmuszony.

- Niech pan postucha... W imi¢ dobra panskich wiernych prosze, zeby skontaktowat si¢
pan z moimi przyjaciétmi. Adres dam. Zawierze panu pastorowi adres moich towarzyszy...

Przeciez nie zdradzi pan niewinnych...”

Stirlitz skonczyt przestuchiwac to nagranie, szybko podniost si¢ i podszedt do okna,
zeby nie spotka¢ spojrzenia tego, ktory wczoraj prosil pastora o pomoc, a teraz usmiechat sig,
stuchajac swego glosu, pit koniak 1 tapczywie zaciagat si¢ papierosem.

- Z papierosami u pastora nie bylo najlepiej? - zapytat Stirlitz nie odwracajac sig.

Stat u okna, duzego, na calq Sciang, 1 patrzyt, jak wrony bija si¢ na $niegu o chleb: stréz
dostawal podwdjna porcj¢ zywnosci i dlatego lubil ptaki. Stroz nie wiedziatl, ze Stirlitz pracuje
w SD, i myslal, Ze willa nalezy albo do homoseksualistow, albo do handlarzy: ani razu nie
przyjezdzala tu zadna kobieta, a gdy zbierali si¢ m¢zczyzni, prowadzili dlugie ciche rozmowy,
jedli wyszukane potrawy, pili pierwszorzedne trunki.

- Tak, umgczylem sig tam. Staruszek to gaduta, a ja si¢ az skrgcatem bez papierosa.

Agent nazywat si¢ Klaus. Zwerbowano go dwa lata temu - sam si¢ do tego pchal: dawny
korektor szukal mocnych wrazen. Pracowat jak artysta, rozbrajat rozmoéwcoéw szczeroscia i
ostroscia wypowiadanych sadow. A moze on jest chory? myslal coraz czesciej Stirlitz
przypatrujac si¢ Klausowi. Pragnienie zdrady to tez swego rodzaju choroba. Ciekawe: Klaus w
pehni przelicytowat samego Lombrosa - jest grozniejszy od wszystkich przestgpcow, ktorych
widziatem, a jaki przy tym elegancki i mity.

Wrécit do stolika, siadt naprzeciwko Klausa, usmiechnat si¢ do niego.

- A wigc? - zapytal. - Jest pan przekonany, ze stary zorganizuje panu kontakt?



- Tak, to sprawa zalatwiona. Najbardziej lubi¢ pracowac z inteligentami i duchownymi.
Wie pan, ze zdumieniem czasem obserwujg, jak cztowiek sam kroczy ku swojej zgubie. Ma mu
si¢ nawet ochote powiedzie¢: Stoj, wariacie! Dokad?

- Tego nie warto robi¢ - powiedziat Stirlitz. - To bytoby nierozumne.

- Czy nie ma pan rybnych konserw? Dostaje bzika bez ryby. Fosfor, wie pan,
zapotrzebowanie komorek mozgowych.

- Jakie pan chce?

- Lubie w oliwie...

- Oczywiscie... Ale jakiej produkcji? Naszej czy...

Klaus rozesmiat sig.

- Moze to jest niepatriotyczne, ale lubig¢ zywno$¢ i napoje wyprodukowane w Ameryce
albo we Francji.

- Przygotuje dla pana skrzynke prawdziwych francuskich sardynek. W oliwie, bardzo
pikantne. Duzo fosforu... Wie pan, wczoraj przejrzatem panskie akta.

- Duzo bym dat, zeby w nie zajrze¢.

- To nie takie interesujace, jak si¢ wydaje. Kiedy pan mowi, $mieje sig, skarzy si¢ na bol
watroby - to robi wrazenie, jesli uwzgledni¢, ze przedtem przeprowadzal pan niebezpieczna
operacje... A w pana aktach - nuda; raporty, donosy - wszystko si¢ pomieszato: panskie donosy,
zostalo aresztowanych dziewigédziesigciu siedmiu ludzi. Przy czym wszyscy milczeli na pana
temat. Wszyscy bez wyjatku. A w gestapo ostro ich obrabiali...

- Dlaczego méwi mi pan o tym?

- Nie wiem. Prébuje chyba analizowac... Interesowat pana ich dalszy los?

- Bo ja wiem? Mnie interesowala walka. To, co si¢ z nimi stanie - nie wiem... A co si¢
stanie z nami? Ze wszystkimi ludzmi na $wiecie?

- Tez prawda - zgodzit sig Stirlitz.

- I jeszcze... Posrod niewolnikdw nie mozna by¢ w petni wolnym. Mozna by¢ tylko
najbardziej wolnym sposrdd nich. Ja w ciagu tych wszystkich lat korzystalem z catkowitej
duchowej swobody.

Stirlitz zapytal:

- A kto przyszedt do pastora przedwczoraj wieczorem?

- Nikt.

- Okolo dziewiatej?



- Pan si¢ myli - odpowiedziat Klaus. - W kazdym razie od was nikt nie przyszedt. Bytem
sam.

- Jest pan przekonany, ze stary bedzie pracowat dla pana?

- Bedzie. W ogdle czuje w sobie powolanie opozycjonisty, trybuna, wodza. Ludzie
podporzadkowuja si¢ mojej energii, logice myslenia.

- Dobrze. Tylko niech si¢ pan zanadto nie przechwala. Teraz o samej sprawie. Kilka dni
pomieszka pan w pewnym naszym mieszkaniu... Pozniej czeka pana powazna robota, w
dodatku nie po mojej linii...

Stirlitz mowit prawdg: koledzy z gestapo poprosili go, by im na tydzien wypozyczyt
Klausa; w Kolonii ztapano dwoch rosyjskich radiotelegrafistow. Ujgto ich przy robocie, przy
nadajniku. Milczeli, trzeba im byto podsuna¢ kogo$ dobrego. Stirlitz obiecat odnalez¢ Klausa.

- Niech pan wezmie z popielatej teczki kartke papieru - powiedziat Stirlitz - 1 prosze
pisa¢, co nastepuje: Standarfenfiihrer! Jestem Smiertelnie zmeczony, u kresu sil. Uczciwie
pracowatem, ale dalej nie moge. Chce odpoczgcé...

- Po co to? - zapytat Klaus podpisujac list.

- Myslg, Ze nie zaszkodzi panu tygodniowy pobyt w Innsbrucku - odpowiedziat Stirlitz.
- Tam czynne jest kasyno, a mtode narciarki jak dawniej zjezdzaja z gor. Bez tego listu nie bede
w stanie podarowaé panu tygodnia szczgscia.

- Dzigkujg - powiedziatl Klaus.

- | proszg sobie dobrze przypomnie¢: nikt pana nie widziat u pastora?

- Nie muszg sobie przypominac. Nikt.

- Mam na mysli 1 naszych ludzi.

- Jesli wasi prowadzili obserwacj¢ domu starego, mogli mnie zauwazy¢. Ale raczej nie.
Ja nie widziatem nikogo.

Stirlitz przypomniat sobie, jak tydzien temu Klaus wkladal ubranie wigZnia, kiedy to
organizowano spektakl z przepgdzeniem wigzniow przez wioske, w ktorej mieszkal obecnie
pastor Schlag. Przypomnial sobie twarz Klausa tydzien temu: jego oczy promieniowaly
dobrocia i mgstwem, juz wszedl w rolg, ktora miat odegrac.

Ten list wrzucimy po drodze do pana nowego mieszkania - powiedziat Stirlitz. - | niech
pan napisze jeszcze jeden, do pastora Azeby nie bylo podejrzen. Nie bedg panu przeszkadzal,
zaparze¢ kawe.

Kiedy wrocil, Klaus trzymat w reku kartke papieru.

- Uczciwos¢ wiqze sie z dziataniem - uSmiechajac sig, zaczat czyta¢ Klaus. - Wiara

wiqze sie z walkq. Nauczanie uczciwosci przy pelnej bezczynnosci to zdrada: i wiernych, i



samego siebie. Cztowiek moze sobie darowaé nieuczciwosé, potomnosé - nigdy. Dlatego nie
moge wybaczy¢ sobie bezczynnosci. Bezczynnosé to gorzej niz zdrada. Odchodze. Niech pan
siebie usprawiedliwia: z pomocq Boga... No, jak? Dobrze?

- Ostro. Powiedz pan, nie probowal pan pisa¢ prozy? Albo wierszy?

- Nie. Gdybym potrafit pisa¢, czyz zostatbym... Klaus nagle urwat i spojrzat ukradkiem
na Stirlitza.

- Niech pan kontynuuje, oryginalne. Rozmawiamy otwarcie. Pan chcial powiedzie¢, ze
gdyby pan umiat pisaé, nie zaczatby pan pracowac dla nas?

- Co$ w tym sensie.

- Nie co$ w tym sensie, ale wtasnie to pan chcial powiedzie¢. Prawda?

- Tak.

- Zuch. Dlaczego ma pan ktamac¢ przede mna? Prosz¢ wypi¢ whisky i ruszamy, juz
Sciemnito sig, niedtugo chyba przyleca.

- To mieszkanie jest daleko?

- W lesie, dziesi¢¢ kilometréw stad. Tam spokojnie, wysSpi si¢ pan do jutra.

Juz w samochodzife Stirlitz zapytat:

- O bytym kanclerzu Briiningu pastor nic nie wspomnial?

- Mowitem panu przeciez o tym: od razu zamykat si¢ w sobie. Balem si¢ na niego
naciskac.

- Prawidtowo pan postapitl. O Szwajcarii takze milczat?

- Zupetnie.

- Dobrze. Dobierzemy si¢ do niego z innej strony. Wazne, ze zgodzit si¢ pomagac

komuniscie. Dobra jest, pastorze!

Stirlitz zabil Klausa strzatem w skron. Stali na brzegu jeziora. Znajdowali si¢ w strefie
zakazanej, ale posterunek strazy, Stirlitz wiedziat to doktadnie, byl odlegly o dwa kilometry,
zaczal si¢ juz nalot, a w czasie nalotu strzalu z pistoletu nie stychaé. Obliczyl, ze Klaus spadnie
z betonowej platformy - przedtem tapali tu ryby - prosto do wody.

Klaus wleciat do wody jak wor. Stirlitz rzucit za nim pistolet (wersja samobdjstwa na tle
nerwowego wyczerpania zarysowata si¢ doktadnie, wskazywaly na to listy wystane przez
samego Klausa), zdjat rekawice 1 poszedl przez las do swojego samochodu. Wioska, gdzie
mieszkat pastor Schlag, oddalona byta o 40 kilometrow. Stirlitz obliczyl, ze dotrze do niego w

ciagu godziny, przewidziat wszystko, nawet mozliwo$¢ zdobycia alibi na ten czas.



12.2.1945 (godzina 19 minut 56)

Z partyjnej charakterystyki cztonka NSDAP od 1930 r. gruppenfiihrera SS Kriigera:
»Rzeczywisty Aryjczyk, oddany Fiithrerowi. Charakter nordycki, twardy. Wobec przyjaciot
kolezenski 1 towarzyski; bezlitosny w stosunku do wrogéw Rzeszy. Wzorowy w zyciu
rodzinnym, zwiazkéw kompromitujacych go nie miat. W pracy wykazat si¢ jako niezastapiony
mistrz swego dziela...”

...Po tym, jak Rosjanie w styczniu 1945 roku zdobyli Krakdéw i miasto, tak starannie
Zaminowane, pozostato cate, szef Gtownego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy Kaltenbrunner
wezwal do siebie szefa wydziatu wschodniego gestapo, Kriigera.

Kaltenbrunner milczat dtugo, przygladajac si¢ duzej migsistej twarzy generata, a potem
bardzo cicho zapytal:

- Czy ma pan jakie$ usprawiedliwienie wystarczajaco obiektywne, zeby Fiithrer mogt
panu uwierzy¢?

Kanciasty, prostoduszny na pierwszy rzut oka Kriiger oczekiwaly tego pytania. Byt
przygotowany, aby na nie odpowiedzie¢. Ale przedtem musiat odegra¢ cata gamg uczué: w
ciagu pigtnastu lat nalezenia do SS 1 partii nauczyt si¢ aktorstwa. Wiedzial, ze od razu
odpowiada¢ nie mozna, podobnie jak nie mozna catkowicie zaprzecza¢ swej winie. Nawet w
domu tapat si¢ na tym, ze stal si¢ zupelnie innym czlowiekiem. Poczatkowo, wprawdzie
rzadko, rozmawiat z zona, szeptem, po nocach, ale wraz z rozwojem specjalnej techniki - a jak
nikt inny znal osiagnigcia w tej dziedzinie - przestal w ogdle dawaé wyraz temu, co czasami
pozwalat sobie mysle¢. Nawet w lesie, spacerujac z zona, milczat albo mowil o glupstwach, bo
w centrali w kazdej chwili moga wynalez¢ aparat nagrywajacy z odleglo$ci co najmniej
kilometra.

Stopniowo dawny Kriiger przestawatl istnie¢; w jego miejsce, w miejsce znanego
wszystkim 1 zewngtrznie zupelnie nie zmienionego czlowieka pojawil si¢ inny, stworzony
przez poprzedniego, zupelnie nikomu nie znany general, obawiajacy si¢ nie tylko mowic, ale
nawet myslec.

- Nie - powiedzial Kriiger nachmurzywszy sig, thumiac westchnienie - dostatecznego
usprawiedliwienia nie mam. I nie moge mieé. Jestem zoinierzem, jest wojna, i zadnego
pobtazania w stosunku do siebie nie oczekuje.

Grat trafnie. Wiedzial, ze im bardziej surowo bedzie si¢ sadzil, tym mniej or¢za zostawi

w rekach Kaltenbrunnera.



- Niech pan nie bedzie babg - powiedziat Kaltenbrunner zapalajac papierosa i Kriiger
zrozumial, ze wybral wlasciwa lini¢ postgpowania. - Trzeba przeanalizowac fiasko, zeby to si¢
nie powtorzyto.

Kriiger powiedziat:

- Obergruppenfiihrerze, rozumiem, ze wina moja jest olbrzymia. Ale chciatbym, zeby
pan wystuchal standartenfiihrera Stirlitza. Stirlitz zna dokltadnie nasza operacj¢ i moze
potwierdzi¢, ze wszystko zostalo przygotowane jak najbardziej starannie i rzetelnie.

- Jaki zwiazek z operacja miat Stirlitz? - Kaltenbrunner wzruszyt ramionami. - On jest z
wywiadu i w Krakowie zajmowat si¢ innymi problemami.

- Wiem, ze w Krakowie zajmowat si¢ on zaginionym V-2, ale ja uwazalem za swoj
obowiazek wtajemniczy¢ go we wszystkie szczegoty naszej operacji, sadzitem bowiem, ze po
powrocie zamelduje albo reichsfiihrerowi, albo panu o tym, jak zorganizowaliSmy prace.
Oczekiwatem jakich$ dodatkowych polecen od pana, ale nic nie otrzymatem.

Kaltenbrunner zawotat sekretarza, powiedziat:

- Prosze, niech si¢ pan dowie, czy Stirlitz z szostego wydzialu byt umieszczony na liscie
0s0b wilaczonych do operacji ,,Schwarzfeier”. Czy Stirlitz byt przyj¢ty przez kierownictwo po
przyjezdzie z Krakowa, a jesli byl, to przez kogo. Niech pan zainteresuje si¢ takze, jakie tematy
poruszal w rozmowie.

Kriiger zrozumiat, ze zbyt wczes$nie zaczat podstawia¢ pod cios Stirlitza.

- Cata wing ponoszg ja osobiscie - zaczal mowi¢ opusciwszy gtowe, wyduszajac z siebie
ghuche, cigzkie stlowa. - Bedzie mi bardzo przykro, jesli pan ukarze Stirlitza. Szanuj¢ go
gleboko jako oddanego bojownika. Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie 1 mogg zmazac
swoja wing tylko krwia na polu bitwy.

- A kto bedzie walczyt z wrogami tutaj? Ja? Sam? To zbyt proste umrze¢ za ojczyzng i
filhrera na froncie! By¢ tutaj, pod bombami, i wypala¢ rozpalonym zelazem wszelkie
paskudztwo, to o wiele bardziej skomplikowane! Tutaj jest potrzebne nie tylko mestwo, ale i
rozum! Duzo rozumu, Kriiger!

Kriiger zrozumial: nie zostanie wystany na front.

Sekretarz bezszelestnie otworzyt drzwi i polozyt na biurku Kaltenbrunnera kilka
cienkich teczek. Kaltenbrunner przekartkowat teczki i popatrzyt pytajaco na sekretarza.

- Nie - powiedziat sekretarz. - Po przyjezdzie Stirlitz od razu przestawit si¢ na prace
zwiazane z poszukiwaniem strategicznego nadajnika pracujacego dla Moskwy.

Kriiger postanowit kontynuowa¢ swoja gre, pomyslat bowiem, ze Kaltenbrunner, jak

wszyscy okrutni ludzie, jest skrajnie sentymentalny.



- Obergruppenfiihrerze, mimo wszystko prosz¢ pana o pozwolenie udania si¢ na front.

- Niech pan siada - powiedziat Kaltenbrunner. - Jest pan generatem, a nie baba. Dzisiaj
moze pan odpoczaé, ale jutro doktadnie, ze szczegdtami opisze mi pan cata operacje. Wtedy
pomyslimy, dokad pana skierowa¢. Ludzi mato, a roboty duzo.

Bardzo duzo roboty.

Gdy Kriiger wyszedl, Kaltenbrunner wezwat sekretarza i powiedziat

- Zbierzcie dla mnie wszystkie dane o Stirlitzu za ostatni rok, dwa, ale tak, aby nie
dowiedzial si¢ o tym Schellenberg. Stirlitz jest cennym pracownikiem i odwaznym
cztowiekiem i nie nalezy rzuca¢ na niego cienia. Po prostu zwyczajna przyjaciclska wzajemna
kontrola... I prosze przygotowac nominacj¢ dla Kriigera: wyslemy go na zastepcg szefa gestapo

w Pradze - tam teraz jest goraco.

15.2.1945 (godzina 20 minut 30)

Z partyjnej charakterystyki cztonka NSDAP od 1938 r. Holtoffa, obersturbbannfiihrera
SS (IV Wydzial RSHA): ,Rzeczywisty Aryjczyk. Charakter zblizony do nordyckiego,
wytrwaly. Z kolegami w pracy podtrzymuje dobre stosunki. Ma bardzo dobre wyniki w pracy.
Sportowiec. Bezlitosny w stosunku do wrogow Rzeszy. Kawaler. Zwiazkéw
kompromitujacych nie mial. Odznaczony nagrodami Fiihrera, ma podzigkowania
Reichsfiihrera SS...”

Stirlitz postanowil, Zze dzisiaj zwolni si¢ wczesniej 1 pojedzie z Prinzalbrechtstrasse do
Nauen; przy rozwidleniu drég znajdowata si¢ tam w lesie malenka restauracyjka. Syn Paula,
beznogi Kurt, podobnie jak przed rokiem czy przed pigciu laty zawsze jakim$ cudem
zdobywajacy wieprzowing, ugaszczal swoich statych klientow prawdziwa golonka z kapusta.

Gdyby nie bombardowania, mogtoby si¢ wydawac, ze wojny w ogodle nie ma: tak samo
jak dawniej grata radiola i niski glos Bruno Warnkego $piewal: O jak pieknie bylo nad
Maoggelsee... Stirlitzowi nie udalo si¢ jednak wyrwac wczesniej. Przyszedt do niego Holtoff z
gestapo 1 powiedziat:

- Wyglada na to, ze sig¢ trochg¢ zaplatatem. Albo mdj aresztowany jest psychicznie chory,
albo trzeba przekaza¢ go wam, wywiadowi... Ten facet w kotko powtarza to samo, co mowia
przez radio te angielskie §winie.

Stirlitz poszedt do gabinetu Holtoffa 1 przesiedzial tu do dziewiate] wieczorem,
stuchajac histerycznych krzykow astronoma, aresztowanego przez miejscowe gestapo w

Wannsee.



- Czy wy nie macie oczu?! - krzyczat astronom. - Nie rozumiecie, ze wszystko
skonczone? Zgingliémy! Czy nie rozumiecie, ze kazda nowa ofiara to obecnie zbrodnia? Catly
czas twierdziliscie, ze wystepujecie w imieniu narodu. A wigc odejdzcie! Pomozcie resztkom
narodu. Skazujecie na zgubeg nieszczgsne dzieci. Jestescie fanatykami, nienasyconymi
fanatykami, ktorzy dorwali si¢ do wtadzy! Jestescie syci, palicie papierosy i pijecie kawe!
Dajcie nam zy¢ jak ludziom!

Astronom nagle zamilkt, wytart pot z czota i cicho zakonczyt.

- Albo zabijcie mnie jak najpredzej tutaj...

- Niech pan poczeka - powiedziat Stirlitz. - Krzyk nie jest argumentem. Ma pan jakie$
konkretne propozycje?

- Co ? - z Igkiem zapytat astronom.

Spokojny glos Stirlitza, jego powolny sposob moéwienia, usmiech oszotomity
astronoma, ktory przyzwyczail si¢ w wigzieniu do krzykow i bicia. Okazuje sig, ze do takich
rzeczy przywyka si¢ szybko, a odzwyczaja od nich powoli.

- Pytam, jakie sa pana konkretne propozycje? W jaki sposob, panskim zdaniem, mamy
ocali¢ dzieci, kobiety, starcow? Co pan proponuje zrobi¢ w tym celu? Krytykowac i ztosci€ si¢
zawsze jest lekko. Natomiast znacznie trudniej wysuna¢ rozumny program dziatania.

- Odrzucam astrologi¢ - odpowiedzial astronom - ale odnosz¢ si¢ z szacunkiem do
astronomii. Pozbawiono mnie katedry w Bonn.

- Ach to dlatego tak sig ztoScisz, ty psie! - krzyknat Holtoff.

- Proszg poczekaé - powiedziat Stirlitz zmarszczywszy brwi. - Nie trzeba krzyczec,
doprawdy... Niech pan mowi dalej...

- Zyjemy w roku niespokojnego stonca. Wybuchy protuberancji, wystanie olbrzymiej
dodatkowej masy energii stonecznej wplywa na ciata niebieskie, na planety i gwiazdy, wptywa
na nasza malenka ludzkos¢...

- Pan prawdopodobnie - zapytat Stirlitz - postawit jakis horoskop?

- Horoskop to intuicyjna, by¢ moze nawet genialna nieodpowiedzialno$¢. Nie, ja
wychodzg ze zwyklego, absolutnie nie genialnego zaloZenia o wzajemnym powiazaniu
wszystkiego, co zyje na ziemi, z niebem i stoncem... Pomaga mi to doktadniej i trzezwiej oceni¢
to, co sig dzieje na mojej ojczystej ziemi...

- Bardziej szczegdtowa rozmowa z panem na ten temat wydaje mi si¢ nader interesujaca
- powiedziat Stirlitz. - Zapewne moj przyjaciel pozwoli panu teraz p6j$¢ do celi, pare dni
odpoczac, a pdzniej wrocimy jeszcze do tego.

Kiedy astronoma wyprowadzono, Stirlitz powiedziat:



- Ten czlowiek jest w pewnym stopniu niepoczytalny, czyzby$ tego nie widzial?
Wszyscy uczeni, pisarze, arty$ci sa w jaki§ sposob niepoczytalni. Trzeba mie¢ do nich
specjalne podejscie. Nalezy pamigta¢, ze ci ludzie zyja swoim, wymyslonym przez nich
samych zyciem. Skieruj tego oryginala do naszego szpitala na ekspertyze. Mamy teraz zbyt
wiele odpowiedzialnej pracy, zeby traci¢ czas na nieodpowiedzialnych, chociaz by¢ moze
utalentowanych gadutow.

- Ale on mowi jak prawdziwy Anglik z londynskiego radia... Albo jak przeklety
socjaldemokrata, ktory si¢ zwachal z Moskwa.

- Ludzie wynalezli radio po to, zeby je stuchaé. I on nastuchat si¢. Nie, to niepowazne.
Bedzie bardziej celowe spotka¢ si¢ z nim za par¢ dni. Jes$li to rzeczywiscie powazny
naukowiec, zwrocimy si¢ do Miillera albo Kaltenbrunnera z prosba, aby dali mu dobry
przydziat i ewakuowali w gory, gdzie znajduje si¢ teraz kwiat naszej nauki. Niech pracuje;
kiedy bedzie miat duzo chleba z mastem, wygodny domek w goérach w sosnowym lesie, na
ktéry nie spadaja bomby, przestanie wygadywac ghupstwa. Nieprawdaz?

Holtoff usmiechnat sie:

- Gdyby kazdy miat swoj domek w gorach, duzo chleba z mastem i nie bytoby Zadnych
bombardowan, nikt by nie gadat...

Stirlitz spojrzat uwaznie na Holtoffa, a ten, nie wytrzymawszy jego spojrzenia, zaczat
nerwowo przektadaé papiery na biurku z miejsca na miejsce. Mingta dluzsza chwila, nim

Stirlitz szeroko 1 przyjacielsko u§miechnat si¢ do swojego mtodszego towarzysza pracy.

15.2.1945 (godzina 2 minut 44)

STENOGRAM NARADY U FUHRERA

Obecni: Keitel, Jodl, Havell - tacznik z ministerstwa spraw zagranicznych, reichsleiter
Bormann, obergruppenfiihrer SS Fegelein - tacznik Kwatery reichsfiihrera SS, minister
przemyshu Rzeszy Speer, a takze admiral Voss, komandor podporucznik Ludde-Neurath,
admirat von Puttkamer, adiutanci, stenografistki.

Bormann: Kto tam ciagle chodzi? To przeszkadza! I proszg ciszej, panowie wojskowi.

Puttkamer: Poprositem putkownika von Belov, zeby dal mi sprawozdanie o sytuacji
luftwaffe we Wioszech.

Bormann: Ja nie o putkowniku. Wszyscy méwia, 1 to powoduje dokuczliwy, stalty szum.

Hitler: Mnie to nie przeszkadza. Panie generale, na mapg nie sa naniesione zmiany w
Kurlandii na dzien dzisiejszy.

Jodl: M¢j Fiihrerze, nie zwrdcit pan uwagi: oto poprawki na dzi$ rano.



Hitler: Znaczki na mapie sa bardzo drobne. Dzigkuje, teraz widzg.

Keitel: General Guderian znowu nalega na przetransportowanie naszych dywizji z
Kurlandii.

Hitler: To nierozumny plan. Teraz wojska generata Rendulicia, zostawszy na gi¢gbokim
tyle Rosjan, czterysta kilometrow od Leningradu, wiaza od czterdziestu do siedemdziesigciu
rosyjskich dywizji. Jesli wycofamy stamtad nasze wojska, stosunek sit pod Berlinem od razu
si¢ zmieni, bynajmniej nie na nasza korzys$¢, jak to wydaje si¢ Guderianowi. Jesli wigc
wycofamy wojska z Kurlandii, na kazda niemiecka dywizje pod Berlinem przypadnie
przynajmniej trzy rosyjskie.

Bormann: Trzeba by¢ trzezwym politykiem, panie feldmarszatku...

Keitel: Jestem wojskowym, a nie politykiem.

Bormann: To nierozdzielne pojecia w wieku totalnej wojny.

Hitler: Na to, zeby ewakuowaé wojska znajdujace si¢ teraz w Kurlandii, potrzeba,
uwzgledniajac doswiadczenie operacji ,,Libawa” - co najmniej pét roku. To $mieszne. Zostaly
nam godziny, wiasnie godziny, zeby odnie$s¢ zwycigstwo. Kazdy, kto umie patrzeé,
analizowac¢, wyciaga¢ wnioski, zobowiazany jest odpowiedzie¢ sobie na jedno tylko pytanie:
czy mozliwe jest bliskie zwycigstwo? Przy tym nie prosze, zeby odpowiedz byta bezmys$lna w
swej kategoryczno$ci. Mnie nie urzadza $lepa wiara, szukam wiary rozumnej. Nigdy dotad
Swiat nie znal takiego paradoksalnego, pelnego sprzecznosci sojuszu, jakim jest koalicja
aliantow. Podczas gdy cele Rosji, Anglii i Ameryki sa diametralnie przeciwstawne, nasz cel jest
wspolny dla nas wszystkich. Podczas gdy oni dzialaja kierowani réznorodno$cia swoich
ideologii, my mamy jedno dazenie, ktoremu podporzadkowane jest cate nasze zycie. Podczas
gdy sprzeczno$ci migdzy nimi rosng 1 bgda rosty, nasza jednos$¢, jak nigdy dotad, stata sig
monolitem, o co walczytem przez wiele lat tej cigzkiej 1 wielkiej kampanii. Probowac burzy¢
koalicj¢ naszych wrogow dyplomatycznymi czy innymi $rodkami jest utopia. W najlepszym
razie utopia, jesli nie przejawem paniki 1 §lepoty politycznej. Jedynie zadajac im cigzkie ciosy
na polu walki, jedynie demonstrujac im nieztomnos¢ naszego ducha i1 niezniszczalno$¢ naszej
sity przyspieszymy koniec tej koalicji, ktora rozpadnie si¢ przy wtdrze naszych zwycigskich
armat. Nic tak nie dziata na demokracje zachodnie, jak demonstracja sity. Nic tak nie otrzezwi
Stalina, jak dezorientacja Zachodu z jednej strony i nasze ciosy - z drugiej. Proszg wzia¢ pod
uwage, Stalinowi przyjdzie teraz prowadzi¢ wojng nie w lasach Brianska i nie na polach
Ukrainy. Jego wojska sa na terytorium Polski, Rumunii, Wegier. Rosjanie, zetknawszy sie
bezposrednio z ,,nieojczyzna”, sq juz ostabieni, w pewnym stopniu zdemoralizowani. Ale nie

na Rosjan i nie na Amerykan6w zwracam w tym momencie maksimum uwagi. Obracam swoj



wzrok na Niemcow. Tylko nasz naréd moze odniesC 1 jest zobowiazany odnie$¢ zwycigstwo.
Dzi$ caty kraj stat si¢ obozem warownym. Caty kraj - mam na mys$li Niemcy, Austrig,
Norwegig, czes¢ Wegier i Whoch, znaczna czg$¢ terytorium Protektoratu Czech i Moraw,
Danig, cze$¢ Holandii. To serce europejskiej cywilizacji. To koncentracja mocy - materialnej i
duchowej. W nasze rece dostat si¢ budulec zwycigstwa. Od nas, od wojskowych, zalezy teraz,
w jakim stopniu i jak szybko wykorzystamy ten budulec dla naszego zwycigstwa. Uwierzcie
mi, po pierwszych druzgocacych ciosach naszych armii koalicja sojusznikow rozsypie sig.
Egoistyczne interesy kazdego z nich biora gore nad strategicznym widzeniem problemu.

W celu przyblizenia godziny naszego zwycigstwa proponuj¢: szosta armia pancerna SS
zaczyna kontrnatarcie pod Budapesztem, zabezpieczajac tym samym trwato$¢ potudniowego
bastionu narodowego socjalizmu w Austrii i na Wegrzech i przygotowujac -wyjscie na
skrzydto Rosjan. Prosz¢ wzia¢ pod uwagg, ze wlasnie tam, na potudniu, w Nagykata, mamy
siedemdziesiat tysigcy ton ropy naftowej. Nafta to krew pulsujaca w arteriach wojny. Predzej
zgodze si¢ na poddanie Berlina niz na utrate tej ropy naftowej, ktora gwarantuje mi zachowanie
Austrii, jej potaczenie z wloskim milionowym ugrupowaniem Kesselringa. Dalej: Grupa Armii
»Wisla”, zebrawszy rezerwy, przeprowadzi decydujace kontrnatarcie na skrzydto Rosjan,
wykorzystujac do tego teren Pomorza. Wojska reichsfiihrera SS, przerwawszy obrong Rosjan,
wychodza na ich tyly i1 przejmuja inicjatywe: wspierane przez Grupg ,,Stettin” przecinaja front
Rosjan. Sprawa dowozu rezerw to dla Stalina prawdziwy problem. Odlegtosci dziataja
przeciwko niemu. Natomiast na nasza korzy$¢. Siedem linii obronnych wokoét Berlina
praktycznie czyni go niedost¢gpnym, pozwoli nam ponadto naruszy¢ kanony sztuki wojennej i
przerzuci¢ na zachdd znaczng grupg wojsk z potudnia 1 pétnocy. Bedziemy mieli czas. Stalin
bedzie potrzebowal dwa, trzy miesiace na przegrupowanie rezerw. Nam na przerzucenie armii
potrzeba pigciu dni, biorac pod uwage odlegtosci w Niemczech, jak réwniez to, Zze rzucimy
wyzwanie tradycyjnej strategii.

Jodl: Bytoby jednak wskazane pogodzi¢ ten problem z tradycjami strategii.

Hitler: Méwimy nie o detalach, ale o cato$ci. Ostatecznie szczegdty zawsze moga by¢
ustalone w sztabach przez grupy waskich specjalistow. Wojskowi maja ponad 4 miliony ludzi
zorganizowanych w mocng pig$¢ oporu. Zadanie polega na tym, zeby ta mocna pigscia oporu
zada¢ druzgocacy cios. Stoimy obecnie na granicach z sierpnia 1938 roku. Nasza armia jest
dwa razy wigksza niz woOwczas. Nasza nienawis¢ jest ogromna, a wola zwycigstwa
niezmierzona. A wigc pytam was - czyz nie wygramy pokoju droga wojny? Czyz sukces

wojskowy nie rodzi sukcesu politycznego?



Keitel: Jak powiedziat reichsleiter Bormann - wojskowy jest dzi§ rOwnocze$nie
politykiem.

Bormann: Nie zgadza si¢ pan?

Keitel: Zgadzam sig.

Hitler: Prosz¢ mi na jutro przygotowa¢ konkretne propozycje, panie feldmarszatku.

Keitel: Tak, moj Fihrerze. Przygotujemy ogolny szkic, a jesli pan go zatwierdzi,

zaczniemy rozpracowywanie wszystkich szczegotow.

Po zakonczeniu narady, gdy wszyscy zaproszeni rozeszli si¢, Bormann wezwat dwéch
stenografow.

- Proszg zaszyfrowac to, co wam teraz podyktuje, i dopilnowac rozestania w imieniu
Kwatery Gtownej do wszystkich wyzszych oficerow wehrmachtu:

W swoim historycznym przemowieniu w dniu 15 lutego w Kwaterze Glownej nasz
Fiihrer naswietlit polozenie na frontach, ponadto powiedziat: ,, Nigdy dotqd swiat nie znat
takiego paradoksalnego, petnego sprzecznosci sojuszu, jakim jest koalicja aliantow”.

Nastepnie...



ZA KOGO ONI MNIE TAM UWAZAJA
(Zadanie)

Z partyjnej charakterystyki cztonka NSDAP od 1933 r. non Stirlitza, Standartenfiihrera
SS, VI Wydziat RSHA: ,,Rzeczywisty Aryjczyk. Charakter nordycki, odporny. Z kolegami w
pracy podtrzymuje dobre stosunki. Bez zarzutu wypehia stuzbowe obowiazki. Bezlitosny w
stosunku do wrogéw Znakomity sportsmen: mistrz Berlina w tenisie. Kawaler. Zwiazkéw
kompromitujacych go nie zauwazono. Odznaczony nagrodami Fiihrera, ma podzigkowanie
Reichsfiihrera SS...”

Stirlitz wrécit do domu o pierwszym zmierzchu. Lubit luty: $niegu prawie nie bylo,
rankiem slonce o$wietlato wysokie wierzcholtki sosen i wydawalo sig, ze juz lato i mozna
pojecha¢ nad Moggelsee towi¢ ryby lub drzema¢ na lezaku.

W swoim malenkim domku w Babelsbergu, blisko Poczdamu, mieszkal teraz zupetie
sam: jego gospodyni tydzien temu wyjechata do Turyngii do krewnych, zatamata si¢ nerwowo
z powodu nie konczacych si¢ nalotow.

Teraz sprzatala u niego miodziutka corka witasciciela knajpki ,,Dom Mysliwego”. Na
pewno Saksonka, myslat Stirlitz patrzac jak dziewczyna radzi sobie z duzym odkurzaczem w
salonie. Czarna, a oczy ma niebieskie. Prawda, mowi z akcentem berlinskim, ale mimo
wszystko pochodzi chyba jednak z Saksonii.

- Ktdra godzina? - zapytat.

- Okoto sid6dme;.

Stirlitz si¢ usmiechnat. Szczgsliwa dziewczyna. Moze sobie pozwoli¢ na to ,,okoto
siodme;j”. Najszczesliwsi ludzie na ziemi to ci, ktorych sta¢ na luksus nieliczenia sig z czasem...
Moéwi jednak jak mieszkanka Berlina. Nawet z domieszka dialektu meklemburskiego.

Ustyszawszy szum podjezdzajacego samochodu zapytat:

- Zobacz, panienko, kogo tam przyniosto.

Po chwili dziewczyna zajrzata do gabinetu. Stirlitz siedzial w wygodnym fotelu obok
kominka.

- Do pana z policji - rzekta.

Wstal, poprawil mundur i poszedl do przedpokoju. Zastat juz tu unterfithrera SS z

koszyczkiem w reku.



- Panie standartenfiihrerze, panski szofer zachorowat, przywioztem panu przydziat w
zastgpstwie.

- Dzigkujg - powiedziat Stirlitz - proszg potozy¢ to w lodowce. Panienka wam pomoze.

Usadowit si¢ na powrot w fotelu. Otworzyt oczy dopiero wtedy, gdy do gabinetu weszta
dziewczyna i1 zatrzymawszy si¢ u drzwi, cicho powiedziata:

- Jesli Herr Stirlitz chce, moge zostawac i na noc.

Dziewczyna pierwszy raz zobaczyla tyle zywnosci, domyslit si¢. Biedna dziewczyna.
Popatrzyt na nia, znowu poprawil mundur i odpowiedziat:

- Panienko... polowg kietbasy i ser mozesz sobie wziac i bez tego...

- Co pan, Herr Stirlitz - odpowiedziata. - Ja nie z powodu jedzenia.

- Jeste$ zakochana we mnie, tak? Snia ci si¢ moje siwe wlosy, prawda?

- Siwi mgzczyzni podobaja mi si¢ najbardzie;.

- Dobrze, panienko, do siwizny jeszcze powrdcimy. Po twoim $lubie... Jak masz na
imig?

- Marie... Ja juz méwitam. Marie.

- Tak, tak, wybacz mi, Marie. Wez kietbasg 1 nie kokietuj mnie. Ile masz lat?

- Dziewigtnascie.

- O, zupeknie dorosta dziewczyna. Dawno przyjechatas z Saksonii?

- Dawno. Jak przeprowadzili si¢ tu moi rodzice.

- No, idz, Marie, idZ, odpocznij. Boj¢ sig, zeby nie zaczeli bombardowac. Bedziesz sig
bata i§¢ w czasie nalotu.

Kiedy dziewczyna wyszta, Stirlitz zakryl okna cigzkimi, maskujacymi $wiatto
zaslonami 1 zapalil stojaca lampg. Nachylit si¢ do kominka 1 dopiero wtedy zauwazyt, ze polana
sa ulozone tak, jak on to lubit: w rowna studzienke, 1 nawet kora brzozowa przygotowana na
podpalke, lezata na niebieskiej grubej podstawce. Nie moéwilem jej o tym. Albo nie...
Powiedzialem. Mimochodem. Dziewczyna umie zapamigtywac, myslat zapalajac korg. My
wszyscy traktujemy mtodych jak starzy nauczyciele 1 z boku rzeczywiscie wyglada to bardzo
Smiesznie. Ja tez przyzwyczailem si¢ mysle¢ o sobie jak o starcu: czterdziesci siedem lat...

Poczekat, az ogien na kominku rozpalit sig, podszedt do i wiaczyt je. Ustyszal Moskwe:
nadawali stare romanse. Przypomniat sobie, jak to Goring powiedziat kiedy§ swoim
sztabowcom: ,,To niepatriotyczne shucha¢ wrogiego radia, ale czasami bierze mnie chgc
postucha¢, jakie bzdury o nas gadaja. Sygnaly o tym, ze Goring stucha wrogiego radia,
otrzymywano i od jego stuzacej, i od szofera. Jezeli ,,nazi nr 2” w taki sposob probuje sobie

stworzy¢ alibi, to §wiadczy to o jego tchorzostwie 1 braku wiary w dzien jutrzejszy. Wprost



przeciwnie, myslal Stirlitz, nie powinien skrywac tego, ze stucha obcego radia. Moglby
komentowac te audycje, zto§liwie je wySmiewajac. To na pewno podziataloby na Himmlera,
nie odznaczajacego si¢ szczegbdlng lotnoscia umystu.

Romans zakonczyt si¢ cicha fortepianowa fraza. Daleki glos moskiewskiego spikera,
najwidoczniej Niemca, zaczat podawac czestotliwos¢ fal, na ktorych nalezato stucha¢ audycji
w piatki i $rody. Stirlitz zapisywal cyfry: to byta informacja przeznaczona dla niego, czekat na
nig juz sze$¢ dni. Zapisywat cyfry w rowna kolumng; cyfr byto duzo i widocznie obawiajac sig,
ze Stirlitz nie zdazy wszystkiego zapisac, spiker przeczytat je jeszcze raz.

A potem znowu rozlegly si¢ wspaniate rosyjskie romanse. Stirlitz wyjat z biblioteczki
tomik Montaigne’a, przylozyt cyfry na stowa i zestawit je z kodem ukrytym wsrod madrych
prawd wielkiego francuskiego mysliciela. Za kogo oni mnie uwazaja? pomyslat. Za geniusza
czy za wszechmocnego? To przeciez niemozliwe...

Miat wszelkie powody, aby tak mysle¢, bowiem zadanie przekazane mu przez
moskiewskie radio brzmiato:

ALEKS DO JUSTASA

Wedlug naszych wiadomosci w Szwecji i w Szwajcarii pojawili sie wyzsi oficerowie
stuzby bezpieczenstwa SD i SS, ktorzy szukali dojscia do rezydentury sojusznikow. W
szczegolnosci w Bernie ludzie SD starali sie nawiqza¢ kontakt z pracownikami Allana Dullesa.
Musicie wyjasnic, czy te proby kontaktow sq: 1) dezinformacjq, 2) osobistq inicjatywq wyzszych
oficerow SD, 3) realizacjq zadan centrum.

W wypadku jesli ci pracownicy SD i SS wypetniajq polecenia Berlina, trzeba wyjasnié¢
koniecznie, kto postat ich z tym zadaniem. Konkretnie: kto z czolowych przywodcow Rzeszy
szuka kontaktow z Zachodem.

Aleks

Aleksem byt kierownik radzieckiego wywiadu, a Justasem - standartenftihrer Stirlitz,
znany w Moskwie jako putkownik Maksym Maksymowicz Isajew tylko trzem przywddcom.

Szes$¢ dni przed tym, nim ta depesza trafita do rak Justasa, Stalin, zapoznawszy si¢ z
ostatnimi raportami radzieckiej tajnej sluzby za granica, wezwal do ,,Blizniej daczy” szefa
wywiadu i powiedzial mu: Tylko przedszkolaki w polityce moga uwaza¢ Niemcy za
ostatecznie ostabione i dlatego niegrozne... Niemcy to $ci$ni¢ta do konca sprezyna, ktora trzeba
1 nalezy ztamac¢ jednakowym naciskiem z obu stron. W przeciwnym wypadku, jesli nacisk z
jednej strony przeksztalci si¢ w podparcie, sprezyna moze, prostujac sig, uderzy¢ w

przeciwnym kierunku. I to bgdzie mocne uderzenie, po pierwsze dlatego, Zze fanatyzm



hitlerowski jest tak samo silny jak dawniej, a po drugie, ze wojenny potencjat Niemiec
bynajmniej nie jest do konca wyczerpany. Dlatego wszystkie proby porozumienia si¢
faszystéw z antyradzieckimi kotami Zachodu powinny by¢ przez was rozpatrywane i brane pod
uwage. Naturalnie - kontynuowat Stalin - powinniscie sobie zdawaé sprawe, ze gtownymi
osobami w tych ewentualnych separatystycznych rozmowach beda najprawdopodobniej
najblizsi towarzysze walki Hitlera, posiadajacy autorytet i wérdd aparatu partyjnego, i wsrod
spoteczenstwa. Oni, jego bliscy wspoltowarzysze powinni sta¢ si¢ obiektem waszej stalej
obserwacji. Nie ulega watpliwos$ci, ze najblizsi wspotpracownicy tyrana zdradza go, zeby
ocali¢ wlasne zycie. Tak si¢ dzieje w kazdej politycznej grze. Jesli przegapicie te okolicznos¢,
miejcie pretensje do samych siebie. Czeka jest bezlitosna - nie spieszac si¢ dodat Stalin - nie
tylko w stosunku do wrogow, ale i wobec tych, ktorzy swiadomie czy nie§wiadomie daja
WIogom Sszans¢ zwycigstwa...

Gdzie$ daleko zawyly syreny lotniczego alarmu i od razu zaszczekaty zenitowki.
Elektrownia wylaczyta $wiatlo i Stirlitz dlugo siedziat przy kominku.

Jesli zamkne wyciag kominka, pomyslat leniwie, za trzy godziny usng. Jak to si¢ mowi,
zasng w Panu... Wlasnie w ten sposob mato co nie zasngliSmy kiedy$ z babcia, ktora zbyt
wczesnie zamkneta piec, a w nim byly jeszcze takie same drewna czarno-czerwone, z takimi
samymi niebieskawymi ptomieniami. A dym, ktérym zatruli$my sig, byt bezbarwny. I zupenie
bez zapachu...

Poczekawszy, az glownie zupetnie sczernieja i znikna Zmijowate niebieskie ptomyki,
Stirlitz zamknat wyciag i zapalil duza swiecg. Gdzie§ w poblizu daty si¢ stysze¢ dwa glo$ne
wybuchy. Bomby burzace, stwierdzit. Potgzne bomby. Chtopcy $wietnie bombarduja. Wprost
wspaniale. Szkoda by byto oczywiscie, jesliby mieli mnie ukatrupi¢ w tych ostatnich dniach.
Nasi nawet $ladow by nie znalezli. W ogole to najgorzej zgina¢ bez wiesci. Saszenka - zobaczyt
nagle twarz Zony. - Saszenka mata i Saszenka duzy... Wlasnie teraz umiera¢ nie pora. Teraz
trzeba za wszelka ceng jako§ wybrna¢. Samotnie zy¢ 1zej, bo nie tak strasznie umiera¢. Ale
umrze¢ zobaczywszy syna byloby ci¢zko...

Przypomniat sobie przypadkowe spotkanie pdzna noca w Krakowie. Przypomniat
sobie, jak syn przychodzit do niego do hotelu, jak szeptali, wtaczywszy radio, 1 jak cigzkie bylo
rozstanie z synem, ktory zrzadzeniem losu pracowat rowniez w wywiadzie. Stirlitz wiedziat, ze
syn jego znajduje si¢ teraz w Pradze, ktora powinien ocali¢ od wysadzenia - tak samo jak z

majorem Wichrem ocalili Krakow.



W czterdziestym drugim roku, w czasie bombardowania, pod Wielkimi Lukami zabity
zostal szofer Stirlitza - spokojny, wiecznie usmiechajacy si¢ Fritz Roschke. Chlopak byl
uczciwy: Stirlitz wiedzial, Ze nie chcial zosta¢ informatorem gestapo i Ze nie napisat na niego
ani jednego donosu, chociaz ci z czwartego wydziatu RSHA prosili go o to dosy¢ natarczywie.

Stirlitz, wyleczywszy si¢ z kontuzji, pojechat pod Karlshorst, gdzie mieszkata wdowa
po Roschkem. Kobieta lezala w nie opalonym pokoju i bredzita. Péttoraroczny syn Roschkego
Heinrich petzat po podtodze i cichutko ptakal: krzycze¢ chtopak juz nie mogt, gdyz miat
uszkodzone struny glosowe. Stirlitz wezwal lekarza. Kobiete zawieziono do szpitala -
stwierdzono zapalenie ptuc. Chtopca Stirlitz zabrat do siebie. Jego gospodyni, stara dobra
kobieta, wykapata malca i napoiwszy go goracym mlekiem, chciata go potozy¢ w swoim
pokoju.

- Prosze¢ poscieli¢ mu w sypialni - powiedzial Stirlitz. - Moze ja wlasnie bardzo lubig
stucha¢, jak po nocach ptacza malenkie dzieci.

Staruszka $miala si¢: - Co w tym moze by¢ przyjemnego. Tylko udrgka. - Ale uczynita
tak, jak zyczyl sobie pan domu.

Obudzita si¢ o drugiej. Z sypialni dobiegat glosny ptacz dziecka. Staruszka wlozyla
cieply pikowany szlafrok, szybko poprawila wlosy i zeszta na dot. Zobaczyla Swiatlo w
sypialni. Stirlitz chodzit po pokoju z chtopczykiem owinigtym w koc na r¢kach i co§ mu cicho
Spiewat. Nigdy nie widziata takiej twarzy u Stirlitza, zmienil si¢ nie do poznania. Pomyslata
nawet w pierwszej chwili, czy to on. Jego twarz, zwykle surowa, nabrala teraz niemal
kobiecego wyrazu.

Nazajutrz rano gospodyni podeszta do drzwi sypialni 1 dlugo nie mogta si¢ zdecydowac,
czy zastuka¢. Zwykle Stirlitz o godzinie siddmej zasiadat do stotu. Lubil, zeby grzanki byty
gorace, dlatego przygotowywata je przed sama siodma. Wiedziata, Zze o raz na zawsze
ustanowionym czasie wypija on filizanke kawy bez mleka 1 cukru, potem smaruje grzanke
marmolada 1 wypija druga szklankg kawy - tym razem z mlekiem. W ciagu czterech lat, ktore
gospodyni przezyla w domu Stirlitza, jej pracodawca nigdy nie spdzniat si¢ do stotu. A
tymczasem teraz byla juz 6sma, a w sypialni panowata cisza. Cichutko uchylita drzwi i
zobaczyla, ze Stirlitz i malec §pia razem na szerokim to6zku. Chlopczyk lezy w poprzek
posltania, opierajac pigty o plecy Stirlitza, ktory zwinat si¢ w kigbek na samym skraju t6zka.
Standartenfiihrer widocznie ustyszat, jak gospodyni uchylita drzwi, gdyz od razu otworzyt oczy
1 uSmiechnawszy si¢ przylozyl palec do ust. Mowil szeptem, nawet w kuchni, gdzie zaszedt

dowiedzie¢ sig, czym zamierza karmi¢ chlopca.



- Mowit mi krewny - zaczgla gospodyni z usmiechem - ze tylko Rosjanie $pia z dzie¢mi
w jednym tozku...

- Tak? - zdziwit sig Stirlitz. - A czy jest w tym co$ ztego?

- To nieprzyzwoicie...

- To znaczy, ze pani uwaza mnie za cztowieka nieprzyzwoitego? - Stirlitz zasmiat si¢
glosno.

Gospodyni wyraznie si¢ zmieszata.

- O, panie Stirlitz, jak tak mozna... Pan chciat dziecku zastapi¢ rodzicow. To szlachetnie
z panskiej strony.

Stirlitz zadzwonit do szpitala. Powiedziano mu, ze Anna Roschke umarta przed
godzina. Zdobyl wigc informacje, gdzie zyje rodzina zabitego szofera i Anny. Matka Fritza
odpowiedziata, ze mieszka samotnie, ale jest bardzo chora i nie ma mozno$ci utrzymywac
wnuka. Rodzina Anny zgingla w Essen w czasie nalotu lotnictwa brytyjskiego. Stirlitz, dziwiac
si¢ sam sobie, odczut rados¢: teraz bedzie mégl usynowic¢ chlopca. Zrobilby to, gdyby nie
obawa o przysztos¢ Heinricha. Wiedzial, jaki los czeka dzieci tych, ktorzy stali si¢ wrogami
Rzeszy: dom dziecka, ob6z koncentracyjny, pdzniej - Krematorium...

Na razie wystat chtopca w gory do Turyngii - do rodziny gospodyni.

- Pani ma racj¢ - powiedziatl jej w czasie $niadania - dzieci sa zbyt ucigzliwe dla
samotnych mezczyzn.

Nic nie powiedziala, tylko usmiechneta si¢ wymuszenie. Miata wielka ochotg wygarnac
mu, ze okrucienstwem jest przywiaza¢ do siebie matego, a po trzech tygodniach wysyta¢ go w
gory do nowych ludzi, do ktorych znowu bedzie musial si¢ przyzwyczajaé, nabiera¢ zaufania
do tych, co noca $pia obok 1 kotyszac $piewaja spokojne, dobre piesni.

- Rozumiem. Wydaje si¢ to pani okrucienstwem. Ale co maja robi¢ ludzie mojego
zawodu? Czy bedzie lepiej, jezeli po raz drugi zostanie sierotg?

Gospodyni¢ zawsze zaskakiwala umiejgtnos¢ Stirlitza odgadywania jej mysli.

- O nie - powiedziata - w zadnym wypadku nie uwazam, Ze jest pan okrutny. Postepuje
pan bardzo madrze. Z cata pewnoscia.

Sama juz teraz nie wiedziata, czy mowi szczerze, i przestraszyla sig, ze Stirlitz znowu
odczyta jej mysli.

Stirlitz wstat 1 wziawszy $wiecg, podszedt do biurka. Wyjat kilka kartek papieru i
roztozyt przed soba niby karty w pasjansie. Na jednej kartce narysowat grubego wysokiego

cztowieka. Chciat napisa¢ na dole: Goring, ale nie zrobit tego. Na drugiej kartce narysowat



glowe¢ Goebbelsa, na trzeciej wydatna, przeci¢ta szrama twarz Bormanna. Pomyslat chwilg i
napisat na czwartej kartce Reichsfiihrer SS. To byt tytut jego szefa, Heinricha Himmlera.

...Pracownik wywiadu, znalazlszy si¢ w centrum waznych wydarzen, powinien jak
aktor wykaza¢ si¢ ogromna wrazliwos$cia, nawet uczuciowoscia; z tym, ze w ostatecznym
rachunku wszelkie emocje powinien podporzadkowac zelaznej i doktadnej logice.

Stirlitz, gdy niekiedy noca pozwalal sobie na luksus czucia si¢ Isajewem, rozwazat: co
to znaczy by¢ prawdziwym pracownikiem wywiadu? Zebra¢ informacje, usystematyzowac
obiektywne dane i przekazaé je centrali, aby tam je politycznie uogoélnili i podjeli wiasciwa
decyzj¢? Czy tez wysunac swoje, zupetnie osobiste wnioski, nakre§li¢ wiasna perspektywe,
przedstawi¢ wiasne obliczenia? Isajew sadzil, ze jesli wywiad zajmowaé si¢ bedzie
planowaniem polityki, to moze si¢ okaza¢, ze bedzie mnostwo propozycji, a mato faktow.
Bardzo Zle, gdy wywiad jest catkowicie podporzadkowany z gory ustalonej linii polityczne;j:
tak zdarzylo sig z Hitlerem, ktory uwierzywszy w stabos¢ Zwiazku Radzieckiego nie wystuchat
nie$miatych opinii wojskowych, ze Rosja nie jest taka staba, jak si¢ to wydaje. Zle jest rowniez,
gdy wywiad usiluje podporzadkowac sobie polityke. Idealna sytuacja jest wtedy, gdy
pracownik wywiadu widzi perspektywe¢ rozwoju wydarzen i proponuje politykom szereg
ewentualnych, najbardziej z jego punktu widzenia celowych decyzji.

Pracownik wywiadu, myslat Isajew, moze watpi¢ w doskonato$¢ swoich przewidywan,
nie ma natomiast prawa watpi¢ w obiektywno$¢ przekazywanych przez siebie materiatow.
Przystgpujac obecnie do ostatecznego przegladu catego materiatu, zebranego w ciagu tych
wszystkich lat, Stirlitz powinien wigc rozwazy¢ wszystkie za i przeciw: problem dotyczyt

losoéw Europy 1 omyli¢ si¢ przy analizie nie bylo wolno.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA
(Goring)

Lotnik z pierwszej wojny $wiatowej, bohater Niemiec kaizerowskich, Goéring, po
pierwszym wystapieniu hitlerowcow uciekt do Szwecji. Zaczat tam pracowacé jako pilot
lotnictwa cywilnego i pewnego razu, w czasie burzy, cudem udato mu si¢ wyladowac w poblizu
zamku Roklstadt. Poznat tam corke putkownika von Focka, Karin von Katzow, odbit ja
mezowi, wyjechat do Niemiec, spotkal si¢ z fiihrerem, wzial udziat w demonstracji
narodowych socjalistow w dniu 9 listopada 1923 roku, zostat ranny, wywinat si¢ jako$ od
aresztowania i wyemigrowat do Innsbrucka, gdzie Karin juz na niego czekata. Nie mieli
pieniedzy, ale wiasciciel hotelu utrzymywal ich bezptatnie. Byl, podobnie jak Goring,
narodowym socjalista. Potem inny wtasciciel hotelu zaprosil Goringa do Wenecji. Mieszkali
-tam do roku 1927, kiedy to w Niemczech ogloszona zostata amnestia. W ciagu niespetna
sze$ciu miesigcy GOring zostat postem do Reichstagu razem z jedenastoma innymi nazistami.
Hitler nie mégt kandydowac¢ - byt Austriakiem. Karin pisala w tym czasie do swojej matki w
Szwecji: W Reichstagu Hermann siedzi razem z generatem von Enn z Bawarii. Obok wielu
kryminalnych typow z Czerwonej Gwardii z gwiazdami Dawida i Czerwonymi Gwiazdami -
zresztq to jedno i to samo. Kronprinz przystal Hermannowi depesze tej tresci: ,, Tylko pan ze
swojq postawq wojskowq moze reprezentowac¢ Niemcow ™.

Trzeba bylo przygotowywac si¢ do nowych wyboréw. Decyzja Fithrera Goring odszedt
od partyjnej pracy: pozostal jedynie deputowanym do Reichstagu. Jego zadanie w tym okresie
to nawiazanie tacznosci z moznymi tego $§wiata - partia, ktora zamierzala zagarna¢ wiadze,
powinna mie¢ szerokie kontakty. Zgodnie z decyzja partii wynajal on elegancki patacyk na
Badenstrasse: przyjmowat tu ksigcia Hohenzollerna, ksigcia Koburga i innych magnatow.
Dusza przyje¢ byta Karin: czarujaca kobieta, arystokratka, corka jednego z wyzszych
dostojnikow Szwecji, obecnie Zzona ,,bohatera wojny”, ,,wygnanca, bojownika”, ,,przeciwnika
zgnite] demokracji zachodniej” nie bedacej w stanie przeciwstawi¢ si¢ bolszewickiemu
wandalizmowi. Imponowata wszystkim.

W dniu przyjecia wezesnie rano przyjezdzal zawsze przywodca partyjnej berlinskiej
organizacji hitlerowcow - Goebbels. Byt on tacznikiem migdzy partia a Goringiem. Goebbels

siadat do pianina, a Goring, Karin i Thomas, syn Karin z pierwszego matzenstwa, $piewali



piesni ludowe: w domu przywddcy nazistow nie znoszono wyuzdanych rytmow
amerykanskiego jazzu.

Wiasnie tu, do patacyku wynajgtego za pieniadze partii, 5 stycznia 1931 roku przyjechat
Hitler, Schacht i Thyssen. Witasnie w tym szykownym palacyku zawiazal si¢ spisek
finansowych 1 przemystowych magnatow z przywodca narodowych socjalistow Hitlerem,
ktory wezwat robotnikow Niemiec, ,,aby zrzucili jarzmo kominternowskiego bolszewizmu i
zdemoralizowanego imperializmu i przeksztalcili Niemcy w panstwo ludu”.

Po puczu R6hma, gdy w opozycji do Fiihrera znalazto si¢ wielu weteranow, mowito sig:
Goring przestat by¢ Hermannem, stat si¢ prezydentem. Nie przyjmuje towarzyszy partyjnych,
poniza ich, kazac czeka¢ w kolejce do swej kancelarii... Ugrzazt w zbytku.

Poczatkowo moéwili o tym potgtosem jedynie szeregowi czlonkowie partii. Ale gdy
Goring w 1935 roku zbudowal pod Berlinem patac Karinhall, poskarzyli si¢ na niego Hitlerowi
juz nie szeregowi narodowi socjalisci, ale czotowi przywddcy: Ley 1 Sauckel. Goebbels wyrazit
poglad, ze demoralizacja Goringa rozpoczela si¢ jeszcze w owym patacyku.

- Zbytek wciaga - mowil. - Trzeba jako$ pomdc Goringowi wygrzebaé si¢ z tego. Za
bardzo nam wszystkim jest drogi.

Hitler pojechat do Karinhall, obejrzat patac i powiedziat:

- Zostawcie GOringa w spokoju. W koncu on tylko jeden wie, jak nalezy prezentowaé
si¢ dyplomatom. Niechaj Karinhall bedzie rezydencja dla przyje¢ gosci zagranicznych.
Hermann zastuzyl na to. Bedziemy uwazali, ze Karinhall nalezy do spoteczenstwa, a Goring
jedynie tam mieszka.

Goring spedzat czas na czytaniu Juliusza Verne’a i Karola Maya - to byli jego
najbardziej ulubieni pisarze. Tutaj w Karinhall polowal na oswojone jelenie, a wieczorami
przesiadywat w sali kinowej: mogt oglada¢ pig¢ przygodowych filméow pod rzad. W czasie
seansu uspokajat swoich gosci tymi stowy:

- Nie denerwujcie sig, wszystko dobrze si¢ skonczy.

Stad, z Karinhall, po obejrzeniu filméw przygodowych odlecial do Monachium
przyjmowac¢ kapitulacj¢ Chamberlaina; do Warszawy - obejrze¢ rozstrzeliwanie w getcie, do
Zytomierza - zaplanowaé likwidacje Stowian.

W kwietniu 1942 roku, gdy Kolonia w wyniku nalotu amerykanskich bombowcow
zostata spalona i zburzona, Goring doniost fithrerowi, ze w bombardowaniu brato udziat trzysta
nieprzyjacielskich samolotow. Gauleiter Kolonii Groche, posiwialy w ciagu jednej doby,
sprostowat Goringa: w nalocie uczestniczylo osiemset bombowcéw, a luftwaffe byla bezsilna,

nic nie mogla zrobi¢, aby ocali¢ miasto.



Hitler w milczeniu patrzyt na Goringa 1 tylko grymas pogardy pojawit si¢ na jego
twarzy. Potem wybuchnat: - Ani jedna nieprzyjacielska bomba nie spadnie na niemieckie
miasta! Kto méwil o tym narodowi! Kto zapewniat o tym nasza partie? Czytatem w ksiazkach o
hazardowych grach i znam poj¢cie bluffu! Niemcy to nie zielone sukno stotu, na ktérym mozna
uprawia¢ hazard. Pan ugrzazt w zadowoleniu i zbytku, Goring. Pan zyje w dni wojny niby
imperator albo zydowski plutokrata! Pan strzela z tuku do jeleni, a mdj narod zabijaja armaty i
samoloty wroga! Misja wodza to wielko$¢ narodu! Dola wodza - skromnos$¢! Profesja wodza -
wciela¢ w czyn obietnice!

Z orzeczenia lekarzy przydzielonych marszatkowi Rzeszy dowiedziano sig, ze Goring,
wystuchawszy tych stoéw Hitlera, wrocit do domu i potozyt si¢ do 16zka z wysoka temperatura;
dostat silnego szoku nerwowego.

Tak wigc w 1942 roku Goring, ,,nazi nr 27, oficjalny nastgpca Hitlera zostat po raz
pierwszy poddany takiej ponizajacej krytyce, i to w obecnosci otoczenia Fiihrera. To
wydarzenie od razu znalazto si¢ w aktach Himmlera i na drugi dzien, nie pytajac o pozwolenie
Hitlera, reichsfiihrer SS zarzadzil podstuch wszystkich rozméw telefonicznych ,,najblizszego
wspotpracownika fiihrera”.

Zreszta po raz pierwszy Himmler przez tydzien podstuchiwal rozmowy marszatka
Rzeszy po owym skandalu z jego bratem Albertem, kierownikiem eksportu zaktadow ,,Skoda”.
Albert, majacy opini¢ obroncy pokrzywdzonych, napisat na blankiecie brata pismo do
komendanta obozu Mauthausen: Niezwlocznie proszq zwolni¢ profesora Kischa, przeciwko
ktoremu nie ma powaznych dowodow. | podpisal si¢ Goring. Bez inicjalow. Przestraszony
komendant obozu koncentracyjnego zwolnit od razu dwoch Kischéw: jeden z nich byt
profesorem, a drugi dziataczem podziemia politycznego.

Sporo wysitku kosztowato Goringa, zeby wybroni¢ brata: usunat go spod ciosu,
opowiedziawszy te¢ historig fithrerowi jako ciekawa anegdote.

Mimo to Hitler po dawnemu powtarzat Bormannowi: Nikt inny nie moze by¢ moim
nastgpca, tylko Goring. Po pierwsze - nigdy nie prowadzit samodzielnej polityki, po drugie -
jest popularny wsrod narodu i po trzecie - jest glownym obiektem karykatur w
nieprzyjacielskich gazetach.

Taka byta opinia Hitlera o cztowieku, ktoéry dokonat konkretnej roboty zagarnigcia
wladzy, o cztowieku, ktory zupetnie szczerze powiedzial kiedys Zonie noca w 16zku:

- To nie ja zyje, to Fiihrer zyje we mnie...

15.2.1945 (godzina 22 minut 32)



Z partyjnej charakterystyki cztonka NSDAP od 1939 r. obergruppenfiihrera SS,
kierownika IV Wydzialu RSHA (gestapo) Miillera. ,Rzeczywisty Aryjczyk. Charakter
nordycki, opanowany. Towarzyski i kolezenski z przyjaciétmi i kolegami w pracy. Bezlitosny
w stosunku do wrogdéw Rzeszy. Wzorowy w zyciu rodzinnym, zwiazkow kompromitujacych
go nie miat. W pracy dat si¢ poznac jako wybitny organizator...”

Szef shuzby bezpieczenstwa SD Ernst Kaltenbrunner mowit z silnym wiedenskim
akcentem. Wiedzial, Ze to zlosScito fithrera i Himmlera, i dlatego w swoim czasie pobierat
korepetycje u specjalisty, chcac si¢ nauczy¢ prawdziwego ,hochdeutsch”. Ale z tego
przedsigwzigcia nic pozytecznego nie wyszto. Lubil Wieden, zyl Wiedniem i nie mogl zmusic¢
sig, zeby chociaz godzing dziennie mowic ,,hochdeutsch” zamiast swoim wesoltym, cho¢ i
pospolitym wiedenskim dialektem. Dlatego ostatnio Kaltenbrunner przestat si¢ podszywac pod
Niemca i rozmawiat ze wszystkimi, jak mu byto wygodniej - po wiedensku. Do podwtadnych
zwracal si¢ nawet z insbruckim akcentem. Austriacy w gorach moéwia zupelnie odrgbnie i
Kaltenbrunner mial nieraz cicha satysfakcje, gdy zapgdzony przez niego w Slepy zaulek
podwtadny, zmieszany i zdenerwowany, bat si¢ prosi¢ o powtdrzenie niezrozumiatego stowa.

Kaltenbrunner popatrzyl na szefa gestapo obergruppenfiihrera SS Miillera i powiedziat:

- Nie chcg wzbudza¢ w panu podejrzliwosci w stosunku do towarzyszy partyjnych i
towarzyszy walki, ale fakty mowia same za siebie: po pierwsze, Stirlitz, wprawdzie posrednio,
niemniej jest zwiazany z fiaskiem krakowskiej operacji. Byt tam, a miasto w wyniku dziwnego
zbiegu okolicznos$ci pozostato nie tknigte, chociaz mialo wylecie¢ w powietrze, Po drugie,
zajmowal si¢ zaginiong V-2, ale nie znalaz! jej 1 V-2 znikngla, 1 proszg Boga, zeby utongla po
prostu w blotach miedzyrzecza Wisty 1 Wistoki... Po trzecie, réwniez i1 teraz pracuje nad
uporzadkowaniem sytuacji na odcinku broni odwetu i chociaz otwartych wpadek na jego
koncie nie ma, ale sukcesow, rzucajacych si¢ w oczy osiagnig¢ tez nie widzimy. A
porzadkowac to przeciez oznacza nie tylko pakowaé za kraty inaczej mys$lacych. To takze
pomoc dla tych, ktérzy mysla rzeczowo 1 perspektywicznie... Po czwarte, wedrujacy nadajnik,
pracujacy na rzecz strategicznego - sadzac po szyfrze - wywiadu bolszewikoéw, ktory on miat
pod swoja piecza, dziala nadal w okolicy Berlina. Bylbym zadowolony, Miiller, gdyby pan od
razu rozwial moje podejrzenia. Jestem przychylnie nastawiony do Stirlitza 1 chciatbym
otrzymac¢ od pana fakty obalajace watpliwosci, ktore si¢ nagle we mnie zrodzity.

Miiller pracowat cata noc, byt potwornie zmegczony, w skroniach mu szumiato. Dlatego
odpowiedziat, nie uciekajac si¢ do zwyktych sobie rubasznych zartow:

- Nie mialem nigdy zadnych sygnalow w jego sprawie. A od btedow i niepowodzen w

naszej pracy nikt nie jest ubezpieczony.



- A wigc panu si¢ wydaje, ze to ja si¢ myle? - W pytaniu Kaltenbrunnera zabrzmiatly
twarde nuty 1 Miiller mimo zmgczenia odczut je.

- Dlaczego... - odpowiedziat. - Wszelkie podejrzenia trzeba zawsze wszechstronnie
przeanalizowac, temu w koncu stuzy moéj aparat. Czy ma pan jeszcze jakie$ fakty?

Okruch tytoniu utknat Kaltenbrurtnerowi w tchawicy, rozkaszlat sig, twarz mu
posiniala, zyly na szyi nabrzmiaty, staty si¢ szkarlatne.

- Jakby to panu powiedzie¢ - rzekt wycierajac 1zy. - Prosilem, zeby przez par¢ dni
utrwala¢ na tasmie jego rozmowy z naszymi ludzmi. Ludzie, ktorym bezwzglednie wierze,
otwarcie moéwia o fatalnej sytuacji, o t¢gpocie wojskowych, o kretynizmie Ribbentropa, o
batwanie Goringu, o tych Okropnosciach, ktére oczekuja nas wszystkich, jesli Rosjanie wedra
si¢ do Berlina... A Stirlitz powiada: ,,Glupstwo, wszystko w porzadku, sprawy ida normalnie”.
Mitos¢ do ojczyzny i Fiihrera nie polega na tym, zeby $lepo ktamac¢ przyjaciotom w pracy...
Spytalem sam siebie: A czy to czasami nie duren? Mamy przeciez wielu tgpakow, ktorzy
bezmyslnie powtarzaja abrakadabre Goebbelsa. Nie, on nie jest durniem. Dlaczego w takim
razie nie jest szczery? Albo nie wierzy nikomu, albo boi si¢ czegos. Moze co$ knuje i dlatego
chce by¢ krysztalowo czysty. Ale co knuje w takim razie? Wszystkie prowadzone przez niego
operacje wymagaja wyjazdow za granicg, do neutratoéw. Zapytalem siebie: A czy on stamtad
wroci? A jesli wrdci, to czy nie zwiazal si¢ tam z opozycjonistami i innymi tajdakami? Na te
pytania nie mogtem znalez¢ zadnej odpowiedzi.

Miiller milczat:

- Czy przejrzy pan najpierw jego akta, czy tez mam je wziac?

- Niech pan wezmie - powiedzial Kaltenbrunner, ktory zdazyl juz wczesniej
przestudiowa¢ wszystkie materiaty. - Muszg jecha¢ do Fiihrera.

Miiller popatrzyt pytajaco na Kaltenbrunnera. Czekat na jakie§ wiesci z bunkra, ale
Kaltenbrunner nic nie powiedziat. Z dolnej szuflady biurka wyjal butelke napoleona, podat
Millerowi kieliszki i zapytat:

- Pil pan duzo?

- Nic nie pitem.

- A dlaczego ma pan czerwone oczy?

- Nie spatem, byto duzo roboty w Pradze. Nasi ludzie wpadli tam na trop dziatalnosci
organizacji podziemnych.

- Kruger bedzie dobrym pomocnikiem. To doskonaty stuzbista, chociaz brakuje mu
fantazji. Proszg wypi¢ tyk koniaku, to pana ozywi.

- Ja przeciwnie, po koniaku robig si¢ ospaty. Lubig wodke.



- Po tym gatunku to panu nie grozi. - Kaltenbrunner u$miechnat si¢ i podnidost swoj
kieliszek. - Prosit!

Wypit jednym haustem, grdyka podskoczyta mu w gorg.

Zdrowo pije, pomyslal Miiller cedzac trunek. Teraz na pewno naleje sobie drugi
kieliszek.

Kaltenbrunner zapalil najtanszego mocnego papierosa ,,Karol” i zapytat:

- Powtdérzymy?

- Z przyjemnoscia - odpowiedziat Miiller.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA
(Goebbels)

Stirlitz odtozyt kartke papieru z podobizna grubej postaci Goringa 1 wziat nastepna, z
profilem Goebbelsa. Z powodu jego licznych przygdd w Babelsbergu, gdzie znajdowala sie
wytwornia filmowa Rzeszy 1 gdzie mieszkaly aktorki, przezwano go ,babelsberskim
byczkiem”. W aktach Goebbelsa znajdowalo si¢ nagranie rozmowy pani Goebbels z Goringiem
z czasoéw, gdy minister propagandy Rzeszy byl zajety czeska aktorka Lida Baarova. Goring
powiedziat wtedy:

- On chyba kiedys kark skreci z powodu tych bab. Czlowiek, ktory reprezentuje nasza
ideologig, hanbi si¢ przypadkowym zwiazkiem z brudna Czeszka!

Fiihrer radzil Frau Goebbels, by wystapita o rozwod.

- Popre pania - powiedziat - a z pani m¢zem, dopdki nie nauczy si¢ prowadzic¢, tak jak
przystoi prawdziwemu narodowemu socjali$cie - czlowiekowi o wysokiej moralnos$ci, ktory
powinien §wigcie wypetnia¢ obowiazki wobec rodziny - nie bedg si¢ osobiscie spotykat...

Teraz to wszystko zeszlo na dalszy plan. W styczniu tego roku Hitler przyjechat do
Goebbelsa na urodziny. Przywidzt pani Goebbels bukiet kwiatow i powiedziat:

- Prosz¢ mi wybaczy¢ spdznienie, ale objechatem caty Berlin, zanim dostatlem kwiaty.
Gauleiter Berlina parteigenosse Goebbels kazal zamkna¢ wszystkie kwiaciarnie, bo totalnej
wojnie nie potrzeba kwiatow...

Kiedy po czterdziestu minutach Hitler odjechat, Magda Goebbels powiedziata
uszczesliwiona:

- Do Goringow fiihrer nigdy by nie pojechat...

Berlin lezal w gruzach, linia frontu przebiegala o sto czterdziesci kilometrow od stolicy
tysiacletniej Rzeszy, a Magda Goebbels $§wigcita swoje prywatne zwycigstwo. Obok niej stat
maz o pobladiej ze szczescia twarzy. Po sze$cioletniej przerwie fiihrer znow odwiedzit jego
dom...

Stirlitz narysowat duze koto i zaczal powoli zakresla¢ je wyraznymi, réwnymi liniami.
Przypominat sobie wszystko, co wiazalo si¢ z dziennikami Goebbelsa. Wiedzial, Ze interesowat
si¢ nimi reichsfithrer i doktadat kiedy$ wszelkich staran, zeby w jaki§ sposob si¢ z nimi

zapozna¢. Stirlitzowi udato si¢ przejrze¢ fotokopie zaledwie paru stronic. Miat fenomenalnag



pamie¢, fotografowatl wzrokiem tekst 1 zapamigtywal wszystko mechanicznie, bez zadnego
wysitku.

W Anglii panuje epidemia grypy - pisat Goebbels. - Nawet krol jest chory. Dobrze by
byto, gdyby ta influenca stalq sie fatalna dla Anglii, ale to zbyt pickne, aby mogto byc
prawdziwe.

2 marca 1943 r. Nie zaznam spokoju, dopoki z Berlina nie zostanq wywiezieni wszyscy
Zydzi. Po rozmowie ze Speerem pojechatem do Géringa. Ten narodowy socjalista ma w
piwnicy 25 000 butelek szampana! Byt ubrany w tunike, ktorej kolor wywolat we mnie odraze.
Ale coz zrobié, trzeba go bra¢ takim, jaki jest.

Stirlitz u§miechnat si¢, przypomniat sobie, ze Himmler dostownie tak samo wyrazit si¢
kiedy$ o Goebbelsie. Byto to w czterdziestym drugim roku. Goebbels przebywal wdwczas na
letnisku, ale nie z rodzing, w duzym domu, lecz w malenkiej skromnej wiejskiej chatce. Domek
stal obok jeziora i ogrodzenie mozna bylo mina¢ idac przez szuwary, woda siggata tam do
kostek. Przyjezdzaty do niego aktorki, Jechaty koleja podmiejska, a nastepnie szty piechota
przez las. Goebbels uwazal, ze wozenie do siebie kobiet autem byloby zbednym luksusem,
niegodnym narodowego socjalisty. Sam przeprowadzat je przez szuwary, a potem rano, gdy
posterunki SS jeszcze spaty, odprowadzat je na stacj¢. Himmler oczywiscie dowiedzial sig¢ o
tym. Wtedy witasnie powiedziat: ,, Trzeba go bra¢ takim, jaki jest...”

(W tym wiejskim domku Goebbels postawil parafe na zarzadzeniu przystanym mu z
kancelarii Goringa, zobowiazujacym berlinskie gestapo do zlikwidowania w terminie
trzydniowym sze$édziesigciu tysiecy Zydow zatrudnionych w przemysle; wiasnie tu napisat
list do Alfreda Rosenberga, proponujac wymordowanie trzech milionéw Czechow - zamiast
poéttora miliona, jak to byto zaplanowane; tu przygotowywat plan kampanii propagandowej w
sprawie zniszczenia Leningradu...)

Goring mowil mi - kontynuowat Goebbels w swych dziennikach - Ze Afrvka jest nam
niepotrzebna. Musimy mysle¢ o sile Anglo-Amerykanow. Stracimy Afryke tak czy owak.
Skierowat tam swego zastepce z luftwalffe, feldmarszatka A. Kesselringa. Ciggle pytal mnie,
skad bolszewicy biorq rezerwy zZolnierzy i broni? Dziwil sie, jak brytyjska plutokracja moze
wspolpracowaé z bolszewikami, wspominajqc szczegolnie o pozdrowieniach Churchilla z
okazji dwudziestopieciolecia Armii Czerwonej. Bardzo dobrze wyrazal sie o antybolszewickiej
propagandzie. Zrobilty na nim wrazenie moje dalsze plany w tej dziedzinie. Jest jakis apatyczny.
Trzeba go ozywic. Bez niego wszelka praca kierownicza jest niemoZzliwa.

Goring mowi. ,, Nasze kleski na Wschodzie ci dranie, generatowie, tHumaczq warunkami

rosyjskiej zimy, a to jest ktamstwo! Paulus bohater! Przeciez ten czlowiek niedtugo bedzie



wystepowat w moskiewskim radio! Dlaczego oktamujemy narod, Ze Paulus zgingl jak bohater?
Fihrer nie odpoczywat trzy lata. Zyje jak spartanin. Siedzqc w bunkrze nie widzi swiatla
dziennego. Trzy lata wojny sq straszniejsze dla niego niz piecdziesiqt normalnych lat. Ale on nie
chce mnie stuchac¢. Fiihrera trzeba uwolni¢ od dowodzenia armiq. Jak zawsze w okresie
kryzysu w tonie partii jego najblizsi wspotbojownicy powinni zespoli¢ sie wokol niego i ocalié

2

go”.

Goring nie karmi sie iluzjami na temat, co sie z nami stanie, jesli przegramy wojne. Ile
nas bedzie kosztowacé sam problem Zydowski? Wojna zakonczy sie politycznym krachem,
zgodzitem sie z nim. Zaproponowatem mu w tym miejscu stworzenie zamiast Komitetu Trzech,
Rady do Spraw Obrony Rzeszy na czele z czlowiekiem, ktory pomagatl Fiihrerowi w
przeprowadzeniu rewolucji. Goring byt wstrzqsniety, diugo sie wahal, ale potem wyrazit zgode.
Chce pokonac¢ Himmlera. Funka i Leya pokonatem ja. Speer jest moim cztowiekiem. Géring
postanowitl polecie¢ do Berlina zaraz po powrocie z Wloch. Tam spotka sie z nami. Speer
porozmawia przedtem z Fiihrerem. Ja tez. Problem kandydatury zadecydujemy pozniej.

9 marca 1943 r. Przyleciatem do Winnicy. Spotkatem Speera. Powiedzial mi, ze Fiihrer
czuje sie dobrze, ale jest zly na Géringa z powodu bombardowan Niemiec. Zostalem przyjety
przez Fiihrera i jestem szczesliwy, ze spedzitem z nim caly dzien. Szczegotowo zameldowatem
mu o nalotach na Berlin. Stuchal mnie uwaznie i strasznie wymyslat Goringowi. W zwiqzku z
Goringiem mowit o generatach. Powiedzial, ze nie wierzy Zadnemu z nich, i wlasnie dlatego
dowodzi armigq.

12 marca 1943 r. Polecitem wydrukowaé w naszej prasie wiadomos¢ o reparacjach,
jakie Anglicy zazqdajq od narodu niemieckiego w przypadku naszej kleski. To wstrzqsnie
Niemcami. Przez dwie godziny kiocitem sie z Ribbentropem, ktory domaga sie, aby uwazac
Francje za kraj suwerenny i nie rozpowszechniac na jej terytorium naszej propagandy. Chwata
Bogu, Goring zaczql czesciej pokazywac sie publicznie. Trzeba umacniac jego autorytet.

12 kwietnia 1943 r. Wyjechatem na konferencje zwolanq przez Géringa na temat
problemu kryzysu w kierownictwie. Przyjechalismy z Funkiem do Freising i tu chwycil mnie
atak. Wezwatem profesora Morela, ktory zabronit mi jechaé dalej. Na konferencji Sauckel
walczyt ze Speerem.

20 kwietnia 1943 r. Demonstracja dla uczczenia 54-lecia urodzin Fiihrera. Odwiedzit
mnie Ley i opowiedziat o konferencji w Obersaltzbergu. Nie podobata mu sie atmosfera. Nie
wierzy, ze Goring bedzie kierowacé sprawami Rzeszy, gdyz skompromitowat sie, jesli idzie o
lotnictwo i bombardowania. Fiihrer jest zadowolony, ze moje stosunki z Goringiem ulegty

poprawie. Uwaza, ze gdy w imie dobra ojczyzny dostojnicy partyjni sie zjednoczq, wygrywa na



tym on i NSDAP. Przyszedt Speer. Jego zdaniem, Goring jest juz przemeczony, a Sauckel ma
paranoje. Schirach, jak powiedzial Fiihrer, dostal sie pod wplywy reakcjonistow z Wiednia i

dlatego w swoich wystqpieniach torpeduje idee wojny totalnej.

Stirlitz zmiat kartki z podobiznami Goringa i Goebbelsa, zapalit je nad ptomieniem
Swiecy, cisnat w kominek. Rozrzucit popidt zelaznym pogrzebaczem, po czym wrocit do biurka
1 sieggnat po papierosy. Goebbels otwarcie prowokowal Goringa, mys$lat Stirlitz. W swoim
dzienniku pisat dla siebie 1 dla potomnosci... Za bardzo chytrze. Dlatego wszystko wyszto na
wierzch. Histeryk, postgpowat niezbyt zr¢cznie. Widocznie zbytnio demonstrowat swa mitos¢
do fiihrera. Czy to przypadkiem nie po rozmowie, ktora by¢ moze przeprowadzit z Himmlerem,
zapadl na t¢ nagla dyplomatyczna chorobg i wycofat si¢ z konferencji w Obersaltzbergu,
konferencji, ktorej ideg sam Goringowi podsunat?

Stirlitz spojrzat ma dwie pozostale kartki: Himmler i Bormann.

Goringa i Goebbelsa wykluczam. Goring prawdopodobnie moégtby wszczac rozmowy z
aliantami, ale jest w opatach, nikomu nie wierzy, brakuje mu sity politycznej. Goebbels? Nie.
Ten nie. Jest fanatykiem, wytrwa do konca. Jeden z dwoch: Himmler albo Bormann. Na kogo z
nich postawi¢. Na Himmlera? Chyba nigdy nie bgdzie w stanie pdj$¢ na rokowania - wie, jaka
nienawis¢ budzi jego imig... Tak, na Himmlera...

Wiasnie w tym czasie Goring, wychudty, blady z pgkajaca od bolu glowa, wracat do
siebie do Karinhall z bunkra Hitlera. Dzi$§ rano wyjechat samochodem w kierunku frontu, dotart
do tego miejsca, gdzie przedarly sig rosyjskie czotgi. Wprost stamtad udat si¢ do Hitlera.

- Na froncie panuje dezorganizacja - powiedzial. - Wszystko sprawia wrazenie
zupetnego rozkladu. Zolierze maja bezmyslne spojrzenia. Widziatem pijanych oficerow.
Natarcie bolszewikéw rodzi w armii strach, zwierzecy strach. Sadzg...

Hitler stuchal go z potprzymknigtymi oczami, przytrzymujac prawa reka lokie¢ lewe;,
trzgsacej sie.

- Sadzg... - powtorzyt Goring.

Ale Hitler nie pozwolit mu dokonczy¢. Wstal cigzko. Wytrzeszczyl zaczerwienione
oczy.

- Zabraniam panu w przysztosci wyjezdza¢ na front - powiedzial swoim dawnym
silnym glosem. - Zabraniam panu szerzy¢ panike.

- To nie panika, ale prawda. - Po raz pierwszy w zyciu Goring przeciwstawit sig
Hitlerowi i od razu poczut, jak lodowacieja mu palce u nog i rak. - To jest prawda, moj

Fiihrerze, i moim obowiazkiem jest powiedzie¢ panu t¢ prawdg!



- Niech pan zamilczy! I niech si¢ pan lepiej zajmie lotnictwem, Goring! I prosze nie lez¢
tam, gdzie potrzebna jest spokojna glowa, intuicja i sita. To - jak si¢ okazato - nie dla pana.
Zabraniam panu wyjezdza¢ na front raz na zawsze.

Goring byt zmiazdzony i ponizony, czul, jak za jego plecami $mieja si¢ te nedzne
kreatury - adiutanci wodza.

W Karinhall czekali juz na niego sztabowcy luftwaffe: wychodzac z bunkra polecit
zebra¢ swoich ludzi. Ale nie udalo si¢ zaczaé narady, adiutant zameldowal, ze przyszedt
reichsfihrer SS Himmler. - Prosit o rozmowe¢ sam na sam - szepnal adiutant.

Goring przyjal reichsfilhrera u siebie w bibliotece. Himmler byl jak zawsze
usmiechnigty i spokojny. Usiadl na krzesle, zdjat okulary i dlugo przecierat szkla zamszem, a
potem bez zadnego wstgpu powiedziat:

- Fiihrer nie moze by¢ dtuzej wodzem narodu.

- Co6z wigc robi¢? - machinalnie odpowiedzial Goring, nie zdazywszy si¢ nawet
porzadnie przestraszy¢ stow wypowiedzianych przez przywodeg SS.

- Méwiac ogodlnie, to w bunkrze sa wojska SS - tak samo spokojnie ciagnat Himmler -
ale rzecz ostatecznie nie na tym polega. Fiihrer ma sparalizowana wolg. Nie moze podejmowac
decyzji. Mamy obowiazek zwréci¢ si¢ do narodu.

Goring popatrzyt na graba czarng teczke lezaca na kolanach Himmlera. Przypomniat
sobie, jak w czterdziestym czwartym roku jego zona rozmawiajac z przyjaciodtka powiedziata:
,Lepiej przyjedZ do nas, wolg nie rozmawiaé przez telefon, bo nas podstuchujg”. Goring
przypomnial sobie, jak wowczas zastukal palcami po stole i dat Zonie znak. ,,Nie méw o tym, to
szalenstwo”. Teraz patrzac na czarng teczke, myslatl, ze moze znajduje si¢ tam dyktafon 1 Ze ta
rozmowa za dwie godziny bedzie odtworzona fithrerowi. To oznaczatoby oczywiscie koniec.

Moze sobie mowi¢, co chce, mys$lat Goring o Himmlerze. Ojciec prowokatoréw nie
moze by¢ porzadnym czlowiekiem. Pewnie juz wie, jak mnie dzi$ fithrer upokorzyt. Przyszedt
doprowadzi¢ do konca swoja rozgrywke.

Himmler ze swej strony wiedzial, co mys$li ,,nazi nr 2”. Dlatego westchnawszy,
postanawial mu pomoc. Powiedzial:

- Pan jest nastgpca, a wige pan zostanie prezydentem. Ja za$ - kanclerzem Rzeszy.

Rozumial, Ze nardd nie pdjdzie za nim jako za wodzem SS. Potrzebny mu byt figurant.

Goring odpowiedziat, znow automatycznie:

- To niemozliwe... - Odczekal chwilg¢ d dodal bardzo cicho, liczac na to, ze szept nie
zostanie zarejestrowany przez ewentualny dyktafon: - To niemozliwe. Jeden czltowiek

powinien sprawowac obie te godnosci.



Himmler us$miechnat si¢ lekko, posiedziat chwil¢ w milczeniu, a potem wstat

energicznie, wymienil z Goringiem nazistowskie pozdrowienie i wyszedt z biblioteki.

15.2.1945 (godzina 23 minut 54)

Stirlitz wyszedt z gabinetu udajac si¢ do garazu. Bombardowanie trwato nadal, ale ataki
koncentrowaly si¢ obecnie gdzie§ w rejonie Zossen - tak mu si¢ przynajmniej wydawato.
Otworzyt brame, usiadl za kierownica i zapalit silnik. Horch zagral réwno i mocno.

Dalej w droge, powiedziatl sobie w myslach po rosyjsku i wlaczyt radio. Nadawano
muzyke lekka. W czasie nalotow zwykle nadawano co§ wesotego. To weszto w zwyczaj; jesli
obrywali na froncie albo nasilaly si¢ ataki z powietrza, radio prezentowato wesoty, zartobliwy
program. Pojedziemy szybko, zeby nie trafi¢ pod bomby. Podobno najcz¢sciej bomby trafiaja
w nieruchome cele. Noc jest wprawdzie ksigzycowa, ale jesli pojedziemy siedemdziesiatka, to
prawdopodobienstwo trafienia zmniejsza si¢ doktadnie siedemdziesiat razy...

Jego radiooperatorzy - Erwin i K&t - mieszkali w Kopenick, na brzegu Sprewy.
Obydwoje juz spali. Ostatnio ktadli si¢ wezesnie, gdyz Két oczekiwata dziecka.

- Swietnie wygladasz - powiedzial Stirlitz. - Nalezysz do tych rzadko spotykanych
kobiet, ktorym spodziewane macierzynstwo dodaje uroku.

- Ciaza kazda kobiete czyni pigkna - odrzekta Kit. - Tylko po prostu nie miate$
dotychczas okazji tego zauwazy¢.

- Nie miatem okazji. - Stirlitz uSmiechnat si¢. - Dobrze to powiedziatas.

- Napijesz si¢ kawy z mlekiem?

- Skad macie mleko? Och, zapomniatem przywiez¢... Niech to...

- Sprzedatem ubranie - odpowiedziat Erwin. - Ona musi pi¢ mleko.

Stirlitz pogladzit Két po policzku i zapytat:

- Zagrasz nam cos?

Kt usiadta do pianina i1 przejrzawszy nuty wybrala Bacha. Stirlitz odszedt od okna i
spytal cicho Erwina:

- Sprawdziles, czy nie wetkngli ci jakiej$ sztuczki w wywietrznik?

- Sprawdzatem, nic nie ma. Czyzby twoi kamraci z SD znowu wynalezli jakie$
Swinstwo?

- Licho ich wie. Rozumiesz. - Stirlitz mowit powoli, dobitnie. - Interesuje¢ si¢ aktualnie
tym, ktory z wyzszych bonzoéw zamierza rozpocza¢ separatystyczne pertraktacje z Zachodem.
W gre wchodzi oczywiscie tylko hitlerowskie kierownictwo, a nie jakie§ osoby z nizszego

szczebla. Jak ci si¢ podoba takie zadanie, co? Dobre? Tam widocznie sadza, ze jesli nie



wpadtem w ciagu dwudziestu lat, znaczy, ze jestem wszechmocny. Byloby niezle, gdybym
zostat zastgpca Hitlera. Albo po prostu przemienit si¢ w Fiihrera, co? Zaczynam gledzié, nie
uwazasz?

- Do twarzy ci z tym - powiedziatl Erwin. Zauwazywszy, ze mezczyzni zamilkli, Kat
przestata grac.

- Jak ty chcesz rodzi¢, dziewczyno? - zapytat Stirlitz.

Usmiechnela sie.

- O ile wiem, nie wynaleziono jeszcze nowego Sposobu.

- Rozmawiatem przedwczoraj z pewnym lekarzem potoznikiem... Nie chce was
straszy¢, chociaz sam porzadnie si¢ przestraszytlem. Ten stary lekarz jest zdania, ze w czasie
porodu z reguty mozna okresli¢ narodowos¢ rodzace;.

- Nie rozumiem - powiedziat Erwin.

Kaét urwata w pot frazy.

- Nie boj sig, najpierw postuchaj, a pézniej pomyslimy, jak z tego wybrnaé. Rozumiesz,
kobiety krzycza w czasie porodu.

- Dobre sobie - odpowiedziata Kit. - A ja myslatam, Ze $§piewaja piosenki.

Stirlitz pokrecit glowa i westchnat.

- Rozumiesz, kobiety krzycza w takiej chwili w swoim ojczystym jezyku. I to nawet w
dialekcie tej miejscowosci, w ktorej si¢ urodzily. A wige ty powinnas$ krzycze¢ ,,mamusiu” po
riazansku...

Kat grala nadal, ale Stirlitz zobaczyl, Ze oczy jej zaszly Izami.

- Co robi¢? - zapytat Erwin.

- A gdyby tak wyprawi¢ was do Szwecji? Wydaje mi sig, ze potrafi¢ tego dokonac.

- | pozbawisz sig facznosci? - zapytata Két.

- Ja mogg zosta¢ - oswiadczyt Erwin.

Stirlitz przeczaco pokrecit gtowa.

- Sama nie mozesz jechad, tylko razem z nim. Jako inwalida wojenny, Erwin wymaga
sanatoryjnego leczenia. Zaproszenia przysla wam wasi niemieccy krewni ze Sztokholmu. Sama
ci¢ nie puszcza. Przeciez to jego wujek, a nie twoj, uwazany jest przez nas za szwedzkiego
faszyste.

- Zostaniemy tutaj - powiedziata Kit. - Nie boj si¢, bede krzyczata po niemiecku.

- Mozesz ewentualnie dorzuci¢ trochg rosyjskich przeklenstw, ale koniecznie z
berlinskim akcentem - zazartowat Stirlitz. - Rozstrzygniemy to jutro. Trzeba cata sprawe

rozwazy¢ bez pospiechu i bez emocji. No a teraz najwyzszy czas zabra¢ si¢ do roboty. Co6z



Erwin, trzeba wyjs¢ w eter. W zalezno$ci od tego, co mi jutro odpowiedza, podejmiemy
decyzje.

Po pigciu minutach wyszli z domu. Erwin niost walizkg, w ktérej znajdowata sig
radiostacja. Odjechali pigtnascie kilometrow w kierunku Rangsdorfu 1 tu w lesie Stirlitz
wylaczyt silnik. Bombardowanie trwato. Erwin popatrzyt na zegarek i powiedziat:

- Zaczynamy?

- Zaczynamy.

JUSTAS DO ALEKSA

W dalszym ciqgu jestem przekonany, zZe Zaden z powaznych politykow Zachodu nie
podejmie rozmow z SS. Ale poniewaz otrzymalem zadanie, przystepuja do jego realizacyi.
Uwazam, ze bedzie mozna je wypelni¢, jesli przekazq czes¢ otrzymanych przez was danych
Himmlerowi. Majqc zapewnionq jego pomoc, potrafie w przysziosci rozpoczqé bezposredniq
obserwacjq o0sob, ktore wedlug was mogq wchodzi¢c w rachubq jako kandydaci do
ewentualnych rokowan. Moj ,,donos” w tej sprawie do Himmlera (szczegoty ustalq na miejscu,
bez konsultacji z wami) pomoze mi poinformowac was o wszystkich nowosciach: zarowno w
sensie potwierdzenia waszej hipotezy, jak i obalenia jej. Innej drogi w obecnej chwili nie widze.
W wypadku akceptacji proszq przekazac¢ mi zgodq przez kanat Erwina.

Justas

Doniesienie to wywotato w Moskwie efekt podobny do wybuchu bomby.

- Ten cztowiek w tej chwili jest o krok od krachu - powiedziat kierownik centrali. - Jesli
pojdzie wprost do Himmlera, wpadnie z miejsca i nic go nie uratuje. Nawet jesli zatlozymy, ze
Himmler zdecyduje sig¢ podja¢ rozgrywke. Nie ma sig zreszta nad czym zastanawiaé. Stirlitz to
nie zadna figura w sensie jakiegokolwiek wspotuczestnictwa w rozgrywkach reichsfiihrera SS.
Przekazcie mu jutro rano niezwtoczny i kategoryczny zakaz w tej sprawie.

Tego, co wiedziala centrala, nie moégt wiedzie¢ Stirlitz. Wiadomosci zebrane przez
centrale¢ podczas ostatnich miesigcy dawaly zupetnie nieoczekiwane wyobrazenie o

Himmlerze.

INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA

(Himmler)

Obudzit si¢ od razu - jak gdyby ktos szarpnat go za ramig. Siadt na 16zku 1 szybko si¢

rozejrzat. Panowata cisza. Fosforyzujace wskazowki matego budzika wskazywaly godzing



piata. Wczesnie, pomyslal Himmler, trzeba jeszcze pospaé, chociazby godzinke. Ziewnat 1
obrocit si¢ ku $cianie. Przez otwarty lufcik dolatywat szum lasu. Wieczorem padal $nieg i
Himmler wyobrazit sobie, jak pigknie musi by¢ teraz w tym spokojnym, bezludnym, zimowym
lesie. Przyszta mu nagle mysl, ze batby si¢ sam po6j$¢ do lasu, batby sie, jak niegdy$s w
dziecinstwie.

Wstal, narzucit szlafrok i podszedt do biurka. Nie zapalajac $wiatta usiadt na skraju
drewnianego fotela i potozyt dton na stuchawce czarnego telefonu. Trzeba zadzwonié¢ do corki,
pomyslat. Dziewczyna si¢ ucieszy. Ma tak mato radosci.

Pod szktem duzego biurka lezaly dwie fotografie sporego formatu: dwoch chtopcow
usmiechalo sig figlarnie i beztrosko.

Himmler ujrzat nagle oczami wyobrazni Bormanna i pomyslal, ze ten fajdak winien jest
temu, ze nie moze zatelefonowac do corki 1 powiedzie¢: ,,Dzien dobry, szczurku, to ja, ojciec.
Co ci sig $nito, moje ty stoneczko?”” Nie moze tez zadzwonic i do chtopcow, a to dlatego, ze nie
urodzili si¢ w legalnym zwiazku. Himmler pamigtal milczenie Bormanna, gdy w czterdziestym
trzecim roku poprosit z partyjnej kasy o osiemdziesiat tysiecy marek pozyczki; chciat
zbudowaé dla Marty, matki dwoch swoich syndéw, nieduza wille w Bawarii, z dala od
bombardowan. Pamigta, jak fithrer, dowiedziawszy si¢ o tym od Bormanna, spogladat na niego,
Himmlera, ze zdumieniem w czasie obiadow w Kwaterze Gtownej. Z tego powodu nie mogt si¢
rowniez rozwies¢ z zona, chociaz nie mieszkat juz z nig od szesciu lat.

Bormann nie jest tu winien, myslal dalej Himmler, ja sam nie jestem w porzadku. Z
moim nieszczgsciem to thluste bydle nie ma nic wspodlnego. Zdecydowalbym si¢ jako
reichsfuhrer na wszystkie ponizenia zwiazane z rozwodem. Zdecydowatbym si¢ na rozwod,
mimo ze statut SS zabrania rozbijania rodziny. Ale nigdy nie potrafilbym sprawi¢ bolu corce.
USmiechnat sig, przypomniawszy sobie czasy, kiedy cierpiat biedg 1 kiedy mieszkal z Zong w
malym, ciemnym i zimnym pokoju w Norymberdze. Zaledwie osiemnascie lat temu. Byl wtedy
sekretarzem Gregora Strassera, ,,brata” fiihrera. Miotat si¢ po Niemczech, sypiat na dworcach,
odzywial si¢ chlebem 1 lura, nazywana kawa, montujac kontakty migdzy organizacjami
partyjnymi. Wtedy, w 1927 roku, nie rozumiat jeszcze, Zze idea Strassera stworzenia sztafet
ochronnych SS zrodzita si¢ w zwiazku z rozpoczynajaca si¢ walka z Rohmem, wodzem SA.
Himmler wierzyt wowczas, ze stworzenie SS jest konieczne dla obrony przywodcow partii
przed czerwonymi. Swiccie byl wtedy przekonany, ze glownym celem czerwonych jest
likwidacja wielkiego wodza, jedynego przyjaciela Niemcow pracujacych - Adolfa Hitlera.

Powiesit nad swoim biurkiem ogromny jego portret. Gdy pewnego razu Hitler zajechat do



Strassera 1 zobaczyt przed swoim portretem chudziutkiego, piegowatego mtodego cztowieka,
powiedziat:

- Czy warto jednego z lideréw partii wywyzsza¢ tak bardzo ponad pozostalych
narodowych socjalistow?

Himmler odpowiedziat:

- Nalezg do partii, ktora nie ma lidera, ale wodza!

Hitler zapamigtat to.

Proponujac fithrerowi nominacj¢ Himmlera na reichsfiihrera nowo tworzonych
oddziatow SS, Strasser liczyt na to, ze SS bedzie przede wszystkim stuzyto jemu, Strasserowi,
w jego walce przeciwko R6hmowi, w walce o wptywy w partii i u fiihrera. Dwustu esesmanow
zebralo si¢ pod jego dowodztwem, zaledwie dwustu. Ale bez SS nie bytoby zwycigstwa fiihrera
w 1933 roku. Himmler zdawat sobie z tego sprawg. Tymczasem po zwycigstwie fiihrer
mianowal go zaledwie szefem policji kryminalnej Monachium. Do Himmlera przyjechat
Gregor Strasser, cztowiek, ktory przyjmowat go do partii, ten, ktéry wysunat ideg powotania
oddziatow SS, teoretyk 1 ideolog partii. W tym okresie Strasser znalazt si¢ w opozycji wobec
Fiihrera, o§wiadczajac wprost weteranom partii, ze Hitler sprzedat si¢ potentatom przemystu
cigzkiego, tym krwawym kapitalistom, Kruppowi i Thyssenowi. ,,Nardd poszedt za nami tylko
dlatego, ze oglosiliSmy $wigta wojng potentatom finansowym zydowskiego 1 niemieckiego
pochodzenia. On Zle skonczy, Heinrich - mowit wtedy Strasser - SS moze sig¢ sta¢ jeszcze
wigksza sila 1 w pana mocy bedzie skierowac ruch na wlasciwe tory, by znowu byt uczciwy i
szlachetny, jak na poczatku”.

Ale Himmler przerwat wowczas Strasserowl powiedziawszy, ze wierno$¢ wobec
Fiihrera jest obowiazkiem kazdego cztonka NSDAP.

- Moze pan wystapi¢ ze swoimi watpliwosciami na zjezdzie, ale wykorzystywanie
wlasnego autorytetu dla prowadzenia walki opozycyjnej jest sprzeczne z prawem - Przynosi to
szkodg jednosci partii.

Himmler $ledzit uwaznie to, co dzieje si¢ w centrali. Widzial, Zze upojenie zwycigstwem
zepchngto w pewnym stopniu konkretne prace na dalszy plan, ze przywddcy partii w Berlinie
wystgpuja na wiecach, spgdzaja noce na przyjgciach dyplomatycznych, jednym stowem
kosztuja stodkich owocéw narodowego zwycigstwa. Himmler uwazat, ze przedwczesnie. [ w
ciagu miesigca zorganizowal w Dachau pierwszy pokazowy oboz koncentracyjny.

- To dobra szkola wychowania poprzez pracg, szkota niemieckiego wychowania

obywatelskiego tych o$miu miliondéw, ktére glosowaty na komunistéw - mowit Himmler. -



Ghupio sadzac cale te osiem milionoéw do obozow koncentracyjnych. Trzeba najpierw stworzy¢
atmosfere terroru w jednym obozie i stopniowo wypuszczaé stamtad tych, co si¢ zalamali, i
komunistow, i ich sympatykéw. Ci wypuszczeni beda najlepszymi propagatorami praktyk
narodowego socjalizmu. Oni potrafia wpoi¢ i przyjaciotom, i dzieciom religijne postuszenstwo
wobec naszego rezimu.

Osobisty przedstawiciel Goringa spedzit w Dachau wiele godzin, a potem zapytat
Himmlera:

- Czy nie sadzi pan, ze ob6z koncentracyjny spotka si¢ z ostrym potgpieniem w Europie
1 Ameryce chociazby z tego wzgledu, ze to osrodek sprzeczny z konstytucja?

- Dlaczego uwaza pan aresztowanie wrogdw rezimu za sprzeczne z Konstytucja?

- Dlatego ze wigkszo$¢ ludzi aresztowanych przez pana nie byta nawet w gmachu sadu.
Ani aktu oskarzenia, ani nawet pozoru praworzadnosci...

Himmler obiecal przemysle¢ ten problem. Przedstawiciel Goringa odjechal, a Himmler
napisat prywatny list do Hitlera, w ktorym uzasadniat koniecznos$¢ aresztowania i osadzania w
obozie koncentracyjnym bez sadu i §ledztwa.

Jest to - pisal do Fiihrera - humanitarny srodek ochrony wrogow narodowego
socjalizmu przed gniewem ludu. Gdybysmy nie zamkneli wrogow narodu w obozach
koncentracyjnych, nie moglibysSmy gwarantowaé za ich zycie: lud dokonalby nad nimi
samosqdu.

W tym samym dniu Himmler zorganizowat olbrzymi wiec, na ktérym powtdrzyt to
stowo w stowo, a nazajutrz jego przemdowienie zostalo wydrukowane we wszystkich gazetach.

Gdy pod koniec 1933 roku w berlinskiej policji, podporzadkowanej bezposrednio
Goringowi, wybucht skandal lapowkowy, Himmler wyjechat noca z Monachium i rano
otrzymat audiencje u Fiihrera. Poprosit wodza, aby oddat ,,sprzedajna policj¢ starego rezimu”
pod kontrolg ,,najlepszych synow ludu” - SS.

Hitler nie chcial skrzywdzi¢ Goringa. Mocno usScisnat reke Himmlerowi i
odprowadziwszy go do drzwi gabinetu, z bliska badawczo zajrzat w oczy, po czym
usmiechnawszy si¢ wesoto, zauwazyt:

- Na przyszto$¢ proszg jednak przysyta¢ swe rozumne propozycje dzien wcze$nie;j.
Mam na mysli panska notatke dla mnie i identyczne wystapienie w Monachium.

Himmler wyjechat zdenerwowany. Ale po miesiacu, bez wezwania do Berlina zostat
mianowany szefem policji politycznej Meklemburgii 1 Lubeki; jeszcze po miesiacu szefem
politycznej policji w Badenii, 21 grudnia - Hesji, 24 grudnia - Bremy, 25 - Saksonii i Turyngii,
27 - Hamburga. W ciagu tygodnia zostal szefem policji calych Niemiec z wyjatkiem Prus, ktore



po dawnemu podlegaly Goringowi. Hitler zaproponowat pewnego razu Goringowi
kompromisowe rozwiazanie: mianowanie Himmlera szefem tajnej policji catej Rzeszy, ale z
podporzadkowaniem go Goringowi. Marszatek Rzeszy przyjat t¢ kompromisowa propozycje
Fiihrera. Dal swojemu sekretarzowi polecenie zalatwienia w kancelarii Fiihrera nominacji
Himmlera na zast¢pcg ministra spraw wewnetrznych 1 szefa tajnej policji, z prawem brania
udzialu w posiedzeniach rzadu wtedy, gdy dyskutuje si¢ tam sprawy policji. Frazg i
,bezpieczenstwa Rzeszy” wykreslil wlasnorgcznie. To byloby zbyt duzo dla Himmlera.

Gdy Himmler przeczytal t¢ wiadomo$¢ w gazetach, poprosit wspotpracownikéw
kierujacych prasa, aby skomentowali jego nominacj¢ w inny sposéb. Goring popehit
zasadniczy blad idac na kompromis. Zapomnial, ze nikt nie uniewaznit gldéwnego tytulu
Himmlera - ,,Reichsfiihrer SS”. I oto nazajutrz we wszystkich centralnych gazetach ukazat si¢
komentarz: ,,Walne zwycigstwo narodowosocjalistycznej jurysprudencji - zjednoczenie w
rgkach Reichsfiihrera SS Himmlera kryminalnej 1 politycznej policji, gestapo 1 zandarmerii. To
ostrzezenie dla wszystkich wrogow Rzeszy: karzaca r¢ka narodowego socjalizmu wznosi si¢
nad kazdym opozycjonista, nad kazdym przeciwnikiem wewngtrznym i zewngtrznym”.

Przenidst si¢ do Berlina, do eleganckiej willi ,,Am Donnerstag”, obok Ribbentropa. I
gdy $wigtowano zwycigstwo nad komunistami, Himmler, razem ze swym pomocnikiem
Heydrichem, zaczatl zbiera¢ materiaty na swojego bytego szefa Gregora Strassera. Himmler
miat nad nim osobista pieczg. Zrozumiat bowiem, ze moze odnies¢ petlne zwycigstwo jedynie
wtedy, gdy przeleje krew Strassera, swego nauczyciela i pierwszego kierownika. Dlatego ze
szczegblna staranno$cia gromadzit skrzgtnie wszystkie fakty, ktore mogly zaprowadzi¢
Strassera pod mur.

W czerwcu 1934 roku Hitler wezwat Himmlera na rozmowe¢ w sprawie przyszitych
antyrbhmowskich akcji. Himmler czekat na to. Rozumiat, Ze akcja przeciwko Réhmowi to
jedynie pretekst do zlikwidowania wszystkich tych, z ktorymi Hitler rozpoczynat swa kariere.
Dla tych ludzi Adolf Hitler byl cztowiekiem, bratem w partii, teraz za§ Adolf Hitler powinien
si¢ sta¢ dla Niemiec wodzem 1 bogiem. Weterani partii stali si¢ dla niego cigzarem. Himmler
zrozumiat to doskonale, sluchajac, jak Hitler ciska gromy na tych ,,absolutnie nielicznych
weteranow”’, ktdrzy znalezli si¢ pod wplywem wrogiej agitacji. Hitler nie mégl méwié calej
prawdy nikomu, nawet najblizszym przyjaciotom. Himmler rozumiat i to, pomdgt Fithrerowi.
Potozyt na biurko akta czterech tysigcy weteranow, praktycznie wszystkich tych, z ktorymi
Hitler zaczynal budowa¢ parti¢ narodowosocjalistyczna. Przewidziat trafnie, ze Hitler nie

zapomni tej przystugi: nic si¢ tak nie ceni, jak pomoc w usprawiedliwieniu zbrodni.



Ale Himmler poszedt jeszcze dalej - przeniknawszy zamysty Fiihrera, postanowit sta¢
mu si¢ do tego stopnia niezbednym, aby przyszie akcje podobnego rodzaju odbywaty sig
wylacznie z jego inicjatywy.

Dlatego w czasie jazdy do willi Goringa zainscenizowat przedstawienie: podstawiony
agent w mundurze rohmowskiego SA strzelit w kierunku otwartego samochodu Fiihrera.
Woéwezas Himmler, zakrywszy wodza swym ciatem, krzyknat, pierwszy w partii:

- Moj Fiihrerze, jaki jestem szczesliwy, ze moge oddac za pana zycie!

Dotad nikt nie méwit ,,moj Flihrerze”. Himmler stat si¢ autorem zwrotu adresowanego
do boga, do ,,swojego boga”.

- Od tej chwili taczy nas z panem braterstwo krwi, Heinrich - powiedzial Hitler i te jego
stowa ustyszeli stojacy dookota ludzie.

A po przeprowadzeniu akcji likwidacji Réhma, po rozstrzelaniu swego nauczyciela
Strassera 1 czterech tysigcy weterandw partii pismacy niezwlocznie stworzyli mit o tym, ze
wiasnie Himmler stat obok Fiihrera od samego poczatku ruchu.

Odtad, wymieniajac przyjacielskie usciski dloni z Goringiem, Hessem i Goebbelsem
podczas ,.tafelrunde” u Fiihrera, gdzie byli dopuszczani tylko najblizsi, Himmler kompletowat
materialy na ,,swoich towarzyszy walki”.

16.2.1945 (godzina 03 minut 12)

Po odwiezieniu Erwina do domu, Stirlitz jechat bardzo powoli. Byt zmegczony, jak po
kazdym seansie tacznosci z centrala.

Droga prowadzita przez las. Wiatr ucicht. Niebo bylo czyste, gwiazdziste.

Moskwa ma racjg, gdy zaktada mozliwos$¢ rokowan, rozmyslat. Nawet jesli nie maja
zadnych konkretnych danych, taka ewentualno$¢ jest mozliwa, logicznie uzasadniona. W
Moskwie wiedza o swarach, jakie si¢ tocza wokot fithrera. Najpierw chodzito im o to, by by¢
blizej fiihrera. Teraz mozliwy jest proces odwrotny. Wtasciwie wszyscy, 1 Goring, i Bormann, i
Himmler, 1 Ribbentrop, zainteresowani sa w tym, zeby utrzymaé Rzeszg. Separatystyczny
pokdj dla kazdego, kto potrafitby go osiagna¢, oznacza¢ bgdzie osobisty ratunek. Kazdy z nich
mysli o sobie, a nie o losach Niemiec i Niemcow. W tym wypadku piecdziesiat milionow
Niemcow stanowi jedynie karty w ich grze o wlasna skore. Dopoki trzymaja w swoim reku
armig, policje, SS - moga zwréci¢ Rzesze¢ w dowolnym kierunku, byle tylko otrzymac
gwarancj¢ osobistej nietykalnosci...

Ostra smuga $wiatla oSlepita go nagle. Zmruzyt powieki 1 automatycznie nacisnat
hamulec. Z krzakow wychyngli dwaj motocyklisci w mundurach SS. Stangli w poprzek drogi i

jeden z nich skierowat peem w samochod Stirlitza.



- Dokumenty! - zawotat.

Stirlitz podatl mu legitymacje i zapytal:

- A o co chodzi?

Motocyklista obejrzat dokument 1 zasalutowawszy, odpowiedziat:

- Ogloszono alarm. Szukamy radiotelegrafistow.

- No i jak? - zapytat Stirlitz chowajac legitymacjg do kieszeni. - Dotad bez skutku?

- Pana samochod jest pierwszy.

- Chcecie zajrze¢ do bagaznika?

Motocyklista skwitowat to usmiechem.

- Na szosie sa dwa leje, proszeg zachowaé ostrozno$¢, standartenfiihrerze.

- Dzigkujg - powiedziatl Stirlitz. - Zawsze jestem ostrozny.

To w zwiazku z Erwinem, domyslit si¢, zamykaja drogi na wschdd i potudnie. Prawde
moéwiae, dosy¢ naiwnie, chociaz w zasadzie prawidtowo, jesli miatoby si¢ do czynienia z
dyletantem, ktory nie zna Niemiec.

Objechat leje. Byty §wieze. Przez okno dolatywata won spalenizny.

Wrdoé¢my do naszych baranéw, podjal rozmyslania. Zreszta to nie takie barany, jak ich
rysuja Kukryniksy 1 Jefimow. A wigc wytrych, ktory dobieram na swdj uzytek: osobiste
zainteresowanie zawarciem pokoju Ribbentropa, Goringa czy Bormanna. Kiedy juz rozpracuje
najwyzsze sfery Rzeszy, warto by, w sposob jak najbardziej doktadny, przypatrzy¢ sig
Speerowi; czlowiek, ktory kieruje przemystem Niemiec, to nie tylko utalentowany inzynier, to
na pewno takze powazny polityk. Tq postacia, od ktdrej nici wioda do ludzi intereséw Zachodu
- dotad porzadnie si¢ nie zajmowatem.

Zatrzymal samochod koto jeziora. Nie widzial w ciemnosci wody, ale wiedzial, ze
brzeg zaczyna si¢ zaraz za tymi sosnami. Lubit przyjezdzac¢ tu latem, gdy w nasyconym zywica
powietrzu rysowaty si¢ brazowe pnie drzew, a promienie stonca przebijaty iglaste potgzne
korony. Szedt wtedy w zaro$la, ktadt si¢ wsrod wysokiej trawy 1 godzinami lezat nieruchomo.
Najpierw myslat, ze ciagnie go spokoj 1 bezludnos¢ tej okolicy. Nie ma gwarnych plazy, a
wysokie zotto-niebieskie sosny 1 biaty piasek wokot ciemnego jeziora podkreslaja mity nastro;.
Ale po6zniej znalazt jeszcze kilka takich spokojnych, bezludnych miejsc w poblizu Berlina - i
debowe zagajniki nad Nauen, i rozlegle lasy koto Sachsenhausen, ktore wydawaly sig
granatowe, szczegolnie na wiosng, gdy zaczynaty topnie¢ $niegi odkrywajac brazowa ziemig.
Wtedy zrozumiat, ze dlatego ciagnie go do tego wiasnie malenkiego jeziora, ze wychowat sie
nad Wolga, w poblizu Gorochowca, gdzie byly doktadnie takie same zo6ito-bigkitne sosny 1i

biaty piasek, i czarna ton pokryta wodorostami. Tgsknota za tym jeziorem byta czyms$ nie do



pokonania i czasami Stirlitz bat si¢ tego swego stalego pragnienia. Odjezdzat stad bowiem
rozbity, rozmigkczony, ciagngto go do picia. Gdy w dwudziestym drugim roku wyjechat na
polecenie Dzierzynskiego z Wiadywostoku z resztkami biatej armii i pracowat najpierw w
kregach emigracyjnych na terenie Japonii, Mandzurii i Chin, poczatkowo nie bylo mu tak
ciezko, bo w tych krajach azjatyckich nic nie przypominato mu domu. Nostalgia nawiedzita go
wowczas, gdy ,,zgubiwszy”, paszport wyjechal do Australii, zeby tam, w konsulacie w Sydney,
zameldowac o sobie, o von Stirlitzu, okradzionym w Szanghaju. Wtedy wtasnie, w czasie jazdy
przygodnym samochodem z Sydney do Canberry, przezyt 6w napad nostalgii. Jechat przez
olbrzymie lasy i zdawalo mu sig, ze jest gdzies na Tambowszczyznie. Gdy jednak samochod
stanal na siedemdziesiatej 6smej mili koto baru, a Stirlitz poszedt potazi¢ troche, poki jego
towarzysze nie zjedza sandwiczy, zrozumial wtedy, ze te gaje sa zupelie inne niz w Rosji -
eukaliptusowe, o delikatnym, bardzo przyjemnym, ale zupelnie nieojczystym zapachu.
Otrzymawszy nowy paszport i przepracowawszy rok w hotelu u gospodarza Niemca, ktéry
finansowo wspierat faszystow, Stirlitz przeniost si¢ na wtasna prosbe do Nowego Jorku - zaczat
tam pracowa¢ w niemieckim konsulacie, wstapit w szeregi NSDAP i tu wtasnie wypetnit
pierwsze zadanie tajnej stuzby Rzeszy. Do Portugalii przeniesiono go juz oficjalnie jako oficera
SD. Pracowat tam w misji handlowej do czasu wybuchu rewolucji w Hiszpanii. Wowczas, po
raz pierwszy w zyciu, pojawit si¢ w Burgos w mundurze oficera SD. Odtad wigksza czg$¢ czasu
spedzat w Berlinie, z krotkimi wyjazdami do Tokio (tam przed wojna ostatni raz widziat
Sorge), do Paryza, do Berna. I jedynym miejscem, do ktérego go ciagnglo, gdziekolwiek by sig
znajdowat, bylo to wtasnie malenkie jeziorko w sosnowym lesie. To miejsce w Niemczech byto
jak gdyby ,,jego Rosja”, tutaj czut si¢ u siebie w domu, tutaj méogt godzinami leze¢ w trawie 1
patrze¢ na obtoki. Przyzwyczajony do oceniania zdarzen i ludzi, do analizowania
najmniejszych zmian w nim zachodzacych, doszedt do wniosku, Ze tgsknota do tego wtasnie
sosnowego lasu jest absolutnie logiczna, Zze nie ma Ww niej nic mistycznego,
niewytlumaczalnego. Zrozumiat to, gdy pewnego razu przyjechal tutaj na caty dzien,
zabrawszy przygotowane przez gospodyni¢ $niadanie: par¢ kanapek z kietbasa i serem, butelke
mleka, termos z kawa. Wziat ze soba spinning - byla pora Zerowania szczupaka - i dwie wedki.
Kupit rowniez pot bochenka czarnego chleba, zeby przyngci¢ karpia, w takich jeziorach -
wiedziat o tym - jest duzo karpi. Rozkruszyt trochg chleba obok szuwaréw, potem wrécit do
lasu, roztozyl na kocu $niadanie, opakowane skrupulatnie w celofanowe woreczki jak atrapy w
witrynie sklepu. I nagle, gdy juz nalat do sktadanego niebieskiego kubka nieco mleka, poczut
awersj¢ do tych nadajacych si¢ na wystawe kanapek. Zaczat wigc tamac¢ czarny chleb i je$¢ go

duzymi kg¢sami zapijajac mlekiem i zrobitlo mu si¢ stodko-gorzko, réwnocze$nie wesoto i



smutno. Przypomniat sobie taka sama trawe, taki sam niebieski las i1 r¢ce matki, pamigtat tylko
jej palce dtugie i czute, i taki sam czarny chleb, mleko w glinianym kubku i osg, ktora uzadlita
go w szyje, 1 biaty piasek, i wodg, do ktorej pobiegt z placzem, i $miech matki, i cienkie
bzykanie komardw.

Czemu si¢ zatrzymatem? pomyslat Stirlitz przechadzajac si¢ powoli po ciemnym lesie.
Ach tak, chcialem odpoczaé... A wiec odpoczatem. Zebym tylko nie zapomniat zabraé
zgeszezonego mleka, gdy pojade jutro do Erwina po odpowiedz od Aleksa. Muszg zaraz

wlozy¢ puszke do samochodu, potozy¢ ja na przednim siedzeniu.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA

(Himmler)

Himmler wstal z krzesta, podszedt do okna; zimowy las byl niewypowiedzianie pigkny
- w ksiezycowym $wietle iskrzyly si¢ o$niezone gatezie, dookota panowat kojacy spokoj.

Patrzac na ten bajkowy krajobraz, nie wiadomo dlaczego przypomniat sobie nagle
moment rozpoczgcia akcji przeciwko cztowiekowi najblizszemu dla Fithrera - przeciwko
Hessowi. Wtasnie wtedy Himmler znalazt si¢ o milimetr od zguby. Hitler byt cztowiekiem
paradoksalnych decyzji: Himmler otrzymat od swych ludzi tasmg filmowa z Hessem w
tazience uprawiajacym onanizm. Himmler od razu pojechat z ta taSma do Hitlera i wyswietlit ja
na ekranie. Fithrer wpadl we wsciekto$¢. Mimo nocy polecit wezwac do siebie Goringa i
Goebbelsa, a Hessa zatrzymaé¢ w poczekalni. Goring przyjechat pierwszy - bardzo blady.
Himmler wiedzial, dlaczego marszatek Rzeszy jest tak przestraszony. Przezywal on aktualnie
burzliwy romans z wiedenska tancereczka. Hitler poprosit swych przyjaciol, aby obejrzeli ,,te
bezecenstwa Hessa”. Goring rechotat. Hitler skrzyczat go: ,,Jak mozna by¢ tak bezdusznym?!”

Wezwal Hessa do gabinetu, podbiegt do niego 1 zaczat krzycze¢:

- Ty brudny, $mierdzacy tajdaku! Onanizujesz sig!

Himmler, Goéring i Goebbels zrozumieli, ze sa swiadkami upadku giganta, drugiego
cztowieka hitlerowskiej partii.

- Tak - odpowiedziat Hess, nieoczekiwanie dla wszystkich bardzo spokojnie. - Tak, moj
Fiihrerze! Nie bedg tego ukrywat! Dlaczego to robig? Dlaczego nie $pig¢ z aktorkami? - Nie
popatrzyt w tym momencie na Goebbelsa, ale ten wcisnat si¢ glebiej w krzesto (dojrzewat
wlasnie skandal z jego kochanka, czeska aktorka Baarova). - Dlaczego nie jezdz¢ w nocy do
Wiednia na spektakle baletu? Dlatego, ze zyje tylko jednym: nasza idea. A nasza
narodowosocjalistyczna partia i ty, Adolfie, to dla mnie jedno i to samo. Nie mam czasu na
osobiste zycie. Zyje samotnie...

Hitler zmigkt, podszedt do Hessa, objat go niezrecznie, poglaskal po glowie.

Hess wygrat walkg. Himmler poczut dreszcz przerazenia. Wiedzial, ze Hess umie sig
mscic.

Kiedy Hess wyszedt, Hitler powiedzial:



- Himmler, niech mu pan poszuka zony. Rozumiem tego wspaniatego i oddanego
ruchowi czltowieka. Prosz¢ mi pokaza¢ fotografie kandydatek: on przyjmie moja
rekomendacjg.

Himmler w mgnieniu oka zorientowal si¢, ze teraz o wszystkim zadecyduje jedna
chwila. Nalezy ja natychmiast wykorzysta¢. Poczekawszy wigc, az Goring i Goebbels udadza
si¢ do domow, powiedziat:

- Moj Fiihrerze, uratowat pan dla narodowego socjalizmu jego wiernego bojownika.
Wszyscy cenimy ofiarno$§¢ Hessa. Nikt nie potrafilby tak madrze rozstrzygna¢ jego losu.
Dlatego niech mi pan pozwoli przywiez¢ jeszcze inne materiaty. Sa bowiem inni ludzie, panscy
zohierze, ktorym trzeba pomoc tak samo jak Hessowi.

| przywio6zt Hitlerowi akta przywodcy tzw. Frontu Pracy - Leya. Ley byt alkoholikiem,
jego pijackie awantury nie byty tajemnica dla nikogo oprécz Hitlera. Himmler przywidzt takze
akta ,,babelsberskiego byczka” - Goebbelsa; jego liczne zwiazki z kobietami wcale nie czystej
krwi szokowaly prawdziwych narodowych socjalistow. Na stole Hitlera znalazty sig takze tej
nocy materiaty kompromitujace Bormanna.

- Nig, nie - Hitler zaczat broni¢ Bormanna - on ma duzo dzieci. To plotka.

Himmler nie staral si¢ go przekonywac, ale zauwazyl, z jaka wyostrzona ciekawoscia
fithrer przegladal materiaty; jak kilkakrotnie czytat raporty agentow. I wiasnie wtedy Himmler
zorientowal sig, ze zdobyt Fiihrera ostatecznie.

Jubileusz dziesigciolecia Himmlera jako wodza SS Hitler polecit obchodzi¢ w catych
Niemczech. Od tego czasu wszyscy gauleiterzy - partyjni szefowie prowincji - zrozumieli, ze
Himmler jest jedynym po Hitlerze cztowiekiem posiadajacym pelni¢ witadzy. Wszystkie
miejscowe organizacje NSDAP zaczely wysyta¢ podstawowe informacje pod dwoma
adresami: do Hessa i do Himmlera. Materiatly, ktore przychodzily do Himmlera od szczegolnie
zaufanych grup agentéw, nie szty przez wydziaty, lecz od razu trafialy do jego osobistych
opancerzonych archiwow; byty to kompromitujace dane o przywddcach hitlerowskiej partii. A
w roku 1942 Himmler wtozyt do swojego safesu pierwsze dokumenty kompromitujace samego
Flhrera...

W czterdziestym trzecim roku, po klgsce pod Stalingradem, zdecydowat si¢ pokazac te
dokumenty jednemu ze swych najblizszych przyjaciot - doktorowi Kerstenowi, lekarzowi i
masazyscie. Zamknawszy starannie drzwi, wydobyt z safesu kopig historii choroby Fiihrera.
Kersten po przeczytaniu tych akt byl tak zaskoczony, ze az usiadt z wrazenia. Z historii choroby
wynikato niezbicie, ze fiihrer przeszedt bardzo cigzka odmiang syfilisu.

Przejrzawszy wszystkie siedemdziesiat stronic, Kersten powiedziat cicho:



- Teraz rozumiem rézne spostrzegane wczesniej objawy... To przeciez jest pierwsze
stadium paralizu postepujacego. On juz nie jest normalny psychicznie...

- Moze pan si¢ zgodzi go leczy¢? - zapytat Himmler.

- Fiihrer jest zbyt niebezpiecznie chory, zeby mogl zmienia¢ lekarzy. Kto zechce jego
zguby, ten podsunie mu innych lekarzy...

Wtedy wlasnie Himmler wyrazit milczaca zgodg szefowi swego politycznego
wywiadu, brigadefiihrerowi SS Walterowi Schellenbergowi, na wysondowanie zachodnich
sojusznikéw, w jakim stopniu sa oni gotowi zawrze¢ honorowy pokdéj z Niemcami.
Obserwowat, jak spiskowcy z opozycji generalskiej prowadzili swoja gre z Allanem Dullesem,
przedstawicielem wywiadu amerykanskiego w Bernie. Szczegélnie dlugo siedzial nad
doniesieniem jednego ze spiskowcow: przedstawiciele Zachodu z obawy przed bolszewizmem
odnosili si¢ pozytywnie do rozméw o zawarciu odrgbnego pokoju z Rzesza, mieli jednak
zastrzezenia w stosunku do Hitlera, ktorego z powodu jego niezrownowazonych decyzji nie
uwazali za czlowieka zastugujacego na zaufanie. Szukali raczej grupki inteligentnych i
rozsadnych ludzi, takich jak np. reichsfiihrer SS...

Bytem zatosnym tchérzem, kontynuowat rozmyslania Himmler, wstuchujac sig¢ w cisze
sosnowego lasu. Dwudziestego lipca czterdziestego czwartego roku w ciagu pigciu godzin po
zamachu na Hitlera moglem zosta¢ fithrerem Niemiec. Korzystajac z chwilowego chaosu i
paniki, mogltem wzia¢ w swoje rece wszystko w Berlinie. Mialem mozliwos¢ nie zamykac
Herdlera do wigzienia, lecz posta¢ go do Dullesa z propozycja zawarcia pokoju. Fiihrera,
Goebbelsa 1 Bormanna mozna bylo po prostu rozstrzela¢, tak samo jak w trzydziestym
czwartym roku Strassera. Niechby i oni miotali si¢ po pokoju, padali do nog i prosili o litos$¢.
Chociaz nie... Hitler by nigdy nie prosit. Zreszta i Goebbels chyba tez nie. Na pewno prositby o
lito§¢ Bormann. On kocha zycie i chyba bardziej trzezwo patrzy na $wiat... A ja okazatem si¢
maloduszny, wspominatem swoje najlepsze dni, spedzone u boku Fiihrera, i zachowalem si¢
jak szmata... Pozwolitem, zeby zwyci¢zyly we mnie sentymenty...

Himmler postaral si¢ wyciagna¢ z tej lipcowej przegranej jak najwigcej osobistych
korzysci. Pucz w Berlinie sttumit Goebbels, ale Himmler odebral mu owoce zwycigstwa.
Wiedzial, na co nalezy ktas¢ nacisk. Fanatyk Goebbels mogt odda¢ swe zwycigstwo, ogluszony
faszystowska frazeologia przez niego samego stworzona i dlatego z taka pasja przez niego
przyjmowana. Himmler wmowit wigc Goebbelsowi koniecznos¢ podkreslenia roli SS i gestapo

w zdlawieniu buntu.



- Powinni$my wyjasni¢ narodowi - powiedzial Goebbelsowi - ze w zadnym innym
panstwie nie udaloby si¢ tak dokladnie unieszkodliwi¢ bandy najemnych mordercow, gdyz
nigdzie nie istnieje tak wierna, oddana idei i bohaterska formacja, jak nasze oddziaty SS.

W prasie i radio zaczeta si¢ kampania poswigcona ,,zwycigstwu SS”. Fiihrer byt w tym
czasie rowniez dobrze usposobiony do Himmlera. Wydawato si¢ wigc, ze generalna klgska
zmieni si¢ dla Himmlera w walne zwycigstwo; szczegélnie w dniu dziewigtnastego listopada,
gdy fiihrer, po raz pierwszy w historii Rzeszy, polecit jemu, wtasnie jemu - reichsfiihrerowi SS
- aby wyglosit zamiast niego uroczyste przemowienie w Monachium.

Zapamigtatl na cale zycie to btogie uczucie, gdy wszedt na trybung Fiihrera, a obok
niego, ale nizej, tam gdzie przedtem stal rowniez i on - tloczyli si¢ Goebbels, Goring,
Ribbentrop, Ley... W tym momencie oni wszyscy oklaskiwali go, na jego znak wyrzucali r¢ce
w hitlerowskim pozdrowieniu i odgadujac przerwy wszczynali owacjg, ktéra momentalnie
podchwytywala cata sala. Mogli go nienawidzi¢, uwaza¢ za niegodnego tej wielkiej roli. Mogli
- ale etyka narodowego socjalizmu obowiazywata ich, tym bardziej przed frontem dwdch
tysiecy gauleiterow, ktorzy tu zjechali. Musieli wigc oddawaé wszelkie honory wiasnie jemu -
Himmlerowi.

Bormann... Ach, jakze on nienawidzit Bormanna! Wtasnie Bormann, zaniepokojony
takim wzlotem Himmlera, potrafit go zwycigzy¢. Znat Fiihrera jak nikt inny, wiedziat, ze jesli
Hitler lubi cztowieka 1 wierzy mu, to nie wolno powiedzie¢ o tym cztowieku ztego stowa.
Dlatego wtasnie Bormann rzekl kiedys fiihrerowi:

- Okazuje sig, ze nie mozna w pelni liczy¢ na armig. Wielkim szczg$ciem naszego
narodu jest to, ze mamy dywizje SS - ostoje naszej idei narodowego socjalizmu. Tylko wodz
SS, moj przyjaciel Himmler, moze wzia¢ na siebie dowodzenie wschodnim frontem, Grupa
Armii ,,Wisla”. Jedynie pod jego dowodztwem SS i1 podporzadkowana mu armia odrzuca
Rosjan i zdruzgoca ich.

Nastgpnego dnia Himmler przybyt do Kwatery Gléwnej fithrera. Przywiozt rozkaz, w
mys$l ktorego gauleiterzy Niemiec, uprzednio podporzadkowani Bormannowi, winni obecnie
rownolegle podlegac i jemu, reichsfiihrerowi SS. Przygotowat - jego zdaniem - §miertelny cios
dla Bormanna. Totez zdziwit sig trochg, gdy Hitler tak lekko zatwierdzit ten rozkaz. Zrozumiat
wszystko dopiero w minutg pdzniej, po podpisaniu przez fithrera papierow. - Gratuluj¢ panu,
Himmler. Zostat pan mianowany gléwnodowodzacym Grupa Armii ,,Wista”. Nikt procz pana
nie potrafi skutecznie rozgromi¢ bolszewikéw. Nikt procz pana nie potrafi postawi¢ buta na

gardle Stalinowi 1 podyktowa¢ mu moich warunkéw pokoju!



To byt krach. Mijal styczen 1945 roku i zadnej nadziei na zwycigstwo nie bylo. Do
diabta z sentymentalnymi iluzjami! Jest jedno wyjscie: niezwtoczny pokdj z Zachodem i
wspdlna walka przeciwko bolszewikom.

Himmler podzigkowat oczywiscie Fiihrerowi za tak wysoka i honorowa nominacje i
wrocit do swojego sztabu. Potem odwiedzit Goringa - ale rozmowa ta nic nowego do sprawy
nie wniosta.

I oto teraz obudzil sig... Nie moze spa¢, wstuchuje si¢ w cisz¢ lasu sosnowego i boi si¢
zatelefonowa¢ do opuszczonej przez siebie corki, bo moze si¢ o tym dowiedzie¢ Bormann. Boi
si¢ tez dzwoni¢ do malenstw 1 ich matki, ktora musi kocha¢ potajemnie dlatego, ze nie chce
skandalu, wiadomo bowiem, ze fiihrer nie wybacza, jak on to nazywa, ,,moralnego plugastwa”.

Przeklety syfilityk! Moralne plugastwo... Himmler z nienawiscia popatrzyt na aparat
telefoniczny. Cata ta machina, ktorg budowat przez osiemnascie lat, pracowata teraz przeciwko
niemu. Koniec, powiedziat w duchu, koniec. Jesli natychmiast nie zaczng o siebie walczyc¢,
zginatem!

Mogt przewidywaé na podstawie informacji agenturalnych, ze glownodowodzacy
wojsk we Wioszech feldmarszatek Kesselring nie bgdzie protestowal przeciwko rozmowom z
Zachodem. Wiedzieli o tym jedynie Schellenberg i Himmler. Dwaj agenci, ktorzy przekazali i
te wiadomos¢, zostali zlikwidowani; w drodze powrotnej urzadzono im katastrofg samolotowa.
Z Wtoch prowadzi bezposredni kanal wywiadowczy do Szwajcarii. A w Szwajcarii znajduje si¢
szef amerykanskiej stuzby wywiadowczej w Europie, Allan Dulles. A to juz powazna sprawa.
To bezposredni kontakt powaznych ludzi, tym bardziej ze przyjaciel Kesselringa, szef SS we
Witoszech, obergruppentfiihrer Karl Wolf, jest czlowiekiem oddanym Himmlerowi. Himmler
podnidst stuchawke telefonu 1 powiedziat: - Prosz¢ do mnie wezwac pilnie obergruppenfiihrera
Karla Wolfa.

Karl Wolf byl dowddca jego osobistego sztabu. Himmler wierzyl mu. Wolf zacznie

rozmowy z Zachodem w jego, Himmlera, imieniu.



UKLAD SIL

Gdy pastora przywieziono na pierwsze przestuchanie, Stirlitz nie zamierzat montowac
zadnej z nim historii; wypetniat po prostu rozkaz Schellenberga. Rozmawiajac z pastorem w
ciagu trzech dni, nabral szacunku do tego starego cztowieka o godnym, acz pelnym dziecigcej
naiwnosci zachowaniu.

W czasie tych rozmow, a takze zaznajamiajac si¢ z jego aktami, zastanawiat si¢ nad
tym, w jaki sposob pastor moglby mu si¢ w przysztosci przydac.

Przekonawszy si¢ dobitnie, ze pastor nie tylko nienawidzi faszyzmu, ale Zze nawet
gotow jest okaza¢ pomoc istniejacemu podziemiu (a o tym dowiedzial si¢ przestuchujac
nagranie jego rozmowy z prowokatorem Klausem) - Stirlitz w przysztych akcjach rezerwowat
miejsce i dla pastora Schlaga. Nie mogt si¢ jednak zdecydowa¢, do jakiego rodzaju dziatalnosci
byloby najbardziej celowe go wykorzystacé.

Stirlitz nigdy nie probowal zgadywacé szczegotow rozwoju przyszlych wydarzen.
Czgsto wspominal pewien epizod - czytat o tym kiedy$ w pociagu. Byto to w czasie, gdy jechat
do Ankary, wbito mu si¢ to w pamig¢ na cate zycie. ,,Pewnego razu - pisali dociekliwi
literaturoznawcy - zapytano Puszkina, co stanie si¢ z cudowna Tatiana. Zapytajcie o to ja sama,
ja nie wiem - odpowiedziat podrazniony Puszkin...”

Stirlitz dyskutowal z matematykami i fizykami szczegodlnie po aresztowaniu przez
gestapo fizyka Rungego, ktory zajmowat si¢ problemem atomu. Interesowato go zagadnienie,
w jakim stopniu teoretycy nauki moga zaplanowac jakie$ odkrycie. To jest niemozliwe,
odpowiadali. Okre§lamy jedynie kierunek poszukiwan, a cala reszta powstaje w procesie
doswiadczen.

W pracy wywiadu sprawa wyglada doktadnie tak samo. Gdy operacje planuje si¢ zbyt
doktadnie, mozna oczekiwac fiaska. Dojrze¢ szansg, ukierunkowac si¢ na te czy inne weztowe
zadania, zwlaszcza gdy pracuje si¢ w pojedynke, wlasnie w ten sposdb mozna z wigkszym
prawdopodobienstwem osiagnac sukces.

A wiec pastor, powiedzial sobie. Zajmiemy si¢ nim. Teraz gdy Klaus zostat
zlikwidowany, pastor praktycznie znalazt si¢ pod moja osobista kontrola. Meldowatem
Schellenbergowi o tym, Ze kontaktow pastora z eks-kanclerzem Briiningiem nie udato sig
ustalic.

Wszystko wskazuje na to, ze Briining przestal si¢ starym interesowac.



Stirlitz natomiast, po otrzymaniu rozkazu centrali, postanowit si¢ zajac¢ specjalnie osoba

pastora.

16.2.1945 (godzina 04 minut 45)

Z charakterystyki cztonka NSDAP od 1939 r. Eismanna, obersturmbannfiihrera SS (IV
wydzialu RSHA): ,Rzeczywisty Aryjczyk. Charakter zblizony do nordyckiego,
zrbwnowazony. Z towarzyszami pracy podtrzymuje dobre kontakty. Obowiazki stluzbowe
wypetnia bez zarzutu. Bezlitosny w stosunku do wrogéw Rzeszy. Sportowiec, zdobyt nagrody
na zawodach strzeleckich. Wzorowy w zyciu rodzinnym. Zwiazkéw kompromitujacych go nie
mial. Odznaczony nagrodami Reichsfiihrera SS...”

Miiller wezwal obersturmbannfiihrera Eismanna poézna noca. Po koniaku z
Kaltenbrunnerem przespal si¢ juz trochg¢ 1 czul si¢ wypoczety. Rzeczywiscie, to jaki$
szczegblny koniak, mys$lat masujac szyje duzym i1 wskazujacym palcem prawej reki. Od
naszego boli glowa, a ten przynosi ulge. W potylicy wprawdzie trzeszczy, ale to ci$nienie, tor
normalne...

Eismann spojrzal na Miillera plonacymi oczyma i1 na twarzy jego pojawil sig
rozbrajajacy, dziecigcy usmiech.

- Gtowa mi peka - powiedzial. - Marzg jak o zbawieniu o siedmiu godzinach snu. Nigdy
nie przypuszczatem, ze brak snu moze by¢ najstraszniejsza tortura.

- Pewien nasz agent, Rosjanin, dawniej zakamieniaty bandyta, opowiadat mi, Ze oni w
tagrach przygotowywali sobie jaki$§ szczegdlny napdj z herbaty, tzw. czefir. Odurzat, ale 1
dodawat sit. Moze i my sprobujemy? - Miiller zasmial si¢ nicoczekiwanie. - Tak czy owak
przyjdzie nam kiedys pi¢ ten napdj w ich lagrach, czy nie lepiej wigc wczesniej opanowac
technologig?

Miiller darzyl Eismanna pelnym zaufaniem, dlatego pozwalat sobie z nim na takie
potzartobliwe rozmowy.

- Niech pan postucha - zaczat powaznie. - Co$ si¢ tutaj dziwnego zaczyna dzia¢. Dzisiaj
wzywal mnie szef. Nasi zwierzchnicy to fantasci... Sta¢ ich na fantazjowanie, bo nie maja
konkretnej pracy. Wydawa¢ decyzje potrafi po odpowiedniej tresurze nawet szympans w
cyrku. Wie pan, nasz szef ostrzy sobie z¢by na Stirlitza.

- Na kogo?

- Tak, tak. Na Stirlitza. Jedyny cztowiek w wywiadzie Schellenberga, ktorego darzytem
sympatia. Spokojny chtop, zrownowazony, nie demonstruje gorliwosci. Nie bardzo wierzg tym,

ktorzy kreca sig¢ wokot kierownictwa 1 wystepuja bez potrzeby na naszych wiecach. A on jest



matoméwny... Lubi¢ matoméwnych. Przyjaciel milczek - to prawdziwy przyjaciel. A jesli
wrog - to wrog. Szanujg takich wrogéw. Mozna si¢ czego$ od nich nauczy¢.

- Znam Stirlitza osiem lat - powiedziat Eismann. - Bytem z nim pod Smolenskiem i
widzialem go w czasie bombardowan. Jest wykuty z krzemienia i stali.

Miiller zmarszczyt sig.

- O, widzg, ze zebralo si¢ panu na metafory. Zmeczenie? Proszg zostawi¢ metafory
naszym ideologicznym bonzom. My, szaraki, powinniSmy operowac rzeczownikami i
czasownikami: ,,ten a ten spotkal si¢”, ,,ona powiedziata”, ,tamten przekazat”... Pan wigc nie
dopuszcza mysli...

- Nie - odpowiedzial Eismann. - Nie mogg uwierzy¢ w nieuczciwos¢ Stirlitza.

- Ja réwniez.

- Trzeba wigc bedzie w sposob taktyczny przekona¢ o tym Kaltenbrunnera.

- Po co? - zapytat po chwili milczenia Muller. - A jesli on chce, Zeby Stirlitz byt
nieuczciwy? Po co go od tego odwodzi¢? Ostatecznie Stirlitz nie jest z naszego wydziatu, lecz z
szostego. W razie czego niech Schellenberg sig¢ martwi...

- Schellenberg zazada dowodow. I pan wie, Ze poprze go w tym reichsfiihrer.

- Mysli pan?

- Jestem przekonany.

- Dlaczego?

- Trudno mi to wyttumaczy¢. Jestem po prostu przekonany.

Miiller znowu zaczat masowac tyt gtowy duzym i wskazujacym palcem prawej reki.

- A wigc co robi¢? - zapytat.

Eismann wzruszyt ramionami.

- Osobiscie uwazam, ze powinni$§my by¢ do konca uczciwi wobec siebie samych - to
okresla wszystkie nasze dziatania i czyny.

- Dzialania 1 czyny to jedno i1 to samo - zauwazyl Miiller. - Jak ja zazdroszczg tym,
ktorzy wylacznie wypeniaja rozkazy. Chciatbym tak. ,,By¢ uczciwym”... Pomyslatby kto, ze ja
tylko o tym myslg, jak by¢ nieuczciwym. Prosz¢ bardzo, daje panu szansg pozostania
uczciwym: niech pan wezZmie te materiaty - Miiller podsunal Eismannowi kilka teczek z
maszynopisami - i wyda 0 nich opini¢. Do konca uczciwa. Bedg sig na niej opieral, gdy pojde
meldowac szefowi o rezultatach inspekcji.

- Dlaczego wtasnie ja mam to zrobi¢, obergruppenfiihrerze? - zapytat Eismann.

Miiller zasmiat sig.



- Gdzie si¢ podziala panska uczciwos¢, moj przyjacielu? Gdzie? Zawsze tatwo jest
radzié: ,,badz uczciwy”. A kazdy tylko mysli o tym, jakby swa nieuczciwos¢ przedstawic jako
uczciwo$¢. Nie mam racji?

- Prosze bardzo, jestem gotow napisaé raport.

- Jakiej tresci?

- Napiszg, ze znam Stirlitza wiele lat i ze mogg za niego reczy¢.

Miiller milczat chwile, wiercit si¢ w fotelu, a potem podsunal Eismannowi kartke
papieru.

- Prosze pisac - powiedziat.

Eismann wyciagnat pioro, dlugo zastanawial si¢ nad pierwszym zdaniem, a potem
napisat swym kaligraficznym pismem:

Naczelnik IV wydziatu, obergruppenfiihrer SS Miiller.

Uwazajqc standartenfiihrera SS von Stirlitza za prawdziwego Aryjczyka, oddanego
ideatom Fiihrera i NSDAP, prosze o zwolnienie mnie z obowiqzku zajmowania si¢ jego
weryfikacjq...

Miiller wysuszyt kartke bibula, przeczytat ja dwukrotnie i powiedzial potgtosem:

- No c0z... Zuch. Zawsze odnositem si¢ do pana z pelnym zaufaniem. Teraz jeszcze raz
przekonatem si¢ o pana przyzwoitosci, Eismann.

- Dzigkujg panu.

- Nie ma pan za co dzigkowac. To ja panu dzigkujg. Proszg wziaé te trzy teczki. Na
podstawie zawartych w nich materialdw sporzadzi pan pozytywna opini¢ o pracy Stirlitza. Nie
musza chyba pana uczy¢, zna pan na pewno takie sformutowania, jak: mistrzowsko
wykonywana praca w wywiadzie, subtelno$¢ oficera S$ledczego, mestwo prawdziwego
narodowego socjalisty... lle zajmie to panu czasu?

Eismann przejrzat pobieznie teczki i powiedzial:

- Zeby wszystko byto dobrze wykonczone, potrzeba mi tygodnia.

- Nie przesadzajmy, daj¢ panu pig¢ dni.

- Dobrze.

- I niech pan sig postara szczegolnie dobrze przedstawié Stirlitza w jego pracy z tym
pastorem. - Miiller wskazal palcem jedna z teczek. - Kaltenbrunner sadzi, ze kto$ przez
duchownych probuje nawiazac kontakt z Zachodem: Watykan i tak dale;j...

- Dobrze.

- Zycze powodzenia. Niech pan jedzie do domu i sie wy$pi.



Gdy Eismann wyszedt, Miiller schowat jego pismo do osobnej teczki i siedziat dlugo w
zamys$leniu. Potem zawotat drugiego swojego wspotpracownika, obersturmbannfiihrera
Holtoffa.

- Niech pan postucha - powiedzial, nie zaproponowawszy nawet, aby tamten usiadt.
Holtoff nalezat do mtodych. - Powierzam panu zadanie w najwyzszym stopniu tajne i wazne.

- Tak jest, obergruppenfiihrerze...

Ten begdzie gorliwy, pomyslat Miiller. Temu nasze zabawy jeszcze si¢ podobaja,
pograza si¢ w nie z glowa. Ten napigcie diabli wiedza co... To dobrze... Bedzie materiat do
przetargu z Schellenbergiem.

- A wigc tak - kontynuowat Miiller. - Musi pan przestudiowacé wszystkie te materiaty:
praca standartenfiihrera Stirlitza za ostatni rok. Dotycza one broni odwetu... to jest broni
atomowej... Dotycza fizyka Rungego. W ogoéle teczka nabita, ale niech pan si¢ postara
przekopac przez to wszystko. Gdyby powstaty jakie$ problemy, proszg przyj$¢ wprost do mnie.

Gdy Holtoff, stropiony, ale starajacy si¢ to ukry¢, wychodzit z gabinetu szefa gestapo,
Miiller zatrzymat go jeszcze i dodat:

- Niech pan wyciagnie parg jego wczesniejszych spraw, z frontu, i zobaczy, czy nie

przecinaly si¢ ze soba drogi Stirlitza i Eismanna.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA
(Dulles)

| gestapo, 1 abwehra, i kontrwywiad Vichy wiedzialy, ze przez Francj¢ w niespokojne
dni lata 1942 roku winien przejecha¢ jaki§ Amerykanin. Gestapo i resort admirata Canarisa
rozpoczely polowanie na tego cztowieka.

Na dworcach i w szklanych budynkach lotnisk dyzurowali tajni agenci, wpijajac oczy w
kazdego, kto w jakikolwiek sposob mogt przypomina¢ Amerykanina.

Nie potrafili go przychwyci¢. Ten cztowiek umiat znikna¢ w restauracji i
nieoczekiwanie pojawi¢ si¢ w samolocie. Madry, przezorny, spokojny i megzny - Zmylit
niemiecka stuzbg¢ bezpieczenstwa, kontrwywiad Vichy i cudem dostat si¢ pod koniec 1942 roku
do neutralnej Szwajcarii.

Byt to mgzczyzna wysokiego wzrostu. Trzymat stale w ustach prosta angielska fajke,
niewiele mowit, czgsto si¢ usmiechat. Ujmowal swych rozméwcow zyczliwym sposobem
bycia, umiejgtnoscia stuchania, poczuciem humoru, przyznawaniem racji innym, jesli sam si¢
pomylit.

Gdyby ludzie Himmlera, Canarisa i Petaina wiedzieli, kim byt ten cztowiek, dotozyliby
prawdopodobnie dziesigciokrotnie wigcej staran, zeby dosta¢ go w swe rgce. Tym czlowiekiem
byt Allan Dulles, gtéwny rezydent wywiadu amerykanskiego w Europie.

W Szwajcarii zaczgto o nim wkrotce mowi¢ jako o osobistym przedstawicielu
prezydenta Roosevelta.

Dulles opublikowat sprostowanie w prasie. Wygladato ono interesujaco. Amerykanin
rozumial, ze zardwno pogloska, jak 1 dziwne sprostowanie beda dziataty na jego korzys¢. Nie
omylit si¢: juz w pierwszym miesiagcu pobytu w Bernie zaczgli do niego ze wszystkich stron
ciagna¢ rozmaici ludzie, z ktorych wywiady na calym S$wiecie tworza zazwyczaj swoje
agentury.

Przed rozpoczgciem pracy na szeroka skalg Dulles bardzo doktadnie przestudiowat
materiaty dotyczace jego wspotpracownikow.

- Tu w niebieskiej teczce - wyjasnit mu cztowiek z FBI - sa wszyscy ci, ktorzy maja
krewnych i bliskich przyjaciét w krajach osi i krajach neutralnych. W tej teczce - 0soby
urodzone w Niemczech 1 w Europie, a takze ci, ktérzy maja rodzicow Niemcow. Tutaj

nazwiska tych, z ktorymi koresponduja wasi wspotpracownicy... A tutaj...



Dulles przerwat mu zdziwiony:

- Jaki to ma wszystko zwiazek ze sprawa?

- Niech pan daruje, ule...

- Interesuje mnie, co nastepuje: czy ktory$ z ludzi wspotpracujacych ze mna byt
aktywista Instytutu Niemiecko-Amerykanskiego? Czy jest cztonkiem partii komunistycznej?
Co z jego rodzing? Czy matzenstwo jest trwate, czy zona jest, przypusémy, histeryczka, a m¢za
z tej przyczyny ciagnie do kieliszka i marzy on tylko o tym, zeby rzuci¢ w diably cate ognisko
rodzinne? A jesli chodzi o krewnych w Niemczech czy we Wtoszech, to kto§ z moich dalszych
krewnych osiadt w Niemczech jeszcze w ubieglym wieku.

Gdy resortowi Himmlera udato si¢ umiesci¢ w domu Dullesa swojego agenta (mita,
pracowita kucharka, zatrudniona u Allana Dullesa, byta wspdtpracownikiem szdstego wydziatu
RSHA), Schellenberg i Himmler dowiedzieli si¢ wiele ciekawych rzeczy. Wspomniany agent
donosil na przyklad, Zze podreczna i1 najbardziej ulubiona ksiazka Dullesa jest ksiazka
Chinczyka Sung Tsy Sztuka wojenna. W ksiazce tej chinski teoretyk formulowal zasady
szpiegostwa, ktore byly praktykowane w Chinach jeszcze przed nasza era. Agent gestapo
potrafit sfotografowa¢ Biblie z olbrzymia ilo$cia uwag na marginesie, zrobionych przez
amerykanskiego wywiadowcg. Specjalnie zaznaczyt miejsce, gdzie mowa jest o tym, ze Jozue
postat dwoch ludzi do Jerycha z poleceniem, aby potajemnie wypatrzyli tam wszystko.
»--Weszli w dom niewiasty wszetecznej imieniem Rahab”. Bylo to, jak si¢ wydawato
Dullesowi, o czym wspominal on przyjaciotom, pierwsze §wiadectwo tego, co zawodowi
wywiadowcy nazywaja dzi$ ,,adresem ukrycia”. Rahab ukryla szpiegéw u siebie w domu, a
potem wyprowadzita ich z miasta, a [zraelici zagarnagwszy Jerycho wybili mieczem wszystkich,
pozostawiajac przy zyciu tylko Rahab i jej rodzing. Wiasnie wtedy powstata tradycja
nagradzania tych, ktorzy pomagaja wywiadowi.

Jedna z ulubionych ksiazek Dullesa byta powies¢ Defoe Robinson Crusoe. Rownie
czgsto powracat on do Dziennika roku zarazy. Te ksiazki napisal jeden z najwspanialszych
pracownikow wywiadu. Daniel Defoe byl nie tylko samodzielnym organizatorem duzej siatki
wywiadowczej; zostal on takze pierwszym szefem angielskiego wywiadu, o czym $wiat
dowiedziat si¢ wiele lat po jego $mierci.

Biografia Dullesa juniora na pierwszy rzut oka nie odznaczata si¢ niczym szczegolnym.
Adept sztuki, przeszedt droge dyplomaty, wywiadowcy, polityka, adwokata. Przyjaznit si¢ z
generatem Hofmanem, ktéry pierwszy, jeszcze w 1919 roku, wysunat teorig ,,skoku na
czerwony Wschod”. Obalat rzady na Bliskim Wschodzie i doprowadzat do wtadzy dyktatorow

w Ameryce Lacinskiej, ale robit to bynajmniej nie w interesie Standw Zjednoczonych - stuzyt



krélom naftowym Rockefellerowi i Mellonowi. W latach trzydziestych John i Allan
Dullesowie nawiazali bliskie stosunki z koncernami niemieckimi Thyssena, z ,l. G.
Farbenindustrie”, z koncernami ,,Robert Bosch”. Allan Dulles zostat przedstawicielem tych
niemieckich koncernow w Ameryce. Przed wybuchem drugiej wojny $§wiatowej Dulles zostat
dyrektorem ,,Schroder Trust Company”. Kurt von Schroder byt gruppenfiihrerem SS; osobiscie
przedstawionym przez Himmlera fithrerowi. Gdy zaczgta si¢ wojna z nazistami, Allan Dulles
byt bliski krachu. Ocalili go opiekunowie, Rockefellerzy i Mellonowie. ,,Potrzebny jest nam
cztowiek, ktory zna Niemcy lepiej od nas. Ostatecznie jest on obywatelem Ameryki, a od
pomytek w przesztosci nikt nie byt ubezpieczony”. Wtasnie Dullesowi zostaly powierzone

interesy USA w Europie.

17.2.1945 (godzina 10 minut 03)

Gdy obergruppenfiihrer Wolf wyszedt z gabinetu Himmlera, reichsfiihrer przez dtuzszy
czas siedziat bez ruchu. To nie byt strach, tak mu si¢ w kazdym razie wydawato. Po prostu
pierwszy raz w zyciu stal si¢ zdrajca. Znat zdrajcow, nawet nie przeszkadzat im, obserwujac,
kto wyjdzie zwycigsko w lipcu 1944 roku, ale teraz sam dokonywat aktu panstwowej zdrady:
za rokowania z wrogiem byt tylko jeden rodzaj kary - $§mier¢.

Karl Wolf wracal do Witoch po to, zeby wejs¢ w bezposredni kontakt z Dullesem -
wyzszy oficer SS z wyzszym pracownikiem wywiadu aliantéw. Himmler zdjal swoim
zwyczajem okulary - dzisiaj miat okulary bez oprawy, takie jakie nosza nauczyciele w szkotach
- 1 zaczal powoli przeciera¢ szkla zamszowa szmatka. Poczul, Ze co$ si¢ w nim zmienito.
Poczatkowo nie rozumial istoty tej zmiany, ale pdzniej uSmiechnat si¢. Zaczal dzialac,
uswiadomit sobie. Najgorsze to meczace odretwienie podobne do sennego koszmaru.

Wezwat Schellenberga. Szef wywiadu politycznego zglosit si¢ juz po minucie -
zdawato sig, ze siedzial w poczekalni, a nie u siebie na drugim pigtrze.

- Wolf leci, aby nawiaza¢ kontakt z Dullesem - powiedziat Himmler splatajac palce.

- To madry krok.

- To szalenstwo, Schellenberg, to szalenstwo i awanturnictwo.

- Ma pan na mysli ewentualna wpadke?

- Mam na mysli caly kompleks spraw. To pan, wszystko to pana robota! Pan mnie
naktonit do tego kroku!

- Jesli Wolf wpadnie, wszystkie materiaty przyjda do nas.

- Moga najpierw trafi¢ do wiedenczyka...

Schellenberg popatrzyt pytajaco na szefa. Himmler wyjasnit nachmurzony:



- Do Kaltenbrunnera. I ja nie wiem, gdzie te materiaty zostang nastgpnie przestane: do
Bormanna czy do mnie. Pan wie, co zrobi Bormann, jak tylko otrzyma podobne materiaty.
Moze pan sobie wyobrazi¢, jak zareaguje Fiihrer, gdy zobaczy to wszystko, w dodatku z
komentarzami Bormanna.

- Analizowatem 1 te mozliwosc.

Himmler zmarszczyt brwi. Pragnat teraz tylko jednego - zawr6ci¢ Wolfa i uznad
rozmowe z nim za niebyta.

- Analizowatem t¢ mozliwos¢ - powtorzyt Schellenberg. - Po pierwsze Wolf jest
zobowiazany rozmawia¢ z Dullesem nie w swoim imieniu, a tym bardziej nie w panskim, ale w
imieniu feldmarszatka Kesselringa, ktoremu podlega we Wloszech. Wolf jest zastgpca
gldwnodowodzacego we Wloszech, nie podlega wigc panu bezposrednio...

Feldmarszatek Kesselring byt w swoim czasie pomocnikiem Goringa do spraw
luftwaffe. Uwazano go za cztowieka Goringa.

- Dobrze - powiedziat Himmler. - Pan to przemyslat wcze$niej, czy przyszto to panu
teraz do glowy?

- Przyszto mi to do glowy, jak tylko dowiedzialem si¢ o wyprawie Wolfa -
odpowiedziat Schellenberg. - Czy mogg zapali¢?

- Prosze bardzo.

Schellenberg zapalit - od trzydziestego szostego roku palit tylko camele, innych
papierosOw nie uznawat. Pewnego razu w czterdziestym drugim, gdy Ameryka przystapita do
wojny, zapytano go: ,,Skad ma pan nieprzyjacielskie papierosy?” Schellenberg odpowiedziat:
»Zaprawde - kupisz amerykanskie papierosy, a powiedza, ze sprzedates$ ojczyzng...”

- Przemyslatem wszystkie ewentualnosci - ciagnat Schellenberg - nawet te najbardziej
przykre.

- To znaczy? - Himmler nasrozyt si¢. Po chwili jednak doszedt do rownowagi, pomyslat
rozsadnie, ze co$ moze si¢ sta¢ przykrego, skoro wszystko tak dobrze si¢ uktada.

- A coz bedzie, jesli Kesselring albo, co gorsza, jego opiekun Goring potrafia
udowodni¢ swoje alibi w tej historii?

- Nie dopuscimy do tego. Niech pan pomysli o tym wcze$niej.

- My tak, ale Kaltenbrunner i Maller?

- Dobrze, dobrze - powiedzial zrezygnowany Himmler. - A wigc co pan proponuje?

- Proponuje ustrzeli¢ jednym strzalem dwa zajace.

- To niemozliwe - o$wiadczyl Himmler jeszcze bardziej zmgczonym, przygastym

glosem. - Zreszta nie jestem mysliwym...



- Fithrer mowi, ze sojusznicy znajduja si¢ na krawedzi roztamu, prawda? Wynika z
tego, ze doprowadzenie do roztamu migdzy nimi stanowi jedno z naszych gléwnych zadan? Jak
postapi Stalin dowiedziawszy si¢ o separatystycznych rozmowach, Kktore prowadzi
obergruppenfiihrer SS Wolf z sojusznikami zachodnimi? Nie podejmuje si¢ przewidywac, co
konkretnie zrobi Stalin, ale ze zacznie dziala¢, w to nie watpie ani przez chwile. Wyprawa
Wolfa, ktora zaszyfrujemy jako dezinformacj¢ Stalina na wielka skalg - stuzy sprawie Fiihrera.
Nasza wersja: rozmowy to bluff wobec Stalina. Tak wyttumaczymy Fiihrerowi operacj¢ na
wypadek wpadki.

Himmler podniost si¢ z krzesta. Podszedt do okna i1 dtugo patrzyt na ruiny Berlina. Ze
szkoty szli chlopcy i $miali si¢ wesoto. Dwie kobiety pchaty przed soba wozki z dzie¢mi.
Himmler pomyslat nagle: pojechalbym z rados$cia do lasu i przenocowat u ogniska. Jaki Walter
jest madry, Boze...

- Pomysle o tym, co pan powiedziat - stwierdzil nie odwracajac si¢ Himmler. Chciat
zebra¢ dla siebie owoce zwycigstwa tamtego. Schellenberg oddalby je z radoscia
reichsfihrerowi - zawsze oddawat jemu i Heydrichowi swoje sukcesy.

- Beda pana interesowaly szczegoty, czy tez mam je przemysle¢ sam? - zapytat
Schellenberg.

- Niech pan przemysli sam - odpowiedziat Himmler, ale gdy Schellenberg podszedt do
drzwi, odwrocit si¢ 1 powiedziat: - Wlasciwie w tej sprawie nie powinno by¢ szczegotéw. Co
pan ma na mysli?

- Po pierwsze, ostong operacji... To znaczy, trzeba bedzie podstawi¢ jakas figurg, kogo$
obcego, nie od nas, do rozméw z Zachodem... A nastgpnie my przekazemy materialy o tym
cztowieku Filihrerowi. Jesli okaze si¢ to potrzebne... Bedzie to zwycigstwo naszego wywiadu:
udaremniono podstgpne plany wrogdw - mowiac jezykiem Goebbelsa. Po drugie, Wolfa bedzie
obserwowa¢ w Szwajcarii tysiace par oczu. Cheg, aby oprocz tysiaca zachodnich sojusznikéw
bylo tam pigciu, szeSciu moich ludzi. Wolf nie bgdzie wiedziat o naszych ludziach, bgda oni
przekazywali informacje bezposrednio do mnie. To bgdzie, poza wszystkim innym, trzecie
alibi. W wypadku krachu trzeba bedzie poswigci¢ Wolfa, ale materiaty z nadzoru nad nim
znajda si¢ w naszych aktach.

- W pana aktach - poprawit go Himmler. - W pana aktach.

Znowu go przestraszylem, pomyslat Schellenberg. Takie szczegdly wzbudzaja w nim
lek. On tylko wyraza zgodg, a potem trzeba robi¢ wszystko samemu.

- Kogo chce pan tam wystac?



- Mam dobrych kandydatéw - odpowiedziat Schellenberg. - Ale to sa juz szczegély,
ktoére moge zatatwi¢ sam, nie odrywajac pana od wazniejszych zajec.
Na liscie kandydatow do wypehienia pierwszego zadania Schellenberg umiescit von

Stirlitza z jego ,,podopiecznym” pastorem.

17.2.1945 (godzina 10 minut 05)

Rang¢ Erwin powinien przyja¢ odpowiedz z centrali, myslat Stirlitz jadac powoli ulicami
w kierunku jego domu. Na tylnym siedzeniu lezal wielki adapter. Erwin byl oficjalnie
wiascicielem nieduzej firmy naprawy adapterow, co dawato mu moznos$¢ podrézowania po
kraju celem obstugi klientow.

Na ulicy powstat zator. W czasie nocnego bombardowania zawalita si¢ $ciana
pigciopigtrowego domu 1 pracownicy oddziatow drogowych razem z policjantami szybko 1
sprawnie oczyszczali drogg dla przejazdu.

Stirlitz obejrzat sig: za jego horchem stalo juz z trzydziesci samochoddéw. Mtody
chlopak, kierowca cigzaréwki, krzyknat do Stirlitza:

- Jesli teraz znowu przyleca, zacznie si¢ zamgt, 1 schowac si¢ nie ma gdzie.

- Nie przyleca - odpowiedziat Stirlitz patrzac na niebo. Putap cigzkich chmur wisiat
bardzo nisko. Noc byla ciepta, pomyslat Stirlitz, a teraz zrobilo si¢ chtodniej, chyba spadnie
$nieg. Przypomnial mu si¢ tamten astronom... Rok niespokojnego stonca. Wszystko jest ze
soba wzajemnie powigzane na tym globie. Wszyscy jesteSmy powiazani ze soba nawzajem,
ziemia zwiazana jest ze sloncem, stonce z galaktyka. Stirlitz usmiechnat si¢ szeroko. Podobnie
jak w agenturalnej sieci gestapo...

Schutzmann stojacy przed nim machnatl energicznie reka 1 krzyknat gardtowo:

- Przejezdzac!

Nigdzie na $wiecie, myslat Stirlitz, policjanci nie rozkazuja z taka pasja, nigdzie nie
czynig takich wtadczych gestow paltka jak u nas. Ztapat si¢ na tym, ze pomyslat o Niemczech 1
Niemcach jak o swoim kraju i swoim narodzie. Inaczej mi nie wolno. Gdybym oddzielal wtasna
osobg, na pewno dawno bym wpadt.

Droga byta wolna i Stirlitz nacisnat na gaz. Wiedzial, ze ostre zakrgty niszcza gumy, Ze
opony sa juz teraz towarem deficytowym, ale mimo wszystko lubit ostre zakrety, Zeby guma
piszczata i1 $piewata, a samochdd przechylat si¢ niby toédka w czasie sztormu.

W Kopenick, na rogu ulicy, przy ktorej mieszkali Erwin i Kat, znoéw stat policyjny
kordon.

- Co sig stato? - zapytal Stirlitz.



- Zbombardowana ulica - odpowiedzial mtodziutki blady schutzmann. - Rzucili jaka$
duza bombe.

Stirlitz poczul, jak pot wystgpuje mu na czoto.

- Dom numer dziewig¢? - zapytat. - Tez?

- Tak, zburzony zupehie.

Zaparkowal samochod przy krawezniku i poszedt najblizszym zautkiem w prawo.
Drogg zastapil mu ten sam policjant o chorowitym wygladzie.

- Wzbronione.

Stirlitz odgial klape marynarki i pokazal znaczek SD. Schutzmann zasalutowat i
powiedziat:

- Saperzy obawiaja sig, czy nie ma tu bomb o opdznionym dziataniu.

- W takim razie wylecimy razem w powietrze - odpowiedziat Stirlitz i poszedt ku
ruinom domu numer dziewigc.

Czut ogromne, nieludzkie zmeczenie, ale wiedzial, ze musi i$¢ swoim normalnym,
sprezystym krokiem i tak witasnie szedl, a na twarzy miat swoj nieodlaczny sceptyczny
u$miech. Przed oczami stala mu Kéat. Wskazujac na swoj duzy zdeformowany brzuch
powiedziata: ,,To dziewczynka”.

- Wszyscy zgingli? - zapytat Stirlitz policjanta, ktéry obserwowat prace strazakow.

- Trudno powiedzie¢. Trafito rankiem. Bylo duzo sanitarek.

- Czy cos z rzeczy ocalalo?

- Trochg... Widzi pan, jak kasza.

Stirlitz pomoglt placzacej kobiecie z dzieckiem przenie$¢ 16zeczko 1 wrdcit do

samochodu.

17.2.1945 (godzina 10 minut 05)

- Mamusiu! - krzyczata Kit. - Boze. Mamo-0-0-0! Pomozcie!

Lezala na stole. Przywiezli ja, ranna, do kliniki potozniczej: miala w dwoch miejscach
kontuzjowana gtowg. Wykrzykiwata jakie§ slowa bez zwiazku, rosyjskie, riazanskie slowa
skargi.

Lekarz, ktory przyjmowat chtopca wrzaskliwego, ochrypnigtego, duzego, powiedziat
do potozne;:

- Polka, a jakiego olbrzyma urodzita.

- Ona nie jest Polka - powiedziata polozna.

- A kto? Rosjanka? Czeszka?



- Wedlug dokumentéw to Niemka - odrzekta potozna. - W palcie miata dowdd na
nazwisko Katherine Kinn.

- Moze to byto cudze palto?

- By¢ moze - zgodzita si¢. - Prosze popatrze¢, jaki rozkoszny begben. Chyba z pigc
kilogramoéw. Po prostu wspaniatly... Czy pan sam zadzwoni na gestapo, czy ja mam to zrobi¢
pbzniej!

- Niech pani zadzwoni - odpowiedziat lekarz - ale jeszcze nie teraz.

A wigc stato si¢, myslat Stirlitz z uczuciem pustki wewnatrz. Jestem teraz zupehnie
sam... Siedzial dlugo w swoim gabinecie, zamknawszy si¢, nie odpowiadajac na telefony.
Machinalnie policzyt, ze byto ich dziewigé. Dwoch ludzi dzwonito do niego dtugo, widocznie z
jakas wazna sprawa, moze podwladni - oni zawsze oddaja duzo sygnalow. Pozostate byly
krotkie: tak dzwonig albo szefowie, albo przyjaciele.

Stirlitz wyciagnat z biurka kartke papieru i zaczat pisac:

REICHSFUHRER SS HEINRICH HIMMLER

Scisle tajne. Do rak wlasnych.

Reichsflihrerze!

Dziatajqc w imie dobra narodu, zwracam sie do Pana z nastepujqcq sprawq.
Dowiedziatem sie z wiarygodnych zZrodel, ze za plecami Pana grupa osob z SD usituje nawiqzac
kontakt z wrogiem, badajqc grunt dla zawarcia ewentualnego sojuszu z przeciwnikiem. Nie
moge potwierdzic¢ tych wiadomosci konkretnymi faktami, ale prosze przyja¢ mnie i wystuchac
uwag na ten temat. Sprawa Wydaje mi sie nadzwyczaj wazna i nie cierpiqca zwltoki. Prosze
pozwoli¢ mi, abym wykorzystujqc wlasne kontakty poinformowat Pana bardziej szczegotowo o
wszystkim i przedstawit swoj program odnosnie do planu, ktory, niestety, wydaje mi si¢ bardzo
zblizony do prawdy.

Heil Hitler

Standartenfiihrer SS von Stirlitz

Wiedzial, na kogo powinien si¢ powota¢ w tej rozmowie. Przed trzema dniami w czasie
nalotu zginat pewien kinooperator z Portugalii, nazwiskiem Pueblos Wassermann. Byt to

cztowiek majacy wiele kontaktow 1 poufnych powiazan ze Szwedami.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA
(Schellenberg)

Z partyjnej charakterystyki cztonka NSDAP, kierownika wydziatu VI RSHA Waltera
Schellenberga: ,,Rzeczywisty Aryjczyk. Charakter nordycki; odwazny, surowy. Z przyjaciéimi
i kolegami w pracy szczery, towarzyski, przyjacielski. Bezlitosny w stosunku do wrogow
Rzeszy. Wzorowy w zyciu rodzinnym. Kandydatura Zzony zostata zatwierdzona przez
Reichsfiihrera SS. Zwiazkéw kompromitujacych go nie miat. Wspaniaty sportsmen. W pracy
dat si¢ pozna¢ jako wyrdzniajacy si¢ organizator”.

Prawdopodobnie poza swoim masazysta, doktorem Kerstenem, Himmler wierzyt jak
sobie samemu tylko Schellenbergowi. Obserwowat go od poczatku lat trzydziestych, gdy
Schellenberg jeszcze si¢ uczyl. Wiedziat, ze ten dwudziestotrzyletni pigkny mezczyzna, po
nauce w kolegium jezuickim, ukonczyl histori¢ sztuki na uniwersytecie i1 otrzymal stopien
naukowy. Wiedziat takze, ze jego ulubionym profesorem na uniwersytecie byt Zyd. Wiedzial,
ze Schellenberg poczatkowo wy$miewat szczytne idealy narodowego socjalizmu i nie zawsze
dobrze wyrazat si¢ o fiihrerze. Schellenbergowi zaproponowano pracg w wywiadzie w tym
okresie, gdy czul si¢ rozczarowany postawa niemieckiej inteligencji. Przyjat wigc propozycje
Heydricha.

Jego chrztem bojowym byt tzw. ,,Salon Kitti”. Szef policji kryminalnej Nebe
wytypowal ze swojej kartoteki do tego salonu najbardziej eleganckie prostytutki Berlina,
Monachium i1 Hamburga. Potem na polecenie Heydricha wyszukal ladne mlode Zony
dyplomatéw 1 wyzszych oficeréw, kobiety, ktore byly zmeczone samotnoscia (me¢zowie ich
spedzali dni i noce na naradach, podrézowali po Niemczech, wyjezdzali za granice). Zony
nudzily sig, zony pragnely rozrywki. Znajdowaty tg rozrywke w ,,Salonie Kitti”, gdzie zbierali
si¢ dyplomaci z Azji, AmeryKi i Europy.

Eksperci wydziatu technicznego stuzby bezpieczenstwa Rzeszy sprokurowali w tym
salonie podwojne Sciany 1 umiescili w nich aparature podstuchowa i aparature do wykonywania
zdjec. Idee Heydricha wcielat w zycie Schellenberg, byt on gospodarzem tego salonu, pelniac
rolg $wiatowca-rajfura.

Werbunek szedt dwoma torami: skompromitowani dyplomaci zaczgli pracowaé w
wydziale u Schellenberga, a skompromitowane zony wojskowych, réoznych osobistosci i1

dziataczy Trzeciej Rzeszy kierowano do resortu szefa gestapo, Mullera.



Samego Miillera nie dopuszczono do pracy w salonie; jego chtopski wyglad 1 wulgarne
zarty moglyby odstraszy¢ gosci. Wtedy wlasnie poczul swoja zalezno$¢ od tego
dwudziestopigcioletniego mtodego cztowieka.

- Mysli, ze ja zaczng podszczypywac te jego puszczalskie - powiedziat Miiller do
swojego pomocnika. - Szkoda wysitku. W naszej wiosce na takie baby mowito si¢ po prostu:
glista.

Gdy wigc pewnego razu pani Heydrich w czasie dluzszej nieobecno$ci meza
zadzwonita do Schellenberga i poskarzyta mu si¢ na nude, a on zaproponowat jej przejazdzke
za miasto, Miiller, ktory dowiedzial si¢ o tym niezwlocznie, uznal, ze najwyzszy czas skrecic
kark temu lalusiowi. Nie nalezal do grupy tych weteranéw gestapo, ktorzy lekcewazyli
Schellenberga, uwazajac go za niepowazna postac; pigkni§ wypozycza z biblioteki ksiazki po
tacinie 1 hiszpansku, ubiera sig jak pierwszy elegant, nie kryje si¢ ze swoimi romansami, chodzi
do Prinzalbertstrasse piechota, odprawiwszy szofera. Gada, $mieje sig, pije... Czy tak postgpuje
powazny wywiadowca?...

Miiller, cztowiek o chiopskim zdrowym rozsadku, szybko reagujacy na wszystko, co
nowe, zrozumial, ze Schellenberg jest w ich szeregach pierwszym przedstawicielem mlodego
pokolenia i ze taki beniaminek moze pociagnaé za soba innych.

Schellenberg zawidzt pania Heydrich nad podmiejskie jezioro. Byla to jedyna kobieta,
ktora szanowal: mogt z nia dyskutowaé o wyrafinowanej Helladzie 1 wulgarnosci Rzymu.
Chodzili wigc po brzegu jeziora i rozmawiali z ozywieniem. W tym czasie dwaj masywni
mlodziency z resortu Miillera kapali si¢ w lodowatej wodzie. Schellenberg nie przypuszczat, ze
ci dwaj amatorzy zwariowanej kapieli moga by¢ agentami gestapo. Uwazal, ze agent nie
powinien tak otwarcie Sciaga¢ na siebie powszechnej uwagi. Chlopska chytro$¢ Miillera
zwycigzyta tym razem metodyczna logike Schellenberga. Agenci mieli sfotografowac
,obiekty”, jezeli zdecyduja si¢ one, wedtug stow Miillera, ,,wlez¢ w krzaki”. Obiekty jednak
nie szty w krzaki. Wypiwszy kawg na tarasie kawiarni wrocili do miasta. Miiller nie dal mimo
to za wygrana, wychodzac z zalozenia, ze Slepa zazdro$¢ jest najgorsza. Dlatego polozyl na
biurku Heydricha doniesienie o tym, Ze jego Zzona i Schellenberg spacerowali we dwoje w lesie
1 spgdzili p6t dnia nad brzegiem jeziora.

Heydrich przeczytawszy doniesienie nie odezwal si¢ ani stowem. Caly dzien minat
wigc Miillerowi na niepewnosci. Wieczorem, zadzwoniwszy uprzednio po Miillera, Heydrich
wszedt do gabinetu Schellenberga i poklepat go po plecach.

- Jestem dzisiaj w zlym nastroju, trzeba si¢ czego$ napic. Zaraz tu przyjdzie Miiller.



I we trzech do czwartej rano wtoczyli si¢ po matych brudnych knajpach, przysiadali do
stolikow rozhisteryzowanych prostytutek i spekulantéw waluta, $miali sig, zartowali, razem ze
wszystkimi §piewali ludowe pie$ni. Dopiero nad ranem Heydrich z pobladia nagle twarza
przysunat si¢ blisko do Schellenberga i zaproponowal mu wypicie bruderszaftu. Kiedy wypili,
Heydrich przykryt dtonig kieliszek Schellenberga i patrzac mu prosto w oczy powiedziat:

- Teraz niech pan stucha: do panskiego kieliszka wsypatem trucizng. Jesli nie powie mi
pan natychmiast calej prawdy o tym, jak spedzil pan czas z pania Heydrich, umrze pan. Jesli
powie pan prawdg, nawet gdyby byta dla mnie straszna, dam panu odtrutke.

Schellenberg zrozumiat wszystko. Umiat w lot orientowac¢ si¢ w sytuacji. Przypomniat
sobie dwoch zuchéw z kwadratowymi twarzami, ktorzy kapali si¢ w jeziorze, zobaczyt
biegajace oczy Miillera, jego nienaturalny usmiech, i powiedziat:

- Coz, pani Heydrich zadzwonita do mnie. Nudzila si¢ i pojechatem z nia nad jezioro
Pleuner. Moge przedstawi¢ panu $wiadkow, ktorzy wiedza, jak spedziliSmy czas.
Spacerowalismy i méwiliSmy o wielkosci Grecji, ktora zgubili donosiciele, sprzedawszy ja
Rzymowi. Zreszta zgubito Grecje nie tylko to. Tak, bylem z pania Heydrich i podziwiam tg
kobietg, zong cztowieka, ktorego uwazam za naprawde wybitna jednostke. Gdzie odtrutka?

Heydrich usmiechnat sig, nalat do kieliszka trochg martini i podat Schellenbergowi.

Pot roku pdzniej Schellenberg, przyszedtszy do Heydricha, powiedziat:

- Chce sig ozeni¢, ale moja przyszta tesciowa jest Polka.

Sprawa zostata rozpatrzona przez reichsfithrera SS Himmlera, ktory osobiscie obejrzat
fotografi¢ jego przysztej zony i teSciowej. Wezwano specjalistow z resortu Rosenberga.
Badano cyrklem budoweg czaszki, wielko$¢ glowy, oceniano ksztalt uszu. Himmler dat
Schellenbergowi zezwolenie na zawarcie malzenstwa.

Na weselu Heydrich, podpiwszy sobie niezle, wzial Schellenberga pod reke,
zaprowadzil do okna i powiedzial:

- Mysli pan, ze ja nie wiem, ze siostra panskiej zony wyszla za maz za zydowskiego
bankiera?

Schellenberg poczut w sobie pustke, rece mu zlodowaciaty.

- Skonczmy z tym - powiedzial Heydrich i nagle westchnat.

Schellenberg nie zrozumiat woéwczas powodu tego westchnienia. Zrozumiat to znacznie
pozniej, gdy sie dowiedzial, ze dziadek szefa shuzby bezpieczenstwa Rzeszy byt Zydem i grat

na skrzypcach w operetce wiedenskiej.



Pierwsze proby kontaktow z Zachodem Schellenberg podjal w 1939 roku. Zaczat
prowadzi¢ skomplikowana gr¢ z dwoma pracownikami angielskiego wywiadu - z Bestem i
Stevensem.

Nawiagzawszy kontakt z tymi ludzmi, chciat uchodzi¢ w ich oczach za jednego z
przywozow antyhitlerowskiego spisku generalow. Zamierzat polecie¢ do Londynu,
skontaktowa¢ si¢ z wyzszymi pracownikami angielskiego wywiadu, ministerstwa spraw
zagranicznych i rzadu. Przygotowujac oficjalnie prowokacje przeciwko Wielkiej Brytanii,
Schellenberg chcial jednoczesnie zbada¢ mozliwos¢ nawigzania kontaktow z Downing Street.

W przeddzien odlotu Schellenberga do Londynu zadzwonil do niego Himmler.
Powiedzial urywanym gtosem, ze na Hitlera dokonano wtasnie w Monachium zamachu. Fiihrer
uwaza, ze jest to na pewno dzieto angielskiego wywiadu i dlatego trzeba koniecznie wykrasé¢
Anglikdw, Besta i Stevensa, i przywiez¢ ich do Berlina.

Schellenberg zainscenizowat wielki spektakl w Venlo w Holandii. Ryzykujac Zycie,
wykradl Besta i Stevensa. Przestuchiwat ich cata noc, a na podstawie tego, ze stenografistka
przepisywata pozniej protokoty na maszynie o trzy razy wigkszych czcionkach, Schellenberg
wysnut wniosek, ze materiaty bezzwlocznie ida do flihrera: Hitler nie mogt czyta¢ drobnego
druku, mogt czyta¢ jedynie duze wyttuszczone litery.

Fiihrer uwazal, ze zamach na niego zostal zorganizowany przez ,,Czarna Kapelg”, ktora
kierowat jego byly przyjaciel, a teraz wrog, Strasser mlodszy, oraz Anglikow Besta 1 Stevensa.

W tym czasie catkiem przypadkowo zostal aresztowany ciesla Esler, ktory usilowat
przekroczy¢ nielegalnie granicg szwajcarska. Na torturach przyznat sig, ze zamach na Hitlera
przygotowat on sam. Gdy tortury staly si¢ nie do wytrzymania, Esler uscislit informacjg,
powiedziat, Ze pdzniej, przed samym zamachem, przytaczyli si¢ do niego jeszcze dwaj ludzie.

Schellenberg byt przekonany, ze ci dwaj nalezeli do ,,Czarnej Kapeli” Strassera i ze
zadnego zwiazku z Anglikami tu nie ma.

Hitler wystapil nazajutrz w prasie z oskarzeniem, ze Anglicy kieruja akcjami
nienormalnych terrorystow. Zaczal wtraca¢ si¢ do $ledztwa. Schellenberg, chociaz mu to
przeszkadzato, nic oczywiScie zrobi¢ nie mogt.

Po trzech dniach, gdy $ledztwo dopiero nabieralo rozmachu, Hitler zaprosit do siebie
Hessa, Himmlera, Heydricha, Bormanna, Keitla i Schellenberga. Sam pit staba herbatg, gosci
za$ czgstowat szampanem 1 czekolada.

- Heydrich - powiedziat - musi pan zastosowa¢ wszystkie nowo$ci medycyny i hipnozy.
Jest pan zobowiazany dowiedzie¢ si¢ od Eslera, kto byl z nim w kontakcie. Nie mam

watpliwosci, ze zamach zostat przygotowany za granica.



Nie czekajac na odpowiedz, Hitler zwrocit si¢ do Schellenberga:

- No, jakie jest panskie zdanie o Anglikach? Spotykatl si¢ pan przeciez z nimi w czasie
rozméw w Holandii.

Schellenberg odpowiedziat:

- Beda walczyli do konca, moj Fiihrerze. Jesli zajmiemy Angli¢, wycofaja si¢ do
Kanady. A Stalin bedzie sig cieszyt widzac, jak walcza ze soba bracia Anglosasi i Niemcy.

Wszyscy zamarli. Himmler, wtuliwszy si¢ w krzesto, dawal Schellenbergowi
rozpaczliwe znaki, ale ten nie widzial Himmlera i ciagnat dalej swoje.

- Oczywiscie nie ma nic gorszego jak domowa ktotnia - w zamysleniu, spokojnym
tonem odpowiedziat Hitler. - Nie ma nic gorszego jak ktdtnia migdzy bliskimi, ale przeciez
Churchill mi przeszkadza. Dopoki oni w Anglii nie stang si¢ realistami, ja bede, ja muszg, ja nie
mam prawa z nimi nie walczy¢.

Po wyjsciu od fiihrera Heydrich powiedziat Schellenbergowi:

- Cate szczgs$cie, ze Hitler byt w dobrym nastroju, inaczej oskarzylby pana, ze kontakty
z Intelligence Service uczynity z pana anglofila. I bez wzgledu na to, jak by mi byto cigzko,
posadzilbym pana do celi; 1 bez wzgledu na to, ile by mnie to kosztowalo, rozstrzelatbym pana
- oczywis$cie na jego rozkaz.

Majac trzydziesci szes¢ lat Schellenberg zostat szefem wywiadu politycznego Trzeciej
Rzeszy.

Gdy agentura Himmlera doniosta swojemu szefowi, ze Ribbentrop przygotowuje plan
zamachu na Stalina (minister spraw zagranicznych Rzeszy chciat pojecha¢ do Stalina
osobiscie, jakoby w celu rokowan, 1 zabi¢ go przy uzyciu specjalnego wiecznego pidra),
reichsfithrer podchwycit tg ideg, przyszedt z nig pierwszy do Hitlera 1 polecit Schellenbergowi
przygotowa¢ dwoch agentow. Jeden z tych agentow, jak twierdzil, znal krewnych mechanika w
garazu Stalina.

Z krotkofalowymi aparatami radiowymi, zrobionymi w formie papierosow ,,Kazbek”,
dwaj agenci zostali przerzuceni przez lini¢ frontu do Rosji.

Von Stirlitz wiedzial, kiedy ci ludzie mieli przelecie¢ lini¢ frontu. Moskwa zostata
uprzedzona, agenci schwytani.

Wpadki Schellenberga byty kompensowane umiejgtnosciami perspektywicznego
myslenia i doktadnego analizowania sytuacji. Wtasnie Schellenberg powiedziat Himmlerowi,
jeszcze w potowie 1944 roku, ze najbardziej niebezpieczna postacia w ciagu najblizszego roku

stanie si¢ dla niego nie Hermann Goring, nie Goebbels, ani nawet nie Bormann.



- Speer - powiedziat on - Speer bedzie naszym najwazniejszym przeciwnikiem. Speer to
informacja wewngtrzna o przemysle i obronie. Speer jest obergruppenfiihrerem SS. Speer to
uzbrojenie, to tyly i front, to przede wszystkim koncern IG - czyli bezposredni tradycyjny
zwiazek z Ameryka. Speer jest zwiazany z Schwerinem von Krosick. To finanse. Schwerin von
Krosick rzadko kiedy skrywa swoéj opozycyjny stosunek wobec dziatalno$ci Fiihrera. Nie
wobec idei Fiihrera, ale wtasnie wobec jego czyndw. Speer to milczaca potega. To wielki
przemyst, ktory zostat teraz stworzony i ktory stanie si¢ odnowicielem powojennych Niemiec,
to mozg, serce i rece przysztosci. Wiem, nad czym teraz pracuja nasi przemystowcy skupieni
wokot Speera. Pracuja nad dwoma zagadnieniami: jak wycisna¢ maksimum zyskow i jak te
zyski odprowadzi¢ do zachodnich bankdow.

Wystuchawszy tych argumentéw Schellenberga, Himmler po raz pierwszy pomyslat o
tym, ze klucz do tajemnicy Speera moze odnalez¢, zawtadnawszy archiwum Bormanna, gdyz
jesli zwiazki przemystowcow z neutratami 1 Ameryka nie on wykorzystywal, to na pewno mogt

je wykorzystywa¢ Bormann.

18.2.1945 (godzina 11 minut 46)

Schellenberg spotkat Stirlitza w sekretariacie reichsfiihrera.

- Pan jest nastgpny - powiedziat Stirlitzowi dyzurny adiutant, wpuszczajac do Himmlera
naczelnika wydziatu gospodarczego SS obergruppenfihrera Pohla.

- Myslg, ze obergruppenfiihrer nie zabawi tam dtugo, ma kilka drobnych spraw.

- Dzien dobry, Stirlitz - powiedziat Schellenberg. - Szukam pana.

- Dzien dobry - odpowiedziat Stirlitz. - Co pan taki mizerny? Zmegczenie?

- To widac?

- Bardzo.

- ZajdZmy do mnie, jest mi pan wtasnie potrzebny.

- Wczoraj prositem reichsfiihrera o audiencjg.

- Co za sprawa?

- Osobista.

- Przyjdzie pan za godzing, pottorej - powiedzial Schellenberg. - Niech pan poprosi o
przesunigcie terminu audiencji. Reichsfiihrer bedzie u siebie do konca dnia.

- Dobrze - mruknat Stirlitz - ale obawiam sig, Ze to nie wypada.

- Zabieram von Stirlitza - powiedzial adiutantowi Schellenberg. - Prosz¢ przesunaé
godzing przyjgcia na wieczor.

- Tak jest, brigadefuhrerze!



Schellenberg wziat Stirlitza pod reke. Wychodzac z gabinetu powiedziat wesoto:

- Co za glos, prawda? Melduje niby aktor operetki, z wyraznym pragnieniem podobania
si¢ audytorium.

- Zawsze mi zal adiutantow - powiedziat Stirlitz. - Musza ciagle zachowywac sig
wieloznacznie, w przeciwnym bowiem wypadku wszyscy dowiedzieliby sig, ze sa zbedni.

- Nie ma pan racji. Adiutant jest bardzo potrzebny. Jest czym$§ w rodzaju tadnego psa
mysliwskiego; pogada¢ do niego mozna w wolnych chwilach, a jesli dobra rasa - inni mysliwi
beda ci go zazdroscili.

- Znatem jednego adiutanta - kontynuowal Stirlitz - ktory spetnial role impresaria:
opowiadal wszystkim o genialno$ci swego szefa. W koncu urzadzono mu... katastrofe
samochodowa; za duzo gadat i to draznito.

Schellenberg za$miat sig.

- Wymyslit pan to, czy rzeczywiscie tak byto?

- Oczywiscie wymyslitem...

Przy wejsciu na gtowne schody spotkali Miillera.

- Heil Hitler, przyjaciele! - powiedziat.

- Heil Hitler, przyjacielu - odpart Schellenberg.

- Heil - powiedziat Stirlitz nie podnoszac reki.

- Cieszg sig, ze was widze, szatany - zaczal Miiller. - Pewno znowu przygotowujecie
jakis kolejny chytry podstep?

- Przygotowujemy - odpowiedziat Schellenberg. - A czemu by nie.

- Z pana chytro$cia nasza nie moze si¢ rownaé¢ - wtracit Stirlitz. - W poréwnaniu z
panem jesteSmy niewinnymi barankami.

- O mnie pan méwi? - zdziwit si¢ Miiller. - A wiasciwie to nawet przyjemnie, gdy
uwazaja ci¢ za szatana. Ludzie umieraja, pamig¢ o nich zostaje.

Miiller po przyjacielsku poklepal po ramieniu Schellenberga 1 Stirlitza 1 wszedt do
gabinetu jednego ze swoich podwtadnych; lubil tak wchodzi¢ bez uprzedzenia, zwlaszcza w

czasie nudnych przestuchan.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA
(Churchill)

Gdy Hitler w ostatnich miesiacach wojny powtarzat jak zaklgcie, ze sprawa rozpadu
sojuszu anglo-radziecko-amerykanskiego jest kwestia tygodni, gdy zapewnial wszystkich, ze
Zachod zwrdci sig jeszcze po decydujacej klgsce o pomoc do Niemcéw, wielu ludziom
wydawalo si¢ to przejawem maniakalno$ci fithrera - do konca wierzy w wytwory wlasnej
wyobrazni. Jednak w tym wypadku Hitler opierat si¢ na faktach: wywiad Bormanna juz w
polowie 1944 roku zdobyl w Londynie szczegdlnie tajny dokument. W dokumencie tym
zawarty byl nastgpujacy fragment autorstwa Churchilla: ,,Nastapilaby straszliwa katastrofa,
gdyby rosyjskie barbarzynstwo zniszczyto kultur¢ i niepodleglo$¢ starozytnych panstw
europejskich”. Pisal on to w swoim tajnym memorandum w pazdzierniku 1942 roku, gdy
Rosjanie byli nie w Polsce, ale pod Stalingradem, nie w Rumunii, ale koto Smolenska, nie w
Jugostawii, ale pod Charkowem.

Prawdopodobnie Hitler nie wydatby rozkazéw karzacych $miercia za jakiekolwiek
proby rokowan, gdyby dowiedziat si¢ o zacieklej walce pogladow w latach 1943-1944 migdzy
Anglikami i Amerykanami na temat kierunku glownego uderzenia armii sojusznikow.
Churchill upierat sig¢ przy ladowaniu wojsk na Balkanach. Motywowat koniecznos¢ tego w ten
sposob: ,,Problem wyglada nastgpujaco: czy jesteSmy gotowi pogodzi¢ si¢ z komunizacja
Batkanow 1 by¢ moze Wtoch? Trzeba sobie doktadnie zdawaé sprawg z tych korzysci, ktore
osiagna mocarstwa zachodnie, jesli ich armie zajma Budapeszt i Wieden, wyzwola Pragg 1
Warszawe...”

Trzezwo myslacy Amerykanie rozumieli, Ze plany Churchilla zmierzajacego do tego,
aby zada¢ glowny cios Hitlerowi nie we Francji, ale na Batkanach, sa wyjatkowo egoistyczne.
Zdawali oni sobie sprawg z tego, ze zwycigstwo punktu widzenia Churchilla uczyni z Wielkiej
Brytanii hegemona na Morzu Srédziemnym, w rezultacie czego wilasnie Wielka Brytania
okazalaby si¢ panem Afryki, arabskiego Wschodu, Wtoch, Jugostawii i Grecji. Uktad sit w tym
wypadku uksztattowaltby si¢ wyraznie nie na korzy$¢ Stanow Zjednoczonych - i ladowac
postanowiono we Francji.

Ostrozny 1 odwazny polityk Churchill moéglby w okreslonej, krytycznej sytuacji
nawiaza¢ kontakt z tymi, ktorzy znajdowali si¢ w opozycji wobec fiihrera, aby stworzy¢

wspolny front, bedacy w stanie zatrzymac ped Rosjan ku brzegom Atlantyku, czego Churchill



obawial si¢ najbardziej. Ale takich sit, po likwidacji spiskowcow latem 1944 roku, w
Niemczech nie bylto. Jednakze, jak sadzit Churchill, ostrozny ,,romans” z tymi z kierownictwa
Rzeszy, ktorzy probowali doprowadzi¢ do kapitulacji wehrmachtu na Zachodzie - chociaz mato
realny z powodu zdecydowanej postawy Roosevelta i prorosyjskich nastrojow na catym
swiecie - jednakze taki ,,romans” pozwolitby zastosowac bardziej twarda polityke w stosunku
do Stalina.

Gdy wigc wywiad wojskowy doniost Churchillowi, ze Niemcy szukaja kontaktu z
sojusznikami, powiedziat on:

- Wielkiej Brytanii mozna zarzuci¢ powolno$¢, zuchwatos¢, humorystyczna wrecz
sktonno$¢ do analizowania... Ale nikt jej nie moze oskarzy¢ o zdrade, i modlg si¢ do Boga, by
nigdy nie mozna jej bylo o to oskarzy¢... Jednakze - dodat i oczy jego nabraty blasku stali, i
tylko gdzie§ w samej ich glgbi migaty iskierki u§miechu - zawsze prositem, aby przeprowadzaé
doktadne rozgraniczenie migdzy dyplomatyczna gra, majaca na celu umocnienie wspolnoty
narodow, a zwykla nierozumna zdrada. Tylko Azjaci moga uwazac cienka i skomplikowana
gre dyplomatyczna za podstep...

- Jednak w wypadku, gdy to bedzie celowe, gra moze okazac si¢ nie gra, ale bardzo
powazna sprawa - powiedziat zastgpca szefa wywiadu.

- Wedhug pana gra to rzecz niepowazna? Gra to najpowazniejsza rzecz na swiecie. Gra i
malarstwo. Cata reszta to rzeczy powierzchowne i1 mate - odpowiedzial Churchill. Lezat w
t6zku, nie wstat jeszcze po swojej zwyklej drzemce w ciagu dnia i dlatego byt w wesotym i
pogodnym nastroju. - Polityka w takim ksztalcie, w jakim przyzwyczailiSmy si¢ ja widziec,
umarta. Na miejsce lokalnej polityki eleganckich operacji w tym czy w innym rejonie §wiata
pojawita si¢ polityka globalna. To juz nie samowola jednostki, to juz nie egoistyczne dzialanie
tej lub innej grupy ludzi, to nauka doktadna jak matematyka i niebezpieczna jak eksperymenty
z promieniotworczos$cia w medycynie. Polityka globalna przyniesie matym krajom niezliczone
nieszczgscia; to polityka wykoslawionych intelektow 1 zmarnowanych talentow. Polityce
globalnej zostana podporzadkowani malarze i astronomowie, windziarze i matematycy,
krolowie i geniusze. - Churchill poprawit pled i dodal: - Zestawienie krola z geniuszem
bynajmniej nie jest wymierzone przeciwko krélowi; zestawienie to jest przypadkowe, a nie
celowe. Polityka globalna bgdzie dopuszczaé takie przymierza, takie paradoksalne zwroty
strategii, ze moje o§wiadczenie pod adresem Stalina w dniu 22 czerwca 1941 roku wyda sig
szczytem logiki 1 konsekwencji. Zreszta moje oswiadczenie bylo logiczne, a problem
konsekwencji to kwestia drugorzedna: najwazniejsze sg interesy wspolnoty narodow, wszystko

inne historia wybaczy...



18.2.1945 (godzina 12 minut 09)

- Dzien dobry pani, pani Kinn - powiedzial nieznajomy nachylajac si¢ nad wezglowiem
tozka.

- Dzien dobry - odpowiedziata Kit ledwo dostyszalnie. Byto jej jeszcze trudno mowicé,
w glowie szumiato, kazdy ruch wywotywal mdlosci. Uspokajata si¢ jedynie przy karmieniu.
Chtopczyk zasypiat i ona zasypiala razem z nim. Za kazdym razem, gdy patrzyla na swego
synka, budzito si¢ w niej nie znane dotad uczucie. To uczucie byto dziwne 1 nie mogta go sobie
wytlumaczy¢. Wszystko si¢ w niej pomieszato - i strach, i1 jaka$ nie uswiadomiona sobie do
konca duma, nie odczuwany do tej pory ogromny spokoj.

- Chciatbym zada¢ pani parg pytan, pani Kinn - ciagnat nieznajomy. - Pani mnie styszy?

- Tak.

- Nie bedeg pani dlugo niepokoit...

- Kim pan jest?

- Pracuj¢ w towarzystwie ubezpieczeniowym...

- M6j maz... zginal?

- Proszg, niech pani sobie przypomni: gdy wybuchta bomba, gdzie on si¢ znajdowat?

- Byl w tazience.

- Panstwo mieli jeszcze brykiety? To przeciez deficytowy towar! W naszej firmie tak
marzniemy...

- Maz kupit pewna ilo$¢... okazyjnie.

- Czy panti si¢ nie zmegczyta?

- Maz nie zyje?

- Przyniostem pani bolesna wiadomo$¢, pani Kinn. On nie Zzyje... Pomagamy
wszystkim, ktorzy ucierpieli w czasie tych barbarzynskich nalotow. Jaka pomoc chciataby pani
otrzyma¢ podczas pobytu w szpitalu? Jedzenie prawdopodobnie otrzymuje pani, odziez
przygotujemy do czasu pani wyjscia: 1 dla pani, 1 dla dziecka... Jakie czarujace malenstwo...
Dziewczynka?

- Chlopczyk.

- Krzykacz?

- Nie, nawet nie styszatam jego glosu.

Zaniepokoita si¢ nagle tym, Ze ani razu nie styszata glosu swego syna.

- Czy dzieci powinny czgsto krzyczec? - zapytala. - Nie wie pan?



- Moi wrzeszczeli przerazliwie - odpowiedziat mezczyzna. - Bebenki mi pgkaty od ich
wrzaskow. Ale moi rodzili si¢ chudziutcy, a pani maty to prawdziwy atleta. A wszyscy atleci sa
milkliwi... Pani Kinn, prosz¢ mi wybaczy¢, ale jesli nie czuje si¢ pani zbytnio zmegczona,
chciatbym panig jeszcze spyta¢, na jaka sumeg byl ubezpieczony pani majatek.

- Nie wiem... Maz si¢ tym zajmowat.

- A w jakim oddziale byliScie panstwo ubezpieczeni, prawdopodobnie pani tez nie
pamigta?

- Zdaje sig, ze przy Kantstrasse.

- Aha, to oddziat dwudziesty siodmy. Teraz bedzie znacznie tatwiej zasiggnac
informacji.

Nieznajomy zapisat to wszystko w postrzgpionym notesie i odkaszlnawszy, znowu
pochylit si¢ ku twarzy Két, zupelie cicho powiedziat:

- Plaka¢ i denerwowac¢ si¢ mlodej mamie w zadnym wypadku nie wolno. Niech pani
wierzy ojcu trojga dzieci. To natychmiast odbije si¢ na brzuszku matego i zacznie ptaka¢. Nie
ma pani prawa mysle¢ tylko o sobie, ten okres skonczyt si¢ dla pani raz na zawsze. Teraz
obowiazkiem pani jest mysle¢ przede wszystkim o malenstwie...

- Nie bede ptakac - szepneta Kit 1 dotkneta lodowatymi palcami jego cieptej, wilgotnej
reki. - Dzigkuje panu.

- Gdzie znajduja si¢ pani krewni? Nasze towarzystwo ufatwi im przyjazd do pani.
Optacamy przejazd 1 zabezpieczamy nocleg. Oczywiscie, pani rozumie... hotele sa
zbombardowane albo oddane wojsku. Ale mamy prywatne pokoje. Krewni pani nie beda na nas
narzekac. Gdzie nalezy napisac?

- Moi krewni zostali w Kdénigsbergu - odpowiedziata Két. - Nie wiem, co si¢ z nimi
stato.

- A krewni mgza? Kogo zawiadomi¢ o nieszczgsciu?

- Jego rodzina mieszka w Szwecji. Ale pisa¢ do nich nie mozna: wujek meza jest
wielkim przyjacielem Niemiec i proszono nas, zebysSmy do niego nie pisali... Posylalismy listy
okazyjnie albo przez ambasadg.

- Czy nie pamigta pani adresu?

W tym czasie zaptakal chlopczyk.

- Przepraszam. Nakarmi¢ go, a p6zniej podam adres.

- Nie bedg przeszkadzat - powiedzial nieznajomy 1 wyszedt z sali.

Kt popatrzyla za nim. Glowa bolata ja w dalszym ciagu, ale nie czuta juz mdtosci. Nie

zdazyla przemysle¢ jak nalezy pytan, ktore przed chwila padly pod jej adresem, gdyz malec



zaczal ssa 1 wszystkie problemy odeszty od niej, przestaly by¢ nagle wazne. Zostat tylko
chlopczyk, ktory chciwie ssal piers i szybko poruszat raczkami: rozwingta go z pieluszek i
popatrzyta, jaki jest duzy.

Raptem przypomniata sobie, ze jeszcze wczoraj lezata na duzej sali, gdzie byto wiele
kobiet, 1 wszystkim im w tym samym czasie przynoszono dzieci, i w sali panowal zgietk
dochodzacy do niej jak z oddali. Dlaczego lez¢ tutaj sama jedna? pomyslata Kat. Gdzie ja
jestem?

Nieznajomy przyszedl po potgodzinie. Dhugo przygladat si¢ $piacemu chtopczykowi, a
potem wyciagnat z teczki fotografie, roztozyl je na kolanach i1 zapytat:

- W czasie gdy bede zapisywal adres pani wujka, niech pani spojrzy, czy nie ma tu
waszych rzeczy. Po bombardowaniu czg$¢ rzeczy z waszego domu udato si¢ odnalez¢. Wie
pani, w takim nieszczg$ciu nawet jedna walizka duzo znaczy. Co$ bedzie mozna sprzedaé, kupi
pani to, co niezbedne dla matego. My oczywiscie postaramy si¢ wszystko przygotowa¢ do
czasu pani wyjscia, ale mimo to...

- Franz Paakenen 1589, Sztokholm, Gustav Georgplatz 25.

- Dzigkujg¢. Czy pani sig nie zmeczyta?

- Trochg si¢ zmeczylam - odpowiedziata Kit. Odpowiedziata tak dlatego, ze wsrod
porzadnie ustawionych na ulicy koto ruin ich domu walizek i skrzyn stata duza walizka - nie
mozna jej bylo pomyli¢ z innymi. W tej walizce Erwin trzymat radiostacjg...

- Proszg popatrze¢ uwaznie i zaraz znikam. - Nieznajomy podsunat jej fotografie.

- Wedlug mnie - odpowiedziata wolno Kat - tutaj naszych walizek nie ma.

- Dzigkujg, w takim razie t¢ sprawe bgdziemy uwazali za zalatwiona - powiedziat
mezczyzna, ostroznie schowat fotografie do teczki, wstat 1 uktonit sig. - Za dzien lub dwa zajrze¢
do pani i powiadomig o rezultatach moich staran. Optata, ktdra pobieram, co robi¢, takie czasy,
jest bardzo mata.

- Bede panu bardzo zobowiazana - odpowiedziata Kit.

Oficer $ledczy dzielnicowego oddziatu gestapo natychmiast skierowatl do ekspertyzy
odciski palcow Két: fotografie z walizkami pokryto uprzednio w laboratorium specjalna
substancja. Odciski palcow znalezione na radiostacji wmontowanej w walizce byly juz gotowe.
Okazato sig, ze na walizce z radiostacja byty odciski palcow nalezace do trojga roznych ludzi.
Oficer $ledczy wystal pismo do szostego wydzialu RSHA: pytal o wszystkie szczegodly

dotyczace zycia i dziatalnosci szwedzkiego poddanego Franza Paakenena.



18.2.1945 (godzina 12 minut 17)

Eismann chodzil po swym gabinecie. Chodzit szybko, zatozywszy re¢ce do tytu, caty
czas majac $wiadomos¢, ze brak mu czegos, do czego jest przyzwyczajony, czego$ bardzo
istotnego. Ta swiadomos$¢ przeszkadzata mu sig skupi¢, nie moégt do konca przeanalizowaé
pytan, ktore go meczyty - dlaczego Stirlitz dostat si¢ pod ,,0ko”?

Wreszcie, gdy z wysitkiem, przeciagle zawyly syreny, oglaszajace alarm lotniczy,
Eismann zrozumiat: brak mu bylo bombardowania. Wojna stala si¢ codzienno$cia, cisza
wydawata si¢ czym$ niebezpiecznym, niosla w sobie wigcej utajonego strachu niz
bombardowanie.

Chwata Bogu, pomyslal Eismann, gdy syrena umilkta. Teraz mozna usias¢ i wziaé si¢
do pracy. Teraz wszyscy sobie pojda, bede mogl siedziec i mysleé, nikt nie przyjdzie do mnie z
ghupimi pytaniami i zwariowanymi propozycjami.

Eismann usiadl za biurkiem i1 zaczatl przeglada¢ akta sprawy protestanckiego
duchownego Fritza Schlaga, aresztowanego latem 1944 roku i podejrzanego o dziatalnosé¢
antypanstwowa. Nakaz aresztowania poprzedzily dwa donosy: Barbary Krein i Roberta
Nitzsche. Oboje byli jego parafianami i w ich donosach byla mowa o tym, ze w swych
kazaniach pastor Schlag nawotuje do pokoju i braterstwa z wszystkimi narodami, potgpia
barbarzynstwo wojny i1 glupotg rozlewu krwi. Weryfikacja faktow wykazata, ze pastor kilka
razy spotkal si¢ z bylym kanclerzem Briiningiem, ktory przebywat obecnie na emigracji w
Szwajcarii. Jeszcze w latach dwudziestych zawiazaly si¢ migdzy nimi dobre stosunki, ale
zadnych danych wskazujacych na $cisly kontakt pastora z kanclerzem-emigrantem wsréd
materiatlow sprawy nie bylo, mimo szczegdtowej penetracji zaréwno tu, w Niemczech, jak i w
Szwajcarii.

Eismann dziwit si¢ - dlaczego sprawa pastora Schlaga trafita do wywiadu? Dlaczego nie
przekazano jej gestapo? Dlaczego zainteresowali si¢ pastorem ludzie Schellenberga? Znalazt
odpowiedz na to pytanie w krotkim dokumencie, dotaczonym do akt sprawy: dwukrotnie w
1933 roku wyjezdzal do Wielkiej Brytanii 1 Szwajcarii, aby wzia¢ udziat w kongresach
pacyfistow.

Oni zainteresowali sig jego kontaktami, doszedt do wniosku Eismann. Interesowato ich,
z kim on si¢ tam spotykatl. Dlatego wzigli go sobie ludzie z wywiadu, dlatego przekazano go
Stirlitzowi. Co ma z tym wspolnego Stirlitz? Powierzyli mu tg sprawe - wykonat polecenie...

Eismann przejrzal akta. Przestuchania byty krotkie i lakoniczne. Chciat zrobi¢ sobie na
ich podstawie jakie$ notatki, aby jego wnioski byly umotywowane i poparte cytatami, ale

praktycznie biorac nie byto z czego robi¢ notatek. Sledztwo zostato przeprowadzone nie tak,



jak to zwykl czyni¢ Stirlitz; bez polotu, biurokratycznie, z wyktadaniem na st6t wszystkich
kart.
Eismann zadzwonit do specjalnej fonoteki 1 poprosit o nagranie przestuchania pastora

Schlaga, prowadzonego przez standartenfiihrera Stirlitza w dniu 29 wrzesnia 1944 roku:

,»- Chce pana uprzedzi¢: jest pan aresztowany, a dla tego, kto trafit w rece
sprawiedliwosci narodowosocjalistycznej, powotanej do karania winnych i obrony narodu
przed lajdakami, problem powrotu stad do normalnego zycia praktycznie nie istnieje.
Niemozliwe stanie si¢ takze normalne zycie panskiej rodziny. Zastrzegam sig: wszystko
oczywiscie przybierze dobry obrdt, jesli, po pierwsze, przyznawszy si¢ do winy ujawni pan
pozostalych dziataczy koscielnych, ktérzy sa nielojalni w stosunku do naszego panstwa, a po
drugie, jesli w przysztosci bedzie pan nam pomagat. Czy przyjmuje pan te propozycje?

- Musze pomyslec.

- lle czasu panu na to potrzeba?

- A ile czasu czlowiek potrzebuje, aby przygotowac si¢ na Smierc?

- Radzg panu zastanowi¢ si¢ dobrze nad moja propozycja. Czy nie jest pan patriota
Niemiec?

- Jestem. Ale co mam rozumie¢ pod pojgciem «patriota Niemiec»?

- Wierno$¢ dla Trzeciej Rzeszy.

- Trzecia Rzesza to jeszcze nie nardd.

- Narod nasz zyje ideologia Rzeszy 1 Fiihrera. Czyz nie jest pana obowiazkiem,
obowiazkiem duchownego, pastora, by¢ razem z narodem, ktory wyznaje nasza ideologi¢?

- Gdybym prowadzit z panem dyskusj¢ na rownych prawach, wiedziatbym, co na to
odpowiedzie¢.

- Zapraszam pana do takiej dyskusji.

- By¢ z narodem to jedno, a postepowac sprawiedliwie 1 zgodnie z nakazami wiary - t0
co innego.

- Jezuici to jeden z chrze$cijanskich zakondw. Prawda?

- Tak.

- Pan jako duchowny prawdopodobnie nie poddaje rewizji calej historii
chrze$cijanstwa, czy tez by¢ moze potgpia pan pewne okresy w rozwoju nauki
chrzescijanskiej? Na przyklad inkwizycjg?

- Nie wiem, jak panu odpowiedzie¢. Inkwizycja, ktéra powotana zostala poczatkowo

jako $rodek umacniania wiary, stopniowo przeksztalcita sig¢ w cel sam dla siebie.



- Rozumiem. Prosz¢ mi powiedzie¢, jak czgsto w historii chrzescijanstwa innowiercy
byli tgpieni przez Kosciot po to, zeby pozostali wierni mogli zy¢ zgodnie z zasadami wiary?

- Rozumiem pana pytanie. Tgpiono z reguly heretykow. A wszystkie herezje w historii
chrzescijanstwa to w istocie rzeczy bunty odwotujace si¢ do materialnych korzysci. Wszystkie
herezje glosity ide¢ nierownosci, podczas gdy Chrystus glosit ide¢ rownosci. Przyttaczajaca
wigkszo$¢ herezji w historii chrze$cijanstwa wychodzita z zatozenia, ze bogaty nie jest rowny
biedakowi, ze biedny powinien zabi¢ bogatego albo sam zosta¢ bogatym i zaja¢ jego miejsce.
Idea Chrystusa polegata natomiast na tym, ze nie ma roéznicy miedzy ludzmi, ze bogactwo jest
tak samo czyms$ przemijajacym, jak ubdstwo. Podczas gdy Chrystus staratl si¢ pogodzi¢ ludzi,
wszystkie herezje nawolywaty do przelewu krwi. Idea zta stanowita z reguly trzon heretyckich
nauk i Ko$ciol stosowat przemoc wobec heretykow w imig tego, zeby gwalt nie stal si¢ czescia
sktadowa moralnego kodeksu chrzescijanstwa.

- Wystegpujac jednak przeciwko herezji, ktora propagowata przemoc, Kosciot mimo
wszystko dopuszczat mozliwos$¢ uzycia sity?

- Dopuszczatl. Ale nigdy nie czynit jej celem samym w sobie i nie usprawiedliwiat jej
jako zasady.

- A wigc przez osiemset, dziewigéset lat stosowano przemoc w imi¢ tego, aby tg
przemoc zlikwidowaé. My doszlismy do wtadzy w 1933 roku, teraz jest 1944. Czego wigc pan
od nas wymaga? Rzadzimy jedenascie lat. W ciagu jedenastu lat zlikwidowalismy bezrobocie;
w ciagu jedenastu lat nakarmiliSmy wszystkich Niemcow, przyznajg, stosujac przemoc wobec
inaczej myslacych. A pan przeszkadza nam stowami. Jesli juz jest pan tak zdecydowanym
przeciwnikiem naszego rezimu, to czy nie byloby w przypadku pana bardziej celowe uzycie
sity, ze tak powiem, materialnej zamiast duchowej? Mogltby pan na przyktad zorganizowac
jakas$ antypanstwowa grupg wsrod swoich parafian i dziata¢ przeciwko nam? Ulotkami,
sabotazem, dywersja, zbrojnymi wystapieniami skierowanymi przeciwko okreslonym
przedstawicielom wiladzy?

- Nie, jesli bowiem zaczng stosowa¢ w walce z wami wasze metody, chcac nie chcac
stang si¢ podobny do was.

- Jesli wige zglosi sig do pana mtody cztowiek, nalezacy do panskich wiernych, i powie:
»Ojcze duchowny, nie zgadzam si¢ z rezimem i cheg z nim walczy¢«, to co pan wowczas zrobi?

- Nie bede mu przeszkadzatl.

- A jesli on oswiadczy: »Chceg zamordowac gauleitera«, a pan bedzie wiedziat, ze tenze
gauleiter ma troje dzieci, dwa lata, pig¢ lat i dziesig¢. I Zong o sparalizowanych nogach. Jak pan

wowczas postapi?



- Nie wiem...”

Eismann poczul nagle, ze gmachem wstrzasngto. Widocznie bombarduja gdzie$
zupetnie blisko, pomyslat. Albo zrzucaja bardzo duze bomby... Dziwna rozmowa...

Zadzwonit po dyzurnego. Tamten wszedl blady, spocony. Eismann zapytat:

- Czy to bylo oficjalnie przeprowadzone nagranie czy tylko kontrolne?

Dyzurny odpowiedziat cicho:

- Muszg to wyjasnic.

- Bombarduja gdzies blisko?

- U nas wyleciatly szyby.

- Nie moze pan zej$¢ do schronu?

- Nie - odpowiedziat dyzurny. - Instrukcja zabrania.

Eismann chciat w dalszym ciagu przestuchiwaé zapisy na tasmie, ale dyzurny,
powrociwszy, zameldowal mu, ze Stirlitz nie nagrywat tego przestuchania. Robiono to na

polecenie kontrwywiadu w celu sprawdzenia lojalnosci pracownikéw centralnego aparatu.

Schellenberg powiedziat:

- To byly bomby o cigzarze co najmniej tony.

- Zdaje si¢ - zgodzit si¢ Stirlitz. Opanowato go pragnienie, aby wyj$¢ z gabinetu i
natychmiast spali¢ znajdujaca si¢ w jego teczce kartkg papieru z meldunkiem do Himmlera o
rokowaniach ,,zdrajcow SD z Zachodem”. Ta gra Schellenberga, myslat, nie jest taka prosta,
jak si¢ wydaje. Pastor interesuje go chyba od samego poczatku. Jako asekuracja na przysztos¢.
To, ze okazat sig potrzebny wlasnie teraz, jest wielce symptomatyczne. | bez wiedzy Himmlera
Schellenberg by na to nie poszedt. Stirlitz wiedzial, ze powinien, nie spieszac sig 1 zartujac,
omoéwic z Schellenbergiem wszystkie szczegoty przyszlej operacji.

- Odlatuja juz, jesli si¢ nie myle - powiedziat Schellenberg nastuchujac. - A moze nie?

- Odlatuja po nowy tadunek bomb.

- Nie, ci beda teraz odpoczywaé w bazach. Starcza im samolotéw, zeby bombardowac
nas bez przerwy... A wigc pan uwaza, ze pastor, jesli wezmiemy jako zaktadnikéw jego siostrg
z dzie¢mi, wroci z cata pewnos$cia?

- Na pewno.

- I nie powie po powrocie na przestuchaniu u Miillera, Zze wtasnie pan prosit go o to,
zeby pojechat tam dla nawigzania kontaktow?

- Tego nie jestem pewny. Zalezy, kto go bedzie przestuchiwat.



- Lepiej, zeby tasmy z rozmow z nim zostaty u pana, a on sam, jakby to powiedziec...
no, na przyktad, moglby zgina¢ w czasie bombardowania...

- Pomyslg o tym.

- Jak dtugo chce pan o tym rozmyslac¢?

- Prositbym o pozwolenie wszechstronnego rozpatrzenia tej sprawy.

- Pytam, ile czasu zajmie panu to rozpatrywanie?

- Postaram sig przed wieczorem co$ zaproponowac.

- No, niech bedzie - zgodzit si¢ Schellenberg. - A jednak odlecieli... Chce pan kawy?

- Owszem, ale napij¢ si¢, gdy skoncze te robote.

- Dobrze, Stirlitz. Jestem zadowolony, ze pan wszystko tak doktadnie zrozumiat. To
bedzie dobra lekcja dla Miillera. Zrobit si¢ bezczelny. Nawet wobec reichsfithrera. Wykonamy
za niego robot¢ i utrzemy mu nosa. Pomozemy tym bardzo reichsfiihrerowi.

- A czy reichsfihrer nie wie o tej sprawie?

- Nie... Powiedzmy, ze nie. Jasne? A w ogoble bardzo przyjemnie mi si¢ z panem
pracuje.

- Mnie rowniez.

Schellenberg odprowadzit standartenfiihrera do drzwi 1 $ciskajac mu reke powiedziat:

- Jesli wszystko pojdzie dobrze, bedzie pan mdgh pojechaé na pig¢ dni w goéry; mozna
tam teraz $wietnie wypoczaé - niebieski $nieg 1 brazowa opalenizna... Ach, jakie to jest
cudowne, prawda? O iluz to rzeczach zapomnieliSmy w czasie wojny.

- Przede wszystkim zapomnieliSmy chyba sami o sobie - odpowiedziat Stirlitz. - Tak jak
si¢ zapomina palta w szatni po duzym pijanstwie.

- Tak, tak - westchnat Schellenberg - jak palta w szatni. Dawno przestal pan pisac
wiersze?

- W ogole nie zaczynatem.

Schellenberg pogrozit mu palcem:

- Z malego kltamstwa rodzi si¢ wielkie niedowierzanie, Stirlitz.

- Mogg przysiac. - Stirlitz si¢ uSmiechnal. - Pisatem wszystko procz wierszy: nie znoszg

rymow.

18.2.1945 (godzina 13 minut 53)
Zniszczywszy swe pismo do Himmlera i zameldowawszy adiutantowi reichsfiihrera, ze
wszystkie sprawy zostaly u Schellenberga zatatwione, Stirlitz wyszedl z domu przy

Prinzalbrechtstrasse 1 poszedl powoli w kierunku Sprewy. Chodnik byl uprzatnigty, chociaz



jeszcze noca pokrywatly go zwaty pottuczonej cegly; bombardowano miasto co noc, a nawet
dwa, trzy razy w ciagu nocy.

Bylem bliski wpadki, myslat Stirlitz. Gdy Schellenberg polecil mi zaja¢ si¢ pastorem
Schlagiem, interesowat go przede wszystkim byly kanclerz Briining, ktory mieszka obecnie w
Szwajcarii. Schellenberg tatwo zdecydowat si¢ zwolni¢ starego, gdy mu zameldowatem, ze
pastor bedzie z nami wspolpracowal, bo chodzito mu o kontakty... Patrzyl bardziej
perspektywicznie niz ja. Liczyl na to, ze pastor stanie si¢ podstawiona figura w ich wielkiej
grze. Jak pastor moze si¢ wilaczy¢ do operacji Wolfa? Co to za operacja? Dlaczego
Schellenberg zaczal mowi¢ o wyjezdzie Wolfa do Szwajcarii dopiero wowczas, gdy wiaczyt
radio. Jesli boi si¢ mowi¢ o tym glo$no, to oznacza, ze obergruppenfiithrer Karl Wolf otrzymat
niezbedne pelnomocnictwa: ma range w SS rowna Ribbentropowi czy Fegeleinowi.
Schellenberg nie mogt mi nie wspomnie¢ o Wolfie, w przeciwnym bowiem razie zadatbym mu
pytanie: ,,Jak mozna przygotowywac operacj¢ dzialajac w ciemno?” Czyzby Zachod chciat
zasias$¢ za jednym stotem z Himmlerem? Teoretycznie biorac, Himmler ma za soba sile, oni to
rozumieja. To nie do pomyslenia, zeby znalezli si¢ za jednym stotem! Dobrze... Pastor bedzie
przyngta, ostona, tak jak oni to zaplanowali. Ale Schellenberg widocznie nie wziat pod uwage
tego, ze pastor ma tam liczne kontakty. Oznacza to, Ze powinien tak nastawié starego, zeby
wykorzystal swoje wplywy przeciwko tym, ktorzy - poprzez mnie - wysla go do Szwajcarii.
Chcialem go wykorzystac jako zapasowy kanatl tacznosci, ale przyjdzie mu prawdopodobnie
odegra¢ bardziej odpowiedzialnag rolg. Jesli wyposazg go w swoja legendg w miejsce tej wersji
Schellenberga, pastor przyciagnie mi i tych z Watykanu, i Anglo-Amerykandw. Jasne...
Powinienem dla niego przygotowac taka wersjg, ktora wzbudzi powazne zainteresowanie jego
osoba, a rownoczesnie odciagnie zainteresowanie od innych Niemcow, ktorzy tam przyjechali
lub chca przyjecha¢. A wigc potrzebne mi sa po pierwsze: legenda dla pastora, a po drugie:
nazwiska tych, ktorych reprezentuje on tutaj jako opozycj¢ wobec Hitlera i Himmlera...

Stirlitz siedzial dlugo nad kieliszkiem koniaku w Weinstube. Byto tu spokojnie 1 nikt
nie przeszkadzal mu w rozmyslaniach.

Sam Schlag to i duzo, i mato. Potrzebna mi jest asekuracja. Kto? myslat Stirlitz. Kt6z
wigc? Zapalil, potozyl papierosa na popielniczce 1 $cisnat palcami szklankg z goracym
grogiem. Skad oni maja tyle wina? Jedyne, co sprzedaje si¢ bez kartek, to wino i koniak. Przy
czym po Niemcach mozna si¢ spodziewac wszystkiego, ale jedno im nie grozi - upijac si¢ nie
umieja.

Tak, potrzebny mi jest czlowiek, ktory nienawidzi tej bandy i ktory nie begdzie

zwyczajnym tacznikiem. Potrzebna mi jest osobisto$¢...



Kiedys$ Stirlitz miat takiego cztowieka. Naczelny lekarz szpitala imienia Kocha,
Pleischner, pomagat Stirlitzowi od trzydziestego dziewiatego roku. Antyfaszysta,
nienawidzacy hitlerowcow, byl zdumiewajaco odwazny i opanowany. Stirlitz zastanawial si¢
czasem, skad w tym znakomitym lekarzu, uczonym, intelektualiscie tyle =zaciekle;j,
bezwzglednej nienawisci do rezimu hitlerowskiego. Gdy mowil o flihrerze, jego twarz
upodabniata si¢ do maski. Hugo Pleischner niejednokrotnie organizowat wraz ze Stirlitzem
wspaniale akcje: w czterdziestym pierwszym roku uratowali przed wpadka grupe radzieckich
wywiadowcow, zdobyli tajne dane na temat przygotowywanego natarcia wehrmachtu na
Krymie - Pleischner przekazat je do Moskwy otrzymawszy zezwolenie gestapo na wyjazd do
Szwecji z cyklem wyktadow.

Umarl nagle p6t roku temu na udar serca. Jego starszy brat, profesor Pleischner, niegdy$
prorektor uniwersytetu w Kolonii, wrocit do domu po odbyciu kary prewencyjnej w Dachau.
Spokojny, milczacy, z przylepionym do ust konwencjonalnym u$miechem. Zona rzucita go
zaraz po aresztowaniu - domagali si¢ tego jej krewni; mtodszy jej brat zostal mianowany radca
do spraw ekonomicznych w ambasadzie Rzeszy w Hiszpanii. Uwazano, ze przed mtodym
czlowiekiem otwieraja si¢ duze perspektywy. Popieral go miejscowy aparat NSDAP. Rada
familijna postawita wigc przed pania Pleischner alternatywg: albo wyrzeknie si¢ wroga
panstwa, swojego megza, albo jesli drozsze sa jej wlasne egoistyczne interesy, zostanie poddana
rodzinnemu bojkotowi; wtedy wszyscy krewni publicznie w prasie oglosza o catkowitym
zerwaniu z nia stosunkow.

Pani Pleischner byla miodsza od profesora o dziesig¢ lat; miata czterdzie$ci dwa lata.
Kochata meza, podrézowali razem po Afryce 1 Azji - profesor prowadzil tam prace
wykopaliskowe wraz z archeologami z berlifiskiego muzeum Pergamon. Poczatkowo nie
zgadzala si¢ na rzucenie megza. Wobec tego wielu przedstawicieli jej klanu rodzinnego - a byli
to ludzie zwiazani od stulecia z handlem tekstyliami - zamierzato oglosi¢ publicznie o zerwaniu
z nig wszelkich stosunkoéw. Jednak Franz von Ens, mlodszy brat pani Pleischner, przekonat
krewnych, ze taki publiczny skandal jest ze wszech miar niekorzystny. Bedzie przystowiowa
woda na mtyn dla naszych wrogdéw. Pamigtajcie, ze ludzka zawi$¢ nie zna granic i ten skandal
moze mi tylko zaszkodzi¢. Czy nie lepiej zatatwi¢ wszystko po cichu, ale tym bardziej
skutecznie?

Przyprowadzit do pani Pleischner swojego przyjaciela z  jachtklubu.
Trzydziestoletniego faceta nazwiskiem Gotz. Byt w tym samym stopniu przystojny, co ghupi.
Franz wiedzial, ze utrzymuja go starzejace si¢ kobiety. Posiedzieli w trojkg w matej restauracji

1 obserwujac zachowanie G6tza, Franz von Ens uspokoit sig¢. Gtupi to on jest, ale swoja rolg gra



zgodnie z doprowadzonym do perfekcji, ustalonym szablonem. G6tz byt chmurny, milczacy,
silny. Opowiedziat pare $miesznych anegdot. Potem powsciagliwie zaprosit pania Pleischner
do tanca. Patrzac na nich, Franz u$miechnat si¢ pogardliwie. Siostra $miala si¢, a GOtz
przyciskajac ja do siebie coraz bardziej, szeptat jej cos do ucha.

Po dwoch dniach Gotz przeniost si¢ do mieszkania profesora. Mieszkat tu tydzien, do
pierwszej kontroli policyjnej. Pani Pleischner przyszta do brata ze tzami: ,,Zréb co$, zeby on
wroécil, to straszne, ze nie jesteSmy razem”. Nazajutrz zlozyla podanie o rozwdd. To ztamato
profesora - uwazat zong za najblizszego przyjaciela. Przezywajac meczarnie obozu sadzil, ze
ratuje tym jej uczciwos¢ i swobodg myslenia.

Kiedys noca Gtz zapytat ja: ,,Z nim byto ci lepiej?” Zasmiala si¢ cicho i objawszy go
odpowiedziata: ,,Co ty, kochany... On umiat jedynie ciekawie mowi¢...”

Po zwolnieniu Pleischner, nie zajezdzajac do Kolonii, wybrat si¢ od razu do Berlina.
Brat majacy kontakt ze Stirlitzem pomdgl mu znalez¢ pracg w muzeum Pergamon. Pracowat w
dziale starozytnej Grecji, Wlasnie tutaj Stirlitz wyznaczat zwykle spotkania swoim agentom i
dlatego do$¢ czesto po zatatwieniu sprawy wpadat do Pleischnera i chodzili razem po
olbrzymich salach majestatycznego Pergamonu. Pleischner wiedzial, Ze Stirlitz zawsze dtuzej
zatrzyma sig przy rzezbie: Chlopiec wyjmujqcy ciern z nogi; wiedzial, ze parg razy obejdzie
popiersie Cezara, popiersie z czarnego kamienia z wykonanymi z dziwnego przezroczystego
mineralu biatymi, nieruchomymi oczami. Profesor w ten sposdb wytyczat marszruta ich
spacerow, zeby Stirlitz mogt przejs¢ koto starozytnych masek: tragizmu, $miechu, madrosci.
Profesor nie wiedziat jednak, ze Stirlitz wrociwszy do domu dlugo bedzie stat przed lustrem w
tazience, ¢wiczac mimike twarzy niby aktor. Pracownik wywiadu, myslat Stirlitz, musi uczy¢
si¢ panowac nad swoja twarza. Starozytni opanowali doskonatle t¢ sztukg...

Pewnego razu Stirlitz poprosil profesora o klucz od szklanej gablotki, w ktorej
znajdowaly si¢ brazowe statuetki z wyspy Samos.

- Wydaje mi si¢ - powiedzial wowczas - ze gdy dotkng tych statuetek, dokona si¢ we
mnie jaki$ cud, stang si¢ inny, posiade cz¢s¢ madrosci starozytnych.

Profesor spehnit prosbe, Stirlitz sporzadzit sobie odcisk klucza. Tutaj wiasnie, pod
statuetka kobiety, urzadzit skrytke.

Stirlitz lubit rozmawia¢ z profesorem. Powiedzial kiedys:

- Sztuka Grekow, przy calej jej wspanialosci, jest zbyt migkka i w pewnym sensie
kobieca. Rzymianie byli twardsi. Prawdopodobnie dlatego sa blizsi Niemcom. Grekow

intrygowat ogolny zarys, a Rzymianie lubili logiczna konsekwencjg, stad pasja do wykanczania



detali. Prosze obejrze¢ na przyktad portret Marka Aureliusza. To bohater, to obiekt do
nasladowania, dzieci powinny stawia¢ go sobie za wzor.

- Szczegodty ubioru, doktadno$¢ rozwiazania ksztattu ciata to rzeczywiscie wspaniale -
ostroznie protestowat Pleischner. W obozie oduczyt si¢ dyskutowac, zostal w nim jedynie
ostrozny sprzeciw. Dawniej zapalat si¢ 1 niszczyl oponenta, obecnie za§ wysuwat jedynie
tagodne kontrargumenty. - Proszg popatrze¢ uwazniej na jego twarz. O czym mysli Aureliusz?
O niczym, jest pomnikiem swej wlasnej wielkosci. Jesli pan przyjrzy si¢ uwaznie sztuce Francji
konca osiemnastego wieku, bedzie pan mogt si¢ przekonac, ze Grecja przeniosta si¢ do Paryza,
wielka Hellada przyszta do wolnomyslicieli...

Kiedys Pleischner zatrzymat Stirlitza koto freskéw czlekozwierzat: glowa cztowieka, a
tutéw rozjuszonego odynca.

- Jak panu sig to podoba? - zapytat.

Stirlitz pomyslal: Podobne do dzisiejszych Niemcoéw przeksztalconych w tgpe,
postuszne, dzikie stado. Nie odpowiedziat nic Pleischnerowi i wykrecit si¢ stdéwkami ,,hm”,
»rzeczywiscie”, ,,ho-ho”, ktore tak pomagaja, gdy milczenie jest niepozadane, a kazda
prawdziwa odpowiedz niemozliwa.

Przechodzac przez puste sale Pergamonu, Stirlitz czg¢sto zadawat sobie pytanie:
Dlaczego ludzie tak po barbarzynsku odnosili si¢ do swych geniuszy? Dlaczego niszczyli,
palili, thukli o ziemig rzezby? Dlaczego byli tak obojetni wobec talentéw swoich rzezbiarzy 1
malarzy? Dlaczego musimy zbiera¢ pozostale resztki i na podstawie tych resztek uczy¢ nasze
dzieci o pigknie? Dlaczego starozytni w tak nierozumny sposéb oddawali swych zywych
bogoéw na pastwe barbarzyncom?

Stirlitz dopit grog 1 zapalil papierosa. Dlaczego wciaz wspominam Pleischnera? Czy
tylko dlatego, ze brakuje mi jego brata? A moze wypracowuj¢ nowa wersj¢ tacznosci?
USmiechnat si¢. Zaczynam gra¢ nawet wobec siebie samego. ,,Z kim zmagal si¢? Z samym
soba, z samym soba...” To zdaje si¢ Pasternak.

- Herr Ober! - przywotat kelnera. - Prosze o rachunek.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA

(Bormann)

O tym cztowieku nikt nic nie wiedzial. Rzadko pojawiat si¢ w kronice filmowej, jeszcze
rzadziej na fotografiach u boku fiihrera. Niewysokiego wzrostu, z blizna na policzku, starat si¢
chowac za plecami sasiadow, gdy fotografowie pstrykali zdjgcia.

Mowiono, ze w roku 1924 odsiedziat czternascie miesigcy za polityczne morderstwo.
Nikt w gruncie rzeczy nie znat go blizej az do dnia, gdy Hess poleciat do Anglii. Himmler
otrzymat wowczas rozkaz od fithrera zaprowadzi¢ porzadek w ,,tym parszywym burdelu”. Tak
fithrer wyrazil si¢ o kancelarii partyjnej, ktorej szefem byt Hess, jedyny z cztonkéw partii
bedacy z fiihrerem po imieniu. W ciagu nocy ludzie Himmlera dokonali ponad siedmiuset
aresztowan. Aresztowano bliskich wspotpracownikéw Hessa, ale pominig¢to najblizszego
pomocnika szefa kancelarii partyjnej, jego pierwszego zastgpcg¢ Martina Bormanna. Co wigcej,
on wilasnie w pewnym sensie kierowal r¢ka Himmlera: ratowal przed aresztowaniem
potrzebnych mu ludzi, a niepotrzebnych kierowat do obozdéw.

Jako nastgpca Hessa zupelnie si¢ nie zmienil. Byl nadal jak dawniej milczacy, jak
dawniej chodzit z notesem w kieszeni, w ktorym zapisywat wszystko, co powiedziat Hitler; zyt
jak dawniej bardzo skromnie. Odnosit si¢ z manifestacyjnym szacunkiem do Goringa,
Himmlera i Goebbelsa, ale stopniowo, w ciagu dwoch lat, stat si¢ na tyle niezbedny fithrerowi,
7e ten zartujac, nazywal go swoim cieniem. Umiat zorganizowa¢ swoja pracg w ten sposob, ze
jesli Hitler zainteresowal si¢ czymkolwiek przy obiedzie, to gdy podawano kaweg, Bormann
miat juz gotowa odpowiedz. Pewnego razu w Berchtesgaden urzadzono fiihrerowi owacjg, z
ktorej zrodzila si¢ spontaniczna, potgzna manifestacja; ot6z Bormann zauwazyt wowczas, ze
Hitler stoi w palacym stoncu. Nazajutrz w tym samym miejscu Hitler dostrzegt dab. W ciagu
nocy Bormann zorganizowat przesadzenie olbrzymiego drzewa... Wiedziat on, ze fiihrer nigdy
nie przygotowuje przemowien, zawsze liczy na improwizacj¢ i improwizacja zazwyczaj mu si¢
udaje. Ale Bormann, szczegélnie przed spotkaniem z dostojnikami innych panstw, nie
zapominal nakre$li¢ dla fiihrera szeregu tez, na ktore, wedtug jego opinii, warto by bylo
zwréci¢ szezegdlng uwage. Wykonywal t¢ nieefektowna, ale bardzo wazna prace z wielkim
taktem 1 Hitlerowi nigdy nawet nie przyszlo na mysl, Ze programowe przemowienia pisze za
niego inny cztowiek. I gdy pewnego razu Bormann zachorowat, Hitler poczut, ze wszystkie

sprawy wymykaja mu si¢ z rak.



Gdy wojskowi albo minister przemystu Speer przygotowywali sprawozdanie, w ktorym
fiihrerowi przedstawiano odpowiednio spreparowana prawdeg, Bormann albo chowat to
sprawozdanie, albo w przyjacielskiej, poufnej rozmowie z Jodlem czy Speerem naktaniat ich
do ostabienia wymowy tych czy innych faktow.

- Oszczedzajmy jego nerwy - mowit. - Ten surogat goryczy mozemy i powinni$my znac
my, ale po co rani¢ Fiihrera?

Jakal sig, ale umial za to wspaniale opracowywac¢ dokumenty; byt madry, ale ukrywat to
pod maska szorstkiej prostolinijnej naiwnosci; byt wszechmocny, ale umial zachowywac si¢
jak zwykty $miertelnik, ktéry ,,musi si¢ najpierw poradzi¢”, zanim podejmie jakakolwiek
odpowiedzialng decyzje.

Wiasnie do tego cztowieka, do Martina Bormanna, w kopercie z nadrukiem ,,$cisle
tajne, otwiera¢ osobiscie”, trafito z SD pismo nastgpujacej tresci:

Towarzyszu partyjny Bormann! Za plecami Fiihrera znani mi ludzie zaczynajq
prowadzi¢ grq z przedstawicielami zgnitych demokracji zachodnich w Szwecji i Szwajcarii.
Postepuje sie tak w dni totalnej wojny, postepuje sie tak w dni, gdy na polach bitew rozstrzyga
sie przysztos¢ swiata. Bedqc oficerem SD mdogtbym poinformowac pana o pewnych szczegotach
tych zdradzieckich rozmow. Potrzebne mi sq gwarancje, bowiem gdyby to pismo trafito do rqk
aparatu SD, zostatbym natychmiast zlikwidowany. Dlatego wiasnie nie podpisuje sie. Prosze,
aby Pan, jesli moje doniesienie wyda sie Panu wazne, przyjechat jutro do hotelu ,, Neues Thor”
o godzinie 13.00. Oddany Fiihrerowi cztonek SS i NSDAP.

Bormann dtugo siedziat pochylony nad tym pismem. Chcial zatelefonowa¢ do szefa
gestapo Miillera. Wiedziat, ile Miiller mu zawdzigcza. Stary szpicel dwukrotnie w poczatkach
lat trzydziestych rozbijat bawarska organizacje partii narodowosocjalistycznej. Potem, gdy
stala si¢ ona w Niemczech partia rzadzaca, zaczat jej stuzy¢. Do 1939 roku szef gestapo byt
bezpartyjny. Koledzy w stuzbie bezpieczenstwa nie mogli mu darowa¢ gorliwosci w okresie
Republiki Weimarskiej. Bormann pomogt mu wstapi¢ w szeregi partii, gwarantujac za niego
osobiscie przed fiihrerem. Ale nigdy nie pozwalat Miillerowi zblizy¢ si¢ do siebie, przygladat
mu sig, rozwazat szansg. Jesli miatby go do siebie przyblizy¢, to do konca, wtajemniczajac go
we wszystko. W przeciwnym wypadku gra nie jest warta Swieczki.

Co to? myslat Bormann po raz dziesiaty czytajac pismo. Prowokacja? Chyba nie.
Napisat to chory cztowiek? Tez nie, to mi wyglada na prawdg... A jesli on jest z gestapo, jesli
Miiller tez bierze udzial w tej grze? Szczury uciekaja z tonacego okretu, wszystko jest mozliwe.

W kazdym razie moze si¢ to okaza¢ karta nie do przebicia w rozgrywce z Himmlerem. Wtedy



bede mogt spokojnie, nie zwracajac uwagi na tego tajdaka, przekaza¢ wszystkie partyjne
pieniadze do bankéw neutralnych na nazwiska moich, a nie jego ludzi...

Bormann rozmyslat dlugo nad tym pismem, ale konkretnej decyzji nie podjal.

Eismann wilaczyt magnetofon. Nie $pieszac si¢ palit i wstuchiwal z uwaga w lekko
przytlumiony gtos Stirlitza.

.- Prosze powiedzie¢, czy czut si¢ pan fatalnie przez te dwa miesiace spedzone w
naszym wigzieniu?

- Czutem sig fatalnie przez cate jedenascie lat waszego sprawowania witadzy.

- Demagogia. Pytam, czy okres spedzony w naszym wigzieniu byt dla pana fatalny?

- Oczywiscie.

- Oczywiscie. Nie chciatby pan trafi¢ tu powtdrnie, jesli naturalnie zdarzy si¢ cud i pana
stad wypuscimy?

- W ogoéle nie chciatbym mie¢ z wami nic do czynienia.

- Wspaniale. A jesli postawig panu taki warunek: zwolnimy pana za ceng utrzymywania
ze mna dobrych stosunkéw, czysto ludzkich dobrych stosunkow?

- Czysto ludzkie dobre stosunki z panem beda dla mnie po prostu przejawem mojego
naturalnego stosunku do ludzi. W takim stopniu, w jakim pan bedzie przychodzit do mnie jako
cztowiek, a nie jako funkcjonariusz partii narodowosocjalistycznej, bedzie pan dla mnie
cztowiekiem.

- Ale bedg przychodzil do pana jako czlowiek, ktory ocalil panu Zycie.

- Pan chce mi pomdc, bo taka jest pana wola, czy tez wiaze pan ze mna jakie$ plany?

- Wiazg¢ z panem pewne plany.

- W takim wypadku musze¢ wierzy¢, ze cel, ktory chce pan osiagnaé, jest szlachetny.

- Proszg¢ wigc przyja¢ zapewnienie, Ze moje cele sa wigcej niz szlachetne.

- O co bedzie pan mnie prosit?

- Mam przyjaciot, ludzi nauki, funkcjonariuszy partyjnych, wojskowych, dziennikarzy -
jednym stowem osobistosci. Bytoby dla mnie interesujace, gdyby pan - jesli oczywiscie uda mi
si¢ przekona¢ kierownictwo, zeby pana zwolniono - gdyby porozmawiat pan z tymi ludzmi.
Nie bedg pana prosit o sprawozdania z tych rozméw. Prawdg méwiac nie rgezg za to, czy w
sasiednim pokoju nie zostang ustawione dyktafony, ale moze pan pdj$¢ do lasu 1 tam
porozmawia¢. Bylbym bardzo ciekaw panskiej opinii na temat stopnia zta albo dobra, jaki

okresla tych ludzi. Czy taka przyjacielska ustuge moze mi pan wyswiadczy¢?



- Tak, tak, oczywiscie. Ale mam szereg watpliwosci zwiazanych z otrzymana
propozycja.

- Proszg pytac.

- Albo pan mi ufa i szuka u mnie pomocy, ktorej nie mogtby pan otrzymac¢ od nikogo
innego, albo to prowokacja. Jesli mnie pan prowokuje, nasza rozmowa znowu do niczego nie
doprowadzi.

- To znaczy?

- To znaczy, ze znowu nie znajdziemy wspolnego jezyka. Pan pozostanie
funkcjonariuszem, a ja cztowiekiem, ktory szuka wyjscia, zeby nie zosta¢ agentem.

- Co pana upewni o tym, ze nie stosuj¢ prowokacji?

- Jedynie wyraz pana oczu.

- Umoéwmy sig, ze wymieniliSmy z panem listy uwierzytelniajace”.

- Prosz¢ przekaza¢ mi dane o zachowaniu si¢ pastora w wigzieniu - poprosit Eismann
skonczywszy przestuchiwanie. - Wszystko, co dotyczy jego zachowania si¢, kontaktow,
rozmOw z innymi wi¢zniami... Stowem, maksimum szczegotow.

Informacja, ktéra przygotowano mu w ciagu godziny, okazala si¢ w najwyzszym
stopniu zaskakujaca. W styczniu 1945 roku pastor Schlag zostal zwolniony z wigzienia. Z akt
sprawy nie mozna byto zrozumieé, czy zgodzit si¢ on pracowac dla SD, czy tez zwolnienie jego
wynikato z innych, niezrozumialych przyczyn. Byla tylko decyzja Schellenberga o
wypuszczeniu Schlaga i o przekazaniu go pod obserwacjg Stirlitza. To wszystko.

Po nastgpnej potgodzinie przyniesiono mu ostatni dokument: ze Schlagiem, po jego
zwolnieniu, pracowal specjalny agent sz6stego wydziatu, Klaus.

- Gdzie sa jego akta? - zapytat Eismann.

- On utrzymywal bezposrednia taczno$¢ ze standartenfiihrerem Stirlitzem.

- Nagran nie ma?

- Nie - odpowiedziano mu z kartoteki. - Nagran dla dobra operacji nie prowadzono.

- Proszg znalez¢ tego agenta - polecit Eismann - Ale w ten sposob, zeby wiedzieli o tym

tylko trzej ludzie: pan, jaion...

27.2.1945 (godz. 12 minut 01)

Stirlitz jechal na spotkanie z Bormannem - liczyl, ze dojdzie do skutku, przyngta na
haczyku byta bowiem smakowita - jechal wigc na to spotkanie powoli, krazac ulicami,
sprawdzajac na wszelki wypadek, czy go kto$ nie §ledzi. Czynit to machinalnie; nic w ciagu

ostatnich dni nie wydato mu si¢ podejrzane 1 ani razu nie budzit si¢ w $rodku nocy, jak to



bywato uprzednio, gdy cata swoja istota odczuwal strach. Lezat wtedy dtugo z otwartymi
oczami, nie zapalajac §wiatla, i starannie minuta po minucie analizowat wszystkie wydarzenia
minionego dnia. Drobiazgowo przypominat sobie kazde stowo wypowiedziane w rozmowie z
kimkolwiek, nawet z mleczarzem, nawet z nieznajomym w metro. Stirlitz starat si¢ jezdzic¢
tylko samochodem, unikajac przypadkowych kontaktow. Ale sadzil, ze zupeta izolacja od
Swiata tez bylaby nierozsadna, chociazby ze wzgladu na r6znorodnos¢ polecen, jakie mogt w
najblizszej przysztosci otrzymaé. 1 wtedy gwaltowna zmiana zachowania si¢ mogla
zaniepokoi¢ tych, ktorzy go obserwowali. A ze w Trzeciej Rzeszy $ledzono wszystkich, o tym
Stirlitz dobrze wiedzial.

Starannie obmy$lat wigc szczegodty. Ludzie jego profesji zwykle demaskowali sig przez
drobiazgi. Wtasnie dopracowanie szczegotoéw dwukrotnie ocalito go juz przed wpadka.

Stirlitz machinalnie popatrzyt w lusterko 1 gwizdnat ze zdziwienia: wanderer, ktory
jechat za nim juz od Kurfiirstendammu, nieodtacznie mu towarzyszyt. Stirlitz dodat gazu, horch
gwaltownie skoczyt do przodu. Kierowal go teraz prosto na Alexanderplatz, ale stamtad
zawrdcit ku Bergstrasse 1 koto cmentarza wjechal na Weteranenstrasse. Kiedy si¢ obejrzal,
stwierdzil, Ze tropiacy go samochdd zgubit si¢ gdzie§ po drodze. Zrobit wigc na wszelki
wypadek jeszcze jeden kontrolny krag, przejechat koto swojej ulubionej restauracyjki ,,Sprosny
Gottlieb” i tu, majac trochg czasu, przystanat.

Jesli znow sig przyczepia, to znaczy, ze cos si¢ stato. Ale co si¢ moglo stac? Trzeba
teraz spokojnie usias¢, wypi¢ maly koniak i jeszcze sig¢ zastanowié: c6z by si¢ mogto stac?
Bardzo lubit t¢ stara knajpke. Nazywata sig ,,Sprosny Gottlieb”, bo gospodarz witajac gosci
mowit wszystkim, niezalenie od rangi, stanowiska 1 miejsca w spoteczenstwie:

- Po co tu przylaztes, ty ttusty baranie? I w dodatku jeszcze babg z soba przyprowadzit!
Niczego sobie... Beczka od piwa. Od razu wida¢, Zze Zona! A przeciez wczoraj byles$ tu z takim
tadniutkim stworzeniem...

Po kilku wizytach w tym lokalu Stirlitz zorientowal sig, Zze najbardziej szanowanych
klientow Sprosny Gottlieb obrzucat najbardziej wyszukanymi przeklenstwami - w ten wtasnie
przewrotny sposéb podkreslat swoj szczegdlny szacunek.

Dzi$ Gottlieb przywital Stirlitza z niejakim roztargnieniem:

- Chodz i1 Ztop piwo, ty palo...

Stirlitz uscisnat mu rekg, wsuwajac dwie marki, 1 usiadl przy debowym stoliku za
kolumna, na ktorej byly wypisane przeklenstwa meklemburskich rybakow, stone i cyniczne.

Co sig mogto sta¢? rozmyslat cedzac koniak. Na kontakt nie czekam, z tej strony wigc

nie moze by¢ wpadki. Stare sprawy? Nie maja czasu, zeby upora¢ si¢ z nowymi - przeciez



sabotaz narasta, takiego sabotazu przeciez w Niemczech jeszcze nie byto... Erwin? Stop! A jesli
oni znalezli nadajnik?

Wyjat papierosa, ale poniewaz bardzo chcialo mu sig pali¢ - nie zapalit. Ogarngta go
che¢, aby natychmiast pojecha¢ ku ruinom domu Erwina 1 Két. Popehitem podstawowy btad,
myslat. Powinienem byt sam osobiscie sprawdzi¢ wszystkie szpitale, a nuz oni sa ranni? Nie
trzeba byto wierzy¢ telefonom. Zajmg si¢ tym zaraz po rozmowie z Bormannem... Chyba
jednak przyjdzie na spotkanie. Bonzowie Trzeciej Rzeszy staja si¢ demokratyczni, gdy si¢ ich
przyciska do muru. Kiedy im si¢ dobrze powodzi, sa niedostgpni, a gdy czuja koniec, robia si¢
tchorzliwi, dobrzy i niezwykle demokratyczni.

Powinienem teraz odtozy¢ na bok wszystkie inne sprawy, nawet Erwina i Két. Gtowny
cel to dogadanie si¢ z tym zbrodniarzem. Wyszedt od Gottlieba, wsiadt do samochodu i wolno
pojechat w kierunku Invalidenstrasse, do Muzeum Przyrodniczego. Do pobliskiego hotelu
»Neues Thor” powinien niebawem przyjecha¢ Martin Bormann. Stirlitz jechal powoli, czgsto
spogladajac w lusterko, czarnego wanderera nie byto widac.

Moze Schellenberg postanowil mnie sprawdzi¢ przed operacja ze Schlagiem?
pomyslat. To by bylo catkiem logiczne. A moze po prostu zawodza mnie nerwy?

Znowu spojrzat w lusterko, ulica byla pusta. Po trotuarach - wykorzystujac przerwe
migdzy nalotami - uganiaty si¢ ze $miechem dzieci na wrotkach. Pod odrapanymi §cianami
domow staly dtugie kolejki: widocznie ludzie czekali na migso. Stirlitz zaparkowal samochod
koto kliniki siostr szarytek i przeszediszy przez duzy park szpitalny, doszedt do muzeum na
Invalidenstrasse. Bylo tu cicho i spokojnie: ani jednego zbgdnego cztowieka na ulicy. Wybrat
specjalnie to miejsce - widac stad byto wszystka jak na dtoni.

Mogli umiesci¢ swoich ludzi w hotelu. Je$li Bormann donidst o tej sprawie
Himmlerowi, to tak wtasnie zrobia. A jesli nie donidst, ludzie Bormanna bgda si¢ watgsali tutaj,
udajac pracownikéw naukowych...

Stirlitz byt dzisiaj po cywilnemu, wtozyt tez przyciemnione okulary w grubej rogowe]
oprawie 1 wcisnat nisko na czolo beret, tak ze z daleka trudno byto go pozna¢. W westybulu stat
olbrzymi malachit z Uralu i ametyst z Brazylii. Stirlitz zawsze zatrzymywat si¢ na dtuzej obok
ametystu, ale prawdziwy podziw wzbudzal w nim uralski kolorowy kamien. Powoli przeszedt
przez olbrzymia salg o wybitych szybach, gdzie znajdowat si¢ szkielet osobliwego dinozaura.
Wida¢ byto stad przestrzen przed muzeum i za hotelem. Lustracja wypadta zadowalajaco -
wszedzie bylo spokojnie i cicho, nawet zbyt spokojnie i cicho. Stirlitz byt sam w muzeum i
teraz dziatato to na jego niekorzy$¢. Zatrzymat sig przed interesujacym eksponatem: trzynascie

stadiow rozwoju czaszki. Czaszka nr 8 - pawian, nr 9 - szympans, nr 13 - cztowiek.



Czemu wlasnie numer trzynasty to czlowiek? Wszystko si¢ obraca przeciwko
cztowiekowi, nawet cyfry. Usmiechnal si¢ do siebie. Czemu nie numer dwunasty albo
czternasty. A tu masz - wlasnie trzynasty. Wszystkie malpy, myslat zatrzymujac si¢ koto goryla
Bobby, oznaczone sa korzystniejszymi numerami.

Na tabliczce widniat napis: Goryl Bobby przywieziony do Berlina 29 marca 1928 r. w
wieku trzech lat. Zmart 1 sierpnia 1935 r. 1,72 metra wzrostu i 266 kilogramow wagi.

Woecale na to nie wyglada, myslat Stirlitz. Wiasciwie nie jest nawet taki thusty. Jestem
wyzszy od niego, a wazg siedemdziesiat dwa.

Odszedt od eksponatu, jak gdyby chcac obejrze¢ go z daleka, znalazt si¢ koto duzego
okna, z ktorego wida¢ bylo przeciwlegly trotuar Invalidenstrasse. Spojrzal na zegarek. Do
spotkania pozostato dziesi¢¢ minut.

Wilasnie teraz wedtug jego legendy powinien tu przyjs¢ agent Klaus. Dzi$ rano przez
sekretariat postat pod jego adresem szyfrowke. Wszyscy wiedzieli, ze ma zwyczaj spotykac si¢
z agentami w muzeach. Wzywajac Klausa chciatl osiagna¢ dwa cele: gtdéwny - alibi na wypadek,
jesli Bormann zawiadomit o jego liscie Himmiera, w wyniku czego moglby on wydaé
polecenie przeczesania catej dzielnicy i wszystkich budynkéw koto ,,Neues Thor”, a po drugie -
raz jeszcze potwierdzi¢, chociazby posrednio, swe alibi w sprawie zaginionego Klausa.

Stirlitz przeszedt do nastgpnej sali: na Invalidenstrasse byto nadal pusto. Zatrzymat si¢
obok rzadkiego eksponatu znalezionego w lasach niemieckich w osiemnastym wieku. Z
kawatka drzewa sterczaly rogi jelenia i czg$¢ rozbitej czaszki: widocznie silne zwierzg chybito
w czasie godowych walk 1 nie trafito w rywala, lecz w piefi... Ustyszal nagle szum wielu glosow
1 kroki, liczne glosne kroki. Obtawa, pomyslat. Ale potem dobiegly go dziecigce glosy i
odwrocit sig: nauczycielka w starych, zdeptanych, wyczyszczonych do potysku meskich butach
przyprowadzita ucznidow chyba z szostej klasy na lekcjg botaniki.. Dzieci patrzyty na eksponaty
oczarowane, nie hatasowaty, i ich przy$pieszone szepty wydawaly si¢ dlatego jakby petne Igku.

Stirlitz patrzyt na dzieci. Oczy ich byly pozbawione dziecigcej figlarnosci. Stuchaty
nauczycielki w skupieniu, bardzo po dorostemu.

Jakiez przeklenstwo ciazy nad tym narodem? - pomyslat Stirlitz. Jak to si¢ mogto
zdarzyé¢, ze szalencze idee skazaty rowniez dzieci na t¢ okropnos¢? Dlaczego hitlerowcom,
ukrytym w bunkrach zaopatrzonych w zapasy czekolady, sardynek i sera - dlaczego udato im
si¢ stworzy¢ mur z kruchych ciat tych malcow? 1 co najbardziej przerazajace - jak

wyksztalcono w tych dzieciach $lepa wiarg, ze najwyzszy sens zycia to $§mier¢ za fiihrera?



Wyszedl przez zapasowe drzwi pi¢¢ minut po pierwszej. Koto hotelu nie byto nikogo.
Doszedt podworzami do Sprewy, chwilg jeszcze krazyt, az wreszcie wsiadl do samochodu 1
wrocit do swej siedziby SD. W drodze powrotnej nie zauwazyt, by go ktos sledzit.

Co$ mi tu nie gra, rozmyslal. Zdarzylo si¢ co$ dziwnego. Jesliby Bormann czekat, nie

mogitbym go nie zauwazyc.

...A Bormann tymczasem nie mogt opusci¢ bunkra: fithrer wygtaszal przemowienie, w
sali bylo wiele ludzi, a on stat z tylu, troch¢ na lewo od Fiihrera. Nie mogt wyj$¢ w czasie
przemoéwienia. Byloby to szalenstwem. Chciat wyjs¢, postanowit zobaczy¢ cztowieka, ktory
pisat do niego. Bunkier mogt jednak opusci¢ dopiero o godzinie trzecie;.

Jak go znalez¢, mys$lat Bormann. Niczym nie ryzykuj¢ spotykajac si¢ z nim, zaryzykuj¢

natomiast, jesli si¢ z nim nie spotkam.

D-8 - DO MULLERA

Scisle tajne. Napisane w jednym egz.

Samochod marki ,, Horch”, znak rejestracyjny WKR 821, oderwat sie od obserwacji w
rejonie Weteranenstrasse. Wedtug wszelkich danych kierowca zauwazyt samochod obserwaciji.
Pamietajqc o panskich wytycznych, nie scigalismy go, chociaz dzieki wzmocnionemu silnikowi
mieliSmy takq mozliwos¢é. Przekazawszy stuzbie N-2 informacje o kierunku, w ktorym pojechat
horch WKR 821, wrécilismy do bazy.

D-8

W-192 - DO MULLERA

Scisle tajne. Napisane w jednym egz.

Przejqwszy obserwacje samochodu marki ,, Horch”, numer rejestracyjny WKR 821, moi
wspoitpracownicy ustalili, Zze wlasciciel tego samochodu o godzinie 12.27 wszedl do gmachu
Muzeum Przyrodniczego. Poniewaz bylismy uprzedzeni o wysokim, zawodowym,
przygotowaniu Sledzonego obiektu, podjatem decyzje, aby nie prowadzi¢ go po muzeum za
pomocq jednego Ilub dwoch , zwiedzajqcych”. Moj agent , 1llza” otrzymata zadanie
przyprowadzenia swych uczniow ze szkoly na lekcje w salach muzeum. Dane pochodzqce z
obserwacji ,, 1lzy” pozwalajq z pelnym przekonaniem stwierdzié, ze ,, obiekt” nie kontaktowat

sie z nikim. Graficzny plan eksponatow, koto ktorych , obiekt” zatrzymywal sie dtuzej,



zatqczam,. ,,Obiekt” opuscil pomieszczenie przez zapasowe drzwi, z ktorych korzystajq
pracownicy muzeum, o godzinie 13.05.
W-192

27.2.1945 (godzina 15 minut 00)

Miiller schowat raporty do teczki i podniost stuchawke telefonu. - Tu Mdller -
powiedziat. - Stucham.

- Towariszcza Miuillera pozdrawia towariszcz Schellenberg - zazartowat kierownik
wywiadu politycznego. - A moze urzadza pana bardziej zwrot mister?

- Najbardziej urzadza mnie zwrot Miiller - powiedziat szef gestapo. - Jednoznaczny,
skromny i w dobrym gus$cie. Stucham pana, przyjacielu.

Schellenberg zakryt stuchawke dionia 1 popatrzyl na Stirlitza. Ten powiedziat.

- To jedyny sposob: od razu za teb! W przeciwnym razie wywinie si¢ jak lis...

- Przyjacielu - powiedzial Schellenberg - przyszedt do mnie Stirlitz, moze go pan
pamigta... Tak? Ciesze sig. Jest troche w klopocie: albo $ledza go przestepcy, a on przeciez
mieszka sobie samotnie w lesie, albo interesuja si¢ nim panscy ludzie. Czy pomdglby pan nam
w wyjasnieniu tej sprawy?

- Jakiej marki jest jego samochéd?

- Jakiej marki jest pana samochdd? - znowu zakrywajac dtonia stuchawke spytat
Schellenberg.

- Horch.

- Niech pan nie zakrywa dlonia stuchawki - powiedzial Miiller. - Daj pan stuchawke
Stirlitzowi.

- Pan jest jasnowidzem? - spytat Schellenberg. Stirlitz wziat stuchawke i powiedziat.

- Heil Hitler!

- Dzien dobry, przyjacielu - odrzekt Miiller. - Numer rejestracyjny pana samochodu to
prawdopodobnie WKR 821?

- Wlasénie, obergruppenfiihrerze.

- W ktérym miejscu uczepili si¢ pana? Na Kuriurstendamm?

- Nie, na Friedrichstrasse.

- Oderwat si¢ pan od nich na Weteranenstrasse?

- Tak jest.

Miiller zasmiat sig.



- Karki im poukrgcam - tez mi robota! Niech si¢ pan nie denerwuje, Stirlitz, to nie
przestgpey jechali za panem. Moze pan mieszka¢ spokojnie w tym swoim lesie. To byli nasi
ludzie. Sledza horcha podobnego do panskiego... Jakiego$ goscia z Ameryki Potudniowe;.
Prosz¢ robi¢ to, co pan robi, ale jesli mi zamelduja, ze odwiedza pan ,,Zigeunerkeller” na
Kudam, nie wstawig si¢ za panem...

,Zigeunerkelter” - ,,Cyganska piwnica” - to mata knajpa., do ktorej wojskowym i
cztonkom partii wstegp byt wzbroniony.

- A jesli musze tam bywacé w sprawach stuzbowych? - zapytat Stirlitz.

- Wszystko jedno. Jesli chce pan naznacza¢ spotkania swym ludziom w kloakach, lepiej
niech pan chodzi do ,,Mexico”.

To byta melina Miillera, pracowal w niej kontrwywiad. Stirlitz wiedziat o tym od
Schellenberga. Tamten nie mial oczywiscie prawa mowic o tym, ale wydano specjalny okolnik
zabraniajacy odwiedza¢ ,,Mexico-bar” czlonkom partii 1 wojskowym. Tak wigc naiwni
uwazali, ze sg tutaj catkowicie bezpieczni, a tymczasem kazdy stolik byt obserwowany przez
gestapo.

- W takim razie dzigkuje - odpowiedziat Stirlitz. - Bede naznaczat spotkania swym
ludziom wiasnie w ,,Mexico”. Ale jesli si¢ do mnie przyczepia, zwrocg si¢ 0 pomoc do pana.

- Proszg przychodzi¢. Zawsze rad bede pana widzie¢. Heil Hitler!

Stirlitz powrocil do siebie z mieszanymi uczuciami: ogolnie biorac, uwierzyt Miillerowi
dlatego, ze ten zagral w otwarte karty. Ale czy nie za bardzo w otwarte? Poczucie miary to
najwazniejsza sprawa w kazdej pracy. W wywiadzie szczeg6lnie. Czasami nawet zbytnia

podejrzliwos¢ wydawala sig Stirlitzowi bardziej niebezpieczna niz zbytnia szczeros¢.

WERNER DO MULLERA

Scisle tajne. Napisane w jednym egz.

Dzis o godzinie 19.42 , obiekt” zamowil stuzbowy samochod WKN 441. ,, Obiekt”

polecit szoferowi, aby odwiozt go do stacji metra Mittelstrasse. Tutaj opuscit samochod. Proba
odnalezienia ,, obiektu” na innych stacjach okazata sie daremna

Werner

Miiller schowat to doniesienie do swej sfatygowanej teczki, w ktorej znajdowaty sie

najbardziej tajne i wazne sprawy, i powrocit do studiowania materiatow w sprawie Stirlitza.



Podkreslit czerwonym otdéwkiem to miejsce, w ktérym donoszono, ze caly swdj wolny czas

,,obiekt” lubi spedza¢ w muzeach, naznaczajac tam spotkania swym agentom.



MIARA ZAUFANIA

Obergruppenfiihrer Wolf przekazal pismo osobiscie pilotowi Himmlera.

- Jesli pana zestrzela - powiedzial swym migkkim gltosem - wojna jest wojna i wszystko
si¢ moze zdarzy¢, jest pan zobowiazany spali¢ ten list, zanim odepnie pan spadochron.

- Nie bede mogt spali¢ pisma przed odpigciem spadochronu - odpowiedziat
pedantyczny pilot - bo bgdzie mnie ciagneto do ziemi. Ale pierwsza rzecza, jaka zrobig
odpiawszy spadochron, bedzie spalenie listu.

- Dobrze. - Wolf u$miechnat si¢. - Przyjmijmy taki wariant. Jest pan réwniez
zobowiazany spali¢ to pismo, nawet gdyby zestrzelono pana nad Rzesza.

Karl Wolf miat powody do obaw: gdyby list trafit do rak kogokolwiek poza
Himmlerem, los Wolfa bylby przesadzony.

Po siedmiu godzinach Plimmler otworzyt list.

Reichsflihrerze!

Od razu po powrocie do Wiloch zaczqtem opracowywac operacje dotarcia do Dullesa:
nie w aspekcie organizacyjnym, ale raczej ideologicznym. Dane, ktorymi tu dysponowatem,
pozwolily mi wyciqgnq¢ zasadniczy wniosek: sojusznikdw, podobnie jak i nas, niepokoi realna
perspektywa utworzenia w potnocnych Wioszech rzqdu komunistycznego. Nawet jesli taki rzqd
bedzie miat znaczenie wytqcznie symboliczne, Moskwa zyska bezposredni dostep do La Manche
- poprzez komunistow Tito, przy pomocy przywédcow komunistow wiloskich, ktorzy majq
bezposrednie dojscie do Maurice Thoreza. W ten sposob powstanie niebezpieczenstwo
utworzenia ,,pasa bolszewizmu” od Belgradu poprzez Genue do Cannes i Paryza.

Moimi pomocnikami w tej operacji sq: oficer SS Eugen Dolmann (matka jego jest
Wioszkq majqcq bardzo szerokie kontakty wsrod arystokracji nastawionej proniemiecko) i
Zimmer. Uznatem za wlasciwe, aby Dolmann i Zimmer poprzez wioskie kanaty poinformowali
Dullesa, ze sens ewentualnych rokowan polega na tym, aby Zachod mogt rozciqgnaé swq
kontrole nad catymi potnocnymi Wtochami, zanim panami potozenia okazq sie komunisci. Na
prosbe Dolmanna i Zimmera najwiekszy wloski bankier, baron Parilli, powiqzany zarowno z
nami, jak i z Amerykanami, spotkat si¢ z szefem wywiadu szwajcarskiego Weiblem.

Nazajutrz po rozmowie z Parillim Weibel zaprosit na obiad Allana Dullesa i jego

pomocnika Hawernica. ,,Mam przyjaciof w Niemczech, ktorzy wysuneli interesujqce



propozycje - powiedzial - jesli panowie chcecie, moge was poznac¢”. Dulles odpowiedzial
jednak, ze chciatby sie spotkac z przyjaciotmi Weibla dopiero po tym, gdy nawiqze z nimi
kontakt jego pomocnik.

Miedzy Parillim a Hawernicem odbyta sie rozmowa. W czasie tej rozmowy Parilli zadat
pytanie: ,,Czy jest pan gotow spotkac sie ze standartenfiihrerem SS Dolmannem w celu
konkretnego omowienia problemu wiloskiego i szeregu, innych spraw?” Hawernic zgodzit sie.

Wyrazitem zgode na wyjazd Dolmanna do Szwajcarii. Spotkat sie on tu z Husmannem,
Blumem i Parillim. Gdy przybyli do Lugano, do restauracji ,, Bianca”, Dolmann, jak to byto
ustalone, oswiadczyt: , Pragniemy rokowan z sojusznikami zachodnimi w tym celu, aby
storpedowac plan Moskwy Stworzenia we Wiloszech potnocnych rzqdu komunistycznego”.

Husmann odpowiedzial, Ze jedyne mozliwe rokowania to rokowania w sprawie
bezwarunkowej kapitulacji.

,,Nie moge zgodzi¢ sie na zdrade - powiedzial Dolmann. - I nikt w Niemczech na to sie
nie zgodzi”.

Husmann upieral sie przy koncepcji bezwarunkowej kapitulacji, ale nie konczyl
rozmowy, mimo zdecydowanego negatywnego stanowiska Dolmanna, stanowiska zajetego
zgodnie z tymi zaleceniami, ktore mu poprzednio dalismy.

,Domagam si¢ bezposrednich rozmow z przedstawicielem Dullesa - kontynuowat
Dolmann - zeby pozna¢ punkt widzenia jego szefa”.

Przedstawiciel Dullesa, Paul Blum, przekazal Dolmannowi nazwiska dwoch
przywodcow wloskiego ruchu oporu, Farruci Parrii Usmijani. Ludzie ci znajdujq sie w naszym
wiezieniu. Nie sq oni komunistami i to pozwolito nam dojs¢ do przekonania, ze Amerykanie,
podobnie jak my, bojq sie niebezpieczenstwa komunistycznego we Wioszech. Potrzebni sq im
bohaterowie ruchu oporu, niekomunisci, ktorzy potrafiliby we wltasciwym momencie stanqc¢ na
czele rzqdu wiernego ideatom Zachodu. ,,Jesli ludzie ci zostanq zwolnieni i przewiezieni do
Szwayjcarii, bedziemy mogli kontynuowac rozmowy”. Gdy Dolmann powrocit, zrozumiatem, ze
pertraktacje si¢ rozpoczety, albowiem niczym innym nie mozna wyttumaczy¢ prosby zwolnienia
dwoch Wiochow. Dolmana wyrazit przypuszczenie, ze Dulles oczekuje mojego przyjazdu do
Szwajcarii. Udatem si¢ do feldmarszatka Kesselringa. W wyniku pieciogodzinnej rozmowy
doszedlem do wniosku, Ze feldmarszatek zgodzi sie na honorowe rokowania, chociaz zadnych
bezposrednich obietnic Kesselring nie dawal, prawdopodobnie unikajqc szczerej rozmowy z
przedstawicielem stuzby bezpieczenstwa.

Nazajutrz Parilli odwiedzil mnie w konspiracyjnym mieszkaniu nad jeziorem Garda i

przekazal, z polecenia Dullesa, zaproszenie na narade w Zurychu. Z tego powodu pojutrze



wyjezdzam do Szwajcarii. Gdyby to byla pulapka, wysunq oficjalng wersje o porwaniu.

Natomiast jesli jest to poczqtek rokowan, przekazq informacje w nastepnym liscie, ktory wysle
natychmiast po powrocie do sztabu.

Heil Hitler

Panski Karl Wolf

Pergamon zbombardowali Anglicy, ale profesor Pleischner nie ewakuowat si¢ wraz z
innymi pracownikami naukowymi. Wykotatat dla siebie pozwolenie na pozostanie w Berlinie i
zostal kustoszem tej czgs$ci gmachu, ktora ocalata.

Wilasnie do niego pojechat obecnie Stirlitz.

Pleischner bardzo si¢ ucieszyt na jego widok, zaciagnat go do siebie do piwnicy i
postawit na piecyku elektryczna kawiarke.

- Pan tutaj nie marznie?

- Marzng, dretwiej¢ z zimna. Ale co robi¢? Kto teraz zreszta nie marznie? -
odpowiedziat Pleischner.

- W bunkrze Fiihrera nie zatuja opatu.

- To zrozumiate... W6dz powinien mie¢ ciepto. Czy mozna poréwnacé nasze troski z
jego obawami i troskami? Kazdy z nas mysli o sobie, a on zabiega o wszystkich Niemcow.

Stirlitz obrzucil uwaznym spojrzeniem piwnicg: przewiewnika nie bylo, aparatury
podstuchowej nie mozna byto tu umiesci¢. Zaciagnawszy si¢ mocnym papierosem powiedzial:

- Niech pan da spokdj, profesorze... Rozbestwiony maniak podstawil miliony ludzi pod
bomby, a sam, tajdak, siedzi w bezpiecznym miejscu i oglada filmy wspolnie z cata swoja
banda...

Twarz Pleischnera zrobila sig biata jak plotno 1 Stirlitz zaczat zalowac, ze powiedziat to
wszystko, ze w ogdle przyszedt do nieszczgsnego starucha ze swoja sprawa.

Chociaz wlasciwie dlaczego to ma by¢ moja sprawa? pomyslat. Przede wszystkim to
sprawa ich, Niemcow, a wigc 1 jego.

- Czekam - powiedziat Stirlitz. Niech mi pan powie w koncu... Nie zgadza si¢ pan ze
mna?

Profesor milczat.

- Sprawa przedstawia sig tak - ciagnat Stirlitz. - Brat pana, a m6j nauczyciel, pomagat
mi. Pan nie interesowatl si¢ nigdy moja praca; jestem standartenfithrerem SS i pracuje w
wywiadzie.

Profesor podnidst dlonie, jakby chciat ostoni¢ twarz przed uderzeniem.



- Nie - powiedzial. - Nie, po stokro¢ nie! M¢j brat nigdy nie byl i nie mogt by¢
prowokatorem! Nie! - podniost gtos. - Nie! Nie wierzg panu!

- On nie byl prowokatorem - odpowiedzial Stirlitz. - Ale ja rzeczywiscie pracuj¢ w
wywiadzie. W radzieckim wywiadzie...

Podat Pleischnerowi list. Byt to przed$Smiertny list jego brata.

Przyjacielu. Dziekuje Ci za wszystko. Wiele sie od Ciebie nauczytem. Nauczytem sie, jak
trzeba kochac i w imie tej mitosci nienawidzi¢ tych, ktorzy gotujq narodowi niemieckiemu
niewole.

Pleischner.

- Napisat tak obawiajac si¢ gestapo - wyjasnit Stirlitz biorac list. - Niewolg narodowi
niemieckiemu, jak pan sam rozumie, gotuja hordy bolszewikéw i armada Amerykandw.
Wilasnie bolszewikow i Amerykandéw powinni§my, jak uczy panski brat, nienawidzi¢. Prawda?

Pleischner dtugo milczat, wcisnawszy si¢ w olbrzymi fotel.

- Podziwiam pana - powiedziat w koncu - i rozumiem... Moze pan na mnie w pelni
liczy¢. Ale wyznam panu od razu: gdy uderza mnie batem po plecach, powiem wszystko.

- Wiem - powiedziat Stirlitz. - Co pan woli: btyskawiczny $mier¢ od trucizny czy
tortury w gestapo?

- Jesli nie ma trzeciego wyjscia - Pleischner usmiechnat si¢ niecoczekiwanie swym
bezbronnym u$miechem - naturalnie wolg trucizne.

- No to narobimy im bigosu. Strasznego bigosu.

- Co mam teraz czyni¢? - zapytat Pleischner.

- Nic. Zy¢ i by¢ gotowym w kazdej minucie wykonaé to, co okaze sie niezbedne.

7.3.1945 (godzina 22 minut 03)

- Dobry wieczor - powiedziat Stirlitz, szybko zamykajac za soba drzwi. Proszg mi
wybaczy¢, ze tak pdzno. Pastor juz spat?

- Dobry wieczor. Spatem, ale prosze si¢ tym nie przejmowac. Prosze wejs¢, zaraz zapale
Swiece. Niech pan siada.

- Dzigkuj¢. Gdzie si¢ mam usadowi¢?

- Gdzie panu wygodniej. Cieplej jest tutaj, przy piecu. A moze tu?

- Przezigbiam si¢ od razu, gdy wychodze z ciepta na chtéd. Lepsza jest zawsze
jednakowa, stala temperatura. Prosz¢ pana, kto mieszkat u pana miesiac temu?

- Pewien cztowiek.

- Kto to taki ?



- Nie wiem.

- Nie interesowat si¢ pan, kim on by1?

- Nie. Prosit o schronienie, czut si¢ zle, nie mogltem mu odmowic.

- To dobrze, ze pan ktamie wobec mnie z takim przekonaniem. Tamten mowit panu, ze
jest marksista, i dyskutowatl pan z nim jak z komunista. Otdz nie byt komunista. Nigdy nim nie
byl. To m¢oj agent, to prowokator z gestapo.

- Wigc to tak... Rozmawiatem z nim jak z czlowiekiem, niewazne, kim byt: komunista
czy panskim agentem. Prosit o ratunek. Nie mogtem odmowic.

- Nie mogl mu pan odmowic - powtorzyt Stirlitz - 1 dla pana nie jest wazne, czy byt
komunista, czy agentem gestapo... A jesli z tego powodu, ze dla pana wazny jest ,,po prostu
czlowiek”, abstrakcyjny cztowiek, konkretni ludzie trafiaja na szubienicg - ma to dla pana
jakie$ znaczenie?!

- Tak, to ma dla mnie znaczenie.

- A jesli, wyrazajac si¢ precyzyjnie, na szubienicg trafig pierwsi panska siostra i jej
dzieci - bedzie to dla pana miato znaczenie?

- Przeciez to zbrodnia!

- W stwierdzeniu, ze dla pana nie jest wazne, kto stoi przed panem: komunista czy agent
gestapo, miesci si¢ jeszcze wigksza zbrodnia - odpowiedzial Stirlitz siadajac. - Proszeg, niech
pan spocznie. | prosz¢ mnie postucha¢. Panska rozmowa z moim agentem zostata nagrana na
tasmie. Nie, to nie ja robitem, to wszystko zrobit on sam. Nie wiem, co si¢ z nim stato: przystat
dziwny list. I[dZmy dalej: bez tasmy, ktora zniszczytem, nikt mu nie uwierzy. W ogoéle nie beda
Z nim zreszta rozmawiac, bo jest moim agentem. Co si¢ zas tyczy panskiej siostry, powinna
zosta¢ aresztowana, gdy tylko przekroczy pan granicg Szwajcarii.

- Ale ja nie zamierzam przekroczy¢ tej granicy.

- Przekroczy pan ja, a ja zatroszczg si¢ o to, zeby panskiej siostrze nic sig nie stato.

- Pan jest podobny do wilkotaka przybierajacego rézne postacie. Jak moge panu
wierzy¢, skoro ma pan tyle twarzy?

- Nic innego panu nie pozostaje. I pojedzie pan do Szwajcarii chociazby dlatego, zeby
uratowac zycie swych bliskich. Prawda?

- Tak. Pojadg. Aby uratowac im zycie.

- Dlaczego nie pyta pan o to, co bgdzie pan musiat robi¢ w Szwajcarii? Odmowi pan
wyjazdu, jesli na przyktad polecg panu wysadzi¢ tam ko$ciot, prawda?

- Pan jest madrym czlowiekiem. Na pewno ocenit pan doktadnie, na co mnie staé, a co

jest ponad moje sity.



- Racja. Czy zal panu Niemiec?

- Zal jest mi Niemcow.

- Dobrze. Nie wydaje si¢ panu, ze niezwloczne zawarcie pokoju to jedyny ratunek dla
Niemcow?

- To ratunek dla Niemiec...

- Sofistyka, prosze pana, sofistyka. To ratunek dla Niemcow, dla Niemiec, dla
ludzkosci. My si¢ umiera¢ nie boimy, mySmy swoje przezyli, a poza tym jesteSmy samotnymi
starzejacymi si¢ me¢zczyznami. Ale dzieci...

- Jestem do pana dyspozycji.

- Kogo ze swoich kolegéw z ruchu pacyfistow potrafi pan odnalez¢ w Szwajcarii?

- Dyktatura potrzebuje pacyfistow?

- Nie, dyktatura nie potrzebuje pacyfistow. Pacyfisci sg potrzebni tym, ktorzy trzezwo
oceniaja sytuacje 1 rozumieja, ze kazdy dzien wojny to nowe ofiary.

- Hitler zgodzi si¢ na rokowania?

- Hitler na rokowania si¢ nie zgodzi. Na rokowania zgodza si¢ inni ludzie. Ale o tym za
wczesnie jeszcze mowic, Najpierw musze mie¢ gwarancjg, ze nawigze pan kontakt z ludzmi,
ktérzy reprezentuja odpowiednia pozycj¢ 1 maja szerokie mozliwosci. Potrzebni sa ludzie,
ktorzy pomoga panu nawiaza¢ kontakt z przedstawicielami mocarstw zachodnich. Kto mogiby
panu w tym pomoc?

Pastor wzruszyl ramionami.

- Osoba prezydenta republiki szwajcarskiej panu wystarczy?

- Nie, to byloby zbyt oficjalne. Mam na mysli dostojnikow Kosciota, ktorzy co$ znacza.

- Wszyscy dostojnicy Kosciota co$ znacza - zaczat pastor, ale zobaczywszy, ze twarz
Stirlitza drgngla, szybko dodat: - Mam tam wielu przyjaciol. Byloby naiwnoscia z mojej strony
obiecywac cokolwiek, ale myslg, ze uda mi si¢ przedyskutowac tg sprawg z powaznymi ludZmi.
Na przyktad Bruning... Szanuj¢ go... Zapytaja mnie jednak o to, w czyim imieniu wystepuje.

- W imieniu Niemcow - odpowiedziat krotko Stirlitz. - Je$li zapytaja pana, kto
konkretnie zamierza prowadzi¢ rokowania, pan spyta: A kto konkretnie bgdzie je prowadzit ze
strony Zachodu? Przekaze pan odpowiedz kanatem, ktory panu dam.

- W jaki sposdb? Nie rozumiem.

Stirlitz usmiechnat si¢ 1 rzekt:

- Wszystkie szczegdty omowimy. Na razie wazne jest dla nas obopolne zrozumienie.

- A gdzie gwarancja, ze siostra i jej dzieci nie trafig na szubienicg?

- Zwolnitem pana z wigzienia?



- Tak.

- Jak pan sadzi, czy to byto fatwe?

- Mysle, ze nie.

- Jak pan sadzi, majac w reku nagranie panskiej rozmowy z prowokatorem, mogibym
posta¢ pana do komory gazowej?

- Niewatpliwie.

- Dalem wigc panu odpowiedz. Siostra pana bedzie bezpieczna. Oczywiscie tak dhugo,
jak dlugo bedzie pan robit to, co nakazuje panu obowiazek cztowieka troszczacego si¢ o los
Niemcow.

- Pan mi grozi?

- Po prostu uprzedzam pana. Jesli zachowa sig¢ pan nie tak, jak pan powinien, nie bede
mogt nic zrobié, by ocali¢ pana i .panska siostrg.

- Kiedy to wszystko si¢ zacznie?

- Niebawem. I jeszcze ostatnia sprawa: jesliby kto§ zapytal pana o nasza rozmowg...

- Bede milczat.

- A jesli beda pana torturowac?

- Bede¢ milczat.

- Chciatbym panu wierzy¢.

- Kto z nas w tej chwili bardziej ryzykuje?

- A jak sig panu wydaje?

- Wydaje mi sig, ze bardziej ryzykuje pan.

- Rzeczywiscie.

- Czy pan szczerze pragnie wywalczy¢ dla Niemcow pokoj?

- Tak.

- Czy zapewnienie ludzkos$ci pokoju od dawna jest pana celem?

- Jakby to panu powiedzieC... - odrzekt Stirlitz. - Trudno mi méwi¢ o tym zupetie
szczerze... A im uczciwie] panu odpowiadam, za tym wigkszego klamce moze mnie pan
uwazac.

- Mowiac konkretnie, na czym begdzie polegala moja misja? Przeciez nie umiem
wykrada¢ dokumentdw ani strzela¢ zza wegla.

- Po pierwsze - Stirlitz uSmiechnat si¢ - tego nie trzeba si¢ dhugo uczy¢. A po drugie, ja
przeciez nie wymagam od pana umiejgtnosci strzelania zza wegta. Powie pan swoim ludziom,
ze Himmler za posrednictwem takiego to a takiego swojego przedstawiciela - nazwisko podam

panu pdzniej - prowokuje Zachod. Wyjasni pan, Ze taki to a taki czlowiek Himmlera nie moze



pragna¢ pokoju, udowodni pan swoim przyjaciotom, ze ten cztowiek jest prowokatorem
pozbawionym skruputow i zdolnym do najwigkszej podtoéci. Powie pan im, ze jakiekolwiek
rokowania z takim osobnikiem s3 ponizej godnosci kazdego szanujacego si¢ cztowieka.
Jeszcze raz powtdrzy im pan, ze to ghupota rozpoczyna¢ rokowania z SS, z Himmlerem, ze
nalezy je prowadzi¢ z kim innym, i poda im pan nazwiska powaznych i madrych ludzi. Ale o
tych szczegdtach innym razem. Przed odejsciem zapytal:

- Oproécz stuzacej w domu nie ma nikogo?

- Stuzacej tez nie ma, wyjechata do rodziny na wies.

- Mozna obejrze¢ mieszkanie?

- Proszg...

Stirlitz wszedl na pierwsze pigtro i wyjrzatl zza zastony na ulicg. Gtowna aleja
malenkiego miasteczka byla stad doskonale widoczna. Nie byto na niej nikogo.

W czterdziesci minut pozniej znalazt si¢ w barze ,,Mexico”. Wyznaczyl tu spotkanie
swojemu agentowi, ktory zajmowat si¢ problemami ochrony tajemnicy ,,broni odwetu”. Stirlitz
chcial ucieszy¢ szefa gestapo - niech sobie jutro postucha rozmowy; bedzie to dobra rozmowa
madrego hitlerowskiego wywiadowcy z madrym hitlerowskim uczonym. Po aresztowaniu
przez gestapowcoOw specjalisty z zakresu fizyki atomowej Rungego Stirlitz nigdy nie zapominat

o tym, aby od czasu do czasu ubezpieczy¢ sig. I to nie byle jak, lecz doktadnie i wszechstronnie.

8.3.1945 (godzina 09 minut 32)

- Dzien dobry, pani Kinn. Jak wygladaja nasze sprawy? Jak si¢ czuje pani pociecha?

- Dzigkujg panu. Zaczat krzycze¢ 1 to wlasnie mnie uspokoito. Balam sig, ze z powodu
mojej kontuzji dziecko ma co$ z glosem. Lekarze obejrzeli go, zdaje sig, ze wszystko w
porzadku.

- Chwala Bogu! Biedne dzieci... Ledwie pojawity si¢ na tym $wiecie 1 juz musza tak
cierpie€. A ja przyniostem pani nowiny.

- Dobre?

- W naszych czasach wszystkie nowiny sa zle, ale dla pani bgda raczej dobre.

- Dzigkujg - odpowiedziata Két. - Nigdy nie zapomng o panskiej dobroci.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, czy dokuczaja pani bole glowy?

- Juz mniej. W kazdym razie nie mam juz zawrotow glowy 1 tych okropnych mdtosci.

- To wyglada na wstrzas mozgu.

- Chyba tak. Gdyby nie moja grzywa wloséw, juz by nas nie byto. Wlosy

zamortyzowaty uderzenie tej stalowej belki.



- Ma pani pigkne wlosy. Zachwycatem si¢ nimi w czasie pierwsze] wizyty. Uzywala
pani jakichs$ specjalnych szamponow?

- Tak. Wujek przysytat ze Szwecji iranska chng i dobre amerykanskie szampony.

K&t nie miata zadnych watpliwosci. Przerzucita w pamigci pytania, ktore jej zadawat
przedstawiciel towarzystwa ubezpieczeniowego. Wersja wujka ze Sztokholmu byta pewna i
sprawdzona. Wymyslita kilka wersji dotyczacych walizki. Wiedziata, ze bedzie to
najtrudniejsze pytanie, na ktore odpowiedzi postara si¢ dzisiaj unikna¢; uda bardzo
wyczerpana.

Postanowita obejrze¢ ,,agenta ubezpieczeniowego” przy robocie. Szwedzki wujek - to
najtatwiejsze. Niech to stanie si¢ egzaminem dla nich obojga. Najwazniejsze to zaczaé, a potem
zobaczymy, jak on si¢ zachowa.

- Przy sposobnosci, jesli chodzi o pani wujka. Czy ma on w Sztokholmie telefon?

- Maz nigdy do niego nie dzwonit.

Nie wierzyla jeszcze, ze Erwin nie zyje. Nie mogla po prostu w to uwierzy¢. Po
pierwszym szoku, gdy plakata, stara pielggniarka powiedziala: ,,Nie trzeba, mila. Z moim
synem tez tak byto. Tez myslatam, Ze zginal, a on lezal w szpitalu. A teraz skacze bez nogi, ale
w domu, do wojska go nie wzigli. To znaczy, ze bedzie zyt”.

Két chciata od razu, nie zwlekajac, wysta¢ karteczke do Stirlitza z prosba, aby
dowiedziatl sig, co z Erwinem. Uswiadomita sobie jednak, ze tego w zadnym wypadku nie
wolno jej zrobi¢, chociaz kontakt ze Stirlitzem bgdzie konieczny. Dlatego mimo bdlu gtowy nie
przestala mysle¢, szuka¢ najrozsadniejszego sposobu skontaktowania si¢ z nim. Stirlitz na
pewno odnajdzie Erwina w szpitalu 1 wszystko skonczy si¢ dobrze. Maty begdzie sobie
spacerowal z Erwinem po Moskwie podczas cieptego babiego lata, ze ztotymi pajeczynkami w
powietrzu, i brzozy beda zotte, wiotkie i wysokie...

- Firma - ciagnat m¢zczyzna - pomoze pani skontaktowac sig telefonicznie z wujkiem,
gdy tylko lekarze pozwola pani wsta¢. Wie pani, ci Szwedzi-neutratowie sa bardzo bogaci i
obowiazkiem wujka jest pomoc pani. Da mu pani postuchac przez telefon, jak krzyczy maty, i
to go powinno wzruszy¢. A teraz... Ustalilem z kierownictwem naszego towarzystwa, ze w tych
dniach wydamy pani pierwsza zapomogg, nie czekajac na okres§lenie ogodlnej sumy pani
ubezpieczenia. Ale potrzebne sa do tego nazwiska dwoch porgczycieli.

- Czyje?

- Dwoch ludzi, ktérzy porgczyliby za pania. Proszg¢ wybaczy¢, ale wypelniam jedynie
swe obowiazki, wigc muszg uzy¢ takiego sformutowania: potrzebne sa dwie osoby, ktore

potwierdza pani uczciwo$¢. Jeszcze raz prosze, aby pani dobrze mnie zrozumiata.



- Ale kto bedzie chciat da¢ takie potwierdzenie?

- Czy nie ma pani przyjaciot?

- Przyjaciét? Nie, takich przyjaciot nie mam.

- No dobrze. Ale znajomych chyba pani ma? Po prostu ludzi, ktorzy potwierdziliby, ze
znali pani megza.

- Ze znaja mego meza - poprawita Kit.

- On zyje?

- Tak.

- Gdzie sig teraz znajduje? Byt tutaj?

Kat pokrecita przeczaco glowa.

- Nie. Jest teraz w jakims szpitalu. Wierzg, ze zyje.

- Szukatem go.

- We wszystkich szpitalach?

- Tak.

- W wojskowym rowniez?

- Dlaczego pani sadzi, ze méglby trafi¢ do szpitala wojskowego?

- Jest inwalida wojennym... Oficerem... Byl nieprzytomny, mogli go odwiez¢ do
szpitala wojskowego...

- Teraz jestem spokojny o pania. - Mgzczyzna u§miechnat sig. - Mysli pani logicznie i
wszystko wskazuje na poprawg. Prosz¢ wymieni¢ jakich§ znajomych pani megza, a ja poprosz¢
ich, zeby dali poreczenie.

Kt czuta, jak szumi jej w skroniach. Przy kazdym nowym pytaniu szum si¢ wzmagat.
To nie byl nawet szum, wydawato jej sig, ze styszy uderzenia jakiego§ ogromnego miota.
Zdawata sobie jednak sprawg, ze nieodpowiadanie na pytania teraz, kiedy przez tyle dni
udawato jej si¢ wymigiwac - bytoby rdwnoznaczne z przegrana. Przypominata sobie nerwowo,
ktore domy na jej ulicy zostaly doszczgtnie zbombardowane. Erwin naprawiat kiedys radio
generatlowi w stanie spoczynku. Jak on si¢ nazywal? Aha, Nusch. Tak. Mieszkat w
Rangsdorfie, na pewno. Niech go przestuchaja.

- Niech pan sprobuje porozmawia¢ z generalem w stanie spoczynku Fritzem Nuschem.
Mieszka w Rangsdorfie, nad jeziorem. To dawny znajomy megza. Proszg Boga, zeby i teraz
okazat si¢ dla nas dobry.

- Fritz Nusch - powtoérzyt mezczyzna zapisujac nazwisko w notesie - w Rangsdorfie.
Ulicy pani nie pamigta?

- Nie pamigtam...



- W biurze adresowym dadza mi chyba jego adres?

- On jest bardzo stary. Juz nie walczy. Ma ponad osiemdziesiatke.

- Ale z glowa chyba w porzadku?

- Co?

- Nic, nic. Bojg si¢ po prostu, ze dziadek ma skleroz¢. Gdyby to ode mnie zalezato,
wszystkich ludzi po siedemdziesiatce zwalnialbym z pracy i1 kierowat do specjalnych zaktadéw
dla starcow. Starzy ponosza odpowiedzialno$¢ za cate zlo na tym $wiecie.

- Co tez pan méwi. Generat jest taki dobry...

- Dobrze. Kto jeszcze?

Wymieni¢ panig Korn? pomyslata Kit. To niebezpieczne. Mimo ze jezdziliSmy do niej
na odpoczynek, ale zawsze braliSmy ze soba walizke. Moze sobie przypomniec, jesli pokaza jej
fotografig. A ona bytaby dobra kandydatura. Jej maz jest majorem SS.

- Niech pan sprobuje skontaktowac si¢ z pania Eichelbrenner. Mieszka w Poczdamie.
Ma dom koto ratusza.

- Dzigkujg. To juz jest co$. Postaram si¢ szybko zebra¢ od tych ludzi odpowiednie
o$wiadczenia. Aha, jeszcze jedna sprawa. Strdz rozpoznal wsrod znalezionych walizek dwie
nalezace do pani. Jutro rano je przynios¢ i w obecnosci lekarza przejrzymy zawarto$¢. Moze
pani bedzie chciata wymieni¢ niepotrzebne rzeczy na wyprawke dla matego.

Jasne, pomyslata Kat. Chce, zebym jeszcze dzi$ sprobowata nawigza¢ kontakt z kims z
przyjaciot.

- Dzigkujg bardzo. Niech Bog nagrodzi panska dobro¢.

- No cdz... Zycze pani szybkiego powrotu do zdrowia i prosze ucalowaé ode mnie

swego olbrzyma.

Wezwawszy siostr¢ m¢zczyzna powiedziat:

- Jesli ta pacjentka bedzie chciala telefonowac¢ dokads albo przekaza¢ komus kartke,
prosze niezwlocznie do mnie zadzwoni¢, do domu lub do pracy. Obojetnie o jakiej porze. O
kazdej porze - podkreslit z naciskiem. - A jesli kto§ do niej przyjdzie, proszg natychmiast
dzwoni¢ pod ten numer - rzekl dajac jej kartkg. - Ci ludzie znajduja si¢ w poblizu. Proszg¢

zatrzymac¢ odwiedzajacego pod jakimkolwiek pozorem.

Wychodzac ze swego gabinetu Stirlitz zobaczyl dwoch mezczyzn niosacych przez

korytarz walizk¢ Erwina. Poznaltby te walizkg wsrod tysigcy: miescita si¢ w niej radiostacja.



Stirlitz nie §pieszac si¢ poszedt za nimi. Ludzie, wesoto o czym$ rozmawiajac, zaniesli

walizke do gabinetu sturmbannfiihrera Rolfa.

Z partyjnej charakterystyki cztonka NSDAP od 1940 r. Rolfa, sturmbannfiihrera (IV
Wydziat RSHA): ,,Rzeczywisty Aryjczyk. Charakter nordycki. Odwazny. Z towarzyszami
pracy utrzymuje dobre stosunki. Wypelnia bez zarzutu swe obowiazki stuzbowe. Bezlitosny w
stosunku do wrogdéw Rzeszy. Znakomity sportsmen. Wzorowy w zyciu rodzinnym. Zwiazkow
kompromitujacych go nie miat. Odznaczony przez Reichsfiihrera SS”.

Stirlitz przez chwile zastanawiat sig, czy wejs¢ do gabinetu sturmbannfiihrera od razu
czy trochg pozniej. Wszystkie mig$nie miat napigte jak do skoku. Zastukat krotko w drzwi
gabinetu i nie czekajac na odpowiedz wszedt.

- Co to, szykujesz si¢ do ewakuacji? - zapytal ze Smiechem. Nie przygotowat sobie tego
zdania, powstato spontanicznie i w danej sytuacji byto trafne.

- Nie - odpowiedziat Rolf. - To radiostacja.

- Kolekcjonujesz? A gdzie wiasciciel?

- Wilascicielka. Zdaje sig, wiasciciel kipnat. A wlascicielka z noworodkiem lezy w
izolatce w szpitalu ,,Charite”.

- Z noworodkiem?

- Tak. I w dodatku jest ranna w glowe.

- O, to niedobrze. Moga by¢ ktopoty z przestuchiwaniem jej w takim stanie.

- Wedlug mnie wilasnie w takim stanie nalezy ja przestlucha¢. A my marudzimy,
czekamy nie wiadomo na co. I co najgorsze, jeden balwan z naszego terenowego oddziatu
pokazal jej fotografie walizek, razem z ta. Zapytal, czy nie poznaje swoich rzeczy. Chwata
Bogu, Ze ta kobieta nie moze uciec: ma dziecko, a do potozniczego nikogo nie wpuszczaja. Nie
sadzg, zeby uciekla w tej sytuacji. Ale licho nie $pi. Zdecydowalem si¢ wigc przywiezé ja
dzisiaj tutaj.

- Logiczne - zgodzit si¢ Stirlitz. - Postawili$cie przy niej straz? Trzeba §ledziC, czy nie
ma jakich$ kontaktow.

- Tak, umie$ciliSmy tam nasza pielggniarke, nasz pracownik petni takze funkcjg stréza.

- W takim razie po co ja ciagna¢ tutaj? Mozesz popsué cala gre¢. A nuz zdecyduje sig
szuka¢ kontaktow.

- Sam si¢ waham. Bojg¢ sig, ze wroci do rownowagi. Znasz Rosjan: trzeba ich bra¢, poki
si¢ nie otrzasna.

- Dlaczego sadzisz, ze to Rosjanka?



- Od tego sig wszystko zaczeto. Krzyczata po rosyjsku w czasie porodu.

Stirlitz u§miechnat si¢ i powiedziat idac ku drzwiom:

- Przywiez ja jak najszybciej... Chociaz... Moze wyj$¢ pigkna historia, jesli ona zacznie
szuka¢ kontaktow. Myslisz, ze jej ludzie nie szukaja jej teraz po wszystkich szpitalach?

- Tej wersji do konca nie rozpracowalismy.

- Wybacz. Ale i dzi$ nie jest za p6zno si¢ tym zajaé. Badz zdrow i zycze ci powodzenia.

Przy drzwiach Stirlitz odwrocit sig.

- To ciekawa sprawa. Ale najwazniejsze nie spieszy¢ si¢ za bardzo. I radze ci, nie
melduj na razie wielkiemu kierownictwu: kaza ci gna¢ z robota.

Otworzywszy drzwi, Stirlitz puknat si¢ w czoto ze §miechem.

- Stary sklerotyk ze mnie... Przeciez przyszedtem do ciebie po srodki nasenne. Wszyscy
mowia, ze masz dobre, szwedzkie.

Zapamigtuje si¢ ostatnie zdanie. Wazne jest, jak zacza¢ uzyteczng rozmowg, ale jeszcze
wazniejsza jest sztuka jej konczenia. Teraz, myslal Stirlitz, jesli Rolfa spytaja, kto do niego
przychodzit i w jakim celu, odpowie na pewno, ze byt u niego Stirlitz i prosit o dobre szwedzkie
srodki nasenne.

Rolf zaopatrywat potowg instytucji w $rodki nasenne - jego wujek byl aptekarzem.

Po rozmowie z Rolfem Stirlitz musiat odegra¢ atak wscieklosci. Wszedt do
Schellenberga i powiedziat:

- Brigadefiihrerze, najlepiej bgdzie, gdy o$wiadczg, Ze jestem chory, a ja rzeczywiscie
chorujg, 1 poprosz¢ o skierowanie na dziesi¢¢ dni do sanatorium, w przeciwnym razie
wysiadg...

Mowiac to szefowi wywiadu, byt blady, sinoblady. I nie tylko dlatego, ze decydowat si¢
los Kit, a wigc 1 jego los. Wiedziat przeciez, co ja tutaj czeka: w piatej godzinie przestuchania
przystawia jej nowo narodzonemu dziecku pistolet do glowy 1 zagroza, Ze je zastrzela, jesli
matka nie zacznie mowi¢. Zwykta prowokacja ojczulka Miillera; nigdy jeszcze zadnemu z
dzieci nie strzelono w potylicg. Nie chodzi tu o lito$¢, ludzie Miillera wyczyniali rdzne straszne
rzeczy. Po prostu wiedzieli, ze po czym$ takim matka zwariuje i1 cala operacja zakonczy si¢
fiaskiem. Ale metoda zastraszania dzialala bezbtednie.

Twarz Stirlitza stala si¢ sinoblada nie dlatego, ze wiedziat, jakie czekaja go meczarnie,
jesli Kit go wyda. Po prostu najtatwiej mu byto udawac ztos¢. Prawdziwy wywiadoweca jest jak
aktor czy pisarz. Ale o ile falsz na scenie grozi aktorowi utrata popularnosci, a za falsz na
kartkach ksiazki karze pisarza krytyka, o tyle falszywy krok pracownika wywiadu oznacza dla

niego $mier¢.



- O co chodzi? - zdziwit si¢ Schellenberg. - Co si¢ z panem stato?

- Wszyscy jeste$my pod ,,okiem” Miillera. Najpierw ten idiotyzm ze $ledzeniem mnie
na Friedrichstrasse, a dzi§ nowa historia: znajduja Rosjanke¢ z radiostacja, prawdopodobnie
pracujaca bardzo aktywnie, a ja na tg radiostacj¢ poluj¢ osiem miesigcy, ale z jakiego$ powodu
sprawa trafia do Rolfa, ktory si¢ zna na radiostacjach jak kot na algebrze.

Schellenberg siggnat po stuchawke telefoniczna.

- Nie warto - powiedziat Stirlitz. - To nic nie da. Zacznie si¢ kldtnia, zwykta ktotnia
migdzy wywiadem a kontrwywiadem. Nie trzeba. Niech mi pan da pozwolenie: pojadg teraz do
tej baby, wezmg ja do nas i przeprowadze chociazby pierwsze przestuchanie. By¢ moze tudze
sig, ale przeprowadze je lepiej niz Rolf. Potem niech ta kobieta zajmie si¢ Rolf, dla mnie
najwazniejsza jest sprawa, a nie ambicja.

- Niech pan jedzie - powiedzial Schellenberg. - A ja mimo wszystko zadzwoni¢ do
reichsfuhrera.

- Lepiej zaj$¢ do niego - zauwazyt Stirlitz. - Bardzo mi si¢ nie podoba ta cata historia.

- Niech pan jedzie i wykonuje swoje obowiazki. A potem porozmawiamy o pastorze.
Bedzie nam potrzebny jutro albo pojutrze.

- Nie mogg sig¢ rozerwaé migdzy dwie sprawy.

- Moze pan. Pracownik wywiadu albo si¢ poddaje od razu, albo nie poddaje si¢ w ogole.
Poza rzadkimi wyjatkami wszyscy zalamuja si¢ po zastosowaniu specjalnych srodkow przez
opryszkow Miillera. Wszystko stanie si¢ dla pana jasne w pierwszych godzinach. Jesli ta dama
bedzie milczed, prosze przekazaé ja Miillerowi, niech oni si¢ martwia. A jesli zacznie mowic,
zapiszemy to sobie na nasze konto i utrzemy nosa Bawarczykowi.

W  chwilach rozdraznienia Schellenberg nazywat tak jednego z najbardziej
znienawidzonych przez siebie ludzi - szefa gestapo Millera.

W pokoju przyje¢ Stirlitz okazat znaczek SD 1 wszedt do sali, w ktorej lezata Kat. Gdy
zobaczyta go, oczy jej si¢ rozszerzyly 1 pojawily si¢ w nich tzy. Obawiajac si¢ podstuchu,
powiedziat szybko:

- Pani Kinn, proszg si¢ zbieraC. Przegrata pani, a pracownik wywiadu powinien umie¢
przegrywaé z godnoscia. Wiem, wiem, pani zacznie zaprzecza¢ wszystkiemu, ale to nie ma
sensu. PrzechwyciliSmy czterdzieSci waszych szyfrowek. Zaraz przyniosa pani odziez i
pojedzie pani ze mna. Gwarantuj¢ pani 1 dziecku zycie, jesli zacznie pani z nami
wspolpracowac. Natomiast jesli bedzie si¢ pani upierac, nie daje zadnych gwarancji.

Stirlitz czekat, poki siostra nie przyniesie jej sukienki, palta i pantofli. Két, przyjmujac

propozycjg gry, powiedziala:



- Moze wyjdzie pan, gdy si¢ bedg ubierata?

- Nie, nie wyjde - odpowiedziat Stirlitz. - Odwréce si¢ 1 bed¢ moéwil dalej, a pani
zastanowi si¢, co mi odpowiedziec.

- Co mam panu odpowiedzie¢? - zaprotestowata Két. - Nie rozumiem, co si¢ stato,
jestem jeszcze bardzo staba, chyba to jakie$ nieporozumienie... Mo6j maz jest oficerem,
inwalida wojennym...

Kit ogarngto uczucie dziwnej radosci. Widziata kogo§ swojego, wierzyla, ze
jakiekolwiek czekaja ja proby, najstraszniejsza - samotnos¢ - jest juz poza nia.

- Niech pani przestanie - przerwal jej Stirlitz. - Pani radiostacja jest u nas
rozszyfrowana, radiotelegramy réwniez, to dowody, ktérych nie mozna podwazy¢. Bedziemy
zadali od pani tylko jednego: zgody na wspodtpracg z nami. I radzg¢ pani... - odwrocit si¢ dajac
zna¢ mimika twarzy, ze powie co$ bardzo waznego, czego nalezy wystucha¢ - radzg, zeby po
pierwsze, opowiedziata nam pani wszystko, co pani wiadomo, nawet jesli wie pani niewiele, a
po drugie, zeby przyjela pani moja propozycj¢ i niezwlocznie przystapita do wspodlpracy z
nami.

Wiedzial, Ze o najwazniejszym moze powiedzie¢ dopiero w korytarzu. Ale zrozumied
to najwazniejsze Kat mogla jedynie po wystuchaniu tego tutaj. Przejscie korytarzem zajmie
dwie minuty, obliczyt to sobie po drodze do izolatki.

Siostra przyniosta dziecko 1 powiedziala.

- Dzieciatko gotowe...

Stirlitza co$ $cisnglo za gardto: nie tylko dlatego, Ze malenstwo musi jecha¢ na gestapo,
do wigzienia, w nieznane, ale ze ta kobieta, zywy cztowiek, prawdopodobnie rowniez matka,
powiedziata spokojnym, naturalnym glosem: ,,Dzieciatko gotowe...”

- Cigzko pani bedzie - orzekla siostra. - Zaniosg dziecka do samochodu.

- Nie trzeba - powiedziat Stirlitz. - Niech pani wyjdzie. Pani Kinn poniesie dziecko
sama. Proszg sig zatroszczyc¢ o to, zeby na korytarzu nie bylo chorych.

Siostra wyszta. Stirlitz, otworzywszy drzwi, przepuscit Két przodem. Ujat ja pod ramig,
a gdy zauwazyl, ze cata drzy, wzial dziecko na r¢ce.

- Stuchaj, dziewczyno - powiedziat cicho, $ciskajac wargami papierosa. - Oni wszystko
wiedza... Sluchaj uwaznie. Zaczna ci dawac¢ informacje dla naszych. Targuj sig, Zadaj
gwarancji, zadaj, aby dziecko bylo z toba. Zalam si¢ z powodu dziecka: oni moga nas mie¢ na
podstuchu, dlatego odegraj wszystko to doktadnie w moim gabinecie. Szyfru nie znasz, a nasze
radiogramy sa nie rozszyfrowane. Szyfrantem byt Erwin, ty tylko radiotelegrafistka. Wszystko

pozostate ja wezmg na siebie. Powiedz, ze Erwin chodzit na spotkania w rejon Kantstrasse i do



Rangsdorfu. Z kim si¢ spotykat, nie wiesz. Powiedz, ze do Erwina przychodzit pracownik
ministerstwa spraw zagranicznych. W samochodzie pokazg ci jego fotografig. To wszystko.
Jasne?

,»Czlowiekiem z ministerstwa” byt radca wydziatu wschodniego Heinz Korner. Zginat
tydzien temu w katastrofie samochodowej. Byl to fatszywy trop. Idac tym §ladem gestapo straci
dziesig¢, pigtnascie dni. A obecnie kazdy dzien znaczyt bardzo duzo...

Po pigciu godzinach Rolf zameldowat Miillerowi, ze rosyjska radiotelegrafistka
znikngla ze szpitala ,,Charite”. Miiller wpadt we wsciektos¢. A po dwdch godzinach zadzwonit
do niego Schellenberg:

- Dobry wieczoér, przyjacielu! Stirlitz przygotowal nam prezent: przywiozl rosyjska
radiotelegrafistke, ktora zgodzita si¢ pracowa¢ dla nas. Reichsfithrer pogratulowat mu juz
sukcesul.

Siedzac u Schellenberga i stuchajac jego wesotej paplaniny z Miillerem, Stirlitz po raz
setny zastanawial sig¢, czy postapil dobrze, przywozac tutaj, do wigzienia, sweg0 bojowego
towarzysza Katienk¢ Koztowa. Kit Kinn vel Ingg vel Henrykeg. Jasne, ze moglby, pokazawszy
swoj znaczek, wsadzi¢ ja do samochodu i1 zawiez¢ np. do Babelsbergu, a potem znalez¢ jej
jakie$ mieszkanie 1 zaopatrzy¢ w nowe dokumenty. Oznaczaloby to jednak, Ze ratujac zycie
Kait, skazuje z gory na krach cata operacje, jaka zaplanowala centrala. T¢ operacje, ktéra byta
tak wazna dla setek tysigcy rosyjskich zotierzy, ktora mogta wptynaé nawet na przyszte losy
catej Europy. Wiedzial, Zze po porwaniu Kit cate gestapo zostanie postawione na nogi. Zdawat
sobie sprawg z tego, ze jesli ucieczka si¢ uda, slad niechybnie zaprowadzi tropicieli do niego:
znaczek tajnej policji, samochdd, rysopis... Tak, wtedy on réwniez musialby przej$¢ do
podziemia. Byloby to jednak rownoznaczne z porazka. Stirlitz doskonale wiedzial, ze
Tysiacletnia Rzesza chyli si¢ juz ku ostatecznemu upadkowi i ze kaci - podwladni Miillera -
beda sig starali szybko pozby¢ wszystkich swoich wigzniow. Dlatego tez powiedziat Kit, zeby
kategorycznie trzymata sig tej wersji, iz nic wigcej juz teraz nie wiaze jej z Rosja; maz zginat, a
ona sama w tej sytuacji w zadnym wypadku nie moze trafi¢ w r¢ce swego bytego szefa. To byt
zapasowy wariant, na wypadek gdyby K&t mimo wszystko przekazano gestapo. Gdyby Kat
pozostata u niego, nie niepokoitby si¢ tak. Moglby ja umiesci¢ w konspiracyjnym ,,mieszkaniu
radiowym” pod straza SS 1 w ostatecznym momencie urzadzi¢ wszystko tak, zeby Kit z
chlopczykiem znikneta, 1 to w ten sposob, ze nikt nie moglby jej znalez¢. Chociaz nie byta to
oczywiscie sprawa latwa. Obecnie przy catym tragizmie sytuacji na froncie, przy ogromnej
ilosci uciekinierow, ktorzy zapehili centrum kraju, gestapo pracowato niezmiernie

precyzyjnie, w sposob wysoce zorganizowany: co drugi cztowiek sktadat donosy na sasiada, a



tenze sasiad z kolei sktadat donosy na swego donosiciela. Wszelkie nadzieje na to, ze w tej
metnej wodzie mozna si¢ bedzie bezpiecznie ukry¢, moglby snué tylko kto$ naiwny, kto nie zna
struktury SS i SD.

Przez trzy godziny Mauller siedzial nad pierwszym przestuchaniem Rosjanki.
Porownywat notatke, ktéra dostarczyt Stirlitz, z taSma magnetofonu wmontowanego w
oprawke przy biurku standartenfiihrera SS von Stirlitza.

Odpowiedzi Rosjanki zgadzaty si¢ w pelni z otrzymanym meldunkiem. Pytania
standartenfiihrera byty zapisane stenograficznie i r6znily si¢ od tego, co mowit on rosyjskiej
radiotelegrafistce.

- Trzeba jednak przyznaé, ze ten Stirlitz $wietnie pracuje - powiedziat Miiller do Rolfa.
- Proszg postuchac...

I cofnawszy tasmg wilaczyt glos Stirlitza:

,»- Nie bede pani powtarzal elementarnej prawdy, Ze to aresztowanie stanie si¢ w
Moskwie dla pani wyrokiem. Cztowiek, ktory trafil do gestapo, powinien zginaé. Ten, kto
wyszedt z gestapo - to oczywisty zdrajca i tylko zdrajca. Prawda? To po pierwsze... Nie bede od
pani zadat nazwisk agentow, ktorzy pozostali na wolnosci, to nie jest najwazniejsze; starajac si¢
odszuka¢ pania, sami do mnie przyjda. I to jest sprawa druga. Rozumie pani, ze jako cztowiek i
oficer Rzeszy nie mogeg w tej sytuacji pani nie wspolczu¢; rozumiem, jak wielkie beda
cierpienia matki, jesli bedziemy zmuszeni odda¢ pani dziecko do przytutku. Dziecko straci
matke na zawsze. Prosz¢ mnie dobrze zrozumie¢, nie grozg pani... Nawet gdybym nie chciat
tego zrobi¢, mam nad soba kierownictwo, a rozkazy zawsze jest 1zej wydawac temu, kto nie
widziat dziecka u pani na rgku. A ja nie mogg nie wykonac rozkazu; jestem zolnierzem, a moja
ojczyzna prowadzi wojng z pani krajem. I wreszcie po czwarte: Kiedy$ otrzymalismy kopig
waszych filméw nakrgconych w Atlma Acie przez wytworni¢ moskiewska. Pokazujecie
Niemcow jako glhupcow, a nasze organa bezpieczenstwa jako dom oblakanych. Przeciez to
Smieszne, stalismy wtedy u bram Kremla...”

Miiller oczywiscie nie mogt widzie¢ tego, ze wlasnie w tym miejscu Stirlitz mrugnat do
Kaét 1 ta, od razu zrozumiawszy go, powiedziala:

.- Tak, ale obecnie jednostki Armii Czerwonej stoja u bram Berlina.

- Dobrze, dobrze... Proszg jednak wzia¢ pod uwagg, ze gdy nasze wojska staty u bram
Kremla, wy wierzyliscie, ze dojdziecie do Berlina. Na tej samej zasadzie my jesteSmy obecnie
przekonani, ze niedtugo wrécimy pod Kreml. Ale pozostawmy na boku dyskusj¢ o zmiennych

losach wojny. Zaczalem méwi¢ o tym, gdyz nasi specjalisci od rozwiazywania szyfrow to



wcale nieghlupi ludzie 1 wiele juz wyjasnili w waszym szyfrze. Prosze pamigtac, ze obecnie
prace pani, prac¢ waszego radiotelegrafisty, moze wykona¢ nasz czlowiek...”

Stirlitz znowu mrugnat do Két, odpowiedziata wigc:

.- Wasz radiotelegrafista nie zna mojego stylu nadawania, ktéry jest bardzo dobrze
znany w centrali, 1 natychmiast rozpoznaja kogos$ obcego.

- Racja. Ale mamy nagrane na tasmie pani meldunki; mozemy wigc bez trudu
przyuczy¢ naszego cztowieka do tego pani «styluy i bedzie on pracowat zamiast pani. To pania
ostatecznie skompromituje. Nie przebacza tego pani tam, w waszej ojczyznie - wie pani o tym
tak samo dobrze, jak ja, a moze jeszcze lepiej... Jesli okaze si¢ pani rozsadna, obiecuj¢ pani
petne alibi przed pani kierownictwem.

- To niemozliwe.

- Pani si¢ myli. To jest mozliwe. Aresztowanie pani nie zostanie zarejestrowane w
zadnym naszym dokumencie. Zamieszka pani u moich dobrych przyjaciol, w
zakonspirowanym mieszkaniu, gdzie bedzie wygodnie pani matej dziewczynce.

- Mam chtopczyka.

- Przepraszam. Powie pani pdzniej swoim, ze po $mierci mg¢za odnalazt pania cztowiek,
ktéry podat hasto.

- Nie znam hasta.

- Pani zna hasto - gltosno, z naciskiem powtorzyt Stirlitz - ale nie pytam pania o nie, to
drobiazg i naiwna zabawa. A wigc ten czlowiek, ktory wymienil hasto, zaprowadzit pania do
tego mieszkania i przekazatl pani zaszyfrowane telegramy, ktore przekazywata pani z kolei do
centrali. To jest najlepsze alibi. W sztukach 1 filmach o wywiadowcach przyjete jest, ze
pozostawia si¢ czas do namyshu. Nie pozostawiam pani tego czasu; pytam, od razu - tak czy
nie?

Milczenie...”

Miiller popatrzyt na Rolfa i powiedziat:

- Tylko jeden blad: pomylit pte¢ dziecka. A wszystko pozostate - to moim zdaniem
wirtuozowska robota.

W dyktafonie rozlegly si¢ nastgpne stowa:

,»- 1aK - wyszeptata Kit.

- Nie styszg?

- Tak - powtorzyta glosno i wyraznie. - Tak, tak, tak! - krzyczata.

- Teraz dobrze. Ale prosze spokojnie, bez histerii. Wiedziata pani doskonale, na co si¢

decyduje, zgadzajac sig¢ pracowac przeciwko nam.



- Ale mam jeden warunek.

- Proszg, stucham.

- Wszystkie moje zwiazki z ojczyzna zostaly zerwane po $mierci m¢za i moim
aresztowaniu. Bede pracowata dla was, ale jesli dacie mi absolutng gwarancjg, ze w przysziosci

nigdy nie trafi¢ w rece mojego bytego kierownictwa”.

Teraz gdy zycie Kédt wisialo na wlosku, a spotkanie z Bormarmem z jakich$
niezrozumiatych przyczyn nie doszto do skutku, Stirlitzowi niezb¢dny byt kontakt z Moskwa.
Liczyt na pomoc: jedno lub dwa nazwiska, adresy niektorych ludzi chociazby nie bezposrednio
zwigzanych z Bormannem, na przyktad z kuzynka ciotecznego brata ozenionego z siostra tescia
jego kucharza.

Stirlitz usmiechnat si¢ do swych mysli: taki stopien pokrewienstwa wydat mu si¢ nader
interesujacy.

Czeka¢ na radiotelegrafist¢ z centrali trzeba bedzie co najmniej tydzien, dwa. A nie
mozna przeciez zwlekaé - wedlug wszelkich znakow na niebie i ziemi o wszystkim zadecyduja
dni. Stirlitz zastanawiat si¢, dlaczego Bormann nie przyszedt na spotkanie. Po pierwsze, mogt
nie dosta¢ listu. List zdazyli przeja¢ ludzie Himmlera. Chociaz to watpliwe. Stirlitzowi udato
si¢ bowiem dotaczy¢ ten list do korespondencji przeznaczonej osobiscie dla Bormanna;
zabranie stamtad listu bylo rzecza ryzykowna, poniewaz wtozyt go tam juz po kontroli poczty
przez pracownika tajnego wydziatu sekretariatu reichsfiihrera. Po drugie: analizujac tres¢ listu,
Stirlitz zorientowat sig, ze popelit parg dos¢ istotnych omytek. Czgsto, kierujac sig
profesjonalnym nawykiem, jeszcze raz analizowal swoj postepek, list, rozmowg 1 nie tracac
glowy z powodu ewentualnych btedow szukal od razu wyjscia z sytuacji. Osobiscie jemu
samemu list niczym nie grozit; napisatl go na maszynie w pomieszczeniu ekspedycji w czasie
nalotu. Po prostu, myslal, dla czlowieka pokroju Bormanna w liscie byto zbyt wiele
wiernopoddanczych akcentow, a za mato faktow i konstruktywnych propozycji. Olbrzymia
odpowiedzialno$¢ za podejmowane decyzje - praktycznie nie kontrolowane - zobowiazuje
dzialacza panstwowego typu Bormanna do udania si¢ na poufne spotkanie z podwladnym
jedynie wowczas, jezeli podane przez niego fakty byly przedtem nikomu nie znane i sa
interesujace z panstwowego punktu widzenia. Ale z drugiej strony, myslatl Stirlitz, dla
Bormanna byly wazne nawet najdrobniejsze strzgpy materiatdéw, ktore moglyby
skompromitowa¢ Himmlera. Stirlitz wiedzial, z jakiego powodu zaczg¢la si¢ walka migdzy
Himmlerem a Bormannem. Nie mégt znalez¢ natomiast odpowiedzi na pytanie, dlaczego ta

walka toczyla si¢ nadal rowniez i teraz, z wciaz narastajaca zaciekltoscia. I w koncu po trzecie:



Stirlitz zdawat sobie sprawg z tego, ze Bormann maégt by¢ po prostu zajety i dlatego nie byt w
stanie przyj$¢. Zreszta Stirlitz wiedzial, ze Bormann tylko dwa lub trzy razy odpowiedziat na
podobnego rodzaju prosby o spotkanie. A z prosba o przyjecie zwracato si¢ do niego
codziennie co najmniej dwudziestu, trzydziestu ludzi, przewaznie z grupy wyzszej hierarchii
aparatu wojskowego i partyjnego.

To bylo z mojej strony pociagnigcie naiwne od samego poczatku, zdecydowat Stirlitz.
Gralem nie tylko na §lepo. Gralem nie wedhug jego prawidet. Czy mozna to naprawi¢? W
zasadzie tak, ale jak si¢ do tego zabrac?

Zawyla syrena alarmowa. Stirlitz spojrzat na zegarek. Zachod stonca byt dzisiaj
krwistoczerwony z fioletowym odcieniem. To znaczy, ze w nocy bgdzie mréz. I zniszczy moje
roze, pomyslat wstajac. Widocznie zbyt wezesnie je posadzitem. Ale kto mogt sadzié, ze mrozy
utrzymaja si¢ w tym roku tak dtugo?

Bomby padaly gdzie$ zupetnie blisko. Stirlitz wyszed!l z gabinetu 1 poszedt korytarzem
w kierunku schodow prowadzacych do bunkra. Zatrzymatl si¢ obok drzwi, za ktorymi
znajdowat si¢ o$rodek bezposredniej tacznosci. W drzwiach tkwit klucz.

Stirlitz rozejrzat si¢ powoli: w korytarzu byto pusto. Pchnat drzwi ramieniem. Byly
zamknigte. Otworzyl je kluczem. Dwa duze biate telefony od razu rzucaty si¢ w oczy; byta to
bezposrednia tacznos¢ z bunkrem Fiihrera i gabinetami Bormanna, Goebbelsa i Keitla. Jeszcze
raz wyjrzat na korytarz: nie bylo nikogo. Szyby drzaty, bombardowano teraz tuz obok. Przez
chwile myslal, czy warto zamyka¢ drzwi. Potem podszedl do aparatu i wykrgcit numer
12-00-54.

- Bormann. - Ustyszat w stuchawce niski tubalny gtlos.

- Czy pan otrzymat mdj list? - zapytat Stirlitz zmieniwszy barwg glosu.

- Kim pan jest?

- Pan powinien otrzymac list przeznaczony osobiscie dla pana. Od oddanego cztonka
partii.

- Tak. Dzien dobry. Gdzie pan jest teraz? Ach tak, jasne. Podam panu numer mojego
samochodu.

- Wiem - przerwat mu Stirlitz. - Kto bgdzie za kierownica?

- Czy to ma znaczenie?

- Tak, dlatego ze jeden z panskich szoferow...

- Rozumiem - powiedziat Bormann.

Rozumieli si¢ nawzajem. Bormann zorientowal sig, ze jego rozméwca wie o tym, iz

podstuchuje si¢ jego rozmowy ($§wiadczyloby to, ze czlowiek rozmawiajacy z nim zna



najwazniejsze tajemnice Rzeszy). Stirlitz z kolei doszedt do wniosku, ze Bormann wie o tym,
czego mu nie dopowiedzial do konca (jeden z szoferow Bormanna byl wspotpracownikiem
gestapo) i dlatego pomyslat o sukcesie.

- Bedzie pan jutro oczekiwany tam - powiedziat Bormann - gdzie powinnismy si¢ byli
spotkaé. O tej samej godzinie, ktéra pan podat.

- Teraz - o§wiadczyt kategorycznie Stirlitz. - Za po6t godziny.

8.3.1945 (godzina 22 minut 32)

Pot godziny pozniej koto Muzeum Przyrodniczego Stirlitz ujrzal opancerzony
samochod Bormanna. Przeszedt obok pojazdu i przekonat sig, ze w poblizu nie ma nikogo, kto
mogtby ewentualnie ich $ledzi¢. Na tylnym siedzeniu zobaczyt Bormanna. Stirlitz zawrdcit,
podszedt do samochodu i otworzywszy drzwi powiedziat:

- Parteigenosse Bormann, dzigkuje panu za zaufanie, ktore mi pan okazat...

Bormann milczac uscisnal mu reke.

- Jedziemy - powiedziat szoferowi. Potem oddzielit szyba pozostata cz¢s¢ samochodu
od kierowcy.

- Gdzie ja pana widziatem? - zapytat przypatrujac sig Stirlitzowi. - Niech pan pokaze si¢
doktadnie;...

Stirlitz potozyt okulary na kolanach 1 unidst kapelusz.

- Na pewno gdzie$ pana widzialem - powtorzyt Bormann.

- Stusznie - odpowiedziat Stirlitz. - Gdy pan wreczal mi Krzyz, powiedzial pan, Zze mam
twarz profesora matematyki, a nie szpiega...

- Teraz natomiast ma pan bardziej twarz szpiega niz profesora... - zazartowal Bormann.
- No, co sig stato, niech pan opowiada...

Aparat laczacy Bormanna z urzgdem bezpieczenstwa Rzeszy milczal przez calq noc.
Dlatego tez, gdy rano materiaty podstuchu spoczely na biurku Himmlera, najpierw wpadt on
we wsciektos$¢. Pozniej, gdy gniew minal, wezwal Miillera 1 polecit mu wyjasnié, oczywiscie z
zachowaniem wszelkich $rodkdéw ostroznos$ci, kto rozmawial z Bormannem dzi§ w nocy ze
specjalnego pokoju tacznosci panstwowej ze sztabem NSDAP.

W ciagu catego dnia Zadnych konkretnych faktéw nie udato si¢ Miillerowi zdoby¢.
Wieczorem potozono mu na biurku fotografi¢ odciskéw palcéw, pozostawionych na stuchawce
telefonu przez nieznajomego, ktory dzwonit do Bormanna. Wstrzasngto nim to, bo takie same
odciski palcow pojawity si¢ juz parg¢ dni temu w gestapo. Znaleziono je na owej radiostacji

nalezacej do rosyjskiej radiotelegrafistki...



Szofer Bormanna, ktory poprzednio, za zgoda swego szefa, kategorycznie odmowit
wspotpracy z SS, zostal aresztowany, gdy po dyzurze wracal do domu. Milczat przez trzy
godziny, domagajac si¢ rozmowy z Bormannem. Po6zniej, gdy zaczgto go przestuchiwad i
grozi¢ mu - przyznat, ze noca do ich samochodu wsiadt jaki$§ nieznajomy. O czym rozmawiat z
Bormannem, szofer nie mogt powiedzie¢, poniewaz rozmowa odbyta si¢ w czeéci samochodu
oddzielonej od niego grubym, kuloodpornym szklem. Przedstawit rysopis mgzczyzny, ktory
wsiadl do samochodu. Powiedziat, Ze byl to cztowiek w kapeluszu nisko nasuni¢tym na czoto,
w okularach o grubej rogowej oprawie i z siwymi wasami. Pokazano mu ponad dwiescie
fotografii. Wsérod nich byta réwniez. fotografia Stirlitza. Ale po pierwsze Stirlitz nie miat
wasow, ktore latwo bylo przyklei¢ w razie potrzeby i tak samo tatwo zdjaé, a po drugie
fotografie pochodzily sprzed pigciu lat, a w ciagu pigciu wojennych lat kazdy moze si¢ bardzo
zmieni¢ - czasami nawet nie do poznania.

Himmler, otrzymawszy doniesienie Miillera o prowadzonym przez niego $ledztwie,
zatwierdzil jego propozycje, aby zebra¢ odciski palcéw wszystkich pracownikéw ich aparatu.
Po rozmowie z Miillerem Himmler wezwatl Otto Skorzenego. Doszedt do wniosku, ze walka z
Bormannem wstgpuje w ostatnia decydujaca faze. I jesli przy pomocy jakiego$ nieznanego
zdrajcy z SS Bormann otrzyma materiaty kompromitujace jego, Himmlera, to on z kolei
powinien przeciwstawi¢ temu druzgocacy cios. Nic tak nie wyrownuje szans przeciwnikow
politycznych, jak posiadanie informacji, o ktoérych nie wie przeciwnik. A nigdzie nie
zgromadzono takiej ilo$ci informacji, jak w pancernych safesach archiwow NSDAP. Niech
sobie Bormann uzywa do tego celu czlowieka. On, Himmler, bgdzie uzywal dokumentow; sa
pewniejsze od ludzi i po pewnym czasie bardziej grozne.

- Potrzebne mi jest archiwum Bormanna - powiedziat. - Czy pan rozumie, Skorzeny, co
mi jest potrzebne?

- Rozumiem.

- To zadanie 0 wiele trudniejsze niz porwanie Mussoliniego,

- Mysle.

- Ale czy to jest mozliwe?

- Nie wiem.

- Skorzeny, taka odpowiedz mnie nie urzadza. Bormann w tych dniach rozpoczyna
ewakuacjg archiwum: dokad 1 pod czyja ochrong - musi to pan wyjasni¢, Schellenberg pomoze

panu, oczywiscie nie bezposrednio, lecz w sensie ogolnej konsultacji.

10.3.1945 (godzina 19 minut 58)



Stirlitz wyjechal nocnym ekspresem pod szwajcarska granicg, aby przygotowac
,,okno”. Podobnie jak Schellenberg sadzil, Zze normalne przewiezienie pastora przez granicg
moze nada¢ sprawie niepozadanego rozglosu - cala ta operacja dokonywana byta przez gestapo.
A ,,zdemaskowaniem” Schlaga po wykonaniu przez niego pracy powinien, wedtug zamystu
Schellenberga, zajac¢ si¢ wtasnie Stirlitz.

Przez wszystkie te dni, za zgoda Schellenberga, Stirlitz przygotowywat dla pastora
,,kandydatow” na spiskowcow; ludzi z ministerstwa spraw zagranicznych, ze sztabu luftwaffe.
W tych instytucjach Stirlitz znalazt ludzi szczegolnie gorliwie stuzacych hitleryzmowi.
Schellenbergowi przypadt do gustu fakt, ze wszyscy oni zostali zwerbowani przez gestapo jako
donosiciele.

- To dobrze - powiedziat. - To rokuje nadzieje.

Stirlitz popatrzyt na niego pytajaco.

- Dlatego ze w ten sposob skompromitujemy na Zachodzie wszystkich tych, ktorzy beda
szukali kontaktow poza nami. Tam przeciez odrozniaja dokltadnie gestapo od naszego
departamentu.

Ten nocny ekspres r6znit si¢ od pozostatych pociagow przedwojennym komfortem: w
matym przedziale skrzypiaty prawdziwe skorzane rzemienie, btyszczaly miedziane popielnice,
kelnerzy roznosili mocna kawg. Tym pociagiem faczacym Skandynawig ze Szwajcaria jezdzili
obecnie prawie wylacznie dyplomaci.

Stirlitz zaymowat miejsce numer 76. Miejsce numer 56 w nastgpnym wagonie zajmowat
blady profesor ze Szwecji, 0 dtugim, trudnym do wymoéwienia skandynawskim nazwisku. Oni
dwaj 1 pewien general, powracajacy ze szpitala na front wtoski, byli jedynymi pasazerami w
dwoch migdzynarodowych wagonach. Generat zajrzal do przedziatu Stirlitza 1 zapytat:

- Pan jest Niemcem?

- Niestety - odpowiedziat Stirlitz.

Mogl zartowaé, mial na to pozwolenie kierownictwa. Prowokacja dopuszcza taka
mozliwos¢. Jesli interlokutor nie pdjdzie z donosem na gestapo, mozna mysle¢ o przysziej z
nim wspotpracy. W swoim czasie problem ten byt dyskutowany w gestapo; ucina¢ niedogodna
rozmoweg czy tez pozwala¢ jej si¢ rozwina¢. Uwazajac, ze nawet mata szkoda wyrzadzona
Rzeszy stanowi istotna korzy$¢ dla jego ojczyzny, Stirlitz zdecydowanie stanat po stronie tych,
ktorzy wypowiedzieli si¢ za popieraniem prowokacji.

- Dlaczego ,,niestety”? - zainteresowat si¢ general.

- Dlatego Ze nie podaja mi drugiej filizanki kawy. Prawdziwa kawg daja na zawotanie

tylko tym, ktorzy dysponuja zagranicznym paszportem.



- Tak? A mnie podali po raz drugi. Mam koniak. Chce si¢ pan napic¢?

- Dzigkujg, ja tez mam koniak.

- Ale na pewno nie ma pan bekonu?

- Mam.

- A wigc jemy z panem z jednego kotla - powiedziat generat patrzac, co Stirlitz wyjmuje
z teczki. - Jaki pan ma stopien?

- Jestem dyplomata. Radca trzeciego wydziatu ministerstwa spraw zagranicznych.

- Niech was - powiedziat generat siadajac na wmontowanym obok umywalki krzesle. -
Wy wiasnie jestescie winni wszystkiemu.

- Dlaczego?

- Dlatego ze wy okreslacie polityke zagraniczna, dlatego ze doprowadziliscie do wojny
na dwa fronty. Prost!

- Prosit! Pan jest Meklemburczykiem?

- Tak. Jak pan to poznal?

- Po tym ,,prost”. Wszyscy z pétnocy oszczedzaja na samogtoskach.

General zasmiat sig.

- To prawda - powiedzial. - Czy przypadkiem nie widzialem pana wczoraj w
ministerstwie lotnictwa?

Stirlitz zaniepokoit si¢: wczoraj podwiozt do ministerstwa lotnictwa pastora Schlaga,
ktéry udat si¢ tam w celu nawigzania kontaktu z ludzmi bliskimi otoczeniu Goringa. W
wypadku sukcesu operacji, jesli do sprawy wlacza gestapo (ale juz na prosbe Schellenberga, dla
wyjasnienia szczegotow ,,spisku’), pastor powinien ,,zostawi¢ §lady” zar6wno w ministerstwie
lotnictwa, jak i w luftwaffe oraz w ministerstwie spraw zagranicznych.

Nie, pomyslal Stirlitz nalewajac koniak, ten generat nie mogt mnie widzie¢; kiedy
siedziatem w samochodzie, nikt obok mnie nie przechodzit. A watpliwe, zeby Miiller podstawit
mi generala, to nie w jego zwyczaju, on pracuje prostymi metodami.

- Nie bylem tam - odpowiedziat. - To taka dziwna cecha mojej fizjonomii: wszystkim
zdaje sig, ze wtasnie niedawno gdzie$ mnie widzieli.

- Bo pan jest stereotypowy, podobny do wielu.

- To dobrze czy zle?

- Dla szpiclow prawdopodobnie dobrze, ale dla dyplomaty chyba zle. Dyplomata
powinien mie¢ twarz, ktéra si¢ zapamigtuje.

- A wojskowi?

- Wojskowi powinni mie¢ obecnie silne nogi! Zeby na czas zdotali uciec!



- Nie boi si¢ pan rozmawia¢ w ten sposob z nieznajomym cztowiekiem?

- Nie zna pan mojego nazwiska.

- To bardzo tatwo ustali¢, pan ma przeciez twarz, ktdra si¢ zapamigtuje.

- Tak? Do diabta, zawsze wydawata mi si¢ standardowa. Mimo to, zanim pan napisze na
mnie donos i1 zanim znajda drugiego swiadka, minie troch¢ czasu i wszystko si¢ skonczy. Na
tawe oskarzonych posadza nas tamci, a nie nasi. I to przede wszystkim was, dyplomatow.

- Wy paliliscie, wy strzelali§cie, wy zabijaliscie, a pod sad pas?

- My wypehiali$my rozkaz. Palili ci z SS. My$my walczyli.

- A co? Wynalezliscie specjalna metode: walka bez ofiar?

- Wojna tak czy owak jest niezbedna. Nie taka ghupia, oczywiscie. To wojna dyletanta.
On zadecydowal, ze mozna prowadzi¢ wojng, kierujac si¢ intuicja. On jeden wie, czego nam
trzeba. On jeden kocha wielkie Niemcy, a my wszyscy myslimy jedynie o tym, zeby sprzeda¢
ojczyzng bolszewikom i Amerykanom.

- Prosit...

- Prost! Panstwa sa jak ludzie. Zast6j wywotuje w nich sprzeciw. Uciskaja je granice.
Potrzebny jest im ruch - to fakt. Ruch to wojna. Ale jesli wy, przekleci dyplomaci, znowu
wszystko poplaczecie, wtedy zniszcza was, wszystkich co do jednego.

- Wypehiliémy rozkaz. JesteSmy takimi samymi zolnierzami jak wy. Zoknierzami
Flhrera.

- Niech pan przestanie udawac. ,,Zotierzami Fiihrera” - przedrzezniat Stirlitza. -
Podoficer, ktory ukradl generalskie buty.

- Bojg¢ si¢ z panem rozmawiac, generale...

- Niech pan nie ktamie. Dzi$ cale Niemcy mowia to samo. Albo tak mysla.

- A chtopcy z Hitlerjugend? Kiedy ida na rosyjskie czolgi, mysla tak samo? Umierajq ze
stowami ,,Heil Hitler”...

- Fanatyzm nigdy nie przyniesie ostatecznego zwycigstwa... Fanatycy moga zwycigzac
w pierwszej fazie. Nigdy nie wykorzystaja swego zwycigstwa, bo nie starczy im sil. Prost!

- Prosit!... Dlaczego wiec pan nie oglosi buntu w swej dywizji...

- W korpusie...

- Tym bardziej. Dlaczego wigc nie podda si¢ pan wraz ze swoim korpusem?

- A rodzina? A fanatycy w sztabie? A tchorze, ktorym jest 1zej walczy¢ z wiarg w
mityczne zwycigstwo, niz 0sig$¢ w obozie jencow u sojusznikow?

- Pan moze wyda¢ rozkaz.



- Wydaje si¢ rozkazy: umrze¢. Nie ma jeszcze takich rozkazéw: zy¢, poddac sig
wrogowi. Nie nauczono si¢ ich pisac.

- A jesli pan otrzyma taki rozkaz?

- Od kogo? Od tego neurastenika? On ciagnie nas wszystkich za sobg do grobu.

- A jesli taki rozkaz wyda Keitel?

- On ma zamiast glowy tylek. To sekretarz, a nie wojskowy.

- No dobrze... A panski gtownodowodzacy we Wioszech...

- Kesselring?

- Tak.

- On nie wyda takiego rozkazu.

- Dlaczego?

- Wychowal si¢ w sztabie Goringa. A ten, kto pracuje pod kierownictwem
jakiegokolwiek wodza, traci wszelka inicjatywe. Nabiera zrgcznosci, sklonnosci do
analizowania, ale traci umiej¢tnos¢ podejmowania samodzielnych decyzji. Zanim
zdecydowalby si¢ na taki krok, najpierw obowiazkowo polecialby do tego knura.

- Do kogo?

- Do knura - powtorzyt uparcie generat. - Do Goringa.

- Jest pan przekonany, ze bez zgody Goringa Kesselring nie da si¢ namowi¢ na ten
krok?

- Gdybym nie byt przekonany, nie mowitbym.

- Nie widzi pan Zzadnej perspektywy?

- Widzg perspektywe. Perspektywe szybkiej zguby. Wszystkich nas, hurmem... To
niestraszne, prosz¢ mi wierzy¢, gdy ginie si¢ razem. | nasza klgska bedzie tak druzgocaca, ze
pamig¢ o niej rani¢ bgdzie serca wielu pokolen nieszczg¢snych Niemcow...

Na granicznej stacji Stirlitz wysiadt z wagonu. Generat, przechodzac obok, spuscit oczy
1 podnidst reke w partyjnym pozdrowieniu.

- Heil Hitler! - powiedziat glosno.

- Heil Hitler! - odpowiedziat Stirlitz. - Zycze zwyciestwa nad wrogami.

General popatrzyt na Stirlitza z przerazeniem: widocznie wczoraj niezle sobie popit.

- Dzigkuj¢ - odpowiedzial tak samo gtosno, liczac widocznie na to, ze ustyszy go
konduktor. - Ukrgcimy im kark.

- Nie watpig - odpart Stirlitz i powoli poszedt wzdtuz peronu.

W dwoch wagonach pozostal jedynie profesor Szwed jadacy do cichej 1 spokojnej

neutralnej Szwajcarii. Stirlitz spacerowal po peronie do momentu zakonczenia kontroli



paszportowej i celnej. A potem pociag powoli ruszyt i Stirlitz dtugo patrzyt na szwedzkiego
profesora, ktory przywart do szyby okna...

Szwedem tym byt profesor Pleischner. Jechat do Berna z zaszyfrowanym meldunkiem
dla Moskwy: o dokonanej pracy, o poleceniu Schellenberga, o kontakcie z Bormannem, o
wpadce Kit. W swym meldunku Stirlitz prosit o przystanie tacznika i podawat, kiedy i w jaki
sposob moze si¢ z nim spotkaé. Stirlitz poprosil takze Pleischnera, aby nauczyt si¢ na pamig¢
tekstu krotkiego telegramu do Sztokholmu. Tekst byt niewinny, ale ludzie, do ktérych ta
wiadomo$¢ byla adresowana, powinni natychmiast przekaza¢ ja do Moskwy, do centrali.
Otrzymawszy tekst, w centrali przeczytaja: ,,Himmler przez Wolfa rozpoczal w Bernie
rozmowy z Dullesem. Justas”.

Stirlitz, westchnawszy z ulga, gdy pociag odjechal, poszedt do miejscowej placowki
stuzby granicznej; miat stad otrzymaé¢ samochod, ktory zawiezie go do oddalonej gorskiej

straznicy; wkrotce powinien ,,nielegalnie” przekroczy¢ w tym miejscu granicg pastor Schlag.



INFORMACJA DO PRZEMYSLENIA
(Dulles)

Agentka Schellenberga pracujaca u Dullesa donosita: do jegj
»gospodarza-podopiecznego” przyszedt wielebny Norelli z ambasady Watykanu w Szwajcarii.
Migdzy tymi dwoma madrymi ludzmi odbyta si¢ rozmowa, ktora zanotowata prawie
dostownie.

.- Swiat przeklInie Hitlera - méwil Dulles pykajac fajke - nie tylko za piece Majdanka i
Oswigcimia 1 nie tylko za nieelastycznag polityke antysemityzmu... Nigdy w swej catej historii,
nawet w §wietnym i demokratycznym okresie po reformach, Rosja nie zrobita takiego skoku do
przodu, jak w lata wojny. Stworzyli olbrzymie moce produkcyjne na Uralu i Syberii. Hitler
rzucil sobie w objgcia Rosje 1 Ameryke. Rosjanie odbuduja ze §rodkow niemieckich reparacji
wojennych - Stalin liczy na otrzymanie od Niemiec dwudziestu miliardow dolarow -
zniszczony przemyst zachodnich republik 1 w ten sposdb podwoja potege swego potencjatu
przemystowego. Rosja wysunie si¢ na pierwsze miejsce w Europie pod wzgledem potegi i sity
ofensywnej.

- To znaczy, ze nie ma wyjscia? - spytat przedstawiciel Watykanu. - To znaczy, ze za
pigc, szes¢ lat bolszewicy zmusza mnie, abym odprawiat msze na intencje jego $wiatobliwosci
Stalina?

- Jakby to panu powiedzie¢... Ogdlnie biorac - moga, oczywiscie. Jesli bedziemy
postgpowali jak jagnigta, moga zmusi¢. Powinni$my stawia¢ na rozwoj nacjonalizmu w Rosji,
wtedy by¢ moze oni si¢ rozpadna... Ale przy tym trzeba dziata¢ madrze. Jesli przedtem Stalin
miat metalurgi¢ na Ukrainie 1 troche na wschodzie; jesli przedtem Ukraina zywita pszenica
kraj, to teraz wszystko si¢ zmienito. U podstaw nacjonalizmu zawsze znajduja sig interesy tych
czy innych grup ludzi zwiazanych z wytwarzaniem; albo, uzywajac marksistowskiej
frazeologii - z produkcja. Gdy ja sam co$ produkuje - czuj¢ si¢ pewnie. A gdy pojawia si¢
konkurent, wpadam w zly nastrdj. W warunkach naszego systemu konkurencja jest czyms$
zyciodajnym. W warunkach za$§ systemu Stalina konkurencja jedynie kaleczy ludzi. Wysyta¢
do przyszlej Rosji dywersantow, ktorzy by wysadzali fabryki, to po prostu $mieszne. Ale gdy
nasza propaganda, postugujac si¢ rzeczowymi argumentami, podpowie narodom Rosji, ze
kazdy z nich moze istnie¢ mowiac jedynie swoim j¢zykiem - bedzie to nasze zwycigstwo 1

przeciwstawi¢ temu naszemu zwycigstwu Rosjanie nic nie potrafia.



- Moi przyjaciele w Watykanie sadza, ze Rosjanie w latach wojny nauczyli si¢
elastycznosci 1 w dziataniu, i w mysleniu.

- Widzi pan - powiedziat Dulles napetniajac fajk¢ - czytam teraz rosyjskich pisarzy:
Puszkina, Sattykowa, Dostojewskiego... Przeklinam siebie za to, ze nie znam ich j¢zyka -
rosyjska literatura jest chyba najbardziej zdumiewajaca: mam na mysli ich literatur¢ wieku
dziewigtnastego. Doszedlem do wniosku, ze rosyjski charakter cechuje bardziej sigganie do
idealnych wzorow przesztosci niz pelne ryzyka budowanie modelu przysztosci. Sadzg, ze
zdecyduja si¢ oni postawi¢ na chtopéw Rosji, majac nadzieje, ze »ziemia wszystko uzdrawia i
wszystkich jednoczy«. Wowczas popadna w konflikt z czasem, a wyjscia z tego konfliktu nie
ma. Poziom rozwoju techniki nie pozwala na to.

- To interesujace - powiedzial przedstawiciel Watykanu. - Ale widzg, ze w swych
hipotezach stawia pan siebie ponad nimi, a nie obok nich...

- Wzywa mnie pan do wstapienia w szeregi WKP(b)? - Dulles usmiechnat sig. - Oni

mnie nie przyjma... ze wzgledu, na powiazania rodzinne”.

11.3.1945 (godzina 16 minut 03)

Na straznicy Stirlitz szybko oméwit wszystkie szczegdly. Oberleutnant okazal sig
ulegtym, dobrym chtopakiem. Poczatkowo Stirlitza zdziwita nawet ta uleglos¢ - pogranicznicy
styneli z gorliwosci, tak jak burszowie w wieku ubieglym. Ale pomyslawszy chwilg Stirlitz
zrozumiatl, w czym tkwi istota rzeczy: stuzba w gorach, na granicy z neutralng Szwajcaria, w
jakims$ szczego6lnym ksigzycowos$nieznym $wiecie, z dala od bombardowan, zniszczen i gtodu
sprawiata, ze oberleutnant, dowodzacy tym odcinkiem granicy, oraz wszyscy pozostali
miejscowi naczelnicy byli ulegli wobec ludzi przyjezdzajacych z centrum kraju. Sposéb
zachowania sig zotnierzy stuzby granicznej, ich ugodowosc¢ i nerwowa krzatanina - wszystko to
pozwolito Stirlitzowi dojs¢ do waznego wniosku: granica przestata by¢ szczelnie zamknigta.

Byloby idealnie, pomyslat Stirlitz, gdybym potaczyl si¢ stad z Schellenbergiem -
poprositbym go, aby ktorys$ z zaufanych pracownikow wywiadu dostarczyt pastora od razu na
straznicg. Stirlitz u§wiadomit sobie jednak, ze kazdy telefon do Berlina zostanie zarejestrowany
przez instytucj¢ Miillera. A krach Schellenberga i tej misji, ktora powierzat on pastorowi,
powinien okazac si¢ atutem wtasnie jego, Stirlitza, w momencie gdy bgdzie on meldowac o tym
Bormannowi, z fotografiami, nagraniami, z adresami, lokalami i listami pastora, Wszystko to
miato na celu skompromitowanie rozméw nie tych fikcyjnych, ale tych rzeczywistych, ktore
miat prowadzi¢ w Szwajcarii generat Karl Wolf. Ustaliwszy miejsce, w ktorym przeprowadzi

pastora przez granicg - byt to waw6z porosty mtodym $swierkowym lasem - Stirlitz dowiedziat



si¢, jak nazywa si¢ maly szwajcarski hotel widoczny stad, znad granicy; dowiedziat si¢ tez
nazwiska gospodarza hotelu i ile czasu trzeba czeka¢ na taksoéwke z miasta; ustalil, gdzie
znajduje si¢ najblizszy hotel na rowninie - wedlug obranej wersji pastor szedt na nartach z
rowniny w gory i zabladzit w wawozach. W Bernie 1 Zurychu pastor miat przyjaciot.
Pocztowka z widokiem bulwaru Lozanny, ktora pastor powinien wysta¢, miata oznaczaé, ze
wstepne rozmowy zakonczyly sig, kontakty zostaly nawiazane, mozna przyjezdza¢ na powazne
rokowania. Poczatkowo Schellenberg protestowat przeciwko temu planowi Stirlitza.

- Zbyt to wszystko proste - mowit. - Zbyt tatwe.

- On nie potrafi inaczej - odpowiedziat Stirlitz. - Dla niego najlepsze ktamstwo to

absolutna prawda. Inaczej zaptacze si¢ i zajmie si¢ nim miejscowa policja.

Do Babelsbergu Stirlitz wrocit pézna noca. Otworzyt drzwi, siggnat do kontaktu. |
wtedy wlasnie ustyszal glos, cichy, dobrze znajomy glos:

- Nie trzeba wlaczaé Swiatla.

Holtoff, pomyslat Stirlitz. Jak on tu trafit? Cos$ si¢ stato, i to widocznie co$§ bardzo

waznego.

Wystawszy telegram do Sztokholmu, profesor Pleischner wynajal pok6j w matym
hoteliku w Bernie, wykapat sig, a potem zszedl do restauracji i dlugo ze zdumieniem przegladat
menu. Przenosit wzrok ze stowa ,,szynka” - na ceng, ze stowa ,homary” - na ceng, dlugo
studiowat ten niebieski woskowany papier, a pdzniej ni stad, ni zowad za$miat si¢ i powiedziat:

- Hitler tajdak!

Byl sam w restauracji, w kuchni kucharz pobrzekiwat patelniami, pachniato mlekiem 1
Swiezym serem.

Pleischner znowu, tym razem glosniej:

- Hitler géwniarz!

Widocznie kto§ go ustyszal. Pojawit si¢ miody kelner o rumianych policzkach.
Podszedt do profesora z promiennym u§miechem.

- Dzien dobry panu.

- Hitler sukinsyn! - krzyknat Pleischner. - Sukinsyn! Lajdak! Bydlg!

Nie mogt si¢ opanowac. To byt atak histerii.

Poczatkowo kelner probowat si¢ u§miecha¢, uwazajac to za zart, ale w koncu pobiegt
do kuchni, skad wyjrzat po chwili kucharz.

- Zadzwoni¢ do szpitala? - zapytatl kelner.



- Co$ ty zwariowal?! - odpowiedziat kucharz. - podjedzie pod restauracj¢ karetka
pogotowia i od razu pdjdzie plotka, ze otruto u nas cztowieka.

Po uptywie godziny Pleischner przeniost si¢ z hoteliku do pensjonatu nad brzegiem
jeziora. Doszedt do przekonania, ze po tym napadzie histerii byloby ghupio tam zostaé.

Atak histerii poczatkowo bardzo go przerazit. Chodzit po ulicach ogladajac si¢ za
siebie. Bat sig, ze lada chwila za jego plecami zapiszcza hamulce, chwyca go pod rece milczacy
dragale, zawioza do piwnicy i zaczna bi¢ za to, ze $mial obrazi¢ wielkiego fiihrera. Ale chodzit
ulicami i nikt si¢ nim nie interesowal. W kiosku kupit angielskie i francuskie gazety, na
pierwszych stronach zobaczyl karykatury Hitlera i Goringa. Zasmial si¢ cicho 1 od razu si¢
przestraszyl, ze znowu zacznie si¢ atak. Boze mdj, pomyslat z ulga. Czyzby rzeczywiscie
wszystko juz byto poza mna?

Poszedt pusta ulica do konspiracyjnego lokalu, ktorego adres dat mu Stirlitz.
Obejrzawszy sig¢ parg razy, profesor nagle, nieoczekiwanie dla samego siebie zaczat tanczy¢
walca. Pod$piewywal jakas melodi¢ 1 krazyl, szurajac staromodnie podeszwami butow i
wykonujac takie figury, jakie - pamigtal - wykonywali tancerze estradowi na poczatku wieku.

Drzwi otworzyt mu wysoki, masywny me¢zczyzna.

- Otto prosit przekazac¢ - powiedziat profesor stowa hasta - ze wczoraj wieczorem czekat
na telefon od pana.

- Prosza, niech pan wejdzie - odpart mgzczyzna i Pleischner wszedt do mieszkania,
chociaz nie miatl prawa tego robi¢, dopdki nie ustyszy odzewu: ,,Dziwne, bytem w domu,
widocznie pomylil numer”. Oszalamiajaca atmosfera wolnosci zemscita si¢ na profesorze.
Konspiracyjny lokal radzieckiego wywiadowcy zostat zdemaskowany przez hitlerowcow i
obecnie tajniacy Miillera, posiadajacy szwajcarskie paszporty, oczekiwali ,,gosci”. Pierwszym
gosciem okazat sig tacznik Stirlitza, profesor Pleischner.

- No? - zapytat wysoki megzczyzna, gdy weszli do pokoju. - Co tam u niego?

- Proszg - powiedzial Pleischner podajac mu malenka amputke. - Tutaj jest wszystko
powiedziane.

- To go uratowato. Niemcy nie znali ani hasta, ani ludzi, ktérzy powinni byli tu przyjs¢.
Dlatego podjgto decyzjg: jesli tacznik nie wejdzie bez odzewu, trzeba go ztapac i uspiwszy
wywiez¢ do Niemiec. Jesli natomiast nawiaze z nimi kontakt, beda go $ledzi¢ i w ten sposob
zdemaskuja gtownego rezydenta.

Wysoki cztowiek wszedt do sasiedniego pokoju. Otworzyt amputke 1 potozyt na stole

bibutke do papierosow. Cyfry skladaty si¢ na meldunek. Takie same cyfry znajdowaly si¢



obecnie w centrum deszyfrowania w gestapo w Berlinie, wiasnie tym szyfrem przekazywane
byty doniesienia radzieckiej radiotelegrafistki, ktora zgodzila si¢ pracowa¢ dla Rzeszy.
Wysoki mgzczyzna podat meldunek swemu pomocnikowi i powiedziat:
- Szybko do ambasady. Przekaz naszym, zeby zorganizowali obserwacj¢ tego typa.
Zatrzymam go 1 postaram si¢ z nim porozmawiac - to dyletant, spelnia widocznie pomocnicza

funkcje, ja go juz rozruszam...

Z partyjne] charakterystyki cztonka NSDAP od 1944 r. Barbary Bekker,
unterscharfithrera SS (IV Wydziat RSHA): ,Rzeczywista Aryjka. Charakter nordycki,
zrobwnowazony. Wypelnia bez zarzutu obowiazki stuzbowe. Z towarzyszami pracy
przyjacielska. Sportsmenka. Bezlitosna w stosunku do wrogéow Rzeszy. Niezamgzna.
Zwiazkow kompromitujacych ja nie zauwazono...”

Két chodzita po pokoju kotyszac syna na rekach. Pod nieobecno$¢ Stirlitza - tak jak to
zapowiedzial - przeniesiono ja do zakonspirowanego mieszkania gestapo, gdzie zmontowano
nieduza, ale silna radiostacj¢. Két patrzyla na twarz $piacego chlopczyka i myslata:
wszystkiego w zyciu trzeba sig uczy¢, i jak zrobi¢ jajecznicg, 1 jak szuka¢ ksiazek w katalogu, 1
matematyki. A macierzynstwa uczy¢ si¢ nie trzeba...

- Nawotujemy ludzi do neutralnos$ci - powiedziata jej kiedy$ strazniczka, fraulein
Barbara. Byla jeszcze miloda i lubila pogawedzi¢ przed kolacja. Zomierz SS Helmut,
mieszkajacy w sasiednim pokoju, nakrywal st6l na trzy osoby, zeby uczci¢
dwudziestopigciolecie wychowanki organizacji hitlerowskiej. W czasie tej uroczystej kolacji z
ziemniakami 1 gulaszem Barbara powiedziata, ze gdy Niemcy wygraja wojng, kobiety beda
mogly nareszcie zajac si¢ swoja praca - porzuca armig 1 przemyst 1 zaczna zaktada¢ duze
niemieckie rodziny.

- Rodzenie i karmienie oto zadanie kobiety - mowita Barbara. - Wszystko pozostate to
bzdura, wymyslona przez zgnite burzuazyjne demokracje i rezim stalinowski. Ludzie powinni
sta¢ si¢ zdrowi 1 silni. Nie ma nic dzisiaj czystszego ponad zwierzgcy instynkt. Nie bojg si¢
mowi¢ o tym otwarcie.

- Jak to tak? - Zainteresowat si¢ Helmut, odestany do stuzby na tytach po kontuz;ji. -
Dzisiaj ze mna, jutro z drugim, a pojutrze z trzecim?

- To bytaby podtos¢ - odpowiedziata Barbara zmarszczywszy brwi z pogarda. - Rodzina
jest rzecza $wigta 1 nienaruszalna. Ale czyz w 16zku z mgzem, z glowa rodziny, nie moge

cieszy¢ si¢ mitoScia w ten sposob, jak gdyby on byl i tym drugim, i tym trzecim, i czwartym?



Trzeba wyzwoli¢ si¢ od uczucia wstydu - to tez bzdura... Pani pewnie si¢ ze mna nie zgadza? -
zapytala zwracajac si¢ do Kiit.

- Nie zgadzam sig.

- Che¢ zrobienia lepszego wrazenia to tez wybieg kobiecy stary jak §wiat. Czy pani nie
sadzi, ze nasz poczciwy Helmut wolalby mnie od pani? - Barbara zasmiata si¢. - On boi si¢
Stowian, a poza tym ja jestem mlodsza...

- Nienawidzg kobiet - powiedziat glucho Helmut.

- Dlaczego? - zapytala Barbara i lobuzersko mrugneta do Kéit. - Za co pan nas
nienawidzi?

- Wiasnie za to, co pani tutaj glosita. Kobieta jest gorsza od zbrodniarza, on
przynajmniej nie oszukuje, ztoczynca jest od razu ztoczynca. A tu najpierw ci¢ oczaruja, potem
owijaja ciebie dookota palca, kreca toba jak chca, i w koncu ktada si¢ do tozka z twoim
najblizszym przyjacielem...

- Zona panu przyprawita rogi! - Barbara az klasneta w dlonie. Kt zauwazyta, ze miala
bardzo tadne r¢ce: migkkie, delikatne, z dziecigcymi doteczkami i doktadnie wypolerowanymi
ré6zowymi paznokciami.

Esesman popatrzyt twardo na Barbarg i nic nie odpowiedziat. Byt jej podwladnym,
szeregowcem, a ona unterscharfihrerem.

- Przepraszam - powiedziata Két wstajac od stotu. - Czy moge pdjs$¢ do siebie?

- A co sig stato? - zapytata Barbara. - Dzisiaj nie bombarduja, pracowac jeszcze pani nie
zaczeta, mozna posiedzie¢ troche dhuze;j.

- Boje sig, ze maty sie obudzi. Moze pani mi pozwoli z nim spa¢? Zal mi jest tego pana.
- Kt kiwngla gtowa w strong Helmuta. - Na pewno przez matego nie moze si¢ wyspac.

- To cichy, spokojny chtopak - powiedzial Helmut. - I zupelnie nie ptacze.

- Nie wolno - odparta Barbara. - Nie wolno pani mieszkac razem z dzieckiem.

- Przeciez nie uciekng. - Kit probowata si¢ usmiechnac.

- Stad nie mozna uciec - oSwiadczyta Barbara. - Nas dwoje, a oprocz tego zamki sa
solidne. Nie, bardzo zalujg, ale mam rozkaz dowddztwa. Niech pani sprobuje porozmawiaé z
pani szefem.

- A kto jest moim szefem?

- Standartenfiihrer Stirlitz. Moze uchyli¢ polecenie dowddztwa w wypadku, jesli
wykaze si¢ pani w pracy. Dla jednych bodZcem sa pieniadze, dla drugich mgzczyzni, dla pani
najpewniejszy bodziec do dobrej pracy to dziecko, prawda?

- Tak - odpowiedziata Két. - Ma pani racjg.



- Przy okazji, pani dotad nie nadata dziecku imienia - powiedziata Barbara odcinajac od
kartofla maty kawalek. Két zauwazyta, ze dziewczyna je niby na przyjeciu dyplomatycznym -
jej ruchy byty pelne gracji, a caly w czarnych plamach ziemniak wydawal si¢ jakims
fantastycznym, egzotycznym owocem.

- Nazwe go Wtodzimierz...

- Na cze$¢ kogo? Pani ojciec byl Wtodzimierzem? Albo ojciec dziecka? Jak miat na
imig?

- Kto?

- Pani maz.

- Erwin.

- Ja wiem, ze Erwin. Ale pytam o jego imi¢ prawdziwe, rosyjskie...

- Znatam go jako Erwina.

- On nawet pani nie podat swego imienia?

Kédt usmiechneta sig. - Pracownicy waszego wywiadu, podobnie jak i wszyscy
wywiadowcy $wiata, tez chyba znaja jedynie swoje pseudonimy. O tym, ze ja jestem Katia,
wiedziat tylko moj szef w Moskwie 1 prawdopodobnie ci ludzie, ktérzy byli zwiazani z
Erwinem, jego tutejsi szefowie.

- Wlodzimierz to imi¢ Lenina - powiedziata po chwili milczenia Barbara. - Niech pani
dzigkuje Bogu, ze zajmuje si¢ panig Stirlitz, on stynie u nas z liberalizmu 1 umiejgtnosci

logicznego myslenia...

DO REICHSFUHRERA SS HEINRICHA HIMMLERA
Scisle tajne. Wylqcznie do rqk wlasnych.

W jednym egzemplarzu.

Reichsfihrerze!

Wczorajszej nocy przystgpitem do praktycznej realizacji operacji ,, Prawda’.
Uprzednio zapoznatem sie wstepnie z okolicq, z drogami i topografiq terenu. Sqdzilem, ze
nierozwaznie byloby zbierac¢ bardziej szczegolowe informacje o szoferach, ktorzy bedq
przewozili archiwum reichsleitera Bormanna, lub interesowaé sie domniemanq trasq ich
przejazdu. Mogloby to wzbudzié czujnosé strazy. Zaplanowatem przeprowadzié¢ akcje w miare
mozliwosci ,, bezglosnie”, ale wydarzenia ubieglej nocy nie pozwolily mi na realizacje
., bezglosnego wariantu”. Gdy moi ludzie ubrani po cywilnemu zatarasowali szose ciezarowkq,

kolumna przewozqca archiwum reichsleitera, nie zatrzymujqc sie, otworzyta ogien w strone



ciezarowki i moich ludzi, nie interesujqc sie, co to za ludzie, nie sprawdzajqc dokumentow.
Pierwszy samochOd z ochrony archiwum partyjnego wjechat na naszq ciezarowke i zepchnat jq
do rowu. Droga okazata sie wolna. Pieciu ludzi z pierwszego samochodu ochrony przeskoczyto
do nastepnego samochodu i kolumna ruszyta naprzod. Zorientowatem sie, ze w kazdej
ciezarowce znajduje sie co najmniej pieciu albo szesciu uzbrojonych ludzi. Nie byli to, jak sie
pozniej wyjasnito, Zotnierze lub cztonkowie jakiejs formacji wojskowej. Byli to funkcjonariusze
miejscowej organizacji NSDAP, zmobilizowani w nocy przed ewakuacjq archiwum. Otrzymali
osobisty rozkaz Bormanna, aby strzela¢ do kazdego, niezaleznie od stopnia i okolicznosci - kto
zblizy sie do samochodow bardziej niz na dwadziescia metrow. Zorientowatem sie, zZe trzeba
zmieni¢ taktyke, i wydalem polecenie rozcztonkowania kolumny: jednej czesci swych ludzi
rozkazalem, rownoleglq droga podazac do przeciecia szosy z liniq kolejowq,; dyzurny na stacji
zostal izolowany, jego miejsce zajql moj zaufany czlowiek, ktory mial, zamknqcé droge
opusciwszy szlaban. Ja zas z pozostatymi ludzmi, rozbiwszy kolumne na dwie czesci (w tym celu
trzeba bylo podpali¢ za pomocq pancerfausta ciezarowke jadqcq jako trzynasta, liczqc od czota
kolumny), powstatem na miejscu. Niestety, musieliSmy uzy¢ broni: kazda ciezarowka bronita
sie do ostatniego naboju, nie baczqc na to, ze zaproponowalismy im pertraktacje. Pierwszych
trzynascie samochodow podjechato do przejazdu rownoczesnie z naszymi samochodami, ale
stato tu juz 10 czolgow z 24 korpusu armijnego, ktore wziely na siebie ochrone ciezarowek
reichsleitera. Nasi ludzie musieli ustqpic. Te ciezarowki, ktore zdobylismy, zostaly spalone, a
wszystkie worki i ocynkowane skrzynie, zagarniete przez nas, przetadowano do aut pancernych
i odwieziono na lotnisko. Szoferzy, ktérzy doprowadzili auta pancerne na lotnisko, zostali
zlikwidowani przez naszq grupe uderzeniowq.
Heil Hitler
Panski Skorzeny

Do konspiracyjnego lokalu przyszedt Rolf ze swymi dwoma pomocnikami. Byt lekko
podpity, dlatego przez caty czas upigkszat swoja mowe zwrotami lub stowami francuskimi.
Miller powiedziat mu, ze Kaltenbrunner wyrazit zgodg na to, zeby wtasnie on, Rolf, pracowat z
Rosjanka pod nieobecno$¢ Stirlitza.

- Schellenberg wyprawit Stirlitza na jaka$ akcjg. Rolf w tym czasie bgdzie pracowal na
zasadzie kontrastu: po ztym oficerze $ledczym aresztowani szczegdlnie 1gna do dobrego.
Stirlitz jest dobry, prawda? - zasmiat si¢ Kaltenbrunner, czestujac Miillera papierosem.

Miiller zapalit i zaczat si¢ zastanawia¢. Byto mu na reke, ze Himmler wiedziat, iz jeden

z pracownikow RSHA rozmawial z Bormannem, a nie wiedzial o tym Kaltenbrunner. Ten fakt



dawal mu mozliwo$¢ manewrowania miedzy dwoma sitami. Z tego tez powodu nie
wtajemniczat Himmlera w istotg podejrzen Kaltenbrunnera - podejrzen dotyczacych Stirlitza. Z
kolei Kaltenbrunner nic nie wiedzial o tajemniczej rozmowie z Bormannem, ktéra Himmler
ocenit jako zdradg i donos.

- Chce pan, zebym przyjrzat sig, jak Stirlitz bedzie pracowatl z radiotelegrafistka? -
zapytal Miiller.

- Po c0? - zdziwit si¢ Kaltenbrunner. - Po co ma pan si¢ przygladac? Wedtug mnie jest
on dostatecznie zr¢cznym cztowiekiem, zwlaszcza jesli idzie o problemy radiowe.

Czyzby Kaltenbrunner zapomniat o swoich stowach? zdziwit si¢ w duchu Miiller. Czy
on co$ nie knuje przeciwko mnie? Czy warto mu przypomnie¢? Chyba byloby to niecelowe.
Niech to wszystko diabli.

- Czy Rolf ma stosowac¢ wlasna partyture przy pracy z rosyjska pianistka?

Radiotelegrafistow nazywano zwykle pianistami, a kierownika grupy wywiadu
dyrygentem. W ostatnim okresie, gdy Berlin zapetnili uciekinierzy, gdy trzeba bylo rozlokowac
ewakuowanych pracownikow, ktérzy przybyli z archiwami z Prus Wschodnich, Paryza i
Bukaresztu, ta terminologia ulegta jako$ zapomnieniu i aresztowanego agenta zaczgto czgsciej
okresla¢ nie wedlug jego zawodu, ale wedtug narodowosci.

Dlatego Kaltenbrunner w zamysleniu powtorzyt:

- Z pianistka? Nie, niech Rolf skontaktuje si¢ ze Stirlitzem. Cel powinien by¢ ten sam, a
drogi do niego moga by¢ rozne.

- To tez prawda.

- Jakie osiagnigcia maja deszyfranci?

- Nie moga si¢ pochwali¢ sukcesem, bo to bardzo chytry szyfr.

- Potrzasnijcie Rosjanka. Nie wierzg, zeby nie znata szyfru.

- Stirlitz pracuje z nia swoistymi metodami.

- Stirlitza na razie nie ma, niech wigc nia potrzasnie Rolf.

- Po swojemu?

Kaltenbrunner chciat co§ odpowiedzie¢, ale w tym momencie zadzwonit telefon z
bunkra Fiihrera: Hitler zapraszat Kaltenbrunnera na naradg.

Kaltenbrunner pamigtat oczywiscie rozmoweg na temat Stirlitza. Ale przedwczoraj
wieczorem, spotkawszy si¢ z Bormannem, dlugo rozmawiali na temat finansowych operacji za
granica: miedzy innymi Bormann powiedziat:

- Niech panscy ludzie zabezpiecza pelna tajemnicg tej akcji. Proszg wciagnaé w to ludzi

najbardziej zaufanych: Miullera, Stirlitza...



Kaltenbrunner znat ,,warunki gry”; jesli Bormann nie pytat personalnie o kogos, lecz
sam wymienial jego nazwisko, to znaczylo, ze czlowiek ten znajdowal si¢ w polu jego

widzenia, to znaczyto, ze chodzi o ,,potrzebnego” cztowieka.

Przy pierwszym przegladzie zdobytych archiwoéw Bormanna nie znaleziono ani
jednego dokumentu, ktéry by rzucal §wiattlo na kanaty, jakimi NSDAP przelewata swe
pieniadze do bankéw zagranicznych. Widocznie albo dokumenty te zostaly ewakuowane, albo
tez Bormann zachowal w swej fenomenalnej pamigci cyfry bankowych kont i nazwiska
agentow finansowych, ktorzy mogliby mu by¢ potrzebni po zakonczeniu wojny. By¢ moze
zreszta, i to bytoby najbardziej przykre, ze te dokumenty zostaly w owych pierwszych trzynastu
samochodach, ktorym udato si¢ przerwa¢ przez kordon Skorzenego.

Jednak w tych archiwach, ktére zostaly przechwycone przez ludzi Skorzenego,
znajdowatly si¢ dokumenty w najwyzszym stopniu interesujace. W szczegolnosci za$ list
Stirlitza do Bormanna. Chociaz anonimowy, §wiadczyl jednak o tym, ze w tonie SD dojrzewa
zdrada.

Himmler pokazat list Schellenbergowi i poprosit go, aby przeprowadzit w tej sprawie
Sledztwo. Schellenberg obiecat spetni¢ polecenie reichsfiihrera, cho¢ zdawat sobie doskonale
sprawg, ze jest niewykonalne. Ale istnienie tego dokumentu nasungto mu mysl, ze w archiwum
Bormanna znajduja si¢ bardzo wazne materialy, ktore pozwola sprawdzi¢ ponownie lojalnosé¢
podwladnych, ustali¢, czy nie pracowali oni rownocze$nie dla Bormanna, a jesli tak, to od
kiedy, czym si¢ zajmowali, jakie mieli polecenia, kogo rozpracowywali. Schellenberg nie bat
si¢ wiadomosci, ze jego podwtadni pracuja dla dwoch szefow. Chodzito mu przede wszystkim
o to, zeby zorientowac¢ si¢, co Bormann wie o jego najtajniejszych zamiarach - 0 jego planach
dotyczacych pokoju.

Wielu podwladnych Schellenberga skierowano do tej pracy. Prawie co godzina
otrzymywat on aktualne meldunki. Tres¢ ich byta wciaz taka sama: ,,Na razie nie ma nic

interesujacego”.



CZY W BERNIE WSZYSTKO JUZ PRZYGOTOWANE

- Jak si¢ czuje nasz szef? - zapytat wysoki. - Zdrowy?

- Tak. - Pleischner usmiechnat sig. - Wszystko w porzadku.

- Napije si¢ pan kawy?

- Dzigkujg. Z przyjemnoscia.

Mgzczyzna wyszedt do kuchni i zawotat stamtad:

- Ma pan pewne przykrycie?

- Mieszkam na pierwszym pigtrze - nie zrozumiawszy zargonu odpowiedziat
Pleischner.

Gestapowiec u$émiechnal si¢: mial racj¢ - przyszedt do niego dyletant, dobrowolny
pomocnik. ,,Przykrycie” w slangu wszystkich wywiadowcéw §wiata oznacza ostong. Nie
trzeba sig tylko spieszy¢, powiedziat sobie. Tego starego mam juz w kieszeni. Wszystko powie,
tylko trzeba z nim bardziej ostroznie...

- W Niemczech takiej nie ma - powiedziat podajac Pleischnerowi filizankg kawy. - Te
tajdaki poja narod lura, a tu sprzedaje si¢ prawdziwa, brazylijska.

- Swietna - wypiwszy tyczek, zgodzit si¢ Pleischner. - Nie pitem takiej kawy chyba
przez dziesigc lat.

- Grecy nauczyli mnie popija¢ mocna kawg woda. Chce pan sprobowac?

Pleischnera wszystko teraz cieszyto; chodzil lekko, myslal z tatwoscia, swobodnie
oddychat. Zasmiat sig:

- Nigdy nie pitem w ten sposob kawy. To moze by¢ interesujace: kontrast temperatury i
smaku daje ciekawe efekty; no i na serce mniej szkodzi.

- Co ma mi pan przekazac ustnie? - spytat wysoki.

- Nic, dat mi tylko te amputke.

- Dziwne.

- Dlaczego?

- Myslatem, ze powie mi, kiedy mam na niego czekac.

- Nic o tym nie moéwit.

- A przy okazji, nie spytatem pana, jak przedstawiaja si¢ panskie sprawy finansowe?

- Mam na razie pieniadze.



- Jesli beda panu potrzebne, prosze przyjs¢ do mnie. Wiele oczywiscie nie begde mogt
panu pozyczy¢, ale na to, zeby przetrzymac, jako$ starczy... Czy nie zauwazyt pan - jakby to
powiedziec¢? - czy nie byto za panem ogona?

- Ogona? To znaczy, czy mnie kto$ nie $ledzit?

- Tak.

- Wie pan, przyznam sig, ze jako$ nie zwracatlem na to uwagi.

- To nierozsadne. Szef nie dal panu instrukcji na ten temat?

- Oczywiscie ze dal, ale ja poczulem si¢ tu, po wielu latach, szczegolnie po obozie
koncentracyjnym, poczutem si¢ wreszcie na wolnosci i upitem si¢ nia. Dzigkuje, ze mi pan o
tym przypomniat.

- O tym nigdy nie wolno zapomina¢. Szczegdlnie w tym neutralnym kraju. Tutaj jest
cwana policja... Bardzo cwana policja. Ma pan co$ jeszcze do mnie?

- Nie, nie mam...

- Poprosz¢ o pana paszport.

- Tamten powiedziat mi, zebym zawsze miat paszport przy sobie...

- A czy powiedziat panu, ze przechodzi pan teraz pod moje kierownictwo ?

- Nie.

- Tak, prawda, o tym jest mowa w telegramie, ktory pan przekazat. Pomyslimy, jak w
naszej sytuacji najlepiej postapi¢. Co pan zamierza teraz...

- Wréce do hotelu i potozg sig spac.

- Nie... Ja mam na mysli... panska pracg.

- Muszg si¢ najpierw wyspac - powtorzyl Pleischner. - Marzg o tym, zeby dzien, dwa
pospac, a potem bede myslat o pracy. Wszystkie rekopisy zostawitem w Berlinie. Zreszta znam
swe prace na pamigg...

Wysoki mgzczyzna z gestapo wziat szwedzki paszport Pleischnera 1 rzucit go niedbale
na stol.

- Pojutrze o godzinie drugiej przyjdzie pan po paszport, sami zarejestrujemy go w
szwedzkim konsulacie. Doktadnie méwiac, postaramy si¢ to zrobi¢: Szwedzi zachowuja si¢
ohydnie, z kazdym dniem coraz gorze;.

- Kto? - nie zrozumiat Pleischner.

Gestapowiec zakrztusit si¢ - wypadt z roli i zeby zatrze¢ to wrazenie, zapalit papierosa;

dhugo wypuszczat dym, zanim odpowiedziat:



- Szwedzi w kazdym czlowieku, ktéry przyjechat z Niemiec, widza agenta
hitlerowskiego. Dla tych drani to niewazne, jakim jest cztowiek Niemcem: walczacym z
Hitlerem patriota czy szpiclem gestapo.

- Nie méwiono mi, zebym zarejestrowat si¢ w konsulacie...

- To wszystko przekazano nam w specjalnym szyfrogramie.

Widocznie jego szef jest w Berlinie, myslat gestapowiec. To jasne, przeciez sam
powiedzial, ze zostaty tam jego rekopisy. To znaczy, ze ztapiemy faceta w Berlinie. To moze
by¢ sukces. Tylko nie trzeba sig spieszy¢, tylko si¢ nie spieszy¢...

- Dzigkuj¢ panu - powiedziat Pleischner wstajac. - Kawa jest rzeczywiscie wspaniala, a
z zimna woda tym bardziej.

- Pan zawiadomi, kogo trzeba, ze wszystko w porzadku, czy tez chce pan, zebym ja to
zrobit?

- Moze pan to zrobi za posrednictwem swych towarzyszy?

Komunista, odnotowat w pamigci gestapowiec. To bardzo interesujace, niech go diabli.

- Tak, zrobig to przez towarzyszy. A pan niech ze swej strony poinformuje szefa. I nie
trzeba z tym zwlekac.

- Chciatem to zrobi¢ dzisiaj, ale nie mogtem dosta¢ takiego znaczka, jaki powinienem
nalepi¢ na pocztowke.

- Pojutrze przygotuj¢ dla pana potrzebny znaczek, jesli nie ma go w sprzedazy... A co
powinno by¢ na tym znaczku?

- Zdobycie Mont Blanc. Niebieski, obowiazkowo niebieski.

- Dobrze. Pocztéwke ma pan przy sobie?

- Nie. Zostawilem w hotelu.

- To Zle. Nie wolno w hotelu nic zostawiac.

- Co pan? - Pleischner usmiechnat si¢. - To zwykta pocztowka, kupitem w Berlinie
takich dziesig¢. A tekstu nauczytem si¢ na pamigé, tak ze nie dopuscitem si¢ zadnego
zaniedbania.

Sciskajac Pleischnerowi dton, wysoki mezczyzna powiedziat:

- Ostrozno$¢ 1 jeszcze raz ostrozno$¢, towarzyszu. Pamigtajcie: tutaj jest tylko pozorny
spokaj.

- On mnie ostrzegal. Wiem.

- Na wszelki wypadek zostawcie swoj adres.

- ,Wirginia”. Pensjonat ,,Wirginia”.

- Tam mieszkaja Amerykanie.



- Dlaczego? - zdziwit si¢ Pleischner.

- Angielska nazwa. A oni z reguty zatrzymuja si¢ w hotelach o angielskich nazwach.

- Z tego, co zauwazylem, wnioskuje, ze nie ma tam cudzoziemcow.

- Sprawdzimy. Gdyby mnie pan zobaczyl w tym pensjonacie, prosz¢ do mnie nie
podchodzi¢. Nie znamy sig.

- Dobrze.

- | jeszcze jedno... Jesli zdarzy si¢ co$ nadzwyczajnego, prosze natychmiast zadzwonic¢
do mnie pod numer... Zapamigta pan? - Dwa razy powtorzyt cyfry.

- Tak - odpowiedziat Pleischner. - Mam dobra pamig¢. Lacina ¢wiczy pamig¢ najlepie;j.

Wyszedt z bramy i powoli kroczyl ulica. Starzec w futrzanej kamizelce zamykat
okiennice swojego sklepiku zoologicznego. W klatkach skakaty ptaki. Pleischner stanat przed
witryna 1 chwilg si¢ im przygladal.

- Chcee pan co$ kupic¢? - zapytat stary cztowiek.

- Nie, po prostu zachwycam si¢ panskimi ptakami.

- Najciekawsze mam w sklepie. Postepuje na odwrot. - Staruszek byt wida¢ gadatliwy. -
Wszyscy wystawiaja w oknie najbardziej atrakcyjny towar, a ja uwazam, ze ptaki to nie towar.
Ptaki sa ptakami. Do mnie przychodzi wielu pisarzy, siadaja 1 stuchaja $piewu ptakow. A jeden
powiedzial: ,,Zanim jak Orfeusz opuszcz¢ si¢ w pieklo nowej ksiazki, musze nastuchac si¢
najwspanialszej muzyki - ptasiej. Inaczej nie potrafi¢ zaspiewac §wiatu piesni Orfeusza, ktory
znajduje swa Eurydyke”.

Pleischner wytart 1zy, ktérymi nieoczekiwanie zaszty mu oczy, 1 powiedzial odchodzac
od witryny:

- Dzigkuje panu.

12.3.1945 (godzina 02 minut 41)

- Dlaczego nie wolno zapala¢ §wiatla? Czego si¢ pan przestraszyt? - zapytat Stirlitz.

- Nie pana - odpowiedziat Holtoff.

- No to p6jdziemy po omacku.

- Zdazylem sig juz oswoi¢ z panskim mieszkaniem. Tak tu przytulnie i cicho.

- Szczego6lnie gdy bombarduja - jeknat Stirlitz. - Boli mnie krzyz, widocznie porzadnie
mnie zawiato. Pojde do tazienki po aspiryng. Niech pan siada. Prosze dac reke - tu jest krzesto.

Stirlitz wszedt do tazienki 1 otworzyt apteczke.

- Zamiast aspiryny zazyj¢ po ciemku co$ na przeczyszczenie - powiedziat powrdciwszy

do pokoju. - Zaciagng zastony, sa bardzo szczelne, i rozpalimy na kominku.



- Prébowatem zaciagna¢, ale panskie zastony maja jaki$ szyfr.

- Nie, po prostu kotka zaczepiaja si¢ o drzewo. Zaraz wszystko zrobig. A co si¢ stalo,
stary? Kogo si¢ pan tak boi?

- Miillera.

Stirlitz zastonil okna i przekrecit kontakt. Ustyszawszy trzask, Holtoff powiedziat:

- Wyjatem korki. W panskim mieszkaniu jest zainstalowana aparatura podstuchowa.

- Przez kogo?

- Przez nas.

- Po co?

- Wiasnie w tej sprawie przyszedtem do pana. Niech pan rozpali na kominku i siada,
mamy malo czasu, a musimy porozmawia¢ o wielu waznych sprawach.

Stirlitz podpalit suche drewno. W kominku zahuczato.

- No? - zapytat siadtszy w fotelu, blizej ognia. - Co u pana stycha¢, przyjacielu?

- U mnie? U mnie nic. A co pan teraz zamierza robic?

- W zasadzie chciatlbym si¢ teraz wykapac i p6j$¢ spaé. Zmarziem i jestem $miertelnie
zmeezony...

- Przyszedlem do pana jako przyjaciel, Stirlitz.

- Niech pan przestanie. Dlaczego pan jest taki tajemniczy? Napije si¢ pan czegos?

- Chetnie.

Stirlitz przyniost koniak, nalat Holtoffowi i sobie. Wypili milczac.

- Dobry koniak.

- Jeszcze? - zapytat Stirlitz.

- Z przyjemnoscia.

Wypili jeszcze po jednym i Holtoff powiedziat pstryknawszy palcami:

- Stirlitz, przez caly ten tydzien zajmowatem si¢ panska sprawa.

- Nie rozumiem.

- Miiller polecil mi, abym po cichu przyjrzat si¢ dokumentom sprawy fizykow.

- Niech pan postucha, Holtoff, caly czas méwi pan zagadkami. Co ma ze mna
wspolnego aresztowany fizyk? Dlaczego pan w tajemnicy sprawdzat akta prowadzonych
przeze mnie spraw i z jakiej przyczyny Miiller szuka przeciwko mnie dowodow?

- Nie mogg tego panu wyjasni¢, poniewaz sam nic doktadnie nie wiem. Wiem tylko, ze
jest pan pod obserwacja.

- Ja? - zdumiat sig Stirlitz. - Przeciez to idiotyzm! Nasi szefowie stracili zupelnie gtowe

w tym rozgardiaszu!



- Stirlitz, sam pan mnie uczyt opanowania i logicznego myslenia.

- Pan radzi mi by¢ opanowanym? Po tym, co pan mi powiedzial? Tak, jestem
nieopanowany. Jestem oburzony. Zaraz pdjde do Miillera...

- On $pi. I prosze sig z tym nie spieszyC. Najpierw niech pan wystucha mnie. Opowiem
panu, co mi si¢ udato odkry¢ w zwiazku ze sprawa fizykow. Nie méwilem o tym na razie
Miillerowi, czekatem na pana.

Stirlitzowi potrzebny byt moment, zeby zebra¢ mysli i sprawdzi¢ w pamigci, czy nie
zostawit jakichs$ na pierwszy rzut oka zupetie niewinnych, a jednak kompromitujacych sladow
- w pytaniach, w formie zanotowania odpowiedzi, w zbytnim zainteresowaniu szczegdtami...
Jak Holtoff si¢ zachowa? myslatl Stirlitz. Przyj$¢ i powiedzie¢, ze po cichu zajmuje si¢ mna
gestapo, to zdrada, ktéra pachnie dla niego rozstrzelaniem. Ten cztowiek jest z przekonania
nazista, co mu si¢ wigc nagle stalo? Moze chce umie wybada¢ na polecenie Miillera? Chyba
nie. Tutaj nie ma ich ludzi, zreszta powinni wiedzie¢, ze po takiej rozmowie najwygodniej
byloby mi gdzies si¢ ukry¢. To nie czterdziesty trzeci rok, front blisko. A wigc co? Przyszedt z
wlasnej inicjatywy? Hm... Nie jest na tyle madry, zeby podja¢ powazna gre. Chociaz bardzo
cwany. Trudno si¢ zorientowa¢ w takiej naiwnej chytro$ci, ale wtasnie taka naiwna chytro§¢
moze zwycigzyC i logike, 1 zdrowy rozsadek.

Stirlitz poruszyt pogrzebaczem palace si¢ polana i powiedziat:

- No to wal pan prosto z mostu.

- To jest bardzo powazna sprawa.

- A co na tym $wiecie nie jest powazne?

- Wezwalem trzech ekspertow z resortu Schumanna.

Schumann byt doradca wehrmachtu do spraw nowej broni, jego ludzie zajmowali si¢
problemami rozbicia jadra atomu.

- Ja takze wezwalem ekspertéw stamtad, gdy wy aresztowaliscie Rungego.

- Tak. Rungego aresztowaliSmy my, ale z jakiego powodu zajmowali$cie si¢ nim Wy, z
wywiadu?

- Nie rozumie pan tego?

- Nie, nie rozumiem.

- Runge studiowat we Francji i w Stanach. Czy tak trudno si¢ domysli¢, jak wazne sa
jego zwiazki w tych krajach? Nas wszystkich gubi brak §miatosci w widzeniu problemdw.
Boimy si¢ fantazji. Stad - dotad 1 ani kroku w bok. To nasz podstawowy btad.

- To prawda - zgodzit si¢ Holtoff. - Ma pan racjg. Co sig tyczy SmiatoSci, nie bedg sig z

panem spieral. Ale jesli chodzi o szczegoty, gotéw jestem dyskutowaé. Runge twierdzil, ze



trzeba nadal prowadzi¢ badania nad mozliwos$cia otrzymania plutonu z wysokoradioaktywne;j
substancji, 1 wlasnie z tego powodu robili mu zarzuty jego naukowi oponenci. Wlasnie oni
napisali na niego donos, zmusitem ich, aby si¢ do tego obecnie przyznali.

- Nie watpitem w to ani przez chwilg.

- A teraz nasi ludzie doniesli z Londynu, ze Runge mial racje! Amerykanie 1 Anglicy
poszli jego droga! A on siedziat u nas w gestapo!

- U was w gestapo - powtorzyt Stirlitz. - U was, Holtoff. Nie my$my go aresztowali, lecz
wy. Nie my zatwierdzilismy wyrok, lecz wy. Miller i Kaltenbrunner. I ani ja, ani pan, ani
Schumann nie mieli$my babki Zydowki, a on miat i to ukryt...

- Niechby sobie miat i dziadka trzykrotnego Zyda! - wybuchnal Holtoff. - Niewazne,
kim byl jego dziadek, jesli on pracowat dla nas, i to pracowat z calym oddaniem! A pan
uwierzyt tajdakom!

- Lajdakom?! Starym cztonkom partii? Sprawdzonym Aryjczykom? Fizykom, ktorych
osobiscie nagradzat Fiihrer?

- Dobrze, dobrze. Niech bedzie... To wszystko prawda. Pan ma racj¢. Niech pan da
jeszcze koniaku.

- Korka pan nie wyrzucit?

- Korek trzyma pan w lewej rece, Stirlitz.

- Pytam pana o korki od elektrycznosci.

- Nie, sa w szufladzie stolika, obok lustra.

Holtoff wypit koniak jednym haustem, gwaltownie odrzucajac gtowg do tytu.

- Duzo pij¢ - powiedziat.

- Chciatbym wiedzie¢, kto teraz mato pije.

- Ci, ktérzy nie maja pienigdzy - zazartowat Holtoff. - Nieszczgsliwi ludzie.

- Kto$ powiedzial, Ze pieniadze to wolno§¢ w metalu.

- To prawda - przytaknat Holtoff. - No a co pan sadzi, Jak postapi Kaltenbrunner, jesli
zamelduje mu o rezultatach mojej pracy?

- Jest pan zobowiazany do zameldowania o tym najpierw Miillerowi. On wydat rozkaz
aresztowania Rungego.

- A pan prowadzit jego sprawg, sprawg Rungego.

- Prowadzitem, ale na polecenie kierownictwa, wypelniajac rozkaz.

- I jesliby pan go zwolnit, to juz przed pot rokiem mielimy znaczne sukcesy w produkc;ji
broni odwetu.

- Moze pan to udowodni¢?



- Juz to udowodnitem.

- Wszyscy fizycy zgadzaja si¢ z panem?

- Wigkszo$¢. Wigkszos¢ z tych, ktorych wezwatem na rozmowy. A wigc co si¢ z panem
stanie?

- Nic - odpowiedzial Stirlitz. - Absolutnie nic. Rezultaty naukowych do$wiadczen
potwierdza praktyka. Skad pan wezmie potwierdzenie?

- Mamy je juz. W kieszeni.

- Az tak?

- Wiasnie tak. Otrzymalem pewne informacje z Londynu. Naj$wiezsze nowosci. To jest
réwnoznaczne dla pana z wyrokiem $mierci.

- O co panu chodzi, Holtoif? Pan do czego$ zmierza, ale do czego?

- Jestem gotow powtdrzyc¢ jeszcze raz: Swiadomie czy nieSwiadomie pan, wiasnie pan,
udaremnit prace nad stworzeniem broni odwetu. Swiadomie czy nieswiadomie pan, whasnie
pan, zamiast przestucha¢ stu fizykéw, ograniczyt si¢ do dziesigciu i opart si¢ na ich zeznaniach,
a oni byli zainteresowani w izolacji Rungego, i w ten sposob przyczynit si¢ pan do tego, ze
metoda Ruagego zostata uznana za metodg wroga i bez perspektyw!

- To znaczy, ze namawia mnie pan do tego, abym nie wierzyl prawdziwym bojownikom
Fiihrera, ludziom, ktérym ufaja i Keitel, i Goring, i abym stanat w obronie cztowieka, ktory
wszedl na amerykanska droge badania atomu? Pan chce, zebym uwierzyt Rungemu, ktorego
aresztowalo gestapo - a gestapo nikogo na pro6zno nie aresztuje - azebym nie wierzyt tym,
ktérzy pomogli go zdemaskowac?!

- Wszystko wyglada logicznie, Stirlitz. Zawsze zazdroscilem panu umiejetnosci
wytyczania doktadnego, logicznego kierunku; bije pan w Miillera, ktory polecit aresztowac
Rungego, i we mnie, ktory broni Zydéw w trzecim pokoleniu, i w ten sposéb czyni pan z siebie,
naszym kosztem, opoke statosci zasad. Dobrze. Podziwiam pana. Przyszedtem jednak w inne;j
sprawie. Runge - zatroszczyt si¢ pan o to z wlasciwa sobie dalekowzrocznoscia - siedzi w
obozie koncentracyjnym, ale mieszka tam w oddzielnym domku, w osiedlu SS, 1 ma mozliwos¢
zajmowania si¢ fizyka teoretyczna. Stirlitz, teraz powiem panu najwazniejsze: znalaztem si¢ w
bardzo trudnej sytuacji... Jesli zameldujg o rezultatach moich badan Miillerowi, zrozumie on, ze
1 pan ma bron przeciwko niemu. Tak, ma pan racj¢, wtasnie on rozkazat aresztowaé¢ Rungego.
Jesli powiem mu, ze rezultaty mojej kontroli $wiadcza przeciwko panu, podstawi to posrednio
pod cios 1jego osobe. A na mnie zwala si¢ ciosy z dwoch stron. Uderzy mnie 1 Miiller, i pan. On

z tego powodu, ze moje argumenty trzeba jeszcze sprawdzié, a pan... Zreszta juz pan



powiedziatl, w jaki sposob mnie pan uderzy. Co mam robi¢ jako oficer gestapo? Niech mi pan
podpowie, pan, oficer wywiadu.

A wigc o to mu chodzi, pomyslat Stirlitz. Prowokacja czy nie? Jesli mnie prowokuje, to
wiadomo, jak nalezy postapi¢. Ale jesli zaprasza mnie do gry? Przeciez niedtugo zaczna
ucieka¢ z okrgtu. Jak szczury. Nie na prozno powiedzial o gestapo, o wywiadzie. Tak.
Oczywiscie. Za wczesnie jeszcze na odpowiedz... Za wezesnie.

- Co za r6znica? - Stirlitz wzruszyl ramionami. - Gestapo czy wywiad. Ogo6lnie biorac,
pomijajac pewne tarcia, robimy t¢ sama robote.

- Te sama - zgodzit si¢ Holtoff. - Tylko ze my styniemy w $§wiecie jako kaci i rabusie,
my, ludzie z gestapo, a wy jestescie jubilerzy, galanternicy, wywiad polityczny. Wy jestescie
potrzebni kazdemu ustrojowi i kazdemu panstwu, a my nalezymy tylko do Rzeszy: z nig albo
zwycigzymy, albo zginiemy...

- Pyta mnie pan, jak postapic?

- Tak.

- Panskie propozycje?

- Najpierw chciatbym ustysze¢ je od pana.

- Sadzac z tego, ze wykrecil pan korki i prosil o zaciagnigcie zaston...

- Pan zaproponowat zaciagnigcie zastony.

- Tak? Do diabta, wydawato mi sig, ze to od pana wyszto... Dobrze, nie w tym rzecz.
Chce pan wystapi¢ z gry?

- A ma pan ,,0kno” przez granicg?

- Dajmy na to.

- Gdybysmy tak we trojke uciekli do neutratow?

- W trojke?

- Tak. Wlasnie w trojke¢: Runge, pan i ja. Ocalimy dla $wiata wielkiego fizyka. Tutaj
ocalitem go ja, a zorganizowal ucieczke pan. Co? I prosze wzia¢ pod uwagg: pod obserwacja
jest pan, nie ja. A wie pan, co znaczy znalez¢ si¢ pod obserwacja u Miillera? No? Czekam na
odpowiedz.

- Chce pan jeszcze koniaku?

- Chcg.

Stirlitz wstal, nie spieszac si¢ podszedt do Holtoffa, ten wyciagnat kieliszek 1 w tym
momencie Stirlitz z catej sity uderzyt go po glowie cigzka butelka. Butelka pekta, ciemny
koniak pociekl po twarzy Holtoffa.



Postapitem stusznie, myslat Stirlitz przyciskajac do deski pedat gazu swego horcha. Nie
moglem postapi¢ inaczej. Nawet jesli ten cztowiek przyszedt do mnie w szczerych zamiarach,
mimo wszystko postapitem stusznie. Przegrywajac t¢ drobna sprawg, wygratem rzecz o wiele
bardziej wazna: pelne zaufanie Miillera.

Obok, opierajac si¢ o obite czerwona skora drzwi, pdilezat Holtoff. Byl nadal
nieprzytomny.

Holtoff nie miat racji, gdy mowil, ze Miiller w tej chwili $pi. Miiller nie spal. Wilasnie
otrzymat informacje¢ z centrum deszyfrowania: cyfry, ktore stanowity osnowe szyfru rosyjskiej
radiotelegrafistki, byly identyczne z szyfrem otrzymanym od ludzi czatujacych w
konspiracyjnym lokalu rosyjskiego wywiadowcy w Bernie. Tak wigc, przypuszczal Miiller,
rosyjski rezydent zaczat szuka¢ nowego kanatu tacznosci - albo doszedtszy do wniosku, ze jego
radiotelegrafisci zgingli w czasie bombardowania, albo czujac co$ niedobrego wokot siebie.
Przy tym Miiller starat si¢ caty czas nie bra¢ pod uwagg tych nieszczg¢snych odciskow palcow
na rosyjskiej radiostacji i na stuchawce telefonu specjalnej linii Bormanna. Ale im bardziej
staral si¢ o tym nie mysle¢, tym bardziej owe nieszczgsne odciski palcow psuly mu tok
rozumowania. W ciagu dwudziestu lat pracy w policji Miiller wyrobit w sobie pewna
charakterystyczna cechg; najpierw przystuchiwat si¢ swym odczuciom, swej intuicji, a potem
sprawdzal je, dokonujac analizy opracowanych faktow. Rzadko si¢ mylil: i gdy shuzyt
Republice Weimarskiej, rozpedzajac demonstracje nazistow, i1 gdy przeszedl na strong
nazistow 1 zaczat wsadza¢ do obozéw koncentracyjnych przywodcoéw Republiki Weimarskiej, i
gdy wypelial wszystkie polecenia Himmlera, i1 pdzniej, gdy zaczal sklania¢ si¢ ku
Kaltenbrunnerowi - intuicja nigdy go nie zawiodla. Wiedzial, ze jest watpliwe, aby
Kaltenbrunner zapomniat o poleceniu zwiazanym ze Stirlitzem. Widocznie co$ si¢ zdarzyto, i
to na wysokim szczeblu. Ale co sig stato 1 kiedy - tego Miiller nie wiedzial. Dlatego polecit
Holtoff owi pojecha¢ do Stirlitza i odegra¢ ,,spektakl”: gdyby Stirlitz przyszedt nazajutrz i
opowiedziat o ,,zachowaniu si¢” Holtoffa, Miiller mogtby spokojnie ztozy¢ dokumenty do
safesu, traktujac sprawe Stirlitza jako zamknigta. Gdyby natomiast Stirlitz zgodzil si¢ na
propozycje Holtoffa, szef gestapo poszedtby wprost do Kaltenbrunnera i zameldowat o
sprawie, opierajac si¢ na materiatach swego podkomendnego.

Tak... myslat. Dobrze. Poczekamy na Holtoffa, wtedy si¢ zobaczy. A jesli chodzi o
rosyjska pianistke... Zdaje sig, ze teraz, jej szef zaczat szukac lacznos$ci przez Szwajcarie,
mozna zastosowa¢ wobec niej nasze metody, a nie duszpasterskie Stirlitza. Ona nie mogta by¢

jedynie zwyklym narzedziem w rekach swych szeféw. Ona powinna co$ wiedzie¢. Praktycznie



nie odpowiedziata dotad ani na jedno pytanie. A czasu nie ma. I klucz do szyfru, ktory
otrzymali$my z Berna, tez moze zna¢ wlasnie ona. To nasza ostatnia szansa.

Nie zdazyt sprawy przemysle¢ do konca. Drzwi otworzyly sig i wszedt Stirlitz. Trzymat
pod rami¢ okrwawionego Holtoffa, na przegubach tamtego btyszczaty male niklowane
kajdanki.

W drzwiach Miiller zobaczyt zdumiona twarz swego sekretarza Scholtza i powiedziat:

- Czy pan zwariowat, Stirlitz?

- Ja jestem normalny - powiedziat Stirlitz, rzucajac z odraza Holtoffa w fotel. - Ale ten
tutaj albo zwariowal, albo zostat zdrajca.

- Wody - jeknat Holtoff. - Dajcie wody.

- Niech mu pan da wody - polecit Miiller. - Co si¢ stalo? Prosz¢ mi to natychmiast
doktadnie wyjasnic.

- Niech najpierw on wyjasni wszystko doktadnie - odpart Stirlitz. - A ja doktadnie
wszystko opiszg w specjalnym raporcie.

Dat Holtoffowi wody i postawit szklanke na tacy.

- Proszg i§¢ do siebie i napisa¢ wszystko to, co uwaza pan za konieczne - powiedziat
Muiller. - Kiedy bedzie pan z tym gotowy?

- W ciagu dziesigciu minut, jesli opisze krotko. A jesli doktadnie, to jutro.

- Dlaczego jutro?

- Dlatego, ze mam pilng prace, ktora dzi$§ musze dokonczy¢. Zreszta on wczesniej nie
przyjdzie do siebie. Czy mogg odejs$¢?

- Tak. Proszg - odpowiedziat Miiller.

Stirlitz wyszedt. Miiller zdjat z rak Holtoffa kajdanki i w zadumie podszedt do stolika,
na ktérym stata szklanka. Ostroznie wziawszy szklanke dwoma palcami, popatrzyt na nig pod
Swiatto. Wyraznie wida¢ bylo odciski palcow Stirlitza. Nalezat on do tych, od ktorych nie
zdazono jeszcze wzia¢ odciskow palcow. Kierujac si¢ raczej przyzwyczajeniem
doprowadzania wszystkich spraw do konca, Miiller wezwatl Scholtza i powiedziat:

- Niech zdejma odciski palcow z tej szklanki. Jesli bedeg juz spal, nie trzeba mnie budzic.
To nie jest takie pilne.

Wyniki ekspertyzy oszotomity Miillera. Odciski palcow, pozostawione na szklance
przez Stirlitza, byly identyczne z odciskami palcow na stuchawce telefonu i, co najgorsze, z

odciskami palcow na rosyjskiej radiostacji.

DO RAK WEASNYCH



REICHSFUHRERA SS HEINRICHA HIMMLERA

Moj drogi Reichsfiihrerze!

Przed chwilq wrocitem ze Szwajcarii do swego sztabu. Wczoraj wraz z Dolmannem,
wziqwszy ze sobq wioskich powstancow - nacjonalistbw Parriego i Usmijanniego -
pojechalismy do Szwajcarii. Przejscie granicy zostalo przygotowane jak najbardziej starannie.
W Zurychu Parri i Usmijanni zostali umieszczeni w Hirslandenklinik - w jednym z
najelegantszych podmiejskich szpitali. Jak sie zorientowatem, Dullesa i Parnego lqczy dawna
przyjazn. Prawdopodobnie Amerykanie przygotowujq sktad przysztego rzqdu wloskiego, tych
owianych stawq partyzantow, ktorzy z przekonania bynajmniej nie sq komunistami, ale
zdecydowanymi nacjonalistami, i skianiajq sie raczej ku monarchii. Rekrutujq sie wiec z grona
ludzi, ktorzy odeszli od Mussoliniego dopiero w ostatnim okresie, gdy nasze wojska zmuszone
byly wejs¢ do Wioch.

Husmann przyjechal po nas i zawiozt nas do Dullesa, do jego konspiracyjnego
mieszkania. Gospodarz juz na nas czekal. Byl powsciqgliwy, ale Zyczliwy. Usadowit si¢ kolo
okna, pod swiatto. Dlugo zachowywat milczenie. Pierwszy zaczql mowi¢ Hawernic. Zapytat
mnie: ,, Czy to pan pomogl zwolnic¢, na prosbq Matyldy Gedevils, pewnego Wlocha nazwiskiem
Romano Guardini?” Nic konkretnego nie mogtem odpowiedziec, gdyz to nazwisko nie
zachowato mi sie w pamieci. By¢ moze, pomyslatem, jest to jedna z form sprawdzania mnie.

- To znany katolicki filozof - kontynuowat Hawernic. - Ten wielce zastuzony cztowiek
powinien by¢ drogi sercu kazdego myslacego Europejczyka.

Usmiechnglem sie zagadkowo, pamietajqc o lekcjach naszego wielkiego aktora
Schellenberga.

- Generale - zapytal mnie Husmann - czy zdaje pan sobie uprawe z tego, ze Niemcy
przegraly wojne?

Wiedzialem, ze ci ludzie bedq chcieli mnie upokorzyc. Postepowatem zresztq tak samo w
swoim czasie, gdy chciatem przeciqgnqcé na naszq strone jakiegos dziatacza politycznego, ktory
aktualnie znajdowat sie w opozycji.

- Tak - odpowiedziatem.

- Czy pan rozumie, ze rzeczowq bazq dla podjecia ewentualnych rokowan moze by¢
tylko jedno: wasza bezwarunkowa kapitulacja?

- Tak - odpowiedziatem rozumiejqc, zZe sam fakt rokowan jest wazniejszy niz to, co

bedzie ich tresciq.



- Jesli mimo to - kontynuowal Husmann - bedzie pan chcial mowi¢ w imieniu
reichsfiihrera Himmlera, to rokowania na tym si¢ konczq. Mister Dulles bedzie zmuszony sie
wycofac.

Popatrzytem na Dullesa. Nie mogltem zobaczyé wyrazu jego twarzy, blask swiatta z
duzego okna niemal mnie oSlepial, zauwazytem jednak, ze potakujqco kiwngt glowq. Milczal w
dalszym ciqgu. Uznatem, ze to kwestia czysto formalna, bo przeciez dobrze wiedzieli, w czyim
imieniu moze wystepowac i bedzie wystepowat obergruppenfiihrer SS. Zdatem sobie sprawe, ze
zadajqc to pytanie ponizyli sie w pewnym sensie i osmieszyli. Moglem im oczywiscie
odpowiedziec, ze jestem gotow prowadzi¢ rozmowy jedynie z panem Dullesem, ale jesli dowiem
sie, ze reprezentuje on interesy zydowskiego kapitatu monopolistycznego, natychmiast sie
wycofam. Byto dla mnie jasne, ze wszyscy czekali na, mojq odpowiedz. Odpowiedziatem wiec:

- Uwazam, ze byloby przestepstwem wobec wielkiej niemieckiej panstwowosci,
stanowiqcej forpoczte cywilizacji w Europie, kontynuowanie walki, zwlaszcza gdy potrafilismy
usiqsc¢ przy wspolnym stole, i to stole rokowan. Gotow jestem oddac¢ swq organizacje, a to
najsilniejsza organizacja we Wtoszech - SS i policja - do dyspozycji sojusznikow po to, zeby
doprowadzi¢ do zakonczenia wojny i nie dopusci¢ do utworzenia we Wioszech rzqdu
komunistycznego.

- Czy oznacza to - odezwal sie w koncu Dulles - zZe panska SS wystqpi przeciwko
wehrmachtowi Kesselringa?

Zorientowatem sie, Ze ten czlowiek Zqda powaznego potraktowania sprawy. A to moze
by¢ przeciez gwarancjq rzeczowego porozumienia w przysztosci...

- Muszq otrzyma¢ od was pelne gwarancje - odpowiedziatem - ktbére mi pozwolq na
konkretnq, uargumentowanq rozmowq z feldmarszatkiem Kesselringiem.

- Naturalnie - zgodzif si¢ ze mnq Dulles.

Kontynuowatem wiec:

- Nalezatoby sobie uswiadomié, ze gdy tylko Kesselring wyda rozkaz kapitulacji tu, we
Wioszech, gdzie podlega mu ponad pottora miliona Zolnierzy, moze nastqpié¢ reakcja
tancuchowa rowniez i na pozostatych frontach, mam na mysli fronty zachodni i skandynawski -
w Norwegii i Danii.

Rozumialem, ze w tej waznej pierwszej rozmowie muszq ujawnic swoje atuty.

- Jesli otrzymam panskie gwarancje kontynuowania rozmow, zobowiqze sie nie
dopusci¢ do zniszczenia Wloch, co zostato zaplanowane w mysl rozkazu Fiihrera.
Otrzymalismy rozkaz zniszczenia wszystkich galerii obrazow i pomnikow przesziosci, stowem

zrownania z ziemiq wszystkiego, co jest wlasnosciq catej ludzkosci. Nie zwazajqc na wielkie



osobiste niebezpieczenstwo, ocalitem juz i ukrytem w swych schowkach obrazy z galerii Ulfizi,
a takze kolekcjq monet krola Wiktora Emanuela...

W tym momencie potozytem na stole spis ukrytych przeze mnie obrazow. Byly tam dzieta
Tycjana, Botticellego, El Greco. Amerykanie przerwali rozmowe - z uwagq zaczeli studiowac
spis.

- lle mogq kosztowac te obrazy? - zapytali mnie.

- To sq przeciez rzeczy bezcenne - powiedziatem i dorzucitem szybko: - Wedtug mnie
ponad sto milionow dolarow.

Przez nastepne dziesie¢ minut Hawernic mowit o obrazach epoki Odrodzenia i o
wplywie tej epoki na techniczny i filozoficzny rozwoj Europy. Potem wilqczyt sie do rozmowy
Dulles. Wilqczyl sie nieoczekiwanie, bez Zadnego przejscia. Powiedziat:

- Jestem gotow ubic¢ z panem interes, generale Wolf. Ale musi mi pan da¢ gwarancje, Ze
nie wejdzie pan w Zadne inne kontakty z sojusznikami. To pierwszy warunek. Mam nadzieje, zZe
rozumie pan takze, ze fakt naszych rokowan powinien by¢ znany tylko tym, ktorzy tu sie
znajdujq.

- W takim razie nie widze niestety mozliwosci podpisania uktadu pokojowego, poniewaz
ani pan nie jest prezydentem, ani ja kanclerzem.

Wymienilismy w milczeniu usmiechy i zrozumialem, ze w ten sposob otrzymatem ich
zgodq na to, zeby poinformowac Pana, Reichsfiihrerze, o rozmowach i prosi¢ o Panskie dalsze
polecenia. Wysylam ten list przez osobistego adiutanta feldmarszatka Kesselringa, ktory
towarzyszy swemu szefowi w locie do Berlina. Jest to czlowiek dokiadnie przeze mnie
sprawdzony. Pewnie Pan go sobie przypomina, bowiem wiasnie Pan zatwierdzil jego
kandydature, gdy zostal on oddelegowany do Kesselringa, zeby informowac nas o zwiqzkach
feldmarszatka z marszatkiem Rzeszy Goringiem.

Nastepne spotkanie z Amerykanami odbedzie sie w ciqgu, najblizszych dni.

Heil Hitler!
Panski Karl Wolf

Wolf pisal prawdg. Rozmowy byty prowadzone w takim lub bardzo podobnym stylu.
Przemilczal jedynie fakt, ze w pociagu w drodze powrotnej do Wioch odbyt dluga dyskretna
rozmow¢ z Husmannem i Weiblem. Dyskutowano o skladzie przysztego rzadu Niemiec.
Typowano na kanclerza - Kesselringa, na ministra spraw zagranicznych - gruppenfiihrera SS
von Neuratha, bytego namiestnika Czech i Moraw, na ministra finanséw - honorowego cztonka
NSDAP Hjalmara Schachta, na ministra spraw wewngtrznych - obergruppenfiihrera SS Karla

Wolfa. W tym gabinecie dla pana Himmlera teki nie przewidziano...



12.3.1945 (godzina 08 minut 02)

Stirlitz pedzit z najwigksza szybkosScia swym horchem w kierunku granicy
szwajcarskiej. Obok siedzial milczacy i blady pastor. Stirlitz nastawitl radio na Francje. Z
Paryza nadawano wtasnie koncert glosnej stawy piosenkarskiej - Edith Piaff; Spiewata niskim,
silnym glosem proste, zrozumiate piosenki.

- To upadek obyczajow - powiedziat pastor. - Nie, ja jej nie potgpiam, po prostu
stuchajac caly czas wspominam Handla i Bacha. Dawniej ludzie sztuki byli widocznie bardziej
wymagajacy w stosunku do siebie; kroczyli w jednym szeregu z wiara i stawiali przed soba
ogromne zadania. A to? To jezyk przekupki.

- Niech pan da spok¢j. Takie rozmowy bedziemy prowadzi¢ po wojnie. Teraz prosze
jeszcze raz powtdrzy¢ mi, co powinien pan zrobi¢ w Bernie.

Pastor zaczal powtarza¢ Stirlitzowi wszystkie instrukcje, ktore ten wbijat mu do glowy
przez ostatnie trzy godziny. Stuchajac pastora Stirlitz myslal: Tak, Két zostala u nich. Ale
gdybym ja wywidzt, chwyciliby si¢ za pastora - prawdopodobnie nim takze zajmowat sig kto$ z
gestapo. I wtedy cata operacja musiataby si¢ nieuchronnie zakonczy¢ fiaskiem, bo przeciez i
Himmler mégt si¢ z wachac z tymi w Bernie... Két - jesli zdarzy si¢ co$ nieprzewidzianego, a to
co$ nieprzewidzianego moze si¢ zdarzy¢, chociaz nie powinno - moze powiedzie¢ o mnie,
zwlaszcza jesli zaczna meczyC jej dziecko. Ale w tym czasie pastor przystapi juz do pracy i
Pleischner powinien réwniez wypetni¢ moje polecenie. Ani pastor, ani Pleischner nie wiedza,
jakie mechanizmy uruchomili w systemie mojej operacji. Wszystko powinno by¢ w porzadku.
Nie uda si¢ wiec Himmlerowi zasia$¢ przy stole rokowan w Bernie. Teraz mu to nie wyjdzie. O
moim ,,oknie” Miiller nie wie nic, a straz graniczna nie pisnie o tym stowka jego ludziom,
poniewaz dzialam na rozkaz reichsfiihrera. A wigc pastor dzisiaj bedzie w Szwajcarii. A jutro
zacznie robi¢, co mu zlecitem...

- Nie - powiedziat Stirlitz, oderwawszy si¢ od rozmyslan. - Nie powinien pan
wyznacza¢ spotkan w niebieskiej sali hotelu, lecz w ro6zowe;.

- Zdawato mi sig, Ze pan mnie zupeknie nie shucha.

- Stucham bardzo uwaznie. Proszg, niech pan mowi dale;...

Jesli pastor przejdzie szczgsliwie przez granicg 1 wszystko okaze si¢ w porzadku, wyrwe
stamtad Két. Wtedy bedzie mozna gra¢ va banque. Oni coraz bardziej zacie$niaja krag, nie
pomoze mi tu nawet Bormann... Diabet ich tam zreszta wie. Najwyzej uciekng przez swoje
,,0kno” razem z nia, jesli zorientujg sig, ze gra dobiega konca. A jesli bedzie mozna gra¢ dalej -

w koncu konkretnych dowodow nie maja - wtedy przyjdzie mi przeprowadzi¢ przez granice



Kit, zabezpieczywszy sobie odpowiednie alibi za posrednictwem Schellenberga. Na przyktad
pojade z raportem do niego do domu albo nawet do siedziby Himmlera, gdzie on czgsto
przebywa, no i trzeba obliczy¢ czas, usunaé straz z konspiracyjnego lokalu, zniszczy¢ nadajnik
1 wywiez¢ Kit. Najwazniejsze to obliczy¢ czas i szybko$¢ - tak zeby wszystko si¢ zgadzalo.
Niech szukaja. Zostato im nieduzo czasu na to szukanie. Sadzac z tego, ze Miiller przerazit si¢
zobaczywszy Holtoffa z rozbita glowa, tamten wypetniat jego zadanie. Nie moglby jednak
zagra¢ tak dobrze, gdyby nie grat samego siebie, gdyby wyznaczona mu rola nie pokrywata si¢
z jego tokiem rozumowania. I nie wiadomo jeszcze, jakby ten cztowiek postapit, gdybym
zgodzit si¢ uciec z nim 1 Rungem. Moze by poszedl z nami? Bardzo mozliwe. Pamigtam
przeciez, jak patrzyl na mnie w czasie przestuchania tego astronoma i co wtedy mowit...
Zagralem z nim prawidtowo. Nieoczekiwany wyjazd umotywuje dla jednych poleceniem
Schellenberga, dla drugich Bormanna. Najwazniejsza sprawa jest teraz los Két. Jutro nie pojadg
do siebie. Od razu do niej. Chociaz nie, nie wolno. Nigdy nie wolno gra¢ w ciemno...

- Stusznie - powiedziat Stirlitz. - Bardzo dobrze, ze zwrdcit pan na to uwagg, prosz¢
pamigtaé, ze nalezy wsiada¢ do drugiej taksowki, przepuszczajac pierwsza. W zadnym
wypadku niech pan nie wsiada do przygodnych samochodow. W ogole liczg na to, ze panscy
przyjaciele z klasztoru, ktoérego adres panu podatem, bgda si¢ panem opiekowali. I powtarzam
raz jeszcze: Proszeg pamigtaé, ze wszystko moze si¢ panu przydarzy¢. Wszystko! Jesli popetni
pan jaka$ drobna nieostroznos$¢, nie zdazy pan nawet pomysle¢, a juz znajdzie sig¢ pan z
powrotem w piwnicy Miillera. Gdyby nawet co$ takiego si¢ zdarzyto, to niech pan wie: jesli
pan wypowie moje nazwisko, nawet w malignie czy w czasie tortur, oznacza to moja Smier¢,
jak rowniez $mier¢ panskiej siostry 1 jej dzieci. Nic wowczas nie bedzie w stanie ocali¢ pana
bliskich! To nie grozba, prosz¢ mnie dobrze zrozumieé, to rzeczywistos¢, a rzeczywistos¢
trzeba znac 1 lepiej zawsze o niej pamigtac.

Stirlitz zaparkowat swoj samochdd o sto metrow od placu przed dworcem kolejowym.
Samochod ze straznicy czekat juz w umoéwionym miejscu. Kluczyk znajdowat si¢ w stacyjce.
Okna byly naumyslnie zachlapane blotem, zeby utrudni¢ ewentualne rozpoznanie osob
jadacych w samochodzie. W gorach w $cisle oznaczonym punkcie byly wetknigte w $nieg
narty, a obok staly buty.

- Proszg si¢ przebra¢ - powiedzial Stirlitz.

- Chwileczke - wyszeptal pastor. - Drza mi rece, musz¢ wroci¢ do rbwnowagi.

- Moze pan mowi¢ normalnie, nikt tu nas nie ustyszy.



Snieg w dolinie potyskiwat srebrem. Wokot panowata gleboka cisza. Gdzies w oddali
szumiata jedynie turbina elektrowni. Stycha¢ ja bylo tylko momentami, przy podmuchach
wiatru z tamtej strony.

- No - powiedziat Stirlitz - szczgsliwej drogi.

- Niech pana Bog blogostawi - odpowiedziat pastor i niezgrabnie poszedt na nartach w
kierunku, ktéry wskazat mu Stirlitz. Dwa razy przewrocit sig, doktadnie na samej linii
granicznej. Stirlitz stat obok samochodu az do chwili, gdy pastor, zgodnie z umowa, krzyknat
dwa razy z lasu czerniejacego po drugiej stronie wawozu. Stamtad do hotelu byto juz bliziutko.

Teraz wszystko w porzadku. Teraz trzeba usuna¢ spod ciosu Kit.

Wrdcit na plac przed dworcem, przesiadt si¢ do swojego samochodu, przejechat ze
dwadziescia kilometrow i nagle poczul, ze zaraz zasnie. Spojrzat na zegarek: konczyta sig
druga doba bez snu.

Prze$pig si¢ chyba z pét godziny, powiedziat sobie. Inaczej nie wrocg w ogole do
Berlina. Spat doktadnie dwadzie$cia minut. Potem pociagnat z plaskiej butelki tyk koniaku i
potozywszy sig piersia na kierownicg, nacisnal na pelny gaz. Wzmocniony silnik horcha grat
réwno. Strzatka szybkos$ciomierza podeszta do cyfry sto pigédziesiat. Droga byla pusta.
Wstawal blady $wit. Zeby odpedzi¢ sen, glosno §piewat swawolne francuskie piosenki...

Gdy czut, ze sen znowu go zwyci¢za, zatrzymywat samochod i nacierat twarz §niegiem.
Na skraju drogi zostato niewiele $niegu, byty to juz brudne 1 jakby trochg niebieskawe resztki. I
osiedla, ktore Stirlitz mijat, tez byly w odcieniu niebieskawym. Tg¢ czg¢§¢ Niemiec sojusznicy
bombardowali raczej rzadko i dlatego malenkie, o czerwonych dachach domki wrysowywaty
si¢ harmonijnie w krajobraz, podobnie jak granatowe sosnowe lasy 1 szkliste bystre rzeki.

Kiedys Stirlitz, ktory najbardziej lubit wczesng wiosng, powiedziat do Pleischnera:

- Niedtugo literatura bgdzie si¢ postugiwac¢ pojgciami, a nie dlugimi ciggami zdan. Im
wigcej informacji za pomoca radia i kina bgda pochtaniali ludzie, a szczegdlnie dorastajace
pokolenie, tym tragiczniejszy okaze si¢ los literatury. Jesli kiedys pisarz mogt poswigci€ trzy
strony na opisanie wiosennej, budzacej si¢ przyrody, to teraz filmowiec robi to w potminutowe;j
scence na ekranie. Rzemie$lnik demonstruje pekajace paki i ruszanie lodu na rzekach, a mistrz
- gam¢ koloréw i doktadnie odtworzone dzwigki. Proszg przy tym zauwazy¢, ze traca na to
minimum czasu. Oni po prostu podaja informacje. I wkrotce pisarz bgdzie napisa¢ powies¢
sktadajaca si¢ ze stow: ,,marcowe zachody stonca”. Czy nie ujrzy pan za tymi trzema stowami i
odwilzy, 1 lekkiego przymrozku, i sopli lodu u rynien, i czy nie ustyszy pan dalekiego swistu
lokomotywy za lasem i cichego $miechu gimnazjalistki, ktora chtopiec wieczorem odprowadza

do domu?



Pleischner zasmiat si¢ wtedy.

- Nigdy nie mys$latem, ze pan jest az tak poetyczny. Proszg si¢ nie wypiera¢. Pan na
pewno w tajemnicy przed wszystkimi uktada wiersze.

Stirlitz odpowiedzial mu, ze nigdy nie uktadat wierszy, bowiem odnosi si¢ na serio do
zawodu poety, ale malarstwem rzeczywiscie probowal si¢ zajmowaé. W Hiszpanii
zainteresowaly go dwa kolory: czerwony i z6tty. Wydawato mu sig, ze zachowanie proporcji
tych dwoch koloréw moze da¢ dokladny obraz Hiszpanii na pidtnie. Dtugo prébowal, ale
potem zorientowal si¢, ze przeszkadza mu zrozumie¢ istot¢ rzeczy dazenie do absolutnego
podobienstwa. Dla niego byt to byk, a dla Picassa obiekt niezb¢dny do wyrazenia samego
siebie. Ja podazam za przedmiotem, za forma, a prawdziwy malarski talent podporzadkowuje
swej mysli 1 przedmiot, i forme¢ i nie meczy go skrupulatnos¢ w oddaniu detali. I byloby
$mieszne broni¢ swych prob, powotujac si¢ na doktadnie narysowang pigte w Powrocie syna
marnotrawnego. Religia moze si¢ dogmatycznie powotywaé na autorytet, ale nie moze tego
robi¢ artysta, myslal wowczas Stirlitz. Porzucit swe ,,malarskie wprawki” (tak nazywat pozniej
te swoja pasje), gdy wspotpracownicy zaczeli prosi¢ go o obrazy. To podobne i pigkne - mowili
Mu - a na mazaning Hiszpandéw, gdzie nic nie mozna zrozumie¢, az przykro patrzec.
Powiedzieli to o malarstwie Goi - kupit wigc w Paryzu dwa wspaniale wydane albumy i dtugo
zachwycat si¢ obrazami wielkiego mistrza. Pdzniej porozdawat wszystkie swe obrazy, a pedzle
1 farby podarowat synowi portiera w domu w Burgos, gdzie wynajmowal konspiracyjny lokal

dla spotkan z agentami.

Rolf przyjechat do domu, w ktorym mieszkata Kit, gdy stonce wydawato si¢ jeszcze
przydymione mrozem. Niebo bylo wysokie, bezbarwne, takie jak czasem bywa w ostatnich
dniach listopada, przed pierwszymi przymrozkami. Jedyne, po czym mozna bylo poznaé
nadchodzaca wiosng, to wesole ¢wierkanie wrobli i1 gruchanie gotebi.

- Heil Hitler! - powitata go Barbara wstajac. - Przed chwila mieliSmy...

Nie wystuchawszy jej do konca, Rolf powiedziat:

- Proszg zostawi¢ nas samych.

Twarz Barbary, przedtem usmiechnigta, nabrata natychmiast twardego wyrazu, stata sig
,»stuzbowa”. Barbara wyszla do sasiedniego pokoju. Gdy otwierata drzwi, Két ustyszata glos
synka - widocznie wiasnie si¢ obudzit i chciat jesc.

- Niech mi pan pozwoli nakarmi¢ chtopczyka, inaczej nie pozwoli nam rozmawiac.

- Chtopczyk poczeka.

- To niemozliwe. Jego trzeba karmic¢ o ustalonych godzinach.



- Dobrze. Nakarmi go pani potem, jak odpowie mi pani na pytanie.

Do drzwi zastukano.

- Jeste$my zajgci! - krzyknat Rolf.

Drzwi si¢ otworzyty. Na progu stat Helmut z dzieckiem na reku.

- Pora karmi¢ - powiedziat. - Chlopczyk bardzo chce jesc.

- Poczeka! - krzyknat Rolf. - Zamkna¢ drzwi!

- Tak, tylko ze... - zaczat Helmut, ale Rolf szybko podszedt do drzwi i zamknat je tuz
przed nosem kontuzjowanego esesmana.

- A wigc tak. DowiedzieliSmy si¢, ze pani znata rezydenta.

- Ja juz wyjasniatam...

- Znam pani wyjasnienia. Czytatem je 1 sluchalem z tasmy magnetofonowe;.
Wystarczaty mi one do dzisiejszego ranka. Ale od dzi§ wszystko si¢ zmienito.

- A c6z takiego zdarzyto si¢ dzi§ rano?

- Cos sig zdarzylo. Czekalismy na to zdarzenie, wiedzielismy o wszystkim od poczatku
- potrzebne nam byly jednak dowody. I otrzymalis$my je. Nie mozemy przeciez aresztowac
cztowieka, jesli nie mamy dowoddéw: poszlak, faktoéw lub chociazby zeznan ludzi. Tak wigc
znalezlismy je teraz.

- Ja nie odmawiatam od samego poczatku...

- Niech pani nie gra! Nie o panig chodzi! I pani wie doskonale, o kim mowa.

- Nie wiem, o kim mowa. I bardzo pana proszg, niech mi pan woli nakarmi¢ chtopca.

- Najpierw powie mi pani, gdzie i kiedy spotykata si¢ pani z rezydentem, a potem
pojdzie pani nakarmi¢ chiopca.

- Juz thumaczytam temu panu, ktory mnie aresztowal, ze ani nazwiska rezydenta, ani
jego adresu, ani wreszcie jego samego nie znam.

- Niech pani nie udaje naiwnej - powiedziat Rolf.

Byt bardzo zmeczony - wszyscy bliscy wspotpracownicy Miillera nie spali cata noc,
organizujac poszukiwania samochodu Stirlitza. Zrobiono zasadzke 1 koto jego domu, 1 przy tym
konspiracyjnym mieszkaniu, ale Stirlitz przepadt jak kamien w wodg. Przy czym Miiller
zabronil informowaé¢ o tym, ze szuka si¢ wilasnie Stirlitza, kogokolwiek z RSHA, czy
Kaltenbrunnera, czy tym bardziej Schellenberga. Postanowit bowiem rozegra¢ tg partig
osobiscie, cho¢ rozumiat, ze jest to gra bardzo skomplikowana. Wiedziat, ze wlasnie Bormann
jest pelnoprawnym wiascicielem olbrzymich sum pienigdzy, ulokowanych w bankach
Szwajcarii, Szwecji, Brazylii i za posrednictwem os6b podstawionych nawet w USA. Ale

Bormann to cztowiek pamigtliwy. Nie zapomina o wy$wiadczonych mu przystugach, ale nie



zapomina tez zta. Wszystko, co si¢ wiaze w jakikolwiek sposob z Hitlerem, zapisuje nawet na
chusteczce do nosa. Ale nie zapisuje nic, co nie odnosi si¢ do niego, zapamigtuje to na wsze
czasy. Dlatego parti¢ ze Stirlitzem, ktory dzwonit do Bormanna i widziat si¢ z nim, szef gestapo
wolal rozegra¢ samodzielnie. Wszystko byloby proste i nawet nieinteresujace, gdyby nie ten
telefon do Bormanna i nie to ich spotkanie. Trojkat zamknat si¢: Stirlitz - szyfr w Bernie -
rosyjska radiotelegrafistka. | wszystko to oparte na mocnym fundamencie Bormanna. Dlatego
szef gestapo 1 jego najblizsi wspdlpracownicy spedzili noc bezsennie, skupiajac calty swoj
wysilek na zastawianiu potrzaskow, na szykowaniu si¢ do ostatecznego pojedynku.

- Nie powiem nic wigcej - oswiadczyta Két. - Bede milczeé¢, dopoki nie pozwoli mi pan
nakarmi¢ dziecka.

Rozumowanie matki rézni si¢ od rozumowania kata. Gdyby Kéit nie wspomniala o
dziecku, sama zostataby poddana torturom. A tak popchngla Rolfa ku decyzji, ktora go nagle
ol$nita.

- A wigc - powiedziat - nie bedziemy na prézno traci¢ czasu. Niedlugo urzadzimy pani
konfrontacj¢ z waszym rezydentem; czujac krach, postanowit uciec za granicg, ale nic z tego
nie wyszto. Liczyl na swoj znakomity samochdd - Rolf rzucit wzrokiem na pobladta nagle
twarz Kat - tak, on ma dobry samochdd, to prawda. Tylko Ze nasze samochody nie sa gorsze.
Pani nas wtasciwie nie interesuje. Interesuje nas on. I pani nam wszystko o nim powie.
Wszystko - powtorzyt. - Do konca.

- Nie mam nic do powiedzenia.

Rolf wstat, podszedt do okna i otworzyt je, zadrzat z zimna.

- Znbw mréz - powiedziat. - Kiedy wreszcie przyjdzie wiosna? Zmeczyto nas juz to
oczekiwanie. - Zamknat okno, podszedt do Kit. - Prosze wyciagnaé rece.

Kit wyciagnela rece: zatrzasngly sig kajdanki na przegubach.

- I nogi proszg - powiedziat Rolf.

- Co pan chce robi¢? - spytata Kat.

Zamknal kajdanki powyzej kostek 1 krzyknat:

- Helmut! Barbara!

Nikt mu nie odpowiedziat. Otworzyl drzwi 1 krzyknat ponownie:

- Barbara! Helmut!

Whbiegli do pokoju przerazeni; Rolf byl zazwyczaj spokojny, opanowany, a teraz
wrzeszczal histerycznie wysokim, rwacym si¢ glosem. Miat powody do zdenerwowania.
Miiller polecit mu dzisiaj zmusi¢ Rosjankg¢ do méwienia; gdy Stirlitz zostanie zlapany, gtowny

atut powinien si¢ juz znajdowac w kieszeni Miillera.



- Przyniescie chtopczyka - rozkazat Rolf. Helmut poszedt po chiopca, a Rolf podsunat
pod okno maty stot, na ktérym stat wazon ze sztucznymi kwiatami. Potem, si¢gajac do okna,
powiedziat:

- Nieprzypadkowo przypomniatem pani o mrozie. Wystarczy potrzymac¢ dziecko trzy
lub pie¢ minut na tym stole, gote, bez pieluszek, 1 ono umrze. Albo - albo. Niech si¢ pani
decyduje.

- Pan tego nie zrobi! - krzykneta Kat i zaczeta si¢ miotac na krzesle. - Pan nie zrobi tego!
Zabijcie mnie! Zabijcie! Pan nie moze tego zrobic!

- Bedzie to dla mnie bardzo przykre - odpowiedziat Rolf. - Ale w imieniu wszystkich
matek Rzeszy zrobig to! W imieniu dzieci Rzeszy, ktore gina od bomb!

Kt stoczyta si¢ z krzesta, turlata si¢ po podtodze, btagata:

- Mialby pan serce? Co pan robi? Nie wierzg panu!

- Gdzie dziecko?! - krzyknat Rolf. - Dajcie je tutaj, do diabta!

- Jest pani matka! - powiedziata Barbara. - Niech pani bedzie rozsadna... - Mowila i
wstrzasaly nia dreszcze. Czego$ podobnego jeszcze w zyciu nie widziata.

Helmut wszedt z dzieckiem na reku. Rolf wziat od niego chtopczyka, potozyt na stole i
zaczat rozwijac z pieluszek. Kit zawyta.

- No! - wrzasnat Rolf. - Pani nie jest matka! Pani jest bezmys$lna morderczynia. No!

Chtopczyk ptakat.

- No! - krzyczat Rolf. - Nie bedg liczyt do trzech. Po prostu otworzg okno i zdejmg koc
z twojego dziecka. Jasne? Ty wypelniasz obowiazek wobec swojego narodu, ja wobec
swojego!

Két poczuta nagle dziwna lekkos$¢, wszystko dookota napetnito si¢ dzwonieniem,
stracita przytomnos¢.

Rolf usiadt na skraju stotu 1 powiedziat:

- Helmut, wez chtopczyka.

Zoknierz chciat odej$é z dzieckiem na reku, ale Rolf zatrzymat go.

- Czekaj. Ona zaraz odzyska przytomnos$¢ i bedziemy kontynuowac... Barbaro, niech
pani przyniesie wody. Dla niej i dla mnie. | krople na serce.

- lle dla niej tych kropli?

- Nie dla niej, tylko dla mnie.

- Dobrze. lle?

- Skad ja mogg wiedzie¢? Dziesig¢ albo trzydziesci.

Przykucnat przed Kt i zaczat uderzac ja lekko po policzkach,



- Dhugo to trwa u kobiet? - zapytat Helmuta,

- A ile by to trwato w przypadku panskiej matki?

- Tak... Mojej matki... Te tajdaki chca by¢ czys$ci, a mnie powierzaja brudna robote.
Prosz¢ o zapalki.

- Ja nie palg.

- Barbara! - krzyknat Rolf. - Niech pani wezmie zapatki!

Barbara przyniosta dwie szklanki wody. Woda byta metna, lekko niebieskawa. Rolf
Zmarszczyl si¢ 1 powiedzial:

- Tfu, co za ohyda.

Zapalit, kucnal przed Kt i uniost jej powiekg. Spojrzata na niego rozszerzona zrenica.

- Nie umarta? - zapytat. - Barbaro, niech pani zobaczy...

- Nie, oddycha.

- Niech pani co$ z nig zrobi! Mamy mato czasu. Tam czekaja.

Barbara zaczgta ostroznie uderza¢ Kt po policzkach. Chlusngta jej w twarz zimna
woda ze szklanki. Kt glgboko westchneta i migénie jej drgnety. Chtopczyk nadal zanosit sig od
ptaczu.

- Zrébcie z nim co$! - powiedziat Rolf. - Nie mozna tego stucha¢.

- On chce jes¢.

- Co pan wciaz to powtarza jak papuga? Mysli pan, ze tylko pan ma serce?

Chlopczyk przenikliwie krzyczal. Twarzyczka zrobita mu si¢ sina, powieki spuchty,
wargi zbielaly.

- IdZcie! - Rolf machnat reka 1 Helmut wyszedt.

Két wlasnie wtedy odzyskata przytomnos¢. Dziecko krzyczato gdzies w poblizu, ale w
pokoju byto ciepto, to znaczy, ze Rolf jeszcze nie otworzyl okna.

Lepiej, zebym umarta, myslala Két. To bytby jedyny ratunek. Dla wszystkich. Dla
dziecka, dla Justasa i dla mnie. Najlepsze wyjscie z sytuacji...

Rolf powiedziat:

- Wydaje mi sig, ze przyszta juz do siebie.

Barbara znow przyklgkta przed Kit i odchylita dwoma palcami jej powiekg.

- Tak - powiedziata.

Kt probowata udawac¢ omdlenie, ale twarz ja zdradzita: ozyta wbrew jej woli, dlatego

ze w sasiednim pokoju zaptakat chlopczyk.



- Dos¢ juz tego - powiedziat Rolf. - Co bylo prawdziwe, to byto prawdziwe, a teraz pani
zaczyna babskie sztuczki. Nic z tego. Wlazta pani w megska historig i tego rodzaju cudenka tu
nie przejda. Barbaro, prosz¢ pomdc jej usiasé. No! niech pani otworzy oczy!

Kt nie ruszyla si¢ 1 nie otwierata oczu.

- Dobrze - powiedziat Rolf. - Niech pani ja zostawi, Barbaro. Widze, ze mnie styszy...
Zaraz zawotam Helmuta i otworzymy okno. Wtedy na pewno otworzy oczy, ale bedzie juz za
pozno.

Kiét zaczela ptakac.

- No? - zapytat Rolf. - Namyslita si¢ pani?

Podniodst ja sam i posadzit na krzesle.

- Bedzie pani mowic?

- Musze pomyslec.

- Pomoge pani - powiedzial Rolf - Zeby nie czuta sie pani zdrajczynia.

Wyjat z kieszeni zdjgcie Stirlitza i pokazat jej tak, zeby Barbara nie widziala twarzy
standartenflhrera.

- No? Jasne? Jaki sens ma pani milczenie? Bedziemy mowili?

Két milczala.

- Bedziesz mowi¢?! - wrzasnal nagle przerazliwie i uderzyl pigscia w stot, az
podskoczyta waza ze sztucznymi kwiatami. - Czy bedziesz milcze¢?! Helmut!

Wszedt Helmut z chtopczykiem 1 Kat wyciagngta w jego strong rece, ale Rolf wyrwat
dziecko Helmutowi i otworzyt okno. Kit chciata sig rzuci¢ na Rolfa, upadta, krzyczata i Rolf

takze co$ krzyczat, 1 nagle wszystko zagluszyl huk dwoch wystrzatow.

MONSIGNORE CADICELLI
WATYKAN

Drogi Przyjacielu!

Rozumiem i niezwykle sobie ceniq uwage, z jakq Watykan - ktory okazat takie mestwo w
dni oporu przeciwko faszystom - bada wszystkie mozliwosci okazania pomocy ludziom dazqcym
do zapewnienia pokoju na tej ziemi...

Rozumiem motywy, z powodu ktorych odniost sie Pan tak sceptycznie do propozycji,
Jjakie przedstawitl Panu do rozpatrzenia generat Karl Wolf. Przezyt Pan nazistowskq okupacje,
widzial Pan na wilasne oczy razqce bezprawie, ktorego dopuszczali si¢ esesmani, ludzie

podporzqdkowani bezposrednio temu czlowiekowi, ktory szuka obecnie drogi do pokoju -



generatowi Wolfowi. Wiem, ze z tego powodu zajql Pan postawe nie tyle wyczekujqcaq, co raczej
Jjawnie negatywnq: nie mozna wierzy¢ cztowiekowi, ktory jednq rekq powoduje zto, a drugq
chce czyni¢ dobro. Potowicznosé i rozdwojenie, zrozumiate u przecietnego cztowieka, nie mogq
by¢ w zadnym wypadku tolerowane u kogos, kto wytycza polityke, kto kieruje armiq czy
panstwem.

Otrzymawszy odmowe Watykanu, generat Wolf poczynit jednak postepy tutaj, w Bernie,
na spotkaniu z panem Dullesem... Informacje, ktore docierajq do nas, pozwalajq przypuszczac,
ze rozmowy Wolfa i Dullesa posuwajq sie naprzod.

Nalezy zrozumie¢ mojq sytuacje. Jesli po raz drugi zaczne przestrzegac pana Dullesa
przed dalszymi kontaktami z generatem Wolfem, nasi amerykanscy przyjaciele mogq nabrac
blednego wyobrazenia o motywach, ktorymi sie kieruje: ludzie zajmujqcy sie swieckq politykq
nie zawsze sq w stanie zrozumie¢ polityke stug Bozych.

Opowiadanie panu Dullesowi o chytrosci generata Wolfa i o zbrodniach, ktorych
dopuscili sie na jego rozkaz nazisci na terytorium naszych pieknych Wioch, nie ma
prawdopodobnie sensu. Po pierwsze, kazdy, kto ma oczy otwarte, sam wszystko to zobaczy, a po
drugie, nie wypada nam, stugom Bozym, wystawiac¢ naszych cierpien na pokaz. Wiedzielismy,
na co sie decydujemy, wybierajqc takq droge Zycia.

Sytuacja wydawala sie ciezka, bez wyjscia, dopoki wczoraj nie przybyt tutaj, do Berna,
pastor Schlag. Jestem przekonany, ze Pan pamieta tego szlachetnego czlowieka, ktory
odwiedzajqc przed 1933 rokiem Szwajcarie, Watykan i Wielkq Brytanie zawsze nawotywat do
pokoju; wowczas wyjazd z Niemiec nie byl jeszcze zwiqzany z takimi politycznymi
trudnosciami, ktore sie pojawity po dojsciu Hitlera do wladzy.

Pastor Schlag przybyt tu - wedtug jego stow - po to, aby zbadac wszystkie mozliwosci
zawarcia szybkiego i sprawiedliwego pokoju. Skierowali go - jak mowi - ci, ktérzy zaniepokoili
sie zarysowujqcq sie zbieznosciq poglqdow na temat przyszlego pokoju u dwoch
reprezentujqcych rozne postawy ludzi: Wolfa i Dullesa.

Pastor Schlag widzi swoje zadanie w tym, zeby zapobiec dalszym rozmowom miedzy
Wolfem i Dullesem,; jest on gieboko przekonany, ze Wolf bynajmniej nie zajmuje sie
mozliwosciami zawarcia pokoju, ale jedynie bada grunt dla utrzymania hitlerowskiego
-rezimu, w zamian za co te kregi, ktore obecnie sprawujq jedynq realnq wtadze w Niemczech,
kregi SS, zapewniajq mu okreslone ustepstwa.

Widzi on swoje zadanie rowniez w tym, Ze aby skontaktowacé tych ludzi, ktorzy ryzykujqc

zycie wywiezli go z Niemiec, z przedstawicielami sojusznikow. Ludzie, ktorych on wedtug jego



stow reprezentuje, uwazajq za swoj Swiety obowiqzek zagwarantowac w rozmowach likwidacje
wszystkiego tego, co byto zwiqzane i moze by¢ zwiqzane w przysztosci z SS i NSDAP.

Prositbym Pana o zgode na przeprowadzenie bardziej szczerych rozmow z pastorem
Schlagiem. Prawdopodobnie warto bytoby poinformowac go szerzej o tym, co dzieje sie
obecnie w Bernie.

Dopoki nie bede mogt przedstawié pastorowi Schlagowi realnych dowodow naszej
szczerosci, trudno oczekiwac z jego strony otwartej wypowiedzi, w ktorej ujawnitby on petne
informacje o tych ludziach, ktorzy w Niemczech czekajq na jego sygnal. Dopuszczam
mozliwosc¢, ze jego stronnicy w Niemczech nie sq tak wplywowi, jak bysmy tego chcieli. Schlag
nigdy nie byl politykiem, byt zawsze uczciwym kaptanem. Kierujqc jednak spojrzenie w
przysztosé, dostrzegam olbrzymiq korzys¢ plynqcq z faktu.. ze pastor, wlasnie pastor, stuga
Bozy, byt tym czystym i szlachetnym czlowiekiem, ktory dzialajqc w imie pokoju ryzykowat
wlasne Zycie i nie poszedt na Zadne kompromisy z nazizmem.

Prawdopodobnie ten szlachetny przyktad obywatelskiego mestwa syna Bozego i Bozego
stugi pomoze nam ocali¢ Niemcy przed bolszewizmem, gdy znuzony narod niemiecki bedzie
musiat zadecydowaé o swej przysziosci. Narod niemiecki, oderwany przez Hitlera od
Watykanu, w ten czy w inny sposob wroci na tono swietej wiary Chrystusowej i pastor Schlag,
albo pamieé jego Swiattej postaci, pomoze w przysztosci naszym kaptanom niesc¢ swiatto wiary
tam, gdzie panowalto krolestwo hitlerowskiej ciemnosci.

Oczekuje na jak najszybszq odpowiedz.

Panski Norelli

Dulles otrzymat polecenie od szefa biura stuzb strategicznych Donowana
zaszyfrowania dalszych rozméw z Wolfem jako operacje ,,Surprise Crossword”. Aby
przyspieszy¢ rozmowy, dwaj generalowie: Eyre, naczelnik wywiadu brytyjskiego marszatka
polnego Alexandra, i Amerykanin Lemnitzer, zostali skierowani do Berna celem
uczestniczenia w rokowaniach.

W Szwajcarii, w przytulnym mieszkaniu, wynajetym przez podstawione osoby,
oczekiwat ich Allan Dulles. Wtasnie tu naradzano si¢ przez dwa dni nad dalszym biegiem
rokowan z obergruppenfithrerem SS Karlem Wolfem.

- Mamy mato czasu - powiedzial Dulles - a roboty czeka nas sporo. Stanowisko
sojusznikdéw powinno by¢ wyraznie sprecyzowane i przemyslane.

- Anglo-amerykanskich sojusznikow? - ni to w formie pytania, mi to w formie

stwierdzenia powiedziat general Eyre.



- Anglo-amerykanskich albo amerykansko-angielskich to w tym wypadku formalny
zwrot nie zmieniajacy istoty rzeczy - odpowiedzial Dulles.

W ten sposodb po raz pierwszy w ciagu calego okresu wojny z pojecia ,,sojusznicy”
wypadto  jedno zaledwie stowo: ,radzieccy”. I zamiast sojusznicy

,,anglo-radziecko-amerykanscy”, w Bernie pojawili si¢ sojusznicy... anglo-amerykanscy.

13.3.1945 (godzina 10 minut 31)

Eismann przyszedt do Miillera nie przebrawszy sig, brudny: buty oblepione glina,
przemoknigty ptaszcz - dtugo chodzit w czasie deszczu, po Neustadt szukajac siostry pastora
Schlaga. Pod tym adresem, ktory znajdowat si¢ w aktach sprawy, jej nie zastal. Zwrdcit si¢ do
miejscowej placdwki gestapo, ale tam nic nie wiedzieli o krewnych Schlaga.

Sasiedzi powiedzieli mu, ze w tych dniach p6Zna noca styszeli warkot samochodu. Ale
kto przyjezdzat, jakim samochodem i co si¢ pozniej stato z pania Anna i jej dzie¢mi - tego nikt
nie wiedziat.

Miiller u$miechnal si¢ ujrzawszy Eismanna. Wystuchawszy obersturmbannfiihrera nie
powiedziat nic. Wyciagnat z safesu teczke¢ 1 wydobyt z niej kartke papieru.

- A co zrobimy z tym? - zapytat podajac kartk¢ Eismannowi. Byt to raport Eismanna, w
ktérym donosit on o swoim pelnym zaufaniu do standartenfiihrera Stirlitza.

Eismann milczal dtugo, a potem powiedziat z cigzkim westchnieniem:

- Niech to wszystko diabli porwa!

- To juz lepiej brzmi - zgodzit si¢ Miiller 1 wlozyl raport do teczki. - Niezta dla pana
nauczka, przyjacielu.

- Czy mam napisa¢ nowy raport w tej sprawie?

- Po co?

- Uwazam za swdj obowiazek wyrzec si¢ poprzedniego pogladu.

- A czy to ma sens? - zapytal Miiller - Wyrzekanie si¢ pogladu zawsze wyglada
podejrzanie.

- Co wiec mam robic¢?

- Wierzy¢, ze nie ujawni¢ panskiego poprzedniego raportu. Tylko tyle. I pracowac
nadal. I wiedzie¢, ze niedtugo bedzie pan musiat pojecha¢ do Pragi. Stamtad by¢ moze powrdci
pan do sprawy pastora i do sprawy swojego wiernego przyjaciela, z ktorym razem lezeliscie
pod bombami w Smolensku. A teraz niech pan idzie. I prosze si¢ nie przejmowac.
Kontrwywiadowca powinien wiedzie¢ lepiej od innych, ze w naszych czasach nie mozna

wierzy¢ nikomu - czasami nawet sobie samemu. Mnie, rzecz jasna, mozna wierzy¢...



Pleischner, udajac si¢ na spotkanie, byt w takim samym podniostym nastroju jak
poprzedniego dnia. Dobrze mu si¢ pracowato, wychodzil z pokoju jedynie po to, aby co$
przekasi¢, wszystko w nim zyto rados$cia i nadzieja na szybki koniec Hitlera. Kupowat teraz
wszystkie gazety. Znawca historii, analityk, mogh, opierajac si¢ jedynie na tej lekturze,
wyobrazi¢ sobie przyszio$¢. Zmagaty si¢ w nim dwa uczucia. Rozumial, jakim ci¢zkim probom
poddani zostana jego rodacy, gdy nastapi koniec, ale rozumiat takze, ze wszystko jest lepsze niz
zwyciestwo Hitlera. Zawsze uwazal, ze zwycigstwo faszyzmu oznaczatoby zgube cywilizacji i
doprowadzitoby w ostatecznym rachunku do zwyrodnienia narodu. Starozytny Rzym zginat
jedynie dlatego, ze chcial wywyzszy¢ si¢ ponad $wiat i padl pod ciosami barbarzyncow.
Zwycigstwa poza granicami kraju tak upajaty starozytnych wiadcow, ze zapomnieli oni o
wrzeniu swych niewolnikow, o szeptach pominigtych przy rozdziale nagrod dworakow, o
wiecznym niezadowoleniu z aktualnych porzadkéw myslicieli 1 filozofow, ktorzy zyli
wyobrazeniami wspanialej przyszto$ci, a nie rzeczywistoscia. Zwycigstwa nad wrogami
utwierdzaty cezarow, faraonow, trybunow, tyrandw, konsulow w przekonaniu, ze jesli obce
panstwa padty pod ich ciosami, to ze swoimi buntujacymi si¢ poddanymi poradza sobie o wiele
tatwiej. Zapomnieli przy tym, ze w wojsku stuzyli bracia, dzieci, a czasami po prostu znajomi
tych, ktérych powstanie trzeba bylo w przysziosci thumi¢. W tym podziale na panujacych i
poddanych zawarte byly te elementy postgpu, ktore Pleischner okreslat na wilasny uzytek
terminem ,,drozdzy cywilizacji”. Wiedzial, ze Hitler zaplanowat diabelski eksperyment:
zwycigstwo Rzeszy nad $wiatem powinno da¢ okreSlone materialne korzysci kazdemu
Niemcowi bez wzgledu na jego pozycj¢ w niemieckiej spotecznos$ci. Hitler chcial uczyni¢ z
wszystkich Niemcoéw wladcow $wiata, a z pozostatych ludzi na ziemi - ich poddanych. W ten
sposob usitowal wykluczy¢ mozliwo$¢é powstania ,,drozdzy cywilizacji” - przynajmniej w
najblizszej, dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci. W wypadku zwycigstwa Hitlera Niemcy
przeksztalcityby si¢ w catkowicie zmilitaryzowany nardd. Hitler, rozbroiwszy wszystkie
pozostate narody, pozbawilby je panstwowosci 1 wowczas kazda proba buntu ze strony
podbitych bytaby skazana na fiasko. Z organizacja uzbrojonych Niemcoéw moglaby jedynie
wspotzawodniczy¢ jaka$ inna, podobnie potgzna organizacja narodowa.

Hitler stawiat jednak nie na rozum, lecz na nie zamaskowana silg, nie na logike, lecz na
wspolnote krwi. | ta idea okazata si¢ pongtna dla dziesiatkow milionow ludzi, zamieszkujacych

Europg od Renu po Odrg...



Pleischner spojrzat na zegarek: miat jeszcze czas. W malenkiej kawiarni, za szybami, po
ktorych sptywaty krople deszczu, siedziaty dzieci i jadly lody. Widocznie przyprowadzita je
tutaj nauczycielka.

Rozumuje kategoriami Rzeszy, usmiechnat si¢ do wilasnych mysli ujrzawszy
mezczyzng siedzacego posrodku gromady: byt mtody i $§miat si¢ razem z dzie¢mi. To jedynie u
nas ten zawod wykonuja wytacznie kobiety, poniewaz wszyscy zdolni do stluzby wojskowe;j
mezczyzni walcza na froncie. W ogble w szkotach powinni pracowaé mezczyzni. Jak w
Sparcie. Kobieta moze by¢ pocieszycielka, ale nie wychowawca. Przygotowywac pokolenia do
przysztego zycia powinien mezczyzna; to pozbawi dzieci niepotrzebnych ztudzen, bo nie ma
nic bardziej bezlitosnego jak konfrontacja dziecigcych ztudzen z rzeczywisto$cia dorostych...

Wszedt do kawiarni, usiadt w kacie i zamowit porcje lodow. Dzieci Smiaty si¢ z zartow
swojego wykladowcy. Rozmawiat z nimi jak z rownymi, nie dopasowywat si¢ do nich, lecz
dyskretnie i1 z taktem podciagal je do swojego poziomu.

Pleischner przypomnial sobie szkoly w Rzeszy, z ich musztra, histeria, strachem przed
nauczycielem - i pomyslat: Jak mogtbym zyczy¢ zwycigstwa Niemcom? Przeciez hitlerowcy,
w wypadku zwycigstwa, przeniesliby i tutaj swe obyczaje i dzieci statyby si¢ i tutaj malenkimi
zolierzami. Tu za$, zamiast gier wojskowych, proponuja sport, a dziewczgta, zamiast
haftowania, ucza zamitlowania do muzyki. A gdyby przyszedt tu Hitler, siedziatyby przy stole
w milczeniu 1 pozeralyby wzrokiem swojego mentora, najprawdopodobniej mentorke, przez
ulicg musiatyby i1$¢ w szyku i1 witatyby si¢ nawzajem idiotycznym okrzykiem ,,Heil Hitler”. Na
pewno to przerazajace zyczy¢ klgski wlasnej ojczyznie, ale mimo wszystko zyczg jej tego, 1 to
jak najszybciej.

Pleischner powoli konczyt lody. Usmiechnat si¢ styszac glosy dzieci. Nauczyciel
mowit:

- Podzigkujemy gospodarzowi tego pigknego kacika, w ktorym znalezliSmy cieple
przyjecie 1 zimne lody. Zaspiewamy mu nasza piosenkg¢?

- Taaak! - odpowiedziaty dzieci.

- Glosujemy: Kto przeciw?

- Ja - powiedziata ruda, piegowata dziewczynka z ogromnymi niebieskimi oczami. - Ja
jestem przeciw.

- Dlaczego?

W tym momencie drzwi kawiarni otworzyty si¢ 1 otrzasajac z ptaszcza krople deszczu
wszedl wysoki, niebieskooki olbrzym, gospodarz zakonspirowanego lokalu. Towarzyszyt mu

ruchliwy, smagty, niski, lecz mocno zbudowany cztowiek o wyrazistych rysach twarzy.



Pleischner o mato nie zerwat si¢ z miejsca, ale przypomniat sobie polecenie wysokiego: ,,Ja
sam do pana podejde”. Znowu zaglebitl si¢ wigc w gazetg przystuchujac si¢ jednoczesnie
rozmowom dzieci.

- Wytlumacz, dlaczego jeste$ przeciw? - zapytal dziewczynke nauczyciel. - Trzeba
umie¢ uzasadni¢ swoj punkt widzenia. Moze ty masz racjg, a my jej nie mamy. Pomo6z nam.

- Mama moéwi, ze po lodach nie mozna $piewaé - powiedziala dziewczynka. - To
szkodzi na gardto.

- Mama ma duzo racji. Oczywiscie, jezeli bedziemy glosno $piewali albo krzyczeli na
ulicy, woéwczas mozna sobie nadwergzy¢ gardio. Ale tutaj... Nie, ja mysle, ze tutaj nic
strasznego naszym gardtom sig nie stanie. Zreszta ty mozesz nie §piewac, nie bedziemy si¢ na
ciebie o to gniewali.

I nauczyciel zaintonowat wesola tyrolska piosenkg. Wiasciciel, kawiarni wyszedt zza
bufetu i bit dzieciom brawo. Gdy w koficu cala gromada opuscita z hatasem kawiarnig,
Pleischner w zamysleniu popatrzyt za dzie¢mi przez szybe.

Gdzie$ widziatem tego czarnego, przypomniat sobie nagle. Moze siedziatem z nim w
obozie?... Nie... Tam go nie spotkatem. Ale go przeciez pamigtam. Bardzo dobrze pamigtam...

Widocznie zbyt natarczywie wpatrywatl si¢ w twarz smaglego, gdyz ten, zauwazywszy
to, usmiechnat sig, i po tym u$miechu Pleischner przypomniat go sobie - jakby zobaczyt
urywek filmu. Ustyszat nawet jego glos: ,,I niech podpisze zobowiazanie, ze zawsze bedzie po
stronie Fiihrera! Zawsze! Zeby potem nie mogt wskazywaé na nas i méwié: To oni sa winni, ja
stalem na uboczu! Teraz nikt nie moze sta¢ na uboczu. Wiernos¢ albo $mier¢ - taki ma wybor
Niemiec, ktory wyszedt z obozu koncentracyjnego™.

Byto to w drugim roku wojny: wezwano go do gestapo na kolejna rozmoweg - wWzywano
go tam raz do roku, z reguty wiosna. I ten wta$nie smagty czlowiek wszedt do gabinetu, stuchat
chwilg jego rozmowy z gestapowcem w mundurze, po czym wypowiedzial ze ztoscia,
histerycznie, te wlasnie stowa, na zawsze zapamigtane przez Pleischnera. Pleischner poszedt
wtedy do brata, ktory pracowal jeszcze jako naczelny lekarz i nikt si¢ nie spodziewat, ze umrze
za rok. ,,Ich normalna metoda - powiedziat mu brat. - To sa zaslepieni histerycy - zmuszaja cig
do podpisania deklaracji wiernosci, sadzac przy tym, ze okazuja ci prawdziwa taskg...”

Pleischner poczut, jak zaczely mu drze¢ rece. Nie wiedzial, jak postapi¢: podej$¢ do
wysokiego faceta, gospodarza lokalu konspiracyjnego, i odwoltawszy go na bok uprzedzic?
Wyjs¢ na ulicg 1 popatrzy¢, czy si¢ rozejda? A moze natychmiast i$¢ do tego mieszkania 1
powiedzie¢ czlowiekowi, ktory tam zostat - przeciez styszat, gdy tam byl, drugi glos - Zeby

wystawil w oknie sygnat niebezpieczenstwa?



Stop! rozkazat sobie w duchu. A co byto w oknie, gdy szedtem tam po raz pierwszy?
Stat tam przeciez kwiat, o ktorym mowit Stirlitz. Nie, to niemozliwe. Skad si¢ wigc tu znalazt
ten hitlerowiec?... Nie, to histeria! Trzeba wziaé si¢ w gars¢!

Wysoki nie spojrzawszy w stron¢ Pleischnera, wyszedl razem z niskim smaglym
cztowiekiem. Pleischner wreczyt witascicielowi kawiarni banknot, swoj ostatni banknot, ale
wlasdciciel nie miat reszty i pobiegt do sklepu naprzeciwko, a gdy oddawszy pieniadze
Pleischnerowi odprowadzit go do wyjscia, ulica byta juz pusta.

A moze ten cztowiek jest kim§ w rodzaju Stirlitza? pomyslat Pleischner. Moze on, tak
jak tamten, gra tylko swoja rol¢ i walczy z hitleryzmem od wewnatrz?

Ta mysl uspokoita go trochg. Podszedt do domu, w ktérym znajdowat si¢ lokal, i
spojrzawszy w okno, zobaczyl wysokiego gospodarza mieszkania i czarnowtosego. Stali
rozmawiajac o czyms, a miedzy nimi znajdowat si¢ wystawiony w oknie duzy kwiat - znak
alarmu. Rosyjski wywiadowca, zorientowawszy sig, ze jest $ledzony, zdazyl wystawi¢ ten
sygnal niebezpieczenstwa, a w gestapo nie wiedzieli, co ten kwiat oznacza. Poniewaz byli
przekonani, ze Rosjanin nie podejrzewatl wpadki, zostawili wszystko, tak jak byto. Gdy
wskutek roztargnienia Pleischner wszedl tu pierwszy raz, nie zwracajac uwagi na kwiat,
gestapowcy uznali, ze wszystko jest w porzadku.

Ludzie w oknie zobaczyli Pleischnera, a wysoki, usmiechnawszy si¢, kiwnat na niego.
Pleischner pierwszy raz zobaczyl usmiech na jego twarzy i1 to pomoglo mu wszystko
zrozumie¢. Usmiechnal si¢ takze i zaczal przechodzi¢ ulicg; doszedl do wniosku, ze w ten
sposob ci z gory nie beda go widzieli i bedzie mogt si¢ skryé. Ale obejrzawszy sig, czy nie
przejezdza samochod, zauwazyt dwoch mezczyzn, ktorzy szli ogladajac wystawy o sto metréw
za nim.

Pleischner poczul, Ze nogi si¢ pod nim uginaja.

Krzyczec¢? Wota¢ o pomoc? Oni podbiegna pierwsi. Wiem, co moga ze mna zrobic,
Stirlitz mowit, ze cztowieka mozna uspi¢ albo przedstawi¢ go jako nienormalnego.

W chwili najwigkszego niebezpieczenstwa, jesli czlowiek nie stracit zdolnosci do
walki, uwaga jego staje si¢ szczegdlnie wyczulona; mozg pracuje wprawdzie trochg wolniej,
ale to tylko pozory; po prostu pod$wiadomo$¢ sama ustala szybkos$¢, uwzgledniajac
nieostrozno$¢ 1 panike, regulujac nie poznane jeszcze przez nauke cybernetyczne urzadzenia
mozgu.

Pleischner zobaczyl w bramie, w ktéra wchodzit przedwczoraj, kawalek bigkitnego,
niskiego nieba. Tu jest podworze z przejsciem, pomyslal. Muszg wej$¢ w t¢ bramg. Wszedt do

bramy na sztywnych, drzacych w kolanach nogach, z zamartym usmiechem na ustach.



Zamknat za soba drzwi 1 rzucit si¢ ku przeciwlegtym drzwiom, prowadzacym na
podworze. Pchnat je reka i przekonat sig, ze sa zamknigte. Zaczal napiera¢ na nie ramieniem -
drzwi nie ustapily. Jeszcze raz napart na nie, na proézno, a przelez¢ przez male okienko, przez
ktore zobaczyt niebo, nie bytlo mozna. Zreszta to nie film, pomyslat oboj¢tnie; wyobrazit sobie
siebie: on, stary cztowiek w okularach, bedzie lazt przez okno 1 utkwi w nim, a tamci wyciagna
go za nogi.

Wszedt na potpigtro; okno, z ktérego mozna by bylo wyskoczy¢, wychodzito na pusta
cicha ulicg, a po drugiej stronie, nie spieszac si¢, szli ci dwaj w kapeluszach, teraz nie ogladali
juz wystaw, lecz uwaznie obserwowali brame, w ktorej skryt si¢ Pleischner. Wbiegl jeszcze
wyzej: okno na podworze zabite byto dykta.

Najstraszniejsze jest, gdy czlowieka rozbieraja, zagladaja do ust i wktadaja palec do
odbytnicy, wtedy czujesz sig jak insekt. W Rzymie po prostu zabijali - pigkny czas uczciwego
antyku. A ci chca albo ci¢ wychowa¢, albo zdepta¢, zanim powiesza. Oczywiscie nie
wytrzymam tortur. Wtedy gdy dostatem si¢ w ich rece po raz pierwszy, nie mialem nic do
ukrycia, a mimo wszystko nie wytrzymatem i powiedzialem to, co chcieli, i napisatem to, czego
ode mnie zadali. A bylem przeciez mlodszy. Teraz, gdy zaczna mnie torturowac, nie
wytrzymam i zaprzedam pamig¢ brata. A zaprzeda¢ pamig¢ brata - to $mier¢. Lepiej zginad i
nie zdradzi¢.

Zatrzymat si¢ przy jakich$ drzwiach. Na tabliczce widniat napis: Doktor praw Franz
Ulm.

Zadzwonig do tego Ulma, nagle postanowit Pleischner. I powiem mu, ze dostalem ataku
serca. Mam lodowate palce, twarz pewnie tez biala. Niech zawota lekarza. Niech sobie ci
oprawcy strzelaja do mnie przy ludziach, wowczas zdazg przynajmniej cos powiedziec.

Nacisnal dzwonek. Ustyszat zza drzwi przeciagte brzmienie sygnatu.

Ulm zapyta, gdzie mieszkam, pomyslat. No i co z tego? Mogg si¢ znalez¢ w rekach
miejscowej policji. Niedlugo z Hitlerem bgdzie koniec, a wtedy powiem, kim jestem 1 skad
przybytem.

Nacisnal dzwonek jeszcze raz, ale nikt mu nie otworzyl.

Ten Ulm pewno siedzi teraz w kawiarni i je lody. Smaczne z truskawkami i waflami,
znow jakby z daleka pomyslat Pleischner. I czyta gazetg, i ja go nic nie obchodzg.

Pobiegt po schodach na gore, liczac na to, ze zadzwoni do drzwi znajdujacych si¢
naprzeciw zakonspirowanego lokalu. Ale drzwi lokalu otworzyly si¢ i wysoki blondyn,

wychodzac na korytarz, powiedziat:



- Pomyliliscie numer, towarzyszu. Na tej klatce mieszkamy jedynie my 1 Ulm, do
ktérego pan dzwonil. Wszyscy inni wyjechali.

Pleischner stal naprzeciw okna, duzego, brudnego okna. A na stole pozostat r¢kopis,
myslat. Zakonczylem go w polowie strony, a tak mi si¢ dobrze pisato. Gdybym tu nie
przyjechal, siedzialbym i pisat w Berlinie, a potem, juz po wszystkim, wydatbym ksiazke¢. A
teraz? Nikt nawet nie odczyta mojego charakteru pisma.

Wyskoczyt z okna. Chciat krzyknaé, ale nie mogt juz wydoby¢ glosu.



SWOI WSROD SWOICH

Miiller, gdy mu zameldowano, ze Stirlitz idzie sobie spokojnie korytarzem w budynku
RSHA, zmierzajac do swego gabinetu - stracit na chwilg gloweg. Byl przekonany, ze ztapia go w
jakim$ innym miejscu. Nie mogt sobie wyjasni¢, skad si¢ to wzigto, ale przez caty czas do tej
pory wierzyt w sukces. Wiedzial co prawda, ze popehit btad: pamigtal, jak si¢ zachowat
zobaczywszy pobitego Holtoffa. Stirlitz oczywiscie domyslit si¢ wszystkiego 1, jak sadzit
Miiller, uciekt. Fakt, ze pojawit sig teraz w Gtownym Urzedzie Bezpieczenstwa Rzeszy, ze bez
pospiechu szedt sobie korytarzem, klaniajac si¢ znajomym, wytracit Miillera z rownowagi 1
jego wiara w sukces ulegta zachwianiu.

Obliczenia Stirlitza byly proste: oszotomi¢ przeciwnika - to znaczy uzyskaé potowe
zwycigstwa. Byl przekonany, ze walka z Miillerem bedzie cigzka - Holtoff dogrzebat sig
przeciez do najbardziej niebezpiecznych punktow w jego operacji z fizykami. Ale Holtoff nie
byl dostatecznie przygotowany do tego, zeby sformulowaé oskarzenie, a kazdy punkt
oskarzenia, do ktorego doszedt raczej intuicyjnie niz na podstawie dowodow, mogt byc
obalony albo co najmniej dwojako komentowany. Stirlitz przypomnial sobie rozmoweg z
Schellenbergiem w czasie uroczystego wieczoru poswigconego rocznicy urodzin fithrera. Po
wystapieniu Himmlera odbyl si¢ koncert, a potem wszyscy przeszli do duzej sali, gdzie
poproszono gosci o zajgcie miejsc przy odpowiednio zastawionych stotach. Reichsfiihrer jak
zwykle pil wodg sodowa, jego podwtadni ztopali koniak. Wtasnie wowczas Stirlitz powiedziat
Schellenbergowi o tym, jak niemadrze postgpuja ludzie Miillera wobec aresztowanego przed
trzema miesigcami fizyka.

- Z lepszym czy gorszym wynikiem skonczylem jednak  wydzial
matematyczno-fizyczny - powiedziat wowczas. - Nie lubig o tym wspominac, bo wiasnie z tego
powodu omal nie stalem si¢ impotentem. Niemniej to fakt. [ w dodatku ten Runge ma kontakty,
uczyt sig¢ 1 pracowat za oceanem. Byloby o wiele wygodniej, gdyby$Smy si¢ wtasnie my tym
zajeli.

Podrzucit t¢ ideg¢ Schellenbergowi, a pdzniej zaczal opowiadaé roézne $mieszne
anegdoty, ktéore wprawily jego rozmowce w dobry humor. Podeszli nastepnie do okna i
omoéwili  operacjg, ktorej przeprowadzenie Schellenberg powierzyl grupie swych
wspoOtpracownikow; wsrod nich znajdowal sig¢ takze Stirlitz. Chodzitlo o potgzna

dezinformacjg, obliczona na to, zeby wbi¢ klin migdzy alianckich sojusznikow. Stirlitz juz



wowczas zauwazyl, ze Schellenberg realizuje pewna okreslona lini¢ w swej polityce -
dyskretnie, ostroznie, asekurujac si¢ na wszystkie strony - lini¢ obliczona na oderwanie
zachodnich sojusznikéw od Kremla. Przy czym w tej grze gtowne uderzenie skierowane byto
przeciwko Kremlowi. Schellenberg dotozyt szczegdlnie wiele staran, by zorganizowac¢ akcje
ekwipowania niemieckich oddziatéw, rozlokowanych na Wale Atlantyckim, w angielska bron
maszynowa. Bron t¢ Niemcy kupili za posrednictwem neutratéw. Przewieziono ja nastgpnie
przez Francjg, bez zachowania takich §rodkow ostroznosci, jakie zwyklo sig stosowac przy tego
rodzaju transportach. Wprawdzie po tym, jak partyzanci zagarngli troche angielskich
automatow z niemieckich magazyndéw, zostat wydany rozkaz grozacy rozstrzelaniem za
niedbalstwo w ochronie magazynéw broni (to takze zostato rozegrane bardzo umiejgtnie).
Rozkaz ten rozkolportowano w duzej ilo$ci egzemplarzy i agenci Schellenberga, prowadzacy
akcj¢ walki z partyzantami, znalezli sposob, aby ,.zaopatrzy¢” w jeden egzemplarz tego
rozkazu przedstawicieli ruchu oporu. Na podstawie tych ,,tajnych” danych mozna byto doj$¢ do
wniosku, ze zachodni sojusznicy nie mysla ladowa¢ we Francji lub Holandii, bo po co by
sprzedawali swoja bron wrogowi. Schellenberg w petni zaakceptowat dziatalnos¢ Stirlitza w
tych przedsigwzigciach; wlasnie Stirlitz zajmowal si¢ organizacyjna strona problemu. Szef
wywiadu nie wychodzit wowczas z gabinetu, spodziewat si¢ wstrzasu na Kremlu, spodziewat
si¢ rozpadu koalicji Stalina, Churchilla i Roosevelta.

Stirlitz pracowat bez wytchnienia. Jego propozycje spotykaty si¢ z pelna aprobata
Schellenberga. Ale nic sig nie stato... Stirlitz poinformowal Moskwg o wszystkim, co wiedziat
na temat tej operacji zaraz po jej rozpoczeciu, 1 uprzedzil, ze Londyn nigdy nie sprzedawat
broni hitlerowcom 1 Ze cala ta impreza jest nader koronkowa, dalekosiezna dezinformacja.

W towarzyskich rozmowach w dniu urodzin fiihrera Stirlitz staral si¢ nie wspominac o
sprawie fizyka Rungego, koncentrujac si¢ na ocenie krachu ,,gry” z Kremlem. Wiedziat, ze
Schellenberg, urodzony wywiadowca, fachowiec, nie pamigtajac o szczegétach, nigdy nie
zapomina glownych, weztowych momentéw kazdej rozmowy, nawet gdyby to byla rozmowa z
jego wilasnym ogrodnikiem. Schellenberg byl powaznym przeciwnikiem 1 oszukaé go,
zwlaszcza w sprawach strategii, byto bardzo trudno. A wtasciwie to chyba nawet niemozliwe.
Przypatrujac mu si¢ Stirlitz zauwazyl pewien interesujacy szczeg6l: ciekawych propozycji
swych wspotpracownikow Schellenberg poczatkowo jak gdyby nie zauwazal, zmieniajac
zazwyczaj przy takiej okazji temat rozmowy. Dopiero gdy minglty dni, tygodnie, a czgsto i
miesiace, dorzuciwszy do owej propozycji swdj wlasny punkt widzenia, wysuwat t¢ sama idee,
ale wowczas byla to juz jego wlasna, przez niego zgloszona i wypiastowana, przez niego

wymyslona operacja. Zawsze staral si¢ przy tym nada¢ takiego blasku nawet rzuconej



mimochodem propozycji, tak $cisle zwiaza¢ temat z ogdlnym kompleksem problemow
stojacych przed Rzesza, ze nikt nawet nie o$mielitby si¢ podejrzewac go o plagiat.

Stirlitz dobrze sobie to wszystko rozwazyt.

- Standartenflihrer - powiedziat do niego Schellenberg po uptywie dwoch tygodni -
prawdopodobnie problem technicznej przewagi bedzie decydujacym czynnikiem w historii
swiata. Szczegodlnie wtedy, gdy uczeni poznaja tajemnicg jadra atomowego. Sadzg, ze uczeni to
juz zrozumieli, ale nie dotarli jeszcze do tej prawdy politycy. Bedziemy swiadkami degradacji
zawodu polityka w tym znaczeniu, do jakiego przyzwyczailiSmy si¢ w ciagu dziewigtnastu
wiekow historii. Polityka zacznie dyktowac nauce swoje cele. Zrozumie¢ najgltebsze motywy
ludzi nauki, ktérzy osiagngli najbardziej efektywne rezultaty, dojrze¢, kto inspiruje tych ludzi w
ich poszukiwaniach - oto zadanie na dzien dzisiejszy, a wlasciwie nie tyle na dzien dzisiejszy,
ile na cala niemal przyszios¢. Dlatego bgdzie pan musial popracowaé z aresztowanym,
fizykiem. Zapomniatem jego nazwisko...

Stirlitz domyslit sig, ze znow zostal poddany probie. Schellenberg chcial sig
dowiedzie¢, czy jego standartenfithrer pamigta, skad si¢ wziat ten monolog, kto podrzucit mu w
swoim czasie t¢ wlasnie ideg. Stirlitz milczal nachmurzony, ogladajac sobie paznokcie.
Wytrzymat doktadnie tak dlugo, ile bylo trzeba, a potem popatrzyt zdumiony na
brigadefiihrera. Dano mu sprawe Rungego. I dzigki tej sprawie udalo mu si¢ zniweczy¢ realng
mozliwos¢ Niemiec wyprodukowania bomby atomowej juz pod koniec 1944 roku.

Zreszta po wielu dlugich dniach spgdzonych wspoélnie z Rungem Stirlitz zrozumial, Zze
sam los uniemozliwil Niemcom wyprodukowanie nowej broni. Hitler po bitwie stalingradzkiej
odmawial finansowania badan naukowych w dziedzinie obrony, jesli uczeni nie zapewnili mu
realnych, praktycznych korzysci w ciagu trzech, najwyzej sze$ciu miesigcy. Wprawdzie
Himmler zainteresowal si¢ problemem broni atomowej i1 powotal fundusz badan
naukowo-wojskowych, ale Goéring, odpowiedzialny za prowadzenie prac naukowych Rzeszy,
zazadal, aby oddano pod jego kierownictwo ten twor Himmlera. Genialni fizycy niemieccy
znalezli si¢ w ten sposob poza polem widzenia kierownictwa, tym bardziej ze zaden z
przywodcoéw Owczesnych Niemiec, poza Speerem i Schachtem, nie mial wyzszego
specjalistycznego wyksztatcenia.

Trzeba bylo teraz wygra¢ nastgpny etap walki, myslal Stirlitz. Muszg obecnie da¢
dowody nieskazitelnej uczciwosci. Zastanowit si¢ nad tym. Mam silna pozycjg. Powinienem
pokona¢ Miillera i pokonam go.

Nie wszedt do swojego gabinetu. Powiedziat do Scholtza w sekretariacie Miillera:



- Przyjacielu, prosz¢ spyta¢ swego szefa, czy ma dla mnie jakie$ polecenia. Zechce
mnie zaraz przyjac, czy tez mogibym pot godzinki pospaé?

- Dowiem si¢ - odpowiedzial Scholtz i zniknat za drzwiami. Nie byto go chyba ze dwie
minuty. - Szef pozostawia decyzj¢ w tej sprawie do panskiego uznania - powiedziat
powrociwszy. - Gotow jest przyjaé pana teraz, ale istnicje rOwniez mozliwos$¢ przeniesienia
rozmowy ha wieczor.

Bardziej skomplikowany wariant, pomyslat Stirlitz. Chce si¢ dowiedzie¢, dokad teraz
pojde. Nie trzeba zwlekac; tak czy owak, nasza rozgrywka rozstrzygnie si¢ w ciagu najblizszej
godziny, najwyzej dwoch. Nawet jesli trzeba bedzie wezwac ekspertow z instytutu Schumanna.

- Zrobig tak, jak mi pan poradzi - powiedziat. - Obawiam si¢ jednak, ze wieczorem szef
pojdzie na zebranie kierownictwa, a wowczas moze si¢ zdarzy¢, ze bede na niego czekal do
rana. Logiczne?

- Logiczne - zgodzit si¢ Scholtz.

- A wigc teraz?

Scholtz otworzyt drzwi i powiedziat:

- Prosze¢, Herr Standartenfiihrer.

W gabinecie Miillera panowat mrok. Obergruppenfiihrer siedziat w fotelu obok matego
stolika z radiem i stuchat BBC. Nadawano wtasnie antyniemiecka audycjg. Miiller trzymal na
kolanach teczke z papierami, przegladal ja uwaznie, od czasu do czasu siggajac do galki
odbiornika, by ztapa¢ uciekajaca falg. Wygladal na zmegczonego, miat rozpigty kohierz
munduru, dym z papieroséw stal w gabinecie niby chmura w dolinie.

- Dzien dobry - powiedziat Miiller. - Szczerze méwiac nie oczekiwalem pana tak
wczesnie.

- A ja sig balem, Ze otrzymam nagang za spoznienie.

- Wszyscy boicie sig starego Miillera... Czy ja cho¢ raz udzielitem komus$ nagany?
Jestem starym, dobrym czlowiekiem, o ktorym rozpuszczaja niecne plotki. Wasz pigkny
szefunio jest tysiac razy srozszy ode mnie. Tylko Ze on na tych swoich uniwersytetach nauczyt
si¢ usmiecha¢ i moéwic po francusku. A ja do tej pory nie wiem, czy jablko nalezy kroi¢ czy jes¢
w calosci.

Wstal nagle, zapial kolnierz munduru i powiedzial:

- Idziemy.

Napotkawszy zdziwione spojrzenie Stirlitza usmiechnat sig.

- Przygotowatem niespodziankg.

Wyszli z gabinetu, Miiller rzucil Scholtzowi:



- Prawdopodobnie jeszcze wrécimy...

- Nie zdazytem wezwac¢ samochodu - powiedziat Scholtz.

- Nigdzie nie jedziemy.

Miiller cigzko zszedt po kretych schodach do piwnicy. Byly tu przygotowane cele dla
szczegoblnie niebezpiecznych przestepcow. U wejscia stato trzech esesmandw.

Obergruppenfiihrer wyjat z tylnej kieszeni swego waltera i podal go straznikom. Stirlitz
spojrzat na niego pytajaco i Miiller ledwo dostrzegalnie skinat gtowa. Oddal wigc réwniez i
swoje parabellum, ktére straznik natychmiast schowat do kieszeni. Miiller si¢gnat po jabtko
lezace na stoliku strazy i powiedzial:

- Nie wypada i8¢ bez prezentu. Nawet jesli obaj jesteSmy zwolennikami wolnej mitosci,
bez zadnych zobowiazan, to i tak dawne przyjaciotki nalezy odwiedzaé z jakim$ prezentem.

Stirlitz zmusil si¢ do uSmiechu, zrozumiat, do czego Miiller moze zmierza¢. Kiedy$
jego ludzie prébowali zwerbowa¢ potudniowoamerykanskiego dyplomate; pokazali mu kilka
fotografii - dyplomata zostat sfotografowany w t6zku z pewna blond cizia, ktora podsungli mu
ludzie Miillera. Powiedzieli mu: Przeslemy te zdjecia panskiej zonie albo pan nam pomoze.
Dyplomata dtugo ogladat fotografie, a nast¢pnie zapytat: A czy mogtbym powtorzy¢ z ta pania?
Obydwoje z zong ubdstwiamy pornografig.

Byto to wkrétce po wydaniu przez Himmlera rozkazu, aby zwraca¢ szczegdlna uwage
na zycie rodzinne niemieckich wywiadowcow. Stirlitz warczal wowczas: ,,Trzeba wyznawaé
wolna mito$¢, bez zadnych zobowiazan, wowczas nie bedzie mozna ztapaé cztowieka na taki
haczyk”. Gdy mu opowiedziano o tym wypadku z dyplomata, Stirlitz az gwizdnak:
»Poszukajcie mi zony, ktéra lubi pornografi¢, a natychmiast oddam jej reke 1 serce. Ale moim
zdaniem Peruwianczyk was przechytrzyl. Przestraszyt si¢ $miertelnie swojej baby, lecz nie
zdradzit si¢ z tym, i1 zagral jak aktor, a wyScie mu uwierzyli”. ,,A ty nie przestraszytby$ si¢
swojej zony?” ,,OczywiScie! Ale mnie nie zlapiesz, bojg sig tylko samego siebie, poniewaz nie
mam zadnych wobec nikogo zobowiazan. Jedyna bieda, ze nie bedzie mi miat kto przynosi¢
paczek do wigzienia...”

Przy celi nr siedem Miiller przystanat. Patrzyl dlugo przez judasza, potem kazal
straznikowi otworzy¢ cigzkie drzwi. Wszedt do celi pierwszy. Za nim wszedt Stirlitz. Straznik

pozostat u wejscia. Cela byla pusta.

13.3.1945 (godzina 11 minut 09)
- Logiczne - powiedzial Miiller wystuchawszy Stirlitza. - Panskie postgpowanie z

Rungem nie podlega dyskusji. MoZe mnie pan uwaza¢ za swego sprzymierzenca.



- Czy fakt, ze czarny horch ,,gos$cia z Ameryki Potudniowe;j” byt przez pana sledzony,
ma zwiazek z ta sprawa?

- Czul pan, ze pana kto§ Sledzi? Czy zawsze wyczuwa pan zblizajace sig
niebezpieczenstwo?

- Najgorszy ghupiec na moim miejscu nie miatby co do tego watpliwosci. A jesli chodzi
o niebezpieczenstwo, to jakiez to niebezpieczenstwo moze mi grozi¢ w domu? Gdybym byt za
granica...

- Glowa pana nie boli?

- Od trosk? - Stirlitz usmiechnat sie.

- Z powodu ci$nienia - odpowiedziat Miiller i podnidstszy lewa reke zaczat masowad
kark.

Chcial popatrze¢ na zegarek. Czeka na co$, pomyslat Stirlitz. Nie zaczatby tego
spektaklu, gdyby nie mial w zanadrzu jakiego$ atutu. Tylko kto to moze by¢? Pastor?
Pleischner? Kit? Gtosno powiedziat:

- Radzilbym panu poprébowaé gimnastyki oddechowej jogdw.

- Nie wierzg w to. Chociaz... niech pan pokaze, jak si¢ to robi.

Lewa reke prosze potozy¢ na karku. Nie, nie tylko palce. Natomiast prawa powinna
spoczywaé na glowie. O, tak. Proszg rownoczes$nie zacza¢ masowaé glowe. Oczy prosze
zamknac.

- Zamkng oczy, a pan mnie walnie po gtowie, jak Holtoffa.

- Jesli zaproponuje mi pan, abym zdradzil ojczyzng. Obergruppenfiihrerze, pan zerknat
na zegarek. Ot6z panski czasomierz pdzni si¢ o cate siedem minut. Lubi¢ otwarta grg, w
kazdym razie ze swoimi.

Miiller westchnat:

- Zawsze zalowalem, Ze nie pracuje pan w moim aparacie. Dawno juz zrobilbym pana
moim zastepca.

- Nie zgodzitbym sig.

- Dlaczego?

- Pan jest zazdrosny. Jak kochajaca, oddana zona. To najgorsza forma zazdro$ci.
Tyranska...

- To prawda. Chociaz mozna t¢ tyranska zazdro$¢ nazwac inaczej: troska o
wspolpracownikow.

Miiller znéw spojrzat na zegarek, tym razem otwarcie. Ten Stirlitz to jednak

pierwszorzedny fachowiec, pomys$lal. Rozumie wszystko nie dzigki stowom, lecz gestom,



chwyta w lot nastrdj. Zuch. Jezeli dziata przeciwko nam, nie podejmuje si¢ obliczy¢ szkdd,
jakie wyrzadzit Rzeszy.

- Dobrze - powiedziat. - Grajmy w otwarte karty. Zaraz, przyjacielu, jedna chwileczkg...

Podszedt do cigzkich drzwi, otworzyl je. Mimo ze byly opancerzone i masywne,
otwieraty si¢ lekko, jednym palcem. Polecit jednemu ze straznikéw, ktory leniwie czyscit
paznokcie zapatka:

- Proszg zadzwoni¢ do Scholtza i zapytac, jakie sa nowiny.

Liczyt na to, ze po dwoch, trzech godzinach Rolf zmusit juz Rosjanke do mowienia.
Wowczas przywioza ja tutaj i nastapi konfrontacja. Tak! Sprawdzenie faktow jest obowiazkiem
kontrwywiadowcy... Scenariusz przestuchania Stirlitza tez obmyslit sobie doktadnie: gdy tylko
Rolf rozpracuje Rosjanke, Miiller wylozy swoje atuty, obserwujac jednoczesnie zachowanie si¢
Stirlitza. A potem postawi go twarza w twarz z radiotelegrafistka.

- Chwileczkg. - Miiller odwrdcit si¢ w strong celi. - Czekam na pewna informacjg.

Stirlitz wzruszyt ramionami.

- Czemu mnie pan przyprowadzit wlasnie tuta;j?

- Tu jest spokojnie;j. Jesli wszystko skonczy si¢ po mojej mysli, wrécimy razem 1 nikt
nie bedzie watpit, ze zajmowali§my si¢ jakas sprawa z mojego resortu.

- I moj szef tez nie bedzie watpit?

- Czyjej zazdros$ci pan si¢ boi, jego czy mojej?

- A jak pan woli?

- Podoba mi sig, ze idzie pan przebojem.

Wszedt straznik 1 zameldowat:

- Mam przekaza¢ wiadomos¢: Nikt tam nie odpowiada.

Miiller, zdziwiony, zgryzt wargi, a potem pomyslal: prawdopodobnie Rolf postanowit
przyjecha¢, nie zadzwoniwszy uprzednio. Moja linia mogta by¢ zajgta 1 juz wyjechal, Zeby nie
traci¢ czasu. Wspaniale. To znaczy, ze za dziesig¢ minut Rolf przywiezie ja tutaj.

- Dobrze - mruknat Miiller. - Jak to jest w Biblii? ,,Czas zbierania kamieni i rzucania
ich”.

- Muszg zauwazy¢, ze w szkole nie miat pan chyba najlepszych wynikow, jesli idzie o
znajomos¢ Pisma Swietego - powiedziat Stirlitz. - W ksiedze Eklezjasty powiedziane jest:
,,Czas rzucania kamieni 1 czas zbierania: czas oblapiania i czas oddalania si¢ od obtapiania”™.

Miiller zapytat:

- Pan tak doktadnie przestudiowatl Biblie ze swoim podopiecznym pastorem?



- Znam Biblie do$¢ dobrze. Zeby zwyciezy¢ wroga, trzeba znaé jego ideologie, prawda?
Uczy¢ sig tego dopiero w okresie walki, to z gory skaza¢ siebie na przegrana.

Czyzby zlapali pastora? myslat Stirlitz. To niemozliwe. Przeciez gdy wracatem na
stacje, nie spotkatem zadnego samochodu. Ale mogli przyjecha¢ przede mna i siedzie¢ gdzies$
w ukryciu. A teraz - w czasie by si¢ to ewentualnie zgadzato - dojezdzaja z nim do Berlina. W
takim wypadku zazadam natychmiastowego widzenia z moim szefem. Tylko atak. W zadnym
razie nie obrona. A jesli Miiller zapyta mnie, gdzie si¢ podzial agent Klaus? W domu, w biurku,
powinien leze¢ list. Zbyt oczywiste alibi... Ale kto mégt pomysle¢, ze wypadki naprowadza ich
wlasnie na pastora. Musza dopiero udowodni¢ t¢ histori¢ z Klausem. A czas dziata na moja
korzysc¢.

Miiller powoli wyciagnat z kieszeni na piersi niebieska kopertg.

Ostatecznie zrobitem swoje, rozmyslat dalej Stirlitz. Glupiec, wyobraza sobie, Ze swoja
powolno$cia wyprowadzi mnie z rownowagi, ze zaczng si¢ miota¢. Bog z nim. Pastor moze
zacza¢ mowié, ale to nie takie straszne. Najwazniejsze, ze Pleischner uprzedzit naszych o
wsypie Két i o tym, ze Wolf zaczal badz tez zaczyna rokowania. Nawet jesliby teraz wpadt, nasi
powinni pchna¢ wszystko dalej. Wiedza teraz, w jakim kierunku nalezy prowadzi¢ cata sprawe.
Mojego szyfru Miller nie pozna - nie zna go nikt oprocz mnie i mojego szefa. Ode mnie szyfru
si¢ nie dowiedza, tego jestem pewny.

- A wiec - powiedziat Miiller, wyciagnawszy z koperty zdjecia odciskow palcow. -
Niech pan patrzy, jaka ciekawa sztuczka wyszta. Te paluszki - podsunat Stirlitzowi pierwsze
zdjgcie - znalezliSmy na szklance, do ktorej nalat pan wody dla ghlupiego, tatwowiernego
Holtoffa. Te paluszki - wyciagnat drugie zdjecie, niby atutowa kartg z talii - znalezliSmy...
gdzie, jak pan sadzi... Co?

- Odciski moich palcéw mozna znalez¢ w Holandii, w Madrycie, w Tokio, w Ankarze.

- A gdzie jeszcze?

- Mogg sobie przypomnie¢, ale zajmie mi to pigtnascie godzin, nie mniej. W zwiazku z
tym stracimy nie tylko obiad, ale 1 kolacjg...

- Nic nie szkodzi. Jestem gotow na glodowke. Zreszta panscy jogowie uwazaja glod za
jedno z najbardziej skutecznych lekarstw... No i co? Przypomniat pan sobie?

- Jesli jestem aresztowany i pan oficjalnie poinformuje mnie o tym, bgd¢ odpowiadat na
pytania tak jak aresztowany. Jesli nie jestem aresztowany, odpowiada¢ panu nie bedg.

- Nie bedg - powtorzyt Miiller stowa Stirlitza, nasladujac jego intonacje. - Nie bedg.

Spojrzat na zegarek. Jesli w tej chwili wszedl Rolf, pomyslal, mozna by zaczaé od

sprawy nadajnika. Ale Rolf si¢ spo6znia. Powiedzial glo$no:



- Niech si¢ pan postara ze stenograficzna doktadno$cia odtworzy¢ minuta po minucie to,
co pan robit po rozmowie telefonicznej przeprowadzonej z pokoju tacznosci specjalnej, do
ktérego wstep jest wszystkim kategorycznie zabroniony.

Nie pokazat trzeciej kartki z odciskami palcéw, myslat Stirlitz. To znaczy, ze ma
jeszcze co$. To znaczy, ze trzeba uderzy¢ teraz, zeby pdzniej nie byt taki pewny siebie.

- Po wyjsciu z pokoju tacznosci specjalnej - tacznoSciowcoéw za niedbalstwo i
tchorzostwo trzeba oddac pod sad wojenny! Zostawili klucz w drzwiach i pobiegli jak zajace do
schronu... - a wigc po wyjsciu z tego pokoju spotkalem si¢ z Bormannem. Spedzitem z nim
ponad dwie godziny. Na pytanie, o czym rozmawiali$my, oczywiscie panu nie odpowiem.

- Niech si¢ pan nie zagalopowuje, Stirlitz. Ostrzegam pana. Niech si¢ pan nie
zagalopowuje. Jestem mimo wszystko starszy od pana i stopniem, i wiekiem.

Odpowiedziat mi w ten sposéb, dajac do zrozumienia, Ze nie jestem jeszcze
aresztowany, szybko odnotowat w myslach Stirlitz. To znaczy, Ze nie maja dowodow, lecz na
nie czekaja. Ode mnie tez na pewno spodziewaja si¢ je otrzymac. A wigc mam jeszcze szansg.”

- Przepraszam, obergruppenfihrerze.

- To juz lepiej. A wigc o czym rozmawial pan z Bormannem?

- Moge odpowiedzie¢ na pana pytanie tylko w jego obecnosci. Prosz¢ mnie wlasciwie
zrozumiec.

- Gdyby mi pan odpowiedziat, to by¢ moze zwolnitoby to pana od koniecznos$ci
udzielenia odpowiedzi na trzecie pytanie...

Miiller jeszcze raz spojrzal na zegarek - Rolf powinien chyba juz by¢ na schodach do
piwnicy. Miiller zawsze sadzit, ze ma wyjatkowe wyczucie czasu.

- Jestem gotow odpowiedzie¢ na panskie trzecie pytanie, jesli dotyczy ono mnie
osobiscie, a nie interesow Rzeszy i Fiihrera.

- Dotyczy osobiscie pana. Te odciski moi ludzie znalezli na walizce rosyjskiej
radiotelegrafistki. Jak to si¢ stalo? Na to pytanie bedzie panu z pewnoS$cia najtrudniej
odpowiedzieC.

- Dlaczego? Na to pytanie odpowiedZ jest bardzo prosta, walizke radiotelegrafistki
ogladalem w gabinecie Rolfa - on to potwierdzi.

- On to juz potwierdzit.

- O co wiec chodzi?

- Chodzi o to, ze odciski panskich palcow zostaly zdjgte 1 zabezpieczone w
dzielnicowym urzedzie gestapo jeszcze przed tym, nim walizka trafita do gabinetu Rolfa.

- Pomylka jest wykluczona?



- Wykluczona.

- A przypadek?

- Mozliwy. Ale przypadek, ktory mozna udowodni¢. Dlaczego z dwudziestu milionow
walizek, znajdujacych sie. w berlinskich domach, wilasnie na tej, w ktorej rosyjska
radiotelegrafistka chroni swa aparature, znaleziono odciski pana palcéw? Jak to wytlumaczyc¢?

- Hm, hm... Wytlumaczy¢ to jest rzeczywiscie trudno, prawie niemozliwe. Ja bym na
miejscu  pana nie uwierzyl Zadnym moim wyjasnieniom. Rozumiem pana,
obergruppenfuhrerze. Ja pana rozumiem...

- Bardzo chciatbym otrzymac od pana poparta dowodami odpowiedz, Stirlitz; daj¢ panu
stowo honoru, ze darze pana sympatia.

- Wierze.

- Zaraz Rolf przyprowadzi tutaj Rosjanke, ona na pewno pomoze nam ustali¢, w jakich
okolicznosciach pozostawit pan odciski palcow na walizce.

- Rosjanka? - Stirlitz wzruszyt ramionami. - Ta, ktorg aresztowatem w szpitalu? Mam
absolutng pamig¢ wzrokowa. Gdybym spotkat ja wczesniej, zapamigtatbym jej twarz. Nie, ona
nam nie pomoze...

- Wlaénie ona nam pomoze - z naciskiem powtoérzyt Miiller. - I pomoze nam - znowu
zaczal szpera¢ w kieszeni na piersi - rowniez to...

Pokazat szyfr, ktory Pleischner wi6zt do Berna.

A to juz jest wsypa, blyskawicznie zorientowal sig Stirlitz. Wsypa na catego. Bylem
idiota - Pleischner to albo tchorz, albo niedotega, albo prowokator.

- A wigc niech pan pomysli, Stirlitz.

Miiller podniost sig cigzko 1 powoli wyszedt z celi.

Stirlitz poczut pustke wewnatrz, gdy postyszat cichy trzask zamykanych drzwi.
Doznawat tego uczucia juz kilka razy. Wydawato mu sig, Ze nie stoi na wtasnych nogach. Jego
cialo wydawalo mu si¢ obce, nierealne, a rownoczesnie wszystkie otaczajace go przedmioty
staly si¢ jeszcze bardziej materialne, kanciaste. Procz tego doktadnie odrdzniat linie zetknigcia
si¢ kolorow, widzial nawet, w ktorym miejscu dany kolor pochtania inny, staje si¢ gldownym.
Pierwszy raz do$wiadczyl tego uczucia w 1940 roku w Tokio, pdzna jesienia. Szedt wtedy z
rezydentem SD w niemieckiej ambasadzie po Marinouti-ku. Koto budynku ,,Tokio Bank”
spotkal si¢ twarza w twarz ze swym dawnym znajomym z Wladywostoku, oficerem
kontrwywiadu Wolenka Pimiezowem. Tamten przebiegl przez ulice (Rosjanin jest zawsze

Rosjaninem; nauczy sig¢ wszystkiego, tylko nie prawidlowego przechodzenia przez jezdnig.



Stirlitz po tym wlasnie szczegble rozpoznawal za granica rodakow), wypuscit z rak teczke,
rzucit mu si¢ w objgcia i krzyknat: Maksymuszka, kochany!

Wiasnie po tym spotkaniu w Tokio Stirlitz zaczat si¢ uskarza¢ na wzrok. Po uptywie po6t
roku kupil sobie ciemne okulary, zgodnie z recepta lekarzy, ktorzy orzekli, ze cierpi na
chroniczne zapalenie spojowki lewego oka. Wiedzial, ze okulary, szczegdlnie ciemne,
zmieniaja wyglad czlowieka czasami nie do poznania, ale od razu po tokijskim incydencie
wtozy¢ na nos okulary - bytoby nierozsadnie. Rzecz cala poprzedzito potroczne przygotowanie,
przy wspotudziale tajnej radzieckiej stuzby w Tokio, ktora jak najdoktadniej obserwowata, czy
kto§ z Niemcow nie zainteresowal sie Pimiezowem. Nie zainteresowali sie¢ nim. Widocznie
oficer SD uznal zaniedbanego rosyjskiego emigranta w przydeptanych pantoflach i brudne;j
koszuli za obiekt nie zastugujacy na uwagg.

Po raz drugi owo uczucie pustki i wlasnej nierealnosci opanowato go w Minsku w
czterdziestym drugim roku. Wchodzit wowczas w skltad $wity Himmlera i razem z
reichsfiihrerem uczestniczyl w inspekcji obozoéw koncentracyjnych dla radzieckich jencow.
Rosyjscy jency lezeli na ziemi, zywi obok martwych. Byly to szkielety, zywe szkielety.
Himmler dostat wowczas mdlosci, jego twarz zrobila si¢ kredowobiata. Stirlitz szedt obok
niego i przez caly czas odczuwatl pragnienie wyciagnigcia swego waltera i wpakowania catego
tadunku w piegowata twarz tego czlowieka w binoklach. Poniewaz jednak to pragnienie mozna
bylo zrealizowa¢, Stirlitz az zmartwiat caty, a potem ogarneta go stodka blogos¢. A co bedzie
pdzniej? zadat sobie w duchu pytanie. Na miejsce tej kreatury dadza inng i wzmocnia ochrong
osobista... Wtedy, zanim przezwycigzyt pokusg, odczuwat rowniez swe ciato jako co$ obcego,
cudzego. I jak diabelskie przywidzenie odpedzal od siebie przez dlugie tygodnie fotograficzny,
dokladny obraz twarzy Himmlera. Jego piegi na policzkach mialy kolor brudno-zotty, przy
skroni idealnie brazowy, kolo uszu i na szyi czarny. Dopiero po uptywie roku mogt si¢ $§miac z
tej swojej obsesji.

Stirlitz sprezyl si¢ w sobie 1 czujac delikatne drzenie migsni, stat tak z minutg. Krew
naptyng¢ta mu do twarzy, w oczach zamigotaty zielone ptatki.

Wilasnie tak, powiedzial sobie. Trzeba czu¢ catego siebie jak zaci$nigta pigsc.
Niezaleznie od $cian pomalowanych na trzy kolory: szary, granatowy i biaty.

I zasmiat si¢. Nie zmuszat si¢ do $§miechu. Po prostu te przeklgte kolory... Niech je licho
porwie. Dzigki Bogu, ze Miiller wyszedl. To btad z jego strony, dat mi czas na przemyslenie
wszystkiego. Nigdy nie nalezy dawaé czasu na myslenie, jesli uwaza si¢ rozmowce za

powaznego przeciwnika. A wigc, Miiller, wida¢, ze i u ciebie nie wszystko gra...



Miiller wyjechat na miejsce zabodjstwa Rolfa 1 Barbary wraz ze swoimi najlepszymi
detektywami - do pomocy wzial weterandéw, ktorzy tapali z nim bandytow i narodowych
socjalistow Hitlera, komunistow Thalmanna i Brandlera w latach dwudziestych. Postugiwat si¢
tymi ludzmi w wyjatkowych wypadkach. Nie przeniost ich do gestapo, aby si¢ nie
zmanierowali: kazdy pracownik S$ledczy gestapo liczyl na pomoc wyspecjalizowanych
ekspertow 1 wszelkich najnowszych zdobyczy techniki. Miiller byl wielbicielem Czapka -
detektywi wystepujacy w powiesciach tego pisarza postugiwali si¢ wylacznie swa glowa i
doswiadczeniem.

- W ogole nic? - spytat Miiller. - Nie ma zadnego punktu zaczepienia?

- Ni cholery - odpowiedzial siwy staruch o ziemistej cerze. Miiller nie pamigtat juz jego
nazwiska, cho¢ byli z soba na ty od 1926 roku. - To podobne jest do zabdjstwa, ktdre
rozplatywale§ w Monachium,

- Na Egmontstrasse?

- Osiem. To byto po parzystej stronie ulicy.

- Ale masz pamig¢!

- A ty si¢ na swoja uskarzasz?

- Pijg jod.

- A jawodke.

- Ty jestes figura, mozesz sobie pi¢ wodke. A my skad weZmiemy pieniadze na alkohol?

- Bierz lapowki. - Miiller zasmiat sig.

- A potem trafi¢ w rece twoich katow? Nie, wolg juz raczej pi¢ jod.

- Pij - zgodzit si¢ Miiller. - Pij. Ja bym z rozkosza, méwiac szczerze, zamienit swoja
wodke na twdj jod.

- Za duzo roboty?

- Narazie za duzo. Ale niedlugo zupehie jej nie bedzie. A wigc co mamy robi¢? Czyzby
rzeczywiscie nic nie byto?

- Niech w twoim laboratorium obejrza kule, ktérymi ukatrupili tg parke.

- Obejrzeé, obejrza - zgodzit si¢ Miiller. - Na pewno obejrza, mozesz si¢ nie martwic...

Wszedt drugi weteran i przysunawszy sobie krzesto usiadt obok Miillera.

Stary dran, pomyslat Miiller, spojrzawszy na niego, a farbuje si¢. Tak, ma rzeczywiscie
farbowane wlosy.

- No? - zapytat. - Co stycha¢, Giinther?

- Co$ niecos jest.



- Stuchaj, czym ty farbujesz wiosy?

- Henna. Mam wlosy ani nie siwe, ani nie czarne, tylko jakie$ takie... Ilza umarta, a
miodki wola mtodych zotnierzy od starych wywiadowcow. Wiesz, tutaj jedna starucha z domu
naprzeciwko widziata godzing temu kobiete 1 Zzotnierza. Kobieta szta z dzieckiem 1 bardzo si¢
Spieszyta.

- Co miat na sobie zotnierz?

- Jak to co? Mundur.

- Rozumiem, ze nie trykoty. Czarny mundur?

- Aha... Oczywiscie, ze czarny. Wy nie powierzacie ochrony tym w zielonych...

- Do jakiego wsiedli samochodu?

- Wsiedli do autobusu.

Miiller az poderwat si¢ z miejsca.

- Jak to do autobusu?!

- Zwyczajnie. Do siedemnastki.

- W ktora strong pojechali?

- Tam. - Glinther machnat r¢ka. - Na zachod.

Miiller podbiegl do biurka, chwycit stuchawke telefonu i szybko wykreciwszy numer
powiedziat:

- Scholtz! Szybko! Obstawic¢ linig¢ autobusu numer siedemnascie... Pianistka 1 straznik.
Co? Skad ja moge wiedzie¢, jak on si¢ nazywa! Prosze to ustali¢. Po drugie - niezwlocznie
wziac jego akta: kto, skad, gdzie sa jego krewni. Cala charakterystyke stuzbowa przysta¢ tu do
mnie. Jesli ustalicie, ze cho¢ raz byt w tych miejscach, gdzie przebywal Stirlitz, prosze
natychmiast mi meldowac. I dajcie polecenie przygotowania zasadzki w mieszkaniu Stirlitza.

Miiller siedziat na krzesle obok drzwi. Eksperci gestapo i1 fotograf juz odjechali. Zostat
tylko ze swoimi dwoma starymi kumplami. Rozmawiali o przeszto$ci, przerywajac sobie
nawzajem. Przegratem, rozwazal Miiller uspokojony rozmowa ze starymi przyjaciotmi, ale
mam w zapasie Berno. Oczywiscie tam wszystko jest bardziej skomplikowane, obca policja i
obca straz graniczna. Zdaje sig, ze jeden atut, i to glowny, wyrwano mi z reki. Jesli ci dwoje
wsiedli do autobusu, to znaczy, Ze nie chodzilo tu o zaplanowana operacj¢. Nie, o operacji
trudno tu nawet mysle¢. Rosjanie oczywiscie walcza o swoich, ale posyta¢ na §mier¢ kilku
ludzi po to, zeby sprobowac, tylko sprobowac, uwolni¢ jedna radiotelegrafistke - taka operacja
wydaje si¢ zupelnie nieprawdopodobna. Chociaz z drugiej strony oni wiedzieli, ze dziecko jest

jej pigta achillesowa. By¢ moze dlatego poszli na takie ryzyko. Nie, co ja plotg? Nie bylo



zadnego zaplanowanego ryzyka, ta kobieta najzwyczajniej wsiadta do autobusu. Tez mi
ryzyko? To idiotyzm, a nie zadne ryzyko...

Znowu podnidst stuchawkg telefonu.

- Tu Miiller. Uprzedzcie policj¢ na wszystkich liniach metro o kobiecie z dzieckiem.
Podajcie jej rysopis - powiedzcie, ze to niebezpieczna ztodziejka i morderczyni, ktora trzeba
koniecznie aresztowac. Jesli si¢ pomyla i ztapia wigcej podejrzanych - usprawiedliwig ich.

Niech tylko nie przegapia tej, o ktdra mi chodzi...

Stirlitz zastukat do drzwi celi. Widocznie nastapita zmiana warty, bo zamiast
czerwonogebego mlodzienca na progu stat teraz Zygfryd Becker. Stirlitz czgsto gral z nim w
jednej parze na kortach tenisowych.

- Cze$¢, Zyggi - powiedzial usmiechnawszy si¢. - Dobre miejsce na spotkanie, co?

- Dlaczego numer siodmy mnie wzywal? - zapytal Becker bardzo spokojnie, rownym,
glebokim glosem.

Ten facet mial zawsze sp6zniony refleks, przypomniat sobie Stirlitz. Dobrze uderzal z
lewej, ale zawsze trochg si¢ spdznial. Z tego powodu przegraliSmy z nim w grze podwdjnej z
para Turkow.

- Czyzbym sig tak zmienil? - zapytat i automatycznie potart r¢ka brode; nie golit si¢ od
dwdoch dni 1 zarost miat juz spory.

- Po co wzywa mnie numer siodmy? - powtorzyt Zygfryd.

- Czys$ ty zwariowat?

- Milcze¢! - warknat Becker i zatrzasnal cigzkie drzwi.

Stirlitz usmiechnat si¢ i1 usiadt na metalowym, przysrubowanym do podtogi taborecie.
Gdy mu podarowatem angielska rakietg tenisowa, to z radosci az si¢ poptakat. Wszystkie totry
1 dranie sa skore do tez. To taka forma histerii. Stabi ludzie zwykle krzycza albo klna, a
niegodziwcy ptacza. Stabi - Zle pomyslatem. Dobrzy - tak bedzie lepiej. I tylko najsilniejsi
ludzie umieja podporzadkowac siebie sobie.

Gdy pierwszy raz grali razem z Zygfrydem przeciwko parze, w ktorej byt
obergruppenfuhrer Pohl - przed wojna uczyt si¢ w tenisa, aby schudnaé¢ - Becker szepnat do
Stirlitza:

- Przegramy do zera, czy bedziemy si¢ trochg dla przyzwoitosci broni¢?

- Nie gadaj ghupstw - powiedziat Stirlitz. - Sport jest sportem.

Zygfryd zaczat bez Zenady podktada¢ si¢ Pohlowi. Bardzo chcial si¢ przypodobaé
obergruppenfiihrerowi. A Pohl krzyknat na niego:



- Nie jestem dla pana lalka! Niech pan gra ze mna jak ze wspotzawodnikiem, a nie jak z
dzieckiem.

Zygfryd z przerazenia zaczat gna¢ Pohla po korcie, tak ze ten, rozwscieczony, rzucit
rakiete 1 opuscit boisko. Becker zbladl, Stirlitz zauwazyt, jak drzaty mu rece.

- Nigdy nie mys$latem, ze w naszych wigzieniach pracuja takie nerwowe chiopaki -
powiedzial wowczas Stirlitz. - Nic si¢ nie stato, przyjacielu, absolutnie nic. Idz pod prysznic,
odpocznij i wal do domu, a pojutrze powiem ci, co trzeba robic.

Zygfryd poszedt, a Stirlitz odszukat Pohla i razem $wietnie rozegrali pie¢ setow. Pohl
spocit sig, ale Stirlitz gral z nim réwno, ¢wiczac nienatarczywie i z szacunkiem dtugie
uderzenia z prawej. Pohl zrozumiat to doskonale, ale sposob zachowania sig Stirlitza na korcie,
peten z lekka ironicznej zyczliwos$ci i prawdziwie sportowego demokratyzmu - podobal mu sig.
Poprosil Stirlitza, aby pogral z nim parg miesigcy.

- To zbyt cigzka kara. - Stirlitz zasmiat si¢ 1 Pohl tez si¢ roze$smial, tak dobrodusznie
zabrzmiat zart Stirlitza. - Prosz¢ si¢ nie gniewa¢ na mojego kolege, on boi si¢ generatow i
odnosi si¢ do pana z uwielbieniem. Bedziemy grali z nim po kolei, zeby nie straci¢ formy.

Gdy Stirlitz w czasie nastgpnej gry przedstawit Pohlowi Zygfryda, ten ostatni nabrat do
swojego partnera olbrzymiego szacunku i od tej pory staral si¢ przy kazdej okazji wySwiadczy¢
Stirlitzowi jaka$ przystuge. Albo biegal po piwo, gdy skonczyla si¢ partia, albo przynosit w
prezencie ekstra wieczne pioro, prawdopodobnie odebrane jakiemu$ aresztowanemu. Zdarzato
si¢ tez, ze ofiarowywal bukiecik kwiatow. Pewnego razu, oczywiscie nie ze ztej woli, ale z
powodu wrodzonej stuzbistom tgpoty, wsypal Stirlitza. Stirlitz gral woéwczas z pewnym
Hiszpanem. Gos$¢ byt mity, liberalnie nastrojony, ale Schellenberg zaplanowat jakas podtos¢ w
stosunku do niego i z tego powodu poprosit, poprzez swoich ludzi w komitecie sportowym, aby
Hiszpan trafil podczas zawodow na Stirlitza. Stirlitz oczywiscie przedstawiony zostat gosciowi
jako wspotpracownik ministerstwa spraw zagranicznych. Po zakonczeniu partii podbiegl do
Stirlitza Zygfryd 1 rzucit: ,,Gratuluje zwycigstwa, standartenfithrerze! SS zawsze zwycigza”.

Stirlitz nie martwit si¢ specjalnie z powodu fiaska operacji, lecz Zygfryda chciano
zamkna¢ w areszcie garnizonowym i wykluczy¢ z SS. I znow Stirlitz poszedl wstawic si¢ za
nim, tym razem przy pomocy cztowieka Pohla, i znéw udato mu si¢ go uratowaé. Na drugi
dzien ojciec Zygfryda, wysoki chudy staruszek z niebieskimi oczami, przyjechal do niego z
prezentem, dobra kopia Diirera.

- Nasza rodzina nigdy nie zapomni wyswiadczonego jej dobra - powiedziat. - JesteSmy
wszyscy panskimi stugami, panie Stirlitz, zawsze bedziemy. Ani moj syn, ani ja nie potrafimy

oczywiscie odwdzigczy¢ sig panu, ale jesli bedzie panu potrzebna pomoc w jakich§ drobnych



codziennych ktopotach - bedziemy uwazali za wielki honor méc wypelié¢ kazda panska
prosbe.

Od tej pory stary co roku na wiosng przyjezdzat do Stirlitza i pielggnowat jego ogrod, a
w szczegolnosci przywiezione z Japonii roze.

Nieszczesne bydle, pomyslat nagle Stirlitz o Zygfrydzie. Nawet wini¢ go o cokolwiek
nie mozna. Wszyscy ludzie sa rowni w obliczu Boga, tak w kazdym razie twierdzit moj pastor.
Gdziez tam. Zeby na ziemi zapanowata rdéwnosé, trzeba najpierw stwierdzi¢, ze wcale nie
wszyscy ludzie sa rowni w obliczu Boga. Sa ludzie-ludzie i ludzie-zwierzeta. I obwiniac ich o
to nie mozna. Ale liczenie na normalna reakcje takich osobnikéw jest nie tylko ghlupie, jest
przestgpstwem.

Drzwi celi otworzyly si¢. Na progu stat Zygfryd.

- Nie siedzie¢! - krzyknal. - Chodzi¢ dookota!

I zanim zamknat drzwi, upuscit na podloge mata karteczke.

Stirlitz podniost papierek: Jesli pan nie powie, ze moj ojciec okopywat i przycinat
panskie roze, obiecuje bi¢ pana lekko, tak zeby sie pan mogt diuzej trzymaé. Kartkq proszq
zjesc.

Stirlitz poczut nagle ulgg: glupota ludzka zawsze $mieszy. Znow spojrzal na zegarek.
Miillera nie bylo juz trzy godziny. Dziewczyna milczy, mys$lal. Albo konfrontuja ja z
Pleischnerem. To nie jest niebezpieczne - oni nic o sobie nie wiedza. Ale co$ mu jednak nie
wyszlo. Widocznie stato si¢ co$, co zwigksza moje szanse, a na razie daje mi przynajmniej
trochg czasu.

Chodzit powoli po celi, przypominajac sobie wszystko, co miato zwiazek z ta walizka.
Tak, istotnie chwycil ja w lesie, gdy Erwin posliznat si¢ 1 o malo nie upadt. To bylo w nocy
przed tym bombardowaniem. Jedyny raz.

Chwileczkg... Przed bombardowaniem... A po bombardowaniu stalem tam moim
samochodem... Tam stalo wiele samochodow... 1 byl wielki zator spowodowany akcja strazy
pozarnej. Dlaczego si¢ tam znalazlem? Na mojej zwyklej trasie droga byla zamknieta.
Zazadam, zeby wezwano tych ludzi z kordonu policyjnego, ktorzy mieli dyzur tego rana. To
znaczy, ze znalaztem si¢ tam dlatego, iz zawrdcita mnie z mojej zwyktej trasy policja. Wsrdd
materiatdéw byla fotografia walizek, ktore ocalaly po bombardowaniu. Rozmawialem z
policjantem i pamigtam jego twarz, a on powinien pamigta¢ moj znaczek. Pomogtem przenies¢
walizke, niech on sprobuje temu zaprzeczy¢. Nie zaprzeczy temu, a ja zazadam konfrontacji.
Powiem, ze pomoglem ptaczacej kobiecie przenie$¢ dziecigce 16zeczko, ona tez to potwierdzi,

takie rzeczy si¢ zapamigtuje.



Stirlitz zabgbnit w drzwi pigsciami, drzwi otworzyly si¢, na progu stalo dwoch
straznikow. Trzeci, Zygfryd, przeprowadzit obok celi Stirlitza czlowieka z wiadrem w reku.
Twarz cztowieka bylta okaleczona, ale Stirlitz poznat osobistego szofera Bormanna, tego, ktory
nie byl agentem gestapo 1 ktéry prowadzil samochod wtedy, gdy on, Stirlitz, rozmawiat z
szefem kancelarii partyjnej.

- Zadzwoncie natychmiast do obergruppenfiithrera Miillera. Powiedzcie mu, ze
przypomnialem sobie! Poproscie, zeby zaraz do mnie przyszedt!

Pleischnera jeszcze nie przywiezli. To raz. Z Kit si¢ nie udato. To dwa. Mam tylko
jedna szanse, zeby si¢ uratowac. Czas. Czas i Bormann. Jesli si¢ nie pospiesze, Miiller wygra.

- Dobrze - powiedziat straznik. - Zaraz zameldujg.

Z przytutku dla niemowlat wyszedt Zoknierz, przeszedl na druga strong ulicy i wszedt do
piwnicy zburzonego domu. Na skrzyni siedziata Két 1 karmita syna.

- No i jak? - zapytata go.

- Zle - odpowiedziat Helmut. - Trzeba czekaé pot godziny. Teraz odbywa sig karmienie
dzieci i wszyscy sa zajgcei.

- Poczekamy - uspokoita go Kit. - Poczekamy... Skad oni moga wiedzie¢, gdzie my
jestesmy?

- To prawda, ale trzeba czym predzej ucieka¢ z miasta, inaczej nas ztapia. Ja wiem, jak
oni umieja szuka¢. Moze pani juz pdjdzie? A ja, jesli si¢ uda, dogonig panig. Co? Umdéwmy si¢
w konkretnym miejscu...

- Nie. - Két pokrecita glowa. - Beda czekata... Nie mam i tak gdzie iS¢ w tym miescie...

Scholtz zadzwonit do Miillera 1 powiedziat:

- Obergruppenfihrerze, Stirlitz prosil, Zeby przekaza¢ panu, ze wszystko sobie
przypomniat.

- Tak? - Miiller ozywit si¢ 1 dat r¢ka znak wywiadowcom, zeby nie $mieli sig tak gtosno.
- Kiedy?

- Przed chwila.

- Dobrze. Zaraz tam przyjadg. Poza tym nic nowego?

- Nic istotnego.

- O tym strazniku zadnych wiadomosci?

- Nie, same ghupstwa...



- Jakie? - zapytal Miiller machinalnie, dla porzadku raczej, $ciagajac przy tym z
sasiedniego krzesta swoje palto.

- Dane o Zonie, o dzieciach, o rodzinie.

- Dobre sobie glupstwa! - Miiller rozztoscit sig. - To nie ghupstwa. To absolutnie nie
ghupstwa w takiej sprawie, przyjacielu Scholtz. Zaraz przyjadg i przejrze te dane. A do zony
postaliscie ludzi?

- Zona dwa miesiace temu rzucita go. Gdy lezat ranny w szpitalu, odjechata z jakim$
kupcem do Monachium.

- A dzieci?

- Zaraz - odpowiedziat Scholtz przegladajac materiaty. - Zaraz zobacze, gdzie jego
dzieci... Aha, tu... Ma jedno dziecko, trzymiesigczne. Oddat je do przytutku.

Rosjanka ma mate dziecko, skojarzyt sobie Miiller. Jemu potrzebna jest mamka! A Rolf
na pewno przebral miar¢ w torturach.

- Jak si¢ nazywa ten przytulek?

- Tu nie ma nazwy. Przytutek w Pankow. Mozartstrasse 7. Tak. A teraz o jego matce...

Miiller nie stluchal danych o matce. Rzucil stuchawkeg. Jego powolno$¢ znikneta.
Blyskawicznie wktadajac palto powiedziat:

- Chlopcy, zaraz moze by¢ duza strzelanina, a wigc przygotujcie swoje ,,buldogi”. Kto
zna przytutek w Pankow?

- Mozartstrasse 8? - zapytal siwy.

- Znowu ci si¢ wszystko poplatato - rzucit Miiller wychodzac. - Zawsze mylisz parzyste
I nieparzyste cyfry. Ten dom ma numer 7.

- Ulica, jak ulica - powiedziat na schodach siwy. - Nic szczegblnego. Mozna tam tadnie
zorganizowa¢ akcjg: spokoj, nikt nie przeszkadza. A te cyfry myla mi si¢ zawsze. Od
dziecifstwa. Gdy$Smy to przerabiali w szkole, bytem akurat nieobecny.

I zasmiat sig, wszyscy pozostali tez si¢ zasmiali i byli teraz podobni do mysliwych,
ktorym udato sig osaczy¢ jelenia.

Nie. Helmut Kolder nie byt zwiazany ze Stirlitzem. Ich drogi nigdy sig nie skrzyzowaty.
Walczyt uczciwie od 1940 roku. Wiedziat, ze walczy za matkg, trzech braci i siostrg. Wierzyt,
ze walczy w imi¢ przyszto$ci Niemiec, przeciwko nizszej rasie Slowian, ktorzy zagarngli
ogromne tereny, nie umiejac ich uprawia¢; przeciwko Anglikom i Francuzom, ktorzy
zaprzedali si¢ zaoceanicznym plutokratom; przeciwko Zydom, ktorzy uciskaja prosty narod,

spekulujac na ludzkich nieszcze$ciach. Sadzit, ze geniusz fithrera bedzie §wiecit przez wieki.



Tak byto do jesieni czterdziestego pierwszego roku. Szli wowczas z piesnia przez Swiat
1 odurzajaca atmosfera zwycigstwa czynita z niego i z jego kolegow z pancernych jednostek SS
wesotych, dobrodusznych hulakéw. Ale po bitwie pod Moskwa, gdy zaczely si¢ walki z
partyzantami i przyszedl rozkaz zabijania zaktadnikow, Helmut trochg si¢ zagubit.

Gdy jego plutonowi po raz pierwszy polecono rozstrzela¢ czterdziestu zaktadnikéw pod
Smolenskiem - wysadzono tam w powietrze transport kolejowy - Helmut upit si¢. Staty przed
nim kobiety z dzie¢mi i starcy. Kobiety przyciskaty dzieci do piersi i zakrywaty im oczy, 1
prosity, zeby je szybko zabili...

Upit si¢ wtedy kompletnie, wielu jego kolegow takze w milczeniu ciagneto wodke, nikt
nie opowiadat $§miesznych anegdotek i nikt nie gral na akordeonie. A potem znowu poszli na
front i zacigto$¢ walk z Rosjanami zatarla wspomnienie o tym koszmarze.

Kiedy przyjechal na urlop, ich sasiadka przyszta w odwiedziny z cérka. Cérka miata na
imi¢ Luiza. Byta tadniutka, dobrze wychowana i czysta. Snita si¢ Helmutowi co noc. Byt o
dziesie¢ lat od niej starszy i darzyt ja ogromna czulo$cia. Wyobrazat sobie w swoich
marzeniach, jaka bedzie zona i matka. Zawsze marzylt o tym, zeby w jego domu obok wieszaka
stalo mndstwo dziecinnych pantofli. Lubit dzieci. Jak mdgt nie lubi¢ dzieci, walczylt przeciez o
ich szczescie?

Podczas nastgpnego urlopu Luiza zostata jego zona. Wrécit na front i Luiza tgsknita
przez dwa miesiace. A gdy zorientowata sig, ze jest w ciazy, bardzo ja to przygnebito. Zaczeta
si¢ nudzi¢. Wyjechata do miasta. Po urodzeniu dziecka oddala je do przytutku. Helmut w tym
czasie lezat w szpitalu ci¢zko ranny. Gdy wrdcit do domu, powiedziano mu, Ze Luiza wyjechata
z innym. Przypomniat sobie rosyjskie kobiety. Kiedys jego przyjaciel za pie¢ puszek konserw
spedzit noc z trzydziestoletnia nauczycielka - matka dziewczynki, ktorej nie miala czym
nakarmi¢. Rano Rosjanka powiesita si¢ - zostawita sasiadom dziewczynkg, potozywszy przy
niej fotografig jej ojca i tamte puszki z konserwami. A Luiza, cztonek Hitlerjugend, prawdziwa
Aryjka, a nie jaka$§ dzika Slowianka, zostawita ich céreczke w przytutku niczym pospolita
prostytutka.

Chodzil do tego przytutku raz na tydzien i czasami pozwalano mu wzia¢ dziewczynkg
na spacer. Bawil si¢ z nia, $piewat jej piosenki i mito$¢ do corki stata si¢ czym$ glownym w
jego zyciu. Kiedy zobaczyl, jak rosyjska radiotelegrafistka kotysze swojego chtopczyka, wtedy
po raz pierwszy zapytal siebie wprost: Co my robimy? Oni sa tak samo ludzmi jak 1 my, tak

samo kochaja swe dzieci 1 tak samo gotowi sa za nie umrzec.



A gdy zobaczyl, co robi z chlopcem Rolf, desperacka decyzj¢ podszepnal mu nie
rozum, lecz uczucie. W Rolfie i Barbarze przygotowujacych dziecko do $mierci dojrzat Luizg,

ktora stata si¢ dla niego symbolem zta.

Wréciwszy po potgodzinie do przytutku stanat przy okienku pomalowanym na biato i
poczut, ze pekta w nim jaka$ struna.

- Dzien dobry - powiedziat do kobiety, ktora wyjrzata z okienka. - Urszula Kolder. Moja
corka. Mam zezwolenie...

- Tak, wiem. Ale teraz dziewczynka powinna spac.

- Odjezdzam na front. Pospaceruj¢ chwilg z nia, bgdzie spala u mnie na rekach. Gdy
trzeba bedzie zmieni¢ pieluszke, przyjdg.

- Bojg sig, ze doktor nie pozwoli.

- Odjezdzam na front - powtorzyt Helmut.

- Dobrze... Rozumiem. Postaram si¢. Niech pan poczeka.

Czekat dziesig¢ minut i catym jego cialem wstrzasaly dreszcze, zgby mu szczgkaly.
Okienko otworzylo si¢ i podano mu biate zawiniatko. Twarz coreczki byta zastonigta pieluszka,
dziewczynka spala.

- Chce pan wyj$¢ na ulicg?

- Co? - nie zrozumial Helmut. Stowa dochodzity do niego z daleka, jakby przez
szczelnie zamknigte drzwi. W nastgpstwie kontuzji miewat takie stany, zwlaszcza gdy byt
bardzo zdenerwowany.

- Niech pan wejdzie do naszego ogrodka, tam jest cicho, a jesli zacznie si¢ nalot, bedzie
pan mogt ukry¢ si¢ w schronie.

Helmut wyszed! na ulicg i tuz za plecami ustyszal zgrzyt hamulcéw. Wojskowy szofer
zatrzymat cigzardéwke o dwa kroki od Helmuta 1 wychyliwszy sig krzyknat:

- Co, nie widzisz pan samochodu?

Helmut przycisnat coreczke do piersi i mamroczac co$ pobiegt w strong piwnicy. Kit
czekata na niego przy drzwiach. Chlopczyk lezal na skrzynce.

- Zaraz - powiedziat Helmut podajac Kit dziecko. - Proszg je potrzymac, a ja pobiegng
na przystanek. Stamtad wida¢ wyjezdzajacy zza zakregtu autobus. Zdazg przybiec po pania.

Zobaczyt, jak Két ostroznie wzigta dziewczynke, znowu w oczach zakrecity mu sig 1zy.

- Lepiej razem - powiedziata Két. - Idzmy lepiej razem!

- Nie, ja sam. Oni maja pani fotografig, a ja przed kontuzja wygladalem zupetnie

inaczej. Prosz¢ na mnie poczekac...



Poszedt w strong przystanku. Ulica byta pusta. Przytulek ewakuuja, a ja stracg corke,
myslat. Jak ja potem znalez¢? Jesli gina¢ od bomby, to lepiej razem. A ta kobieta bedzie mogta
ja nakarmi¢, karmia przeciez bliznigta... I za to Bog mi przebaczy. Chociazby ten dzien pod
Smolenskiem...

Dojedziemy do ZOO i tam wsiadziemy do pociagu. Albo przytaczymy si¢ do
ewakuowanych. Wérdd nich tatwo si¢ ukry€... I ona bedzie karmita dziewczynke, poki nie
dotrzemy do Monachium. A tam matka pomoze. Znajdziemy niankg. Tylko Ze oni begda
przeciez mnie szukali. Do mamy nie mozna i§¢. Trudno. Trzeba po prostu wydostac si¢ z tego
miasta. Moze pojecha¢ na poétnoc nad morze? Do Hansa? Nikomu nie przyjdzie do glowy, ze
udatem si¢ do towarzysza z frontu.

Helmut nacisnal czapke na uszy. Juz nim tak nie trzgsto.

Zza zakre¢tu wyjechat autobus. Helmut odwrocit sig, zeby pobiec po Kit, i w tym
momencie zauwazyt dwa czarne samochody, ktore lekcewazac wszelkie prawidla ruchu
pedzily w strong dziecigcego przytutku. Helmut poczul, ze nogi si¢ pod nim uginaja i rgce
lodowacieja, zorientowat si¢, ze to samochody gestapo. Pod wplywem pierwszego impulsu
chcial ucieka¢, ale zrozumial, ze zauwaza biegnacego i1 od razu zlapia Rosjanke z jego
dziewczynka. Bat sig, ze znowu dostanie ataku 1 zlapia go nieprzytomnego. A potem wezma
dziewczynke i1 beda ja rozbiera¢ i trzymac przy oknie. Rosjanka na pewno ustyszy i wszystko
zrozumie...

Helmut wyszedl na jezdnig i podnidsiszy reke z parabellum wystrzelit parg razy w
szybe pierwszego samochodu. I to, o czym myslal, gdy ustyszat serig, zanim jeszcze poczut

ostatni w swym zyciu bol, bylo: Nie powiedziatem jej, jak ma na imi¢ dziew...

- Nie, prosz¢ pana - powiedziala Miillerowi siostra milosierdzia, ta sama, ktora
podawata dziewczynkg Helmutowi - to bylo nie wigcej niz dziesig¢ minut temu.

- A gdzie jest dziewczynka? - zainteresowal si¢ ponuro detektyw, starajac si¢ nie
patrze¢ na cialo swego towarzysza z farbowanymi wtosami. Lezat na podtodze koto drzwi i
widac¢ bylo, jaki jest stary, widocznie dawno farbowal sobie wlosy, bo odrastalty mu siwe.

- Wydaje mi sig, ze odjechali samochodem - powiedziata druga kobieta. - Zatrzymat sig
przy nim samochdd.

- 1 co, dziewczynka sama wsiadta do samochodu?

- Nie - odpowiedziata powaznie kobieta. - Nie mogla sama wsia$¢, bo to jeszcze

niemowlg...



- Rozejrzyjcie si¢ wszedzie doktadnie, ja musze wraca¢ do biura. Trzeci samochdod
zaraz tu bedzie, juz wyjechatl.. Ale w jaki sposob dziewczynka mogla znalez¢ si¢ w
samochodzie? - zapytatl juz w drzwiach. - Jaki to byt samochod?

- Duzy.

- Ciezaréwka?

- Tak. Zielona...

- Cos$ tu si¢ nie zgadza - powiedziat Miiller i otworzyt drzwi. - Zajrzyjcie do sasiednich
domow...

- Dookota gruzy.

- Popatrzcie i tam - powiedziat. - A w ogole to ghupia historia, praktycznie nie mozna nic
zrobi¢. Nie potrafimy zrozumie¢ logiki amatora.

- A moze to przebiegly fachowiec? - zapytat siwy zapalajac papierosa.

- Przebiegly fachowiec nie pojechatby do przytutku - odpowiedzial ponuro Miiller i
wyszedt. Przed chwila, kiedy dzwonit do Scholtza, ten poinformowat go, ze z konspiracyjnego

lokalu w Bernie podano, iz rosyjski tacznik, ktory przywiozt szyfr, popetnit samobdjstwo.

13.3.1945 (godzina 16 minut 11)

Do Schellenberga zadzwoniono z grupy pracujacej nad archiwum Bormanna:

- Cos$ nieco$ znalezlismy. Jesli wpadnie pan, brigadefiihrerze, przygotujemy dla pana
par¢ dokumentow.

- Zaraz bedg - odpowiedziat krotko Schellenberg.

Po przyjezdzie, nie rozbierajac sig, podszedt do stotu 1 wziat par¢ kartek papieru.
Przejrzawszy je, uniost ze zdziwieniem brwi, potem rzucit plaszcz na oparcie krzesta i usiadt.
Dokumenty byly rzeczywiscie bardzo ciekawe. Pierwszy dokument miat nagtowek: Scisie
tajne. Napisane w dwoch egzemplarzach.

W dzien X podlegajq izolacji Kaltenbrunner, Pohl, Schellenberg, Miiller. Nazwisko
Miillera bylo wykreslone czerwonym otéwkiem 1 Schellenberg zaznaczyt to sobie duzym
znakiem zapytania na malenkim btyszczacym kartoniku - trzymat paczke takich btyszczacych
kartonikow w kieszeni i na swym stole i na nich robit zapiski. Nalezy sqdzi¢, ze izolacja wyzej
wymienionych kierownikow SS i gestapo bedzie swego rodzaju akcjq odwrocenia uwagi.
Poszukiwania odizolowanych przywodcow, odpowiadajqcych za konkretne problemy, bedq
dziataly na wyobraznie wszystkich tych, dla ktorych to bedzie wygodne: zarowno z punktu
widzenia operacyjnej, jak i strategicznej celowosci.

Dalej w dokumencie znajdowata sig lista obejmujaca sto siedemdziesiat sze$¢ 0sob.



Ci oficerowie gestapo i SD mogq w wiekszym lub mniejszym stopniu rzucié swiatto - nie
poprzez podstawowe przestanki, ale poprzez drugorzednej wagi detale - na weztowe problemy
polityki zagranicznej Rzeszy. Bezwzglednie kazdy z nich, sam o tym nie wiedzqc, stanowi
element mozaiki, niezrozumialy z punktu widzenia jednostki, ale bezcenny w wypadku
posiadania pozostatych elementow, z ktorych sie sktada mozaika. A wiec ludzie ci mogq okazac
pomoc wrogom Rzeszy, zainteresowanym w kompromitacji ideatow narodowego socjalizmu,
przez powotanie sie na praktyke jego budownictwa. Z tego punktu widzenia czyny dokonane
przez kazdego z wyzej wymienionych oficerow, zebrane w catosé, dadzq obraz nieprzyjemny dla
Rzeszy. Niestety w tym wypadku nie mozna przeprowadzi¢ Scistego rozgraniczenia miedzy
dyrektywami partii i praktykq SS, poniewaz ci wszyscy oficerowie sq weteranami ruchu,
wstaqpili w szeregi NSDAP w okresie od 1927 do 1935 roku. A wiec izolacja tych ludzi rowniez
wydaje sie celowa i prawomocna.

Jasne, ol$nito Schellenberga. Nasz przywddca kryguje si¢. My to nazywamy likwidacja,
a on to nazywa izolacja. A wigc mnie trzeba izolowa¢, a Miillera warto ocali¢. Prawd¢ mowiac,
oczekiwatem tego. Interesujace jest jedynie, ze zostawili na liscie Kaltenbrunnera. Chociaz to
mozna sobie wytlumaczy¢: Miiller byl zawsze w cieniu, znaja go jedynie specjaliici, a
Kaltenbrunner znany jest teraz szeroko na $wiecie. Zgubi go pycha. A mnie zgubilo to, ze
chcialem by¢ potrzebny Rzeszy. Paradoks: im bardziej starasz si¢ by¢ potrzebny swojemu
panstwu, tym wigcej ryzykujesz; tacy jak ja nie maja prawa zabrac¢ po prostu do grobu tajemnic
panstwowych, ktore staty si¢ tajemnicami prywatnymi. Takich jak ja trzeba pozbawi¢ zycia
nieoczekiwanie i szybko... Jak Heydricha. Jestem przekonany, ze zabili go nasi...

Przejrzal uwaznie nazwiska na liScie osob podlegajacych ,,izolacji”. Znalazt wielu
swoich wspotpracownikdéw. Pod numerem sto czterdziesci dwa figurowal standartenfiihrer SS
Stirlitz...

To, ze Miiller byt skreslony z listy, a Stirlitza pozostawiono, swiadczy o strasznym
pospiechu 1 bataganie. Polecenie, aby wnie$¢ poprawki, przyszto od Bormanna na dwa dni
przed ewakuacja; jednak w pospiechu nazwisko Stirlitza opuszczono. To ocalito Stirlitza nie
przed ,jizolacja” ze strony zaufanych Bormanna, ale przed ,likwidacja” ze strony ludzi

Schellenberga...

13.3.1945 (godzina 17 minut 02)
- Czy cos sig stato? - zapytat Stirlitz, gdy Miiller zjawit si¢ w piwnicy. - Denerwowatem
si€...

- Stusznie - zgodzit si¢ Miiller. - Ja tez si¢ denerwowatem.



- Przypomniatem sobie - powiedziat Stirlitz.

- Co pan sobie przypomniat?

- Skad na walizce Rosjanki mogly znalez¢ si¢ odciski moich palcow... Przy
sposobnosci, gdzie ona jest? Myslalem, ze urzadzi nam pan spotkanie. Mozna powiedziec,
konfrontacje.

- Jest w szpitalu. Niedlugo ja przywioza.

- A co si¢ z nig stato?

- Z nia nic. Po prostu, zeby zaczg¢la mowié, Rolf byt zbyt gorliwy w stosunku do
dziecka.

Ktamie, domyslit si¢ Stirlitz. Postgpowalby ze mna inaczej, gdyby Két zaczegta mowic.
Jest bliski prawdy, ale ktamie.

- Dobrze, mamy na razie czas.

- Dlaczego ,,na razie” ? Po prostu mamy czas.

- Mamy na razie czas - powtorzyt Stirlitz. - Jesli pana oczywiscie interesuje ten
galimatias z walizka, to przypomnialem sobie. Kosztowalo mnie to jeszcze parg siwych
wlosow, ale prawda zawsze zwycigza, takie jest moje niezlomne przekonanie.

- Przyjemna zbiezno$¢ przekonan. Dawaj pan fakty.

- W tym celu powinien pan wezwa¢ wszystkich policjantow z kordonu na
Bauernstrasse; zatrzymano mnie tam 1 nie pozwolono przejecha¢ nawet po pokazaniu znaczka
SD. Pojechatem wowczas okrezna droga. Tam mnie tez zatrzymano i znalaztem si¢ w ulicznym
korku. Poszedtem zobaczy¢, co si¢ stato, i policjant, miody, ale prawdopodobnie chory
powaznie chtopak, chyba gruzlik, 1 jego towarzysz, tego ostatniego nie pamigtam doktadnie,
wigc oni nie pozwolili mi podejs¢ do telefonu 1 zadzwoni¢ do Schellenberga. Pokazalem im
znaczek SD 1 poszedtem dzwoni¢. Stata tam kobieta z dzieckiem 1 wyniostem jej z gruzow
t6zeczko. Potem odniostem dalej od ognia parg walizek. Proszg¢ sobie przypomnie¢ fotografig
walizki znalezionej po bombardowaniu. To po pierwsze. Prosze zestawi¢ fakty towarzyszace
jej odnalezieniu z adresem, pod ktorym mieszkala radiotelegrafistka - to po drugie. Proszg
wezwac policjantow, ktorzy widzieli, ze pomagalem poszkodowanym przenosi¢ ich walizki -
to po trzecie. Jesli cho¢ jeden z moich dowodow okaze si¢ ktamstwem, proszg mi dac¢ rewolwer
z jednym nabojem: nie potrafi¢ w inny sposob udowodni¢ swej niewinnosci.

- Hm. - Miiller usmiechnat si¢. - No c6z? Sproébujemy. Najpierw wystuchamy naszych
Niemcow, a pdzniej porozmawiamy z panska Rosjanka.

- Z nasza Rosjanka - usmiechajac si¢ poprawit go Stirlitz.

- Dobrze, dobrze - powiedziat Miiller. - Niech pan nie tapie mnie za stowa...



Wyszedt, zeby zadzwoni¢ do dyrektora szkoly policyjnej obergruppenfiihrera doktora
Helwiga, a Stirlitz nadal analizowat sytuacje. Nawet jesli ztamali dziewczyng... On specjalnie
wspominat o dziecku; mogli mgczy¢ matego, ona tego nie wytrzymata, co$ im jednak nie
zagralo, w przeciwnym wypadku przywiezliby Kt tutaj... Jesliby mieli Pleischnera, tez by nie
czekali, w takich wypadkach zwloka dziata na niekorzys¢, traci si¢ wowczas inicjatywe.

- Nakarmiono pana? - zapytat Miiller wrociwszy. - Przekasimy co$?

- Warto by - zgodzit si¢ Stirlitz.

- Poprositem, Zzeby przyniesiono nam co$ z gory.

- Dzigkuje. Wezwat pan tych policjantow?

- Wezwatem.

- Zle pan wyglada.

- E... - Miiller machnat rgka. - Dobrze, ze w ogole zyj¢. Ciekawi mnie jednak, czemu
pan powiedziat ,,na razie”? ,,Na razie mamy czas”. Niech pan powie, o co chodzito?

- Powiem zaraz po konfrontacji - rzekt Stirlitz. - Teraz to nie ma sensu. Jesli nie
potwierdzi si¢ moja uczciwos¢, to naprawde nie ma sensu mowic.

Otworzyly si¢ drzwi i straznik wniost tace nakryta bialqg nakrochmalong serwetka. Stat
na niej talerz z migsiwem, reszt¢ miejsca wypelniaty chleb, masto i dwa jajka.

- W takim wigzieniu, a w dodatku w piwnicy, zgodzitbym si¢ przespaé dzien, dwa. Nie
stycha¢ tu nawet bombardowania.

- Nic straconego. Jeszcze pan sobie pospi.

- Dzigkujg. - Stirlitz rozesmiat sig.

- A c0? - nasrozyt si¢. - Mowig powaznie... Podoba mi si¢ panskie zachowanie. Napije
si¢ pan?

- Nie. Dzigkuje.

- W ogole pan nie pije?

- Obawiam sig, ze nawet gatunek mojego ulubionego koniaku jest panu znany.

- Niech si¢ pan nie uwaza za osobisto$¢ tak wazng jak Churchill. Tylko o nim wiem, ze
oprocz cygar lubi jeszcze rosyjski koniak i ceni go bardziej od wszystkich innych. Jesli pan nie

chce, to ja sam wypije. Czujg sig rzeczywiscie nie najlepiej.

Miiller, Scholtz i Stirlitz siedzieli w pustym gabinecie oficera $ledczego Holtoffa na
krzestach ustawionych pod $ciana. Obersturmbannfiihrer Eismann otworzyl drzwi i
wprowadzil policjanta.

- Heil Hitler! - zawotat wchodzacy, ujrzawszy Miillera w generalskim mundurze.



Miiller nie odpowiedziat.

- Czy zna pan ktorego$ z tych trzech ludzi? - zapytat Eismann policjanta.

- Nie - odpart policjant, zerknawszy z obawa na ordery i Krzyz Rycerski Miillera.

- Nigdy nie spotkat si¢ pan z zadnym z nich?

- O ile pamigtam, nigdy si¢ nie spotkatem.

- A moze spotkal si¢ pan mimochodem, w czasie bombardowania, przy zburzonych
domach?

- W mundurach tu przyjezdzali. Wielu w mundurach przyjezdzato oglada¢ gruzy. Nie
moge sobie przypomniec...

- Dzigkuje - powiedzial Eismann. - Poproscie nastgpnego.

Gdy policjant wyszedt, Stirlitz powiedziat:

- Panski mundur zbija ich z tropu. Oni przeciez dostrzegaja jedynie pana.

- No to co? - odpart Miiller. - Moze mam siedzie¢ goty?

- Wobec tego proszg¢ im przypomnie¢ konkretne miejsce - powiedziat Stirlitz. - Przeciez
oni stoja na ulicy po dziesi¢¢ godzin dziennie, im wszyscy ludzie wydaja si¢ jednakowi.

- Dobrze - zgodzit si¢ Miiller. - Tego, ktory wyszedt, pan sobie nie przypomina?

- Nie, tego nie widziatem. Na pewno poznam tych, ktorych widziatem.

Drugi policjant tez nikogo nie poznal. Dopiero jako siodmy z kolei wszedt mlody
schutzmann o chorobliwym wygladzie, prawdopodobnie gruzlik.

- Widziat pan kiedykolwiek tych ludzi? - zapytat Eismann.

- Nie. Wydaje mi sig, Ze nie...

- Stat pan w kordonie na Bauernstrasse?

- Ach tak, tak - ucieszy? sig¢ schutzmann. - Ten pan pokazat znaczek. Przepuscitem go do
pozaru.

- Prosit, zeby go przepuscic?

- Nie... Po prostu pokazat znaczek, jechal samochodem, a ja nikogo nie przepuszczatem.
I przeszedt... Mam rozkaz przepuszcza¢ wszedzie ludzi z gestapo - dodat z lgkiem w oczach.

- W porzadku - powiedzial Miiller wstajac z krzesta. - Ten oficer nie jest wrogiem.
Pracujemy razem. Czy szukal przy tym pozarze jakiej$ potoznicy?

- Nie... T¢ potoznicg odwiezli jeszcze w nocy, a on jechat rano.

- A moze szukatl rzeczy tej nieszczgsnej kobiety? Pomagal mu pan?

- Nie. - Schutzmann zmarszczyl czoto. - O ile pamigtam, przenidst 16zko jakiej$
kobiecie. Dziecigce t6zeczko. Nie, ja mu nie pomagatem, stalem obok.

- Czy ta kobieta stala obok walizek?



- Ktora?

- No wtasnie ta kobieta.

- Tego nie pamigtam. Zdaje mi sig, ze byly tam jakie§ walizki, ale nie pamigtam
doktadnie. Zapamigtatem t6zeczko, bo si¢ rozleciato, a ten pan ztozyt je i odnidst na trotuar.

- Po co?

- Tam bylo bezpiecznie, bo przy gaszeniu pozaru strazacy mogliby pola¢ t6zeczko woda
i wtedy dziecko nie mialoby w czym spac, a tak kobieta ustawita pozniej t6zeczko w schronie i
malenstwo tam spato, sam widziatem...

- Dzigkuj¢ panu - powiedzial Miiller. - Pan nam bardzo, pomogt. Jest pan wolny.

Gdy schutzmann wyszedt, Miiller powiedzial do Eismanna:

- Pozostatych zwolni¢.

- Powinien by¢ jeszcze taki stary - wtracil Stirlitz. - On tez potwierdzi.

- Dobrze, wystarczy. - Miiller nachmurzyt sig. - Wystarczy.

- A dlaczego nie poproszono tych, ktorzy stali w tym pierwszym kordonie, gdzie
zawrdcono mnie z mojej zwyklej trasy?

- To juz wyjasnilismy - powiedzial Miiller. - Scholtz, czy potwierdzono to panu
doktadnie?

- Tak, obergruppenfiihrerze. Zeznania Helwiga, ktory tego dnia rozdzielat polecenia i
kontaktowat si¢ ze stuzba ruchu drogowego, zostaty juz dostarczone.

Poczekal, az Eismann 1 Scholtz wyjda, zapalit papierosa, podszedt do biurka. Siadt na
jego skraju - wszyscy pracownicy gestapo przejeli od niego t¢ manierg - i zapytat:

- No dobrze, drobiazgi si¢ zgadzaja, a ja wierz¢ drobiazgom. Teraz niech mi pan
odpowie na jedno bardziej zasadnicze pytanie: gdzie jest pastor Schlag?

Stirlitz udat zdumienie. Odwrocil si¢ gwattownie do Miillera i powiedzial wzburzony:

- Od tego trzeba byto wtasnie zaczac!

- Ja wiem lepiej, od czego mam zaczyna¢, Stirlitz. Rozumiem, ze pan moze by¢ w tej
chwili podenerwowany, ale nie nalezy zapomina¢ o dobrym wychowaniu.

- Obergruppenfiihrerze, pozwolg sobie méwi¢ z panem otwarcie.

- Pozwoli pan sobie? A ja tu nie mam nic do powiedzenia?

- Obergruppenfiihrerze, wiem, ze stenogramy telefonicznych rozméw Bormanna
trafiaja na st6t do Himmlera po tym, jak przejrzy je Schellenberg. Wiem, Ze pan moze nie

wypehiac¢ rozkazoéw reichsfithrera. Nawet jesli sa inspirowane przez panskiego przyjaciela, a



mojego szefa. Chce wierzy¢ w to, ze szofer Bormanna zostat aresztowany na bezposrednie
polecenie z gory. Jestem przekonany, ze panu polecono aresztowac tego cztowieka...

Miiller spojrzat w oczy Stirlitzowi leniwie, ten jednak wyczut, ze szef gestapo caly sig
wewngtrznie sprezyt - spodziewat si¢ wszystkiego, ale nie tego wlasnie.

- Dlaczego pan sadzi... - zaczat, ale Stirlitz mu przerwat:

- Domyslitem sig, ze polecono panu skompromitowa¢ mnie, obojetnie w jaki sposob,
zebym tylko nie mogt si¢ wigcej spotyka¢ z Bormannem. Widziatem, jak pan to wszystko
dzisiaj organizowat - wszystko bylo niby jak zwykle, brakowato moze tylko wtasciwego panu
zapatu. By¢ moze dlatego, ze pan chyba wie, kto jest zainteresowany w tym, aby potozy¢ kres
moim spotkaniom z Bormannem. Teraz juz nie mam czasu. Mam dzisiaj spotkanie z
Bormannem. Przypuszczam, ze nie zechce mnie pan przed tym spotkaniem sprzatnag...

- Gdzie pan sig spotyka z Bormannem?

- Koto Muzeum Przyrodniczego.

- Kto bedzie prowadzit jego woz? Drugi szofer?

- Nie. Wiemy, ze zostal on zwerbowany przez gestapo, przez Schellenberga.

- Wiemy? Co6z za my?

- My, patrioci Niemiec i Fhrera.

- Pojedzie pan na to spotkaniec moim samochodem, ze wzgledu na panskie
bezpieczenstwo.

- Dzigkuje.

- Wlozy pan do teczki magnetofon i nagra cata rozmowg z Bormannem. Omowi pan z
nim przy okazji sprawg szofera. Ma pan racj¢. Zmuszono mnie, abym aresztowal tego kierowce
1 zastosowal wobec niego trzeci stopien zastraszenia. Potem wroci pan tutaj 1 przestuchamy
razem nagranie rozmowy. Samochdod bedzie czekal na pana w tym samym miejscu, koto
muzeum.

- Jak pan sobie zyczy - odpowiedzial Stirlitz, szybko rozwazywszy wszystkie
ewentualne komplikacje. - Ale moze byloby rozsadniej przyja¢ inny wariant. Mieszkam w
lesie. Oto m¢j klucz. Niech pan tam pojedzie. Bormann odwi6zt mnie do domu ostatnim razem,;
jesliby ten aresztowany szofer przyznal si¢ do tego, nie mgczytby mnie pan, mam nadziejg,
przez te siedem godzin.

- A moze musialbym wykona¢ rozkaz - powiedziat Miiller - i panskie cierpienia
skonczytyby si¢ siedem godzin temu...?

- Gdyby sig to stato, obergruppenfiihrerze, zostatby pan sam na sam z wieloma wrogami

w tym gmachu.



Juz koto drzwi Stirlitz zapytat:

- Przy sposobnosci: w grze, ktora zgodnie z otrzymanymi rozkazami rozpoczatem, jest
mi bardzo potrzebna Rosjanka. Dlaczego nie przywiozt jej pan tu? I komu byta potrzebna
sztuczka z tym szyfrem w Bernie?

- To wszystko nie jest wcale takie glupie, jak si¢ panu wydaje. Mozemy ewentualnie
wymieni¢ nasze poglady na niektore sprawy, gdy si¢ spotkamy po pana rozmowie z
Bormannem.

- Heil Hitler! - powiedziat Stirlitz.

- No to dobrze, juz dobrze - burknat Miiller. - | bez tego w uszach mi dzwoni.

- Nie rozumiem... - Stirlitz zatrzymat sig, jak gdyby natrafit na jakas niewidzialna
przegrodeg. Nie wypuszczat z rgki masywnej, mosi¢znej klamki, wcigtej w czarne drzwi.

- Przestan pan! Pan przeciez doskonale rozumie. Fiihrer nie jest zdolny do
podejmowania decyzji i nie nalezy miesza¢ interesow Niemiec z osoba Adolfa Hitlera.

- Czy pan sobie zdaje...

- Tak, tak! Zdaj¢ sobie sprawg! Tu nie ma aparatury podstuchowej, a panu nikt nie
uwierzy, jesli pan sprobuje przekaza¢ komu$ moje stowa. Zreszta nie odwazy si¢ pan ich
nikomu przekazywaé. Ale powinien pan - jesli tylko nie gra pan jeszcze cienszej gry niz ta, o
ktorej chce mnie pan przekona¢ - powinien pan sobie zda¢ sprawe z tego, ze wiasnie Hitler
doprowadzil Niemcy do katastrofy. I nie widzg wyjscia z tej sytuacji, jaka si¢ obecnie
wytworzyla. Rozumie pan? Nie widzg¢. Niech pan usiadzie... Jak pan sadzi, czy Bormann ma
plan ocalenia? Czy jest to plan rozniacy si¢ od plandéw reichsfithrera? Ludzie Himmlera
przebywajacy za granica znajduja si¢ pod obserwacja, zadat od swoich agentéw konkretnej
pracy, nie oszczgdzat ich. Ale przeciez ani jeden cztowiek z ,,niemiecko-amerykanskich”,
,»hiemiecko-angielskich”, ,,niemiecko-brazylijskich” instytutow Bormanna nie zostat, jak
dotad, aresztowany. Himmler nie méglby nagle znikna¢ w tym $wiecie. Bormannowi mogtoby
si¢ to przydarzy¢. O tym niech pan pomysli. I prosz¢ mu wytlumaczy¢ - niech si¢ pan
zastanowi, jak to zrobi¢ najdelikatniej - ze bez fachowcoéw, gdy to wszystko skonczy sie
krachem, nie bedzie mogt si¢ obej$¢. Wigkszos¢ wkladow pienigznych, ztozonych przez ludzi
SS z kregu Himmlera w zagranicznych bankach, znajduje si¢ pod okiem sojusznikow. A
Bormann ma tych kont sto razy wigcej i nikt o nich nie wie. Pomagajac mu teraz, niech pan
sobie zapewni gwarancje na przyszios$¢, Stirlitz. Zioto Himmlera to drobnostka. Hitler
doskonale rozumiatl, ze ztoto Himmlera stuzy bliskim taktycznym celom. A zloto NSDAP,
ztoto Bormanna, przeznaczone jest nie dla jakich§ tam zwerbowanych ministerialnych

szoferow, lecz dla tych, ktdrzy po uptywie pewnego czasu potrafia zrozumie¢, Ze nie ma innej



drogi do pokoju poza droga, jaka wytyczal narodowy socjalizm. Ztoto Himmlera to zaptata dla
spoconych myszy, ktore, zdradziwszy, pija i uprawiaja rozpuste, zeby zabi¢ w sobie strach.
Ztoto za§ NSDAP to pomost prowadzacy w przysztos¢, to apel’ do naszych dzieci, do tych,
ktore maja dopiero miesiac, rok, trzy lata... Tym, ktore maja teraz dziesigC lat, nie jesteSmy
potrzebni: ani my, ani nasze idee’; one nie daruja nam ani gtodu, ani bombardowan. Ale te,
ktére teraz jeszcze nic nie rozumieja, beda moéwily o nas jak o legendzie, a legende trzeba
pielegnowag, trzeba stwarza¢ bardow, ktorzy przetoza nasze stowa na inne pojecia, zrozumiale
dla ludzi za lat dwadziescia. Jesli gdziekolwiek zamiast stowa ,,dzien dobry” powiedza ,,heil”,
to znaczy, ze tam nas oczekuja, tam zaczniemy swe wielkie odrodzenie! Ile lat bedzie pan miat
w roku 1970? Koto siedemdziesiatki? Szczg$ciarz! Pan tego dozyje. A ja bedg mial prawie
osiemdziesiat... Dlatego interesuje mnie jedynie najblizsze dziesie¢ lat. Jesli wigc chce pan
prowadzi¢ swa gre nie obawiajac si¢ mnie, lecz na odwrot, liczac na mnie, proszg pamigtac:
Miiller z gestapo jest starym zmgczonym cztowiekiem. Chce spokojnie dozy¢ swych lat gdzie$
na malej farmie z basenem, wypelnionym niebieska woda, i dla osiagnigcia tego celu gotow jest
teraz by¢ aktywnym.

I jeszcze jedno. Tego oczywiscie mowi¢ Bormannowi nie nalezy, ale pan powinien to
zapamigtac: zeby wydostac si¢ z Berlina do matej farmy w tropikach, nie wolno si¢ spieszy¢.
Wiele kundli Fiihrera ucieknie stad bardzo szybko i od razu wpadnie. Amerykanie, jeszcze nie
ochtonawszy 1 nie zrozumiawszy, co im niesie Stalin, wydadza ich wszystkich hurtem w tapy
NKWD. A gdy w Berlinie bgdzie huczata rosyjska kanonada i Zolnierze beda walczyli o kazdy
dom, dopiero wtedy bedzie stad mozna spokojnie uciec. I zabra¢ ze soba tajemnicg zlota
NSDAP, ktora jest znana tylko Bormannowi, poniewaz Fiihrer odejdzie stad w niebyt... |
prosze zda¢ sobie sprawg, ze to ja wlasnie przekonalem pana - w ciagu pigciu minut i bez
zadnych sztuczek. O Schellenbergu porozmawiamy dzisiaj w wolnych chwilach. Ale
Bormannowi powinien pan powiedzie¢, ze bez mojej bezposredniej pomocy nic w tej waszej
Szwajcarii nie zwojujecie.

- W takim razie - powoli odpowiedzial Stirlitz - pan okaze mu si¢ potrzebny, a ja stang
si¢ cztowiekiem zbgdnym...

- Bormann wie, Ze ja sam nic nie zrobi¢ bez pana. W koncu nie tak wielu mam swoich

ludzi w instytucji panskiego szefa...



SZUKAJCIE KOBIETY

Uslyszawszy strzatly Két zrozumiala od razu: stato si¢ co$ strasznego. Wyjrzata i
zobaczyla dwa czarne samochody i Helmuta wijacego si¢ posrodku jezdni. Pobiegla z
powrotem, jej synek lezat na skrzynce 1 krecit sig niespokojnie. Dziewczynka, ktora trzymata
na re¢ku, spata smacznie. Kit potozyta malenstwo obok swego syna. Czuta, ze wykonuje nie
skoordynowane ruchy, ze drza jej rgce, i1 krzykngta w myslach do siebie: Cicho! Dlaczego
cicho? pomyslata biegnac w glab piwnicy, przeciez ja nie krzyczatam.

Szta wyciagnawszy rece przed siebie w zupelnych ciemnosciach, potykajac si¢ o
kamienie i belki. Przypomniata sobie, jak kiedy$ bawila si¢ w wojng z dzie¢mi z tej samej ulicy.
Poczatkowo byla sanitariuszka, ale p6zniej zakochat si¢ w niej Erwin Bercis spod szostego. Byt
zawsze dowddca czerwonych i najpierw awansowal ja na siostr¢ mitosierdzia, a potem kazat
nazywac Kati¢ ,lekarzem wojskowym trzeciej kategorii”. Sztab ich miescit si¢ w piwnicy
domu w Spasso-Naliwkowskim Zautku. Kiedy$s w piwnicy zgasto $wiatto. Piwnice byty duze,
krete jak labirynt. Dowodcy sztabu zbierato si¢ na ptacz ze strachu. Miat na imi¢ Igor 1 Erwin
wzial go do oddziatu tylko dlatego, ze tamten byt prymusem. - Zeby nie nazywano nas
anarchistami, jest nam potrzebny chociazby jeden porzadny uczen - thumaczyl swoja decyzjg. -
A zreszta naczelnik sztabu! Jaka rolg¢ moze on odgrywaé¢ w naszej wojnie. Bedzie siedzial w
piwnicy 1 pisat swoje rozkazy. - Sztaby miaty znaczenie u biatych, a u czerwonych wazny byl
tylko jeden cztowiek - komisarz.

Gdy Igor zaptakal, w piwnicy zrobito sig bardzo cicho i1 Katia poczuta, ze Erwin stracit
kontenans. Igor ptakal tymczasem coraz zalo$niej, a za jego przyktadem poszedt jeszcze ktorys
z pracownikow sztabu. - Cicho! - krzyknat wowczas Erwin. - Zaraz was wyprowadzg. Siedzie¢
na miejscu 1 nie rozchodzi¢ sig! - Wrocit po kilku minutach, gdy juz palilo si¢ Swiatlo. Byt
pokryty kurzem, miat rozbity nos. - Zgasimy §wiatto - powiedzial - trzeba si¢ nauczy¢ chodzi¢
po ciemku, na wypadek gdyby si¢ zaczgta prawdziwa wojna. - Gdy zacznie si¢ prawdziwa
wojna - powiedzial dowodca sztabu Igor - bedziemy walczyli na ladzie, a nie w piwnicach. -
Milcz. Jeste$ zdjety ze stanowiska - odpowiedzial Erwin. - Lzy na wojnie to zdrada!
Zrozumiate$? - Wyprowadzit wszystkich z piwnicy 1 wtedy Két po raz pierwszy pocatowata go.
On nas prowadzil wzdtuz $ciany, myslata, caty czas dotykat rgkoma $ciany. Ale miat zapatki.
Nie, jednak nie miat zapatek... Skad mogl je mie¢? Miat przeciez wtedy dopiero dziewig¢ lat i

jeszcze nie palit.



Kt obejrzata si¢: nie widziata juz skrzynki, na ktorej lezaty dzieci. Przestraszyla sig, ze
si¢ zgubi 1 nie znajdzie drogi powrotnej, dzieci leza na skrzynce, a synek zaraz zaptacze, na
pewno ma juz mokre pieluszki, dziewczynka si¢ obudzi i ich ptacz kto$ ustyszy z ulicy. Lzy
zakrecity jej si¢ w oczach w poczuciu bezsilnosci. Zawrdcita, trzymajac si¢ caty czas $ciany. Z
tego pospiechu potkneta si¢ o jaka$ rure i stracita rownowage. Upadta z wyciagnietymi przed
siebie rgkami. Na sekund¢ w oczach jej pojawity si¢ tysiace ognikdéw, a potem poczuta bol w

glowie i stracita przytomnos¢.

Nie wie, ile czasu przelezata, minutg czy godzing. Gdy otworzyta oczy, zdziwit ja jakis
szum. Lezala z lewym uchem przytknigtym do zimnego zelaza i wtasnie ono wydawalo 6w
dziwny dzwigk, podobny do tego, jaki styszata kiedys w gérskim wawozie, gdzie potyskiwat
szkliscie przezroczystoniebieski strumyk. Pomyslata, Zze dzwoni jej w glowie od uderzenia.
Uniosta gtowe i szum ustal. A raczej zmienit brzmienie. Kat domyslita si¢: upadta na zamknigty
wlaz kanalizacji. Namacata r¢koma pozlobione zelazo i przekonala sig, ze ma racjg. Erwin
moéwil kiedy$ o poteznym systemie podziemnych kanatow w Berlinie. Szarpngta pokrywe
wlazu, nie mogta jej ruszy¢ z miejsca. Zaczeta macaé dtonmi wokot pokrywy 1 znalazta jakis
zelazny pret, podwazyta nim pokryweg i odrzucila na bok. Szum, przytlumiony dotychczas,
rozlegt si¢ teraz wyraznie, zupelnie jak wtedy w gorach. Byli na wycieczce: Giera Smietankin,
Misza Wielkowskij, Erwin i ona. Spiewali przez caly czas piosenke: ,.Daleko, daleko za
morzem jest zloty kraj...” Poczatkowo w wawozie panowat upat i odurzajaco pachniala zywica.
Lasy byty granatowe, iglaste. Podej$cie bylo strome, stapali po ostrych odtamkach skat, chciato
si¢ bardzo pi¢, wszyscy si¢ dziwili, przeciez idac tym wawozem powinni trafi¢ na Lodowiec
Krasnopolanski, a wigc w wawozie powinien ptyna¢ strumien. Ale wody nie byto, tylko wiatr
szumial w wierzchotkach sosen. A potem kamienie, dotad biale, wysuszone przez stonce,
zrobily si¢ ciemne, a po dziesigciu minutach zobaczyli strumyk wsrdd kamieni i ustyszeli
odlegly szum. P6zniej szli wzdhuz potoku i1 szum zamienit si¢ w toskot. Zobaczyli $nieg 1 gdy
weszli na lodowiec, znowu zrobito si¢ cicho, dlatego Zze potok powstajacy z topniejacego

$niegu byl juz pod nimi, a oni wstgpowali wciaz wyzej 1 wyzej w §niezng Ciszg...

Siwy wywiadowca zapalit latarke 1 ostry promien omidtt piwnicg.

- Czy tych dwaoch esesmanow przy radiostacji rabneli z jednego pistoletu? - zapytat
towarzyszacych mu ludzi.

Kto$ odpowiedziat:

- Dzwonilem do laboratorium. Wyniki nie sg jeszcze gotowe.



- A moéwia, ze w gestapo wszystko robi si¢ w ciagu minuty. Toz mi samochwaty. Niech
kto$ tu spojrzy - ja juz zle widzg: czy to $lady czy nie?

- Mato kurzu... Gdyby to bylo lato...

- Gdyby to byto lato i gdybySmy mieli psa wywiadowczego, 1 gdyby ten pies miat
rekawiczke tej baby, i1 jesliby wpadt na trop... Tu jest jakis niedopatek!

- Stary. Wida¢ wyraznie. Chyba zesztoroczny.

- Zobaczcie lepiej. W naszej robocie trzeba wszystko ogladaé... Chwata Bogu, ze
Giinther byl samotny. Gdyby mnie rabnat ten szaleniec, jakimi stowami powiadomilibyscie
moja Marig, ze lez¢ niezywy 1 zimny na podtodze w kostnicy?

Podszedt trzeci wywiadowca, przeszukat cata piwnice sprawdzajac, czy nie ma wyjsc.

- No? - zapytat siwy.

- Tam byly dwa wyjs$cia. Ale sa zawalone.

- Czym?

- Cegla.

- Pyhu duzo?

- Nie, tam tak jak tutaj wnetrze jest z thuczonego kamienia i nie ma zadnego kurzu.

- A wigc zadnych $ladow?

- Jakie $lady moga by¢ na kamieniach?

- ChodZzmy, zobaczymy jeszcze raz na wszelki wypadek.

Poszli rozmawiajac potglosem i raz po raz wylawiajac §wiatlem latarek z ciemnosci
piwnicy dalekie, pelne kurzu zakamarki, zapelnione cegtami i belkami. Siwy zatrzymat si¢ i
wyjat z kieszeni papierosy.

- Sekundg - powiedzial. - Zapalg.

Stal na metalowej karbowanej pokrywie kanalizacyjnego wilazu.

Kt styszata nad glowa rozmowg policjantéw. Siéw nie mogta zrozumie¢, bo w dole
pod nogami szumiata woda. Stala na dwoch klamrach, na regkach trzymata dzieci 1 bala si¢ caty
czas panicznie, ze straci rownowagg i runie razem z nimi w dot, do brudnej szumiacej wody.
Gdy uslyszata nad glowa rozmowg, postanowita: Jesli otworza luk, skoczg. Tak bgdzie lepiej
dla wszystkich. W tej chwili chtopczyk zaptakal. Najpierw cieniutkim glosikiem, prawie
niedostyszalnie, ale Kat zdawato sig, ze krzyczy gtosno, ze wszyscy dookota zaraz go ustysza.
Pochylita si¢ nad nim tak, Zeby nie straci¢ roéwnowagi, 1 zaczgla cichutko $piewaé¢ mu

kotysankg. Ale chtopczyk, nie otwierajac napuchnigtych, sinych powiek, ptakat coraz glosnie;.



Kat czula, ze dretwieja jej nogi. Dziewczynka tez si¢ obudzita i dzieci plakaty teraz
razem. Tak, myslata Két, na gorze nie stychac ich ptaczu. Przypomniata sobie, ze szum wody
dotart do niej dopiero wowczas, gdy upadia na metalowa pokrywe. Ale strach nie pozwalat jej
otworzy¢ pokrywy i1 wyjs¢. Wyobrazata sobie w najdrobniejszych szczegdtach, jak otworzy
glowa pokrywe, jak potozy dzieci na kamienie i zanim wyjdzie, wyprostuje rece 1 odpocznie
cho¢ chwilke. Odktadata ten moment, zmuszajac si¢ do liczenia do sze$¢dziesigciu. Czujac, ze
przyspiesza i oszukuje sama siebie, przerywala i zaczynata liczy¢ od poczatku. Na pierwszym
roku studiow mieli specjalne seminarium: wizja lokalna. Pamigtata, ze uczono ich zwracaé
uwage na kazdy szczegél. Dlatego prawdopodobnie chytrze nasypata na pokrywe luku
kamieni, zanim, przycisnawszy do siebie dzieci prawa reka, lewa ustawiata pokrywe na swoim
miejscu.

Ile czasu mingto? myslata. Godzina? Moze wigcej. Albo mniej... Nie mam pojgceia.
Najlepiej otworze luk i jezeli oni tu urzadzili zasadzke, skocze w dot 1 wszystko sig skonczy.

Whparla si¢ glowa w pokrywe, ale pokrywa nie drgngta. Naprezyta nogi i ponowita
probe. Stali na pokrywie, u§wiadomita sobie. Dlatego tak trudno ja teraz otworzy¢. Nic
strasznego. Jesli nie uda si¢ podnies$¢ glowa, potrzymam dzieci w prawej rgce, a lewa otworzeg.
Oczywiscie, ze otworzg.

Ostroznie przetozyta na prawa reke krzyczaca dziewczynke i cheiata podniesé lewa do
gory, ale poczula, ze nie moze tego zrobi¢: reka zdretwiata, nie poddawalta sie jej woli.

To nic, powiedziata sobie Két. To wszystko nie jest groZne, zaraz odrg¢twienie minie,
potem reka ogrzeje si¢ i bedzie sprawna. A prawa utrzyma dzieci. Przeciez sa leciutkie. Tylko
zeby dziewczynka lezala spokojnie. Jest cigzsza od mojego. Starsza 1 cigzsza...

Kiét ostroznie zwierata 1 rozwierala palce. Dzieci krzyczaty coraz glosniej. Podniosta
lewa reke, ktora wciaz jeszcze byta zdretwiata, i zaczgta palcami bez czucia przesuwaé
pokrywe nad gtowa. Pokrywa poruszyta si¢ odrobing. Kit pomagata sobie glowa i1 pokrywa
wreszcie ustapita. Nie rozejrzawszy si¢ nawet, czy kto$ jest w piwnicy, Két potozyta dzieci na

podtodze, z trudem wylazta za nimi 1 potozyla sig bez sity obok.

- Panowie, ktorzy taskawie obiecali mi swa pomoc, powiedzieli mi, Ze ma pan
mozliwo$¢ skontaktowania mnie z tymi, od ktérych zalezy los miliondow w Niemczech -
powiedziat pastor. - Jesli potrafimy przyspieszy¢ pokdj cho¢ o jeden dzien, wiele zostanie nam
W przysztosci wybaczone.

- Prosze. Jestem gotéw odpowiedzie¢ na wszystkie pytania. - Rozmowca pastora byt

wysoki, szczupty Wtoch, prawdopodobnie bardzo stary, ale wygladajacy zadziwiajaco mtodo.



- Na wszystkie nie trzeba. Przestang panu wierzy¢, jesli zechce pan odpowiedzie¢ na
wszystkie pytania.

- Ma pan racje.

- Nie jestem dyplomata. Przyjechatem z poleceniem...

- Tak, tak, rozumiem. Troch¢ mi juz o panu powiedziano. Pierwsze pytanie: kogo pan
reprezentuje?

- Przepraszam, ale najpierw ja zadam panu pytanie, na ktére powinienem otrzymac
odpowiedz: kim pan jest? Bed¢ mowit o ludziach, ktérzy pozostali u Hitlera. Grozi im $mier¢,
im 1 ich bliskim. Panu nic nie grozi, znajduje si¢ pan w kraju neutralnym.

- Mysli pan, ze w kraju neutralnym nie dziataja agenci gestapo? Ale to szczegol, ktory
nie ma zadnego zwiazku z nasza rozmowa. Nie jestem Amerykaninem ani Anglikiem...

- Poznalem to po panskiej angielszczyznie. Prawdopodobnie jest pan Wlochem.

- Tak, z urodzenia. Ale jestem obywatelem Stanéw Zjednoczonych 1 jesli wierzy pan
tym ludziom, ktorzy pomogli nam w naszym spotkaniu, powinien pan rozmawia¢ ze mna
zupetnie otwarcie.

Pastor przypomniat sobie rady Briininga. Powiedzial wigc:

- Moi przyjaciele w kraju uwazaja, a ja w pelni podzielam ich punkt widzenia, ze jak
najszybsza kapitulacja calej armii niemieckiej i likwidacja wszystkich jednostek SS ocali
miliony istnien. Moi przyjaciele pragneliby wiedzie¢, z kim z przedstawicieli sojusznikow
powinni$my nawigza¢ kontakt.

- Planujecie jednoczesna kapitulacje wszystkich armii Rzeszy: na zachodzie,
wschodzie, na potudniu i poétnocy?

- Pan chce zaproponowac inna drogg?

- Rozmowa nasza ma dziwny przebieg: w rokowaniach zainteresowani sa Niemcy, nie
my, dlatego warunki wysuwac bedziemy my, prawda? Aby moi przyjaciele mogli prowadzi¢ z
panem konkretne rozmowy, powinni$my wiedzie¢, jak tego uczyli nas starozytni: Kto? kiedy?
ile? przy czyjej pomocy?

- Nie jestem politykiem. By¢ moze ma pan racjg... Ale proszg wierzy¢ w moja
szczero$¢. Nie znam wszystkich tych, co stoja za grupa ludzi, ktorzy wyslali mnie tutaj, ale
wiem, ze cztowiek reprezentujacy te grupg jest dostatecznie wptywowy.

- To zabawa w chowanego. W polityce wszystko powinno by¢ ustalone od samego
poczatku. Politycy targuja si¢ dlatego, ze nie ma dla nich tajemnic. Rozwazaja, co 1 po ile. Jesli
reprezentujac panstwo targuja si¢ nieumiejgtnie, zostajq obaleni, a jesli przybyli z demokracji

parlamentarnych, przepadaja w nast¢gpnych wyborach. Radzitbym panu, aby pan przekazat



swoim przyjaciolom: nie zaczniemy rozmawia¢ z nimi, dopoki nie dowiemy si¢, kogo oni
reprezentuja, dopdoki nie poznamy ich programu ideowego i1 plandéw, ktore chca zrealizowaé w
Niemczech przy naszej pomocy.

- Ideologiczny program jest jasny: bazuje na antykomunizmie.

- A jak widza przyszte Niemcy panscy przyjaciele? W jaka stron¢ beda si¢ one
orientowac? Jakie hasta zaproponujecie rodakom? Jesli nie moze pan odpowiedzie¢ za swoich
przyjaciot, bytoby dla mnie ciekawe pozna¢ panski punkt widzenia.

- Ani ja, ani moi przyjaciele nie jesteSmy za przysztoscia Niemiec pomalowana na
czerwony kolor bolszewizmu. Ale w takim samym stopniu godna potgpienia jest mysl o
zachowaniu - chociazby w zmienionej formie - aparatu ucisku, ktory istnieje w Niemczech
obecnie.

- Pytanie z tym zwiazane: kto potrafi zapewni¢ porzadek w panstwie niemieckim, jesli
Hitler odejdzie? Ludzie kosciota? Ci, ktorzy siedza w obozach koncentracyjnych? A moze
istniejacy dowodcy jednostek policyjnych, ktorzy zdecydowali si¢ zerwac z hitleryzmem?

- Sity policji sa podporzadkowane w Niemczech reichsfiihrerowi SS Himmlerowi.

- Wiem o tym. - Rozméwca usmiechnat sie.

- A wigc mowa jest o zachowaniu SS, ktore, jak pan sadzi, ma mozliwo$¢ ocalenia
narodu przed anarchia, utrzymania porzadku? - spytat pastor.

- A ktoz wystepuje z taka propozycja? O ile wiem, taki problem nigdzie jeszcze nie byt
dyskutowany - odpowiedziat Wtoch i uwaznie, po raz pierwszy od poczatku rozmowy, bez
usmiechu spojrzal na pastora.

Pastor trochg si¢ przestraszyt - zorientowat sig, ze powiedziat zbyt wiele: ten dociekliwy
Witoch uczepi sig tego 1 wyciagnie z niego wszystko o stenogramie rozmoéw Amerykanow z SS,
o stenogramie, ktory pokazal mu Briining. Pastor wiedzial, Ze nie umie ktamac, Ze jego twarz
zawsze go zdradzi.

A Wtoch, jeden z pracownikoéw biura Dullesa, powrociwszy do domu, dlugo myslat,
zanim zasiadt do sporzadzenia protokotu z rozmowy.

Albo to kompletne zero, myslal Wioch, nie reprezentujace nikogo w Niemczech, albo
wyrafinowany wywiadowca. Nie umiat si¢ targowac, ale tez nic mi nie powiedziat. Jednak jego

ostatnie zdanie $wiadczy o tym, ze wie co§ o rozmowach z Wolfem.

13.3.1945 (godzina 20 minut 24)
Kait nie miata pienigdzy na metro. A musiata pojecha¢ gdziekolwiek, gdzie jest ciepto i

gdzie mozna rozebra¢ dzieci 1 przewina€ je. Jesli tego nie zrobi, dzieci si¢ rozchoruja i umra.



W takim razie lepiej by bylo, gdyby wszystko skonczyto si¢ rano, jakby z oddali
myslata Két. Albo w tej studzience.

Poczucie zagrozenia przytgpito si¢ w niej: wyszla z piwnicy i nie ogladajac sig, poszta
na przystanek autobusowy. Nie wiedziata, gdzie pojedzie, jak dostanie bilet, gdzie cho¢ na
minut¢ zostawi dzieci. Powiedziata konduktorowi, ze nie ma pieniedzy, wszystko zostato w
zbombardowanym mieszkaniu. Konduktor, mruknawszy co$, poradzit jej, zeby poszia do
punktu przyje¢ uciekinierow. Kit usiadta przy oknie. Tu nie bylo tak zimno i od razu zachciato
jej sie spac. Nie zasng, powiedziata sobie. Nie mam prawa spac. I od razu zasneta.

Ktos$ ja szarpnal za ramig, ale nie mogta w zaden sposéb otworzy¢ oczu, bylo jej ciepto,
czula si¢ szczgsliwa 1 nawet placz dzieci docierat do niej z daleka.

Widziata co$ dziwnego, kolorowego - oto ona z synkiem wchodzi do jakiego$ domu po
ciemnym grubym kobiercu, chlopczyk idzie juz sam, z lalka, spotyka ich Erwin, mama, sasiad z
willi, ktéry obiecatl, ze bedzie zyl milion lat...

- Meine Dame! - Kto$ nig szarpnat tak silnie, ze dotkngla skronia zimnego szkta. -
Meine Dame!

Kit otworzyta oczy. Obok w ciemnym autobusie stali konduktor i policjant.

- Co - zapytala szeptem Kit, przytulajac dzieci do piersi. - C0?

- Nalot - tak samo szeptem odpowiedziat konduktor. - Idziemy.

- Dokad?

- Do schronu - powiedziat policjant. - Niech pani pozwoli, pomozemy pani nie$¢ dzieci.

- Nie - gwaltownie zaprotestowata Két. - One beda ze mna...

Konduktor wzruszyl ramionami, ale nic nie powiedzial. Policjant wziat ja pod reke,
zaprowadzit do schronu. Bylo tu ciepto 1 ciemno. Két ulokowata si¢ w kacie - dwaj chtopcy
wstali z tawki ustgpujac jej miejsca. Potozyta dzieci obok siebie i zwrocita si¢ do dziewczyny z
Hitlerjugend dyzurujacej w schronie:

- M§j dom zostal zbombardowany, nie mam nawet pieluszek, prosz¢ mi pomoc! Nie
wiem, co robi¢. Zgingta sasiadka, wziglam jej coreczkeg. A sama nie mam nic...

Dziewczyna wyszta i wkrotce wrécita z pieluszkami.

- Proszg - powiedziala. - Tutaj sa cztery sztuki. Powinno pani starczy¢ na poczatek.
Rano radzilabym pani zwréci¢ si¢ do najblizszej placéwki pomocy dla poszkodowanych -
trzeba mie¢ o zaswiadczenie z waszego komisariatu policji 1 ausweiss.

- Tak, oczywiscie, dzigkuje pani - odpowiedziata Két i zaczgla przewija¢ dzieci. - A
wody tu nie ma? Wody i piecyka? Wypratabym pieluszki i mialabym juz osiem sztuk,

starczyloby mi na jutro...



- Zimna woda jest, a mydto chyba pani dadza. Niech pani potem do mnie przyjdzie, ja to
wszystko zorganizujg.

Gdy dzieci, nakarmione, usnety, Két tez przytulita si¢ do $ciany i postanowila pospac
cho¢ z pot godziny. Teraz nic nie wymysle, powiedziata sobie, mam temperaturg, na pewno
przezigbitam si¢ w studzience... Nie, dzieci nie mogly si¢ przezigbic, bo sa w kocykach, 1 miaty
cieple nézki. Pospig troche, a potem pomysle, co robi¢ dale;j.

I znowu nawiedzily ja jakie$ przywidzenia, tym razem bez sensu - szybka zmiana
niebieskiego, bialego, czerwonego i czarnego koloru meczyta oczy. Prawdopodobnie poruszaja
mi si¢ gatki oczne pod powiekami, domyslita si¢ Két. O tym mowit putkownik Suzdalcew w
szkole. I nagle podniosta si¢, petna Igku, z tawki. Wszyscy dookota drzemali: bomby padaty
gdzie$ daleko, szczekanie zenitoéwek i1 odglosy wybuchéw stychaé bylo jak przez wate.
Powinnam jecha¢ do Stirlitza, powiedziata do siebie 1 zdziwita sig, jak spokojnie 1 logicznie
mys$li. Nie, doszla jednak do wniosku, nie moge do niego jecha¢. Przeciez pytali mnie o niego.
Zgubig jego 1 siebie.

Kéat usneta. Spata pot godziny. Otworzywszy oczy poczuta si¢ lepiej. I chociaz
zapomniala, ze myslata o Stirlitzu, przypomniala sobie zupetnie doktadnie: 42-75-41.

- Prosz¢ mi powiedziec€ - tracila tokciem chtopca, ktéry drzemat obok niej - prosz¢ mi
powiedzie¢, czy gdzies tu nie ma telefonu.

- Co? - zapytal nagle rozbudzony chtopak.

- Ciszej, ciszej - uspokoita go Kit. - Pytam, czy nie ma tu gdzie$§ w poblizu telefonu.

Widocznie dziewczyna z Hitlerjugend ustyszata rozmowg, podeszta bowiem do Kit i
zapytala:

- Moze pani w czyms$ pomoc?

- Nie, nie - odpowiedziata Két. - Nie, dzigkuje pani, wszystko w porzadku.

W tym momencie rozlegty si¢ syreny odwotujace alarm.

- Ona pytata, gdzie jest telefon - powiedziat chlopak.

- Na stacji metro - oswiadczyta dziewczyna. - To niedaleko za rogiem. Chce pani
zadzwoni¢ do znajomych czy krewnych?

- Tak.

- Mogg posiedzie¢ w tym czasie z pani malefstwami.

- Ale ja nie mam nawet dwudziestu fenigdw na automat...

- Drobiazg. Proszg.

- Dzigkuje. To niedaleko?

- Dwie minuty stad.



- A jesli dzieci zaczna ptakac?...

- Wezmg je na rece. - Dziewczyna usmiechneta sig. - Niech si¢ pani nie martwi.

Két wyszta ze schronu. Metro byto obok. Katuze na ulicy szklily sig $cigte lodem. Byta
pehia ksigzyca.

- Telefony nie dziataja - powiedziat schutzmann. - Uszkodzit je wybuch.

- A gdzie sa czynne telefony?

- Na sasiedniej stacji. Czy to bardzo pilne?

- Bardzo.

- No to chodzmy.

Schutzmann zszedl z Két do pustej stacji metro, otworzyt drzwi pomieszczenia policji i
zapaliwszy $wiatto, kiwnat glowa w strong aparatu telefonicznego stojacego na stole.

- Niech pani dzwoni, ale prosze¢ szybko.

Két obeszta biurko, usiadta w wysokim fotelu i wykrgcita numer 42-75-41. Byl to
numer Stirlitza. Stuchajac sygnatu, nie od razu zauwazyta swoja duza fotografig lezaca pod

szklem, obok spisu telefonow. Schutzmann stat za jej plecami palac papierosa.



ALOGICZNOSC LOGIKI

Stirlitz nie widzial w tym momencie nic oprocz szyi Miillera. Silna doktadnie
wygolona, prawie niepostrzezenie przechodzita w potylicg. Widziat wyraznie dwie poprzeczne
faldy, ktore jak gdyby oddzielaty czaszke od ciata rownie nabitego, silnego, podobnego do
wszystkich cial 1 czaszek ludzi otaczajacych Stirlitza w ciagu ostatnich dwunastu lat. Czasami
Stirlitza megczyla ta nienawi$¢, jaka odczuwal do ludzi, z ktérymi musial pracowac.
Poczatkowo byla to nienawi$¢ prosta, nieskomplikowana: wrdg jest wrogiem. Im bardziej
zaglebial si¢ w mechaniczna, codzienna pracg aparatu SD, tym szerzej widzial procesy
zachodzace w samym sercu hitlerowskiej dyktatury. I jego poczatkowa ocena hitleryzmu jako
zjednoczonej, celowo dziatajacej sily powoli zmieniatla si¢ w niezrozumienie tego, co sig
dzieje: tak nielogiczne i zbrodnicze w stosunku do narodu byly pociagnigcia jego przywodcow.
Mowili o tym migdzy soba nie tylko ludzie Schellenberga i Canarisa, czasami o$mielali si¢
mowi¢ o tym nawet gestapowcy, podwtadni Goebbelsa 1 ludzie z Kancelarii Rzeszy. Czy warto
nastawia¢ przeciwko sobie caly §wiat, aresztujac duchowienstwo? Czy koniecznie trzeba
pastwi¢ si¢ nad komunistami w obozach koncentracyjnych? Czy rozumne sa masowe mordy
Zydow? Czy jest uzasadnione barbarzynskie traktowanie jencow - szczegolnie rosyjskich? - te
pytania zadawali sobie nie tylko szeregowi pracownicy aparatu, ale i przywodcy typu
Schellenberga, a w ostatnim czasie nawet tacy jak Muller. Ale mimo owych pytan, mimo
swiadomosci, jak zgubna jest polityka Hitlera, stuzyli jednak tej zgubnej polityce, stuzyli
precyzyjnie 1 sprawnie, a niektorzy wrgcz po mistrzowsku. Oni wlasnie przeksztalcili idee
fithrera 1 jego najblizszych pomocnikoéw w realna polityke i te wiasnie akcje, na podstawie
ktorych caty $wiat oceniat Rzeszg.

Dopiero przekonawszy sig, ze politykg Rzeszy w wigkszosci realizuja ludzie krytycznie
usposobieni do podstawowych idei tej polityki, Stirlitz zrozumial, Zze ogarngta go innego
rodzaju nienawis¢. Za ta nienawiscia kryta si¢ bowiem sympatia do narodu, do Niemcow,
wsrod ktorych przezyt dtugich dwanascie lat.

Wprowadzenie systemu kartkowego? Odpowiadaja za to Kreml, Churchill i Zydzi.
Wycofanie si¢ spod Moskwy? Winna jest rosyjska zima. Klegska pod Stalingradem? - winni sa
generalowie zdrajcy. Zburzenie Essen, Hamburga i Kolonii? Odpowiada za to wandal
Roosevelt, idacy na pasku amerykanskiej plutokracji... I naréd przyjmowal te odpowiedzi za

dobra monetg, wierzyl ludziom, ktorzy $§wiadomie ktamali. Cynizm stal si¢ norma zycia



politycznego, klamstwo - codziennym chlebem. Pojawito si¢ pewne nowe, nie znane dotad
pojecie ,,prawdoklamstwa”. Ludzie znajacy prawdg, patrzac sobie w oczy, oklamywali siebie
nawzajem, dobrze wiedzac, ze rozmowca przyjmuje te niezbedne ktamstwa, zestawiajac je ze
znana mu prawda. Stirlitz znienawidzil wtedy pewne francuskie powiedzenie: ,,Kazdy nardd
zastuguje na swoj rzad”. Myslat: To usprawiedliwienie gwaltu i zbrodni. Co zawinit naréd
doprowadzony przez Wersal do glodu, nedzy i rozpaczy? Gtod rodzi swoich ,trybunow” -
Hitlera i cala jego bandg.

Stirlitz w pewnym okresie bat si¢ swej nieprzejednanej nienawisci do ,.kolegow”.
Wsrod nich bylo niemato spostrzegawczych i1 przenikliwych ludzi, ktorzy umieli patrze¢ w
oczy i rozumie¢ milczenie. Dzigkowat Bogu, ze w sama porg udat chorobg oczu, i dlatego
prawie zawsze chodzit w przyciemnionych okularach, chociaz poczatkowo tupato go w
skroniach - wzrok miat przeciez Swietny. Stalin ma racjg, myslat Stirlitz. Hitlerzy przychodza i
odchodza, a Niemcy pozostaja. A co z nimi bedzie, gdy Hitler przestanie istnie¢? Nie mozna
przeciez liczy¢ na czotgi, nasze i amerykanskie, ktore nie pozwola na odrodzenie si¢ nazizmu w
Niemczech? Czeka¢, az wymrze pokolenie moich ,.kolegéw”? To pokolenie zdazy jeszcze
przedtem zarazi¢ mtodziez, swe dzieci bakteriami ktamstwa 1 wbitego do serc i gléw strachu.
Zniszczy¢ cate pokolenie? Krew rodzi nowa krew. Niemcom trzeba da¢ pewne gwarancje.
Powinni nauczy¢ si¢ korzysta¢ z wolnosci. A to prawdopodobnie najbardziej skomplikowana
rzecz: nauczy¢ narod, caly narod postugiwania si¢ najdrozsza dla kazdego cztowieka rzecza -
wolnoscia, ktora gwarantuje prawo...

Kiedys Stirlitzowi wydawalo sig, Ze masowe niezadowolenie aparatu wiladzy przy
absolutnej §lepocie narodu z jednej strony 1 fithrera z drugiej lada moment skonczy si¢ puczem
faszystowskiej, gestapowskiej 1 wojskowej biurokracji. To nie nastapito, gdyz kazda z tych
trzech grup miata wilasne interesy, wlasne osobiste korzysci, wtasne mate cele. Podobnie jak
fuhrer, Himmler i Bormann powotywali si¢ na Rzeszg i nardd niemiecki, ale obchodzity ich
tylko ich wlasne osoby; im bardziej zrywali z interesami 1 potrzebami prostych ludzi, tym te
interesy 1 potrzeby stawaty si¢ dla nich bardziej abstrakcyjne. I im dluzej nar6d milczat, tym
czesciej styszat Stirlitz od swych ,.kolegéw”: ,,Kazdy nardd zastluguje na swdj rzad”. Mowito
si¢ o tym spokojnie, z humorem, czasami szyderczo.

Ludzie tymczasowi zyja dang im minuta, a nie czasem przewidzianym dla narodu. Nie,
myslatl Stirlitz, Zadnego puczu oni nie urzadza. To nie ludzie, lecz myszy, 1 zging jak myszy,

kazdy w swojej norze...

Miiller, siedzac w ulubionym fotelu Stirlitza koto kominka, zapytat:



- A gdzie rozmowa o szoferze?

- Nie zmiesécita si¢. Nie moglem zatrzyma¢ Bormanna, zeby przewinaé tasme.
Powiedzialem mu, ze udato mi sig ustalié, ze pan, wtasnie pan dotozyt wszelkich staran, aby
ocali¢ zycie szofera.

- Coonnato?

- Powiedzial, ze szofer ztamat si¢ prawdopodobnie w czasie tortur i on nie bedzie mogt
mu ufaé. Ten problem zreszta specjalnie go nie interesowal. Tak ze ma pan rozwiazane rece,
obergruppenfihrerze. Na wszelki wypadek niech pan przetrzyma szofera u siebie i niech go jak
nalezy nakarmia. A potem zobaczymy.

- Mysli pan, ze nie beda si¢ nim wigcej interesowali?

- Kto?

- Bormann.

- Po co? Szofer jest rozpracowany. Na wszelki wypadek przytrzymaltbym go. A co sig
dzieje z rosyjska pianistka? Bardzo by si¢ nam teraz przydata. Przywiezli ja juz z tego szpitala?

- Do czego mogtaby si¢ nam przyda¢? To, co powinna robi¢ przy radio, bedzie robita,
ale...

- To prawda - zgodzit si¢ Stirlitz. - To wszystko prawda. Ale niech pan sobie wyobrazi:
gdyby si¢ udato w jaki$ sposob skontaktowaé ja z Wolfem w Szwajcarii. Co?

- Utopia.

- By¢ moze. Po prostu pozwalam sobie pofantazjowac.

- Aw ogole...

- Co?

- Nic. - Miiller ugryzt si¢ w jezyk. - Po prostu analizowalem panska propozycje.
Przeniostem dziewczyng w inne miejsce, niech popracuje z nig Rolf.

- Byl zbyt gorliwy?

- Tak. Troche zbyt gorliwy.

- | dlatego go zabili? - cicho zapytat Stirlitz.

- To moja sprawa, Stirlitz. Uméwmy sig: to, co powinien pan wiedzie¢, dowie si¢ pan
ode mnie. Nie lubig, gdy kto$ podglada przez dziurke od klucza.

- Z ktorej strony? - zapytat ostro Stirlitz. - Ja z kolei nie lubig, gdy traktuje si¢ mnie jak
glupca. Jestem graczem, nie ghupcem.

- Zawsze? - Miiller usmiechnat sie.

- Prawie.



- Dobrze. Pomowimy 1 o tym. A teraz przestuchajmy jeszcze raz ten kawatek... Niech
pan przewinie ze dwadzie$cia metrow.

- Proszg bardzo. Zaparzy¢ jeszcze kawy?

- Niech pan zaparzy.

- Napije si¢ pan koniaku?

- Nie znosz¢ koniaku, méwiac uczciwie. Wole wodke. Koniak zawiera garbniki, a to Zle
dziala na naczynia krwionos$ne. A wodka po prostu grzeje, prawdziwa chtopska wodka.

- Chce pan utrwali¢ ten tekst?

- Nie trzeba. Zapamigtam. Tu sa ciekawe fragmenty...

Slirlitz wlaczyt dyktafon.

., Bormann: Czy Dulles wie, ze Wolf reprezentuje Himmlera?

Stirlitz: Sadzg, ze si¢ domysla.

Bormann: »Sadzg« to w danym wypadku nie jest odpowiedz. Gdybym otrzymat $ciste
dowody na to, ze bierze on Wolfa za przedstawiciela Himmlera, wtedy mozna by byto serio
potraktowa¢ bliski rozpad koalicji. By¢ moze zgodzili si¢ nawiaza¢ kontakt z reichsfiihrerem,
musz¢ w tym wypadku mie¢ nagranie rozmowy. Czy potrafi pan zdoby¢ taka tasme?

Stirlitz: Najpierw trzeba otrzymaé¢ od Wolfa potwierdzenie, ze wystgpuje on jako
wystannik Himmlera.

Bormann: Dlaczego pan sadzi, ze nie dat takiego potwierdzenia Dullesowi?

Stirlitz: Nie wiem. Po prostu wypowiadam swoj poglad. Propaganda wrogow atakuje
reichsfiihrera, uwazaja go za wyslannika piekta. Prawdopodobnie beda si¢ starali pomina¢
problem, kogo reprezentuje Wolf. Najwazniejsze, co ich bedzie interesowalo, to pytanie, kogo
reprezentuje on w sensie sity wojskowe;.

Bormann: Chcg, zeby dowiedzieli sig, kogo on reprezentuje, od samego Wolfa. Wtasnie
od Wolfa. Albo w ostatecznym wypadku od pana.

Stirlitz: A sens tego?

Bormann: Sens? To ma olbrzymi sens, Stirlitz. Niech mi pan uwierzy, ze olbrzymi.

Stirlitz: Zeby przeprowadzi¢ operacje, musze rozumieé jej zatozenia. Mozna by tego
uniknaé, gdybym pracowat z cata grupa: gdy kazdy przychodzi do szefa z czym$ wiasnym, z
tego mnostwa materialow powstaje doktadny obraz. W takim wypadku nie musiatbym znaé
generalnego zadania: wypehilbym swoje, pracujac nad wiasnym wycinkiem. Niestety, nie
mamy mozliwosci wlaczy¢ grupy do tej pracy.

Bormann: Jak pan mysli, czy Stalin ucieszy sig, je$li pomozemy mu si¢ dowiedzie¢, ze

sojusznicy zachodni prowadza rozmowy nie z kim innym, ale wlasnie z wodzem SS



Himmlerem? Nie z grupa generatow, ktorzy chca kapitulowaé, nie z tajdakiem Ribbentropem,
ktory zupeknie si¢ zagubit i zdemoralizowal, ale z czlowiekiem, ktory jest w stanie uczynic z
Niemiec stalowa zaporg przeciwko bolszewikom.

Stirlitz: Mysle, ze Stalina nie ucieszy ta wiadomos¢.

Bormann: Stalin nie uwierzy, jesli ja mu to doniosg. Ale jesli poinformuje go o tym
wrog narodowego socjalizmu? Na przyktad panski pastor? Albo jeszcze kto$ inny?

Stirlitzz Kandydatury te warto by uzgodni¢ z Miillerem. On moze dobrac
odpowiedniego czlowieka i zorganizowac jego ucieczke.

Bormann: Miiller przy kazdej okazji stara si¢ wyswiadczy¢ mi przystuge.

Stirlitz: O ile wiem, jego sytuacja jest wyjatkowo skomplikowana: nie moze graé¢ va
banque, tak jak ja, jest zbyt znaczna osobistoscia. I poza tym bezposrednio podlega
Himmlerowi. Jesli wezmie si¢ pod uwage to wtasnie, mysle, Ze pan si¢ chyba ze mna zgodzi, ze
nikt inny oprdcz niego nie wypetni tego zadania. Jesli oczywiscie bedzie czut panskie poparcie.

Bormann: Tak, tak... Ale o tym pdzniej. To szczegdt. Zasadnicza sprawa: panskie
zadanie polega nie na zerwaniu rokowan, ale na przyj$ciu im z pomoca. Panskim zadaniem jest
nie tuszowanie zwiazkow bernenskich spiskowcéw z Himmlerem, lecz ujawnienie ich.
Ujawnienie ich w taki sposob, zeby skompromitowany zostal Himmler w oczach Fiihrera,
Dulles w oczach Stalina, Wolf w oczach Himmlera.

Stirlitz: Jesli bedzie mi potrzebna praktyczna pomoc, z kim mam si¢ kontaktowac?

Bormann: Niech pan wypelnia wszystkie polecenia Schellenberga, to gwarancja
sukcesu. Niech pan nie omija ambasady, bo to by ich draznito: radca do spraw partii bedzie o
panu wiedziat.

Stirlitzz Rozumiem. Ale by¢ moze bedzie mi potrzebna pomoc przeciwko
Schellenbergowi. T¢ pomoc moze mi okazac¢ tylko jeden cztowiek - Miller. W jakim stopniu
mogg liczy¢ na niego?

Bormann: Nie bardzo wierz¢ zbyt oddanym ludziom. Lubi¢ malomoéwnych...”

W tym momencie zadzwonit telefon. Stirlitz zauwazyt, ze Miiller drgnal.

- Przepraszam, obergruppenfihrerze - powiedziat i podniést stuchawke. - Stirlitz,
stucham...

Uslyszat w stuchawce glo$§ Kit:

-Toja. Ja...

- Tak - odpowiedziat Stirlitz. - Stucham pana, parteigenosse. Gdzie mam na pana
czekac?

- To ja - powtorzyta Kit.



- Jak tam najlepiej podjechac? - pomagajac jej powiedziatl Stirlitz. Wskazat Miillerowi
palcem na dyktafon, ze niby rozmawia z Bormannem.

- Jestem w metro, w policji...

- Co? Rozumiem. Tak jest. Gdzie mam podjechac?

- Wesztam zadzwoni¢ do metro...

- Gdzie to jest?

Wystuchat adresu, ktory podata mu Két, jeszcze raz powtoérzyt: ,tak, parteigenosse”, i
odtozyl stuchawke. Czasu na rozmyslania nie byto. Jesli jego telefon nadal jest na podstuchu, to
materialty z rozmowy Miiller otrzyma dopiero rano. Chociaz prawdopodobnie Miiller
zlikwidowat podstuch, zbyt wiele powiedziat Stirlitzowi, zeby si¢ go ba¢. Pdzniej zastanowi
sig, co robi¢ dalej. Najwazniejsze wywiez¢ Kit. Juz wie duzo, reszt¢ mozna wydedukowac.

Teraz Kéat.

Ostroznie potozyta stuchawke i wzigta beret, ktorym nakryta to miejsce na stole, gdzie
pod szktem lezata jej fotografia. Schutzmann nadal na nia patrzyt. Szta ku drzwiom jak
niezywa, bojac si¢ okrzyku za plecami. Ale ludzie z gestapo zawiadomili policje, ze
poszukiwana jest kobieta mloda, w wieku dwudziestu pigciu lat, z dzieckiem na reku. A tu byta
siwa czterdziestoletnia baba, bez dziecka na r¢ku, a to, ze oczy miata podobne - ilez takich

podobnych oczu jest na swiecie?

- Moze pan poczeka¢ na mnie, obergruppenfiihrerze?

- A Scholtz pobiegnie zameldowa¢ Himmierowi, ze zniknatem nie wiadomo gdzie na
ponad trzy godziny? W zwiazku z czym byt ten telefon? Nic mi pan nie mowil, ze miat
dzwonic...

- Styszal pan: prosit, zeby szybko przyjechac...

- Zaraz po rozmowie z nim do mnie. Bedg nocowat u siebie w gabinecie.

- Sadzi pan, ze Scholtz pracuje przeciwko panu?

- Obawiam sig, ze zaczal. Jest glupi, zawsze trzymatem obowiazkowych i ghupich
sekretarzy. Ale okazuje sig, ze tacy sa dobrzy w dniach zwycigstwa, a przed krachem zaczynaja
si¢ miota¢, chcac ratowaé¢ wilasna skore. Ghuptas, mysli, ze cheg zgina¢ jak bohater... A
reichsfiihrer tez jest dobry: tak konspiruje swoje pokojowe manipulacje, ze nawet mdj Scholtz
mogl go przejrze¢. Scholtza nie bedzie: dyzuruje jaki$ fanatyczny chlopak - w dodatku pisze

wiersze.



Po poétgodzinie Stirlitz wsadzil Kit do samochodu. Potem przez pét godziny jezdzit po
miescie obserwujac, czy nikt go nie $ledzi, i stuchat Kit, ktora z ptaczem opowiadata mu o
swoich przezyciach. Zastanawial si¢, czy jej uwolnienie byto elementem diabelskiej gry
Miillera, czy tez zdarzyt si¢ ten wiasnie przypadek, ktory jest znany kazdemu wywiadowcy i
ktory zdarza si¢ tylko raz w zyciu. Jezdzil po miescie, pézniej wjechal na szos¢ okalajaca
Berlin. W samochodzie byto ciepto. Két siedziata obok, dzieci, spaty u niej na kolanach. Stirlitz
myslat: Jesli wpadng teraz, jesli Miiller otrzyma mimo wszystko informacjg, ze rozmawiatem z
kobieta, a nie z Bormannem - zawalg cata sprawe. Nie bede miat mozliwosci udaremnienia gry
Himmlera w Bernie.

Stirlitz przyhamowat obok znaku drogowego: do Ruppinerkanal bylo trzy kilometry.
Mozna stad dojecha¢ do Babelsbergu przez Poczdam. Nie, zdecydowat Stirlitz. Sadzac po tym,
ze filizanki w kuchni staty na innym miejscu, siedzieli u mnie w dzien ludzie Miillera. Kto wie,
moze dla mojego bezpieczenstwa powrdca tam na polecenie Miillera, szczegdlnie po tym
telefonie.

- Dziewczyno - powiedzial, zatrzymujac gwaltownie samochod - przejdz na tylne
siedzenie.

- A co sig¢ stato?

- Nic si¢ nie stato. Wszystko w porzadku, malenka. Teraz wszystko w absolutnym
porzadku. Teraz my jesteSmy zwycigzcami. Zasun zastonki i $pij. Ogrzewania nie bedg
wylaczal. Zamkng cig, w moim samochodzie nikt cig¢ nie ruszy.

- Dokad jedziemy?

- Niedaleko. Spij spokojnie. Musisz sie wyspaé, jutro bedzie mnoéstwo klopotow i
wzruszen.

- Jakich wzruszen? - zapytala sadowiac si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu.

- Przyjemnych - odpowiedziat Stirlitz i pomyslat: Z nig bedzie bardzo trudno. Jest w
stanie szoku 1 nic na to nie mozna poradzi¢.

Zatrzymal samochod o trzy domy przed willa Waltera Schellenberga.

Zeby tylko byl w domu, powtarzal jak zaklecie Stirlitz. Zeby tylko nie pojechat do
Himmlera do Nauen albo do Gebhardta, zeby tylko byt w domu.

Schellenberg byt w domu.

- Brigadefiihrerze - powiedzial Stirlitz nie rozbierajac si¢. Usiadl na skraju krzesta
naprzeciw Schellenberga ubranego w ciepty szlafrok, z papuciami na bosych stopach. (Stirlitz
odnotowat zupelnie mimo woli, ze powyzej kostek ma delikatna matowa skorg.) - Muller

czegos$ si¢ dowiedziat o misji Wolfa w Szwajcarii.



- Zwariowal pan! - powiedzial Schellenberg. - To niemozliwe!

- To fakt i Miiller zaproponowat mi, zebym pracowat dla Wolfa.

- Dlaczego zaproponowat to wtasnie panu?

- Prawdopodobnie jego ludzie trafili na pastora: to nasz ratunek, i powinienem pojechac
do Berna. Bedg kierowat pastorem, a pan na moéj sygnat zdezawuuje Wolfa.

Stirlitz zawsze dokopywat si¢ do sedna rzeczy, a Schellenberg zawsze chwytal w lot.

- Niech pan jedzie natychmiast do Berna...

- A dokumenty? Czy postuzy¢ sig ,,oknem™?

- To nierozsadne. Ztapie pana szwajcarski kontrwywiad: oni musza pod koniec bijatyki
wykazac¢ si¢ czym$ przed Amerykanami i czerwonymi. Niech pan jedzie do naszego biura i
wybierze sobie odpowiednie dokumenty. Zadzwonig tam.

- Nie trzeba. Niech pan napisze.

- Ma pan pi6ro?

- Lepiej, jesli napisze pan swoim.

Schellenberg potart twarz dtonia i powiedziatl zmusiwszy si¢ do usmiechu:

- Jeszcze sig nie catkiem obudzitem, w tym cata rzecz.

Gdy Stirlitz odjechat, Schellenberg, ubrawszy sig, wezwatl samochod i1 powiedzial
szoferowi:

- Do sanatorium doktora Gebhardta.

Znajdowatl si¢ tam teraz sztab Himmlera.

14.3.1945 (godzina 06 minut 32)

A Stirlitz pgdzit samochodem ku granicy, majac w kieszeni dwa paszporty: swoj 1 swej
zony Frau Ingrid von Kirstein.

Gdy mingli szlaban graniczny, Stirlitz odwrdcit sig¢ do Kat i powiedziat:

- Dziewczyno. Wszystko juz mamy za soba.



DOBRE INTENCJE

Omylit sig¢. Spotkawszy w Bernie pastora Schlaga zrozumial, Ze sprawa nie zostata
jeszcze zakonczona. Wprost przeciwnie, wszystko dopiero si¢ zaczyna. Pojat to,
zaznajomiwszy si¢ z nagraniem rozmowy, jaka Dulles odbyt z agentem SS Hohenloe. Nagranie
to otrzymat od ludzi bytego kanclerza Briininga. Wrogowie rozmawiali ze soba jak przyjaciele

i skupili cata uwagg na ,,rosyjskim niebezpieczenstwie”.

JUSTAS DO ALEKSA

W uzupetnieniu danych o rozmowach Dulles - Wolf. Dolqczajqc do niniejszego kopie,
rozmowy Dullesa z standartenfiihrerem SS ksieciem Hohenloe, uwazam za niezbedne
przedtozy¢ nastepujqce uwagi:

1. Jak mi sie wydaje, Dulles nie informuje w petni swego rzqdu o kontaktach z SS.
Prawdopodobnie informuje on swoj rzqd o kontaktach z ,, przeciwnikami” Hitlera. Hohenloe i
Wolf nie nalezq do nich.

2. Roosevelt niejednokrotnie oswiadczal, ze celem Ameryki, podobnie jak wszystkich
uczestnikéw antyhitlerowskiej koalicji, jest bezwarunkowa kapitulacja Niemiec. Ale Dulles, jak
o tym Swiadczy nagranie rozmowy, mowit o kompromisie, nawet o zachowaniu okreslonych
instytucji hitleryzmu.

3. Kazda koalicja zakltada uczciwosé cztonkow sojuszu we wzajemnych stosunkach.
Przypuszczenie, ze Dulles prowadzqc takq rozmowe badat po prostu grunt wsrod Niemcow -
jest nierealne, gdyz kazdemu wywiadowcy rzuci si¢ od razu w oczy korzys¢ Niemcow i
przegrana Dullesa: to znaczy Niemcy dowiedzieli si¢ wiecej o pozycji Ameryki niz Dulles o
stanowisku i zamiarach Hitlera.

4. Uwzgledniam takze teze, zZe wywiadowca Dulles organizuje prowokacje wobec
Niemcow. Ale w prasie szwajcarskiej nazywajq go otwarcie osobistym przedstawicielem
prezydenta. Czy moze organizowaé prowokacje czlowiek, ktory jest osobistym
przedstawicielem Roosevelta?

Whniosek: albo okreslone kota na Zachodzie zaczety prowadzi¢ podwojng gre, albo
Dulles jest bliski zdrady interesow USA jako jednego z cztonkow koalicji antyhitlerowskiej.
Propozycja: niezbedne jest danie do zrozumienia sojusznikom, zZe my wiemy o rozmowach

toczqcych sie w Szwajcarii. Licze na to, Ze w najblizszym czasie przez odbudowane kanaty



tqcznosci bede mogt przekazac¢ nowe szczegoty rozmow, ktore odbywajq sie tu miedzy Wolfem i
Dullesem. Zresztq nie nazwalbym tego rozmowami w sensie dyplomatycznym. To raczej
separatystyczne rokowania. Naruszylem swojq zasade niewystepowania z zadnymi
propozycjami dlatego jedynie, Ze wytworzyta sie krytyczna sytuacja i niezbedne sq pilne
posuniecia, ktore pozwolq ocali¢ koalicje antyhitlerowskq przed prowokacjami, by¢ moze w
ostatecznym rachunku - dwustronnymi.

Justas

Gdy ten pilny meldunek zostal przekazany centrali, Stirlitz wsiadt do samochodu i
pojechat nad jezioro - szukat spokoju i samotnos$ci. Samopoczucie mial fatalne: czut pustke w
srodku, jak czltowiek okradziony, oszukany. Pamigtal, co przezywal w czterdziestym
pierwszym roku, w dniu dwudziestym drugim czerwca - przez caty dzien, dopoki milczat
Londyn. I pamigtal uczucie olbrzymiej ulgi, gdy ustyszat przeméwienie Churchilla. Mimo
najcigzszych prob, przez ktore miata przej$¢ ojczyzna latem czterdziestego pierwszego, Stirlitz
byt pewien, przy czym kierowat si¢ logika, ze zwycigstwo, cho¢ trudna bgdzie wiodaca don
droga, jest nieuchronne. Ani jedno mocarstwo nie wytrzymato walki na dwa fronty.
Konsekwencja w wytyczaniu celow to przywilej geniusza, ktdrego dziatanie podporzadkowane
jest logice. Nie kontrolowane za$ czyny maniaka fiihrera, zyjacego w $wiecie stworzonych
przez siebie iluzji, doprowadzity nardd niemiecki do tragedii.

Wieczorem w dniu dwudziestym czwartym czerwca Stirlitz byt na przyjeciu w
ambasadzie rumunskiej. Atmosfera byla odswigtna, twarze gosci promienialy radoscia,
poblyskiwaly matowo cigzkie ordery generaldow, iskrzylo sie slodkawe rumunskie wino,
zrobione wedtug receptur z Szampanii, wyglaszano uroczyste przemowienia, w ktorych
mowiono o niezwycigzonos$ci niemiecko-rumunskiej machiny wojennej, a Stirlitz czul si¢ tam
jak w taniej budzie jarmarcznej, gdzie ludzie, ktorzy dorwali si¢ do wladzy, urzadzaja
makabryczny festyn, nie wiedzac, ze sa juz skazani na Smier¢. Stirlitz wiedzial, byl tego
pewien, ze Niemcy, $cisnigte miedzy Zwiazkiem Radzieckim 1 Wielka Brytania, a w
niedalekiej przysztosci i Stanami Zjednoczonymi - podpisaty na siebie wyrok $mierci. Dla
Stirlitza cierpienie Minska, Babiego Jaru czy Coventry byto tym samym cierpieniem; ci, ktorzy
walczyli z hitleryzmem, byli dla niego braémi po or¢zu. Dwukrotnie z wlasnej inicjatywy
ratowal angielskich wywiadowcow w Holandii 1 Belgii - nie mial w tej sprawie zadnych
polecen. Ratowal po prostu towarzyszy walki, wypetniat swoj zolierski obowiazek. Byt
dumny z chtopcéw Eisenhowera i Montgomery’ego, gdy ci przekroczyli La Manche 1 ocalili

Paryz; byt szczg$liwy, gdy Stalin przyszedt na pomoc sojusznikom w czasie hitlerowskiej



ofensywy w Ardenach. Wierzyl, ze obecnie ten olbrzymi i zarazem matly §wiat, zmegczony
wojnami, zdrada, $§miercig i nienawiscia, w koncu osiagnie pokdj i dzieci zapomna o szelescie
papierowych zaston zaciemniajacych okna, a dorosli o dziecigcych mogitkach.

Stirlitz nie chcial uwierzy¢ w mozliwos¢ separatystycznej zmowy hitlerowcoéw z
sojusznikami - w jakikolwiek sposdb bytaby ona wyrazona - dopoki sam twarza w twarz si¢ z
nig nie zetknat. Mogl zrozumiec¢, co pchato do takiej zmowy Schellenberga i wszystkich, ktorzy
stali za nim: che¢ ocalenia zycia, strach przed odpowiedzialnoscia i inne czysto osobiste
motywy, maskowane wzniostymi stowami o ocaleniu cywilizacji zachodniej, o
przeciwstawieniu si¢ hordom bolszewickim. Wszystko to Stirlitz rozumiat i uwazat dziatanie
Schellenberga za rozsadne i1 jedynie mozliwe dla nazistow. Ale nie mogt zrozumie¢, cho¢ starat
si¢ by¢ obiektywnym, stanowiska Dullesa, ktéry przez sam fakt rozmow godzit w jednosc
sojusznikéw. A jesli Dulles nie jest politykiem, jesli nie jest nawet politykierem? rozmyslat
Stirlitz. Siedzial zgarbiony na taweczce nad jeziorem nacisnagwszy na oczy kapelusz, bardziej
niz zwykle odczuwajac wlasna samotnosé. A jesli on jest po prostu ryzykanckim graczem?
Mozna oczywiscie nie lubi¢ Rosji i ba¢ si¢ bolszewikow, ale powinien przeciez rozumiec, ze
zderzenie Ameryki ze Zwiazkiem Radzieckim grozi §wiatu taka straszliwa wojna, jakiej
jeszcze nie byto w historii ludzkosci. Czyz zoologiczna nienawi$¢ jest tak silna u ludzi jego
pokolenia, ze patrza na $wiat poprzez pryzmat przestarzatych pojec¢? Czyzby zgrzybiali
politycy i starzy szpiedzy mogli doprowadzi¢ do konfliktu migdzy sojusznikami?

Stirlitz wstat, od jeziora dat przenikliwy wiatr; poczut dreszcze 1 wrocit do samochodu.

Pojechal do pensjonatu ,,Wirginia”, w ktorym zatrzymatl si¢ profesor Pleischner; tamten
napisat na pocztowce: Wirginski tyton jest tu Swietny. W ,,Wirginii” byto pusto, prawie wszyscy
stali goscie wyjechali w gory. Konczyt si¢ sezon narciarski, opalenizna o tej porze byla jakas
wyjatkowa, czerwonobrazowa, 1 trzymala si¢ diugo, dlatego kto tylko mial mozliwos¢,
wyjezdzat w gory; lezat tam jeszcze $nieg.

- Czy moge przekazaé profesorowi ze Szwecji, zapomniatem jego nazwiska, parg
ksiazek? - zapytat portiera.

- Profesor ze Szwecji wyskoczyt z okna 1 zabit sig.

- Kiedy?

- Na trzeci dzien po przyjezdzie, zdaje sig, rano. Wyszedt, wie pan, taki wesoly, i nie
wrocil.

- To straszne... A moj przyjaciel, tez uczony, prosit, zeby przekaza¢ mu ksiazki. I

odebrac te, ktore profesor poprzednio wypozyczyt.



- Prosze zadzwoni¢ na policje. Zabrali wszystkie jego rzeczy. Oddadza panu ksiazki,
jesli pan udowodni, ze panskie.

- Dzigkujg - powiedzial Stirlitz. - Zrobig, jak pan radzi.

Przejechat ulica, przy ktoérej znajdowat si¢ konspiracyjny lokal. W oknie statl kwiat -
sygnat alarmu. Stirlitz zrozumial wszystko. A ja uwazalem go za tchorza, pomyslat. Nagle
wyobrazil sobie, jak profesor rzuca si¢ z okna, niewielkiego wzrostu, staby, spokojny cztowiek.
Jaki lgk musiat odczuwaé w ostatnich minutach swego zycia, jezeli zdecydowat sig na taki krok
tutaj, na wolnosci, wyrwawszy si¢ z Niemiec? Oczywiscie, Scigato go gestapo. Albo tez sami

zorganizowali mu to samobdjstwo, zrozumiawszy, ze bedzie milczat...

15.3.1945 (godzina 18 minut 19)

Gdy tylko Két z dzie¢mi zasngta w pokoju hotelowym, Stirlitz, zazywszy dwie tabletki
kofeiny - ostatnio prawie zupetnie nie sypiat - pojechat, umowiszy si¢ uprzednio telefonicznie,
na spotkanie z pastorem Schlagiem.

Pastor zapytat:

- Rano nie miatlem odwagi o tym mowié. Ale teraz muszg zapytac: co z siostra?

- Pamigta pan jej charakter pisma?

- Oczywiscie.

Podat pastorowi kopertg. Schlag przeczytatl krotki list: Drogi Bracie, dziekuje za Twojq
wielkodusznq troskliwosc. Jestesmy w gorach i nie wiemy, co to koszmar bombardowan..
Mieszkamy u chiopskiej rodziny, dzieci pomagajq pas¢ krowy. Jestesmy syci i czujemy sie w
petni bezpiecznie. Modlimy si¢ do Boga, Zeby nieszczescia, ktore zwality sie na Ciebie, szybko
sie skonczyly.

Twoja Anna.

- Jakie nieszczg$cia? - zapytal pastor. - Co ona ma na mysli?

- Musiatem jej powiedziec, ze jest pan aresztowany... Odwiedzitem ja nie jako Stirlitz,
ale jako panski parafianin. Oto ich adres - gdy to wszystko si¢ skonczy, odszuka ich pan. Prosze¢
fotografig. Powinna pana przekona¢ ostatecznie.

Stirlitz podal pastorowi mala odbitke: zrobil parg zdje¢ w gorach, ale byto pochmurno,
dlatego jakos$¢ zdjeé pozostawiala wiele do Zzyczenia. Pastor dtugo ogladat fotografig, pozniej
powiedziat:

- Ja wierze panu nawet bez tego... Dlaczego pan tak mizernie wyglada?

- Bog raczy wiedzie¢. Zmgczylem sig trochg. No? Jakie sg jeszcze nowiny?



- Nowiny sa, ale oceni¢ ich nie jestem w stanie. Albo trzeba przesta¢ wierzy¢ calemu
Swiatu, albo sta¢ si¢ cynikiem. Amerykanie zaczg¢li rozmowy z SS. Uwierzyli Himmlerowi.

- Fakty?

- Co?

- Jakimi danymi pan dysponuje? Od kogo je pan otrzymat? Jakie pan ma dokumenty?
Jesli przekazuje pan jedynie plotki, mozemy sta¢ si¢ ofiarami zrgcznie spreparowanego
ktamstwa.

- Niestety - odpowiedziatl pastor. - Bardzo chcialbym wierzyé¢, ze Amerykanie nie
prowadza rozmow z ludzmi Himmlera. Ale czytat pan to, co juz panu przekazatem. A teraz to...
- podat Stirlitzowi parg kartek papieru zapisanych jego okragtym pismem.

,Wolf: Dzien dobry panom.

Glosy: Dzien dobry, dzien dobry.

Dulles: Moi koledzy przybyli tu po to, zeby kierowa¢ rokowaniami.

Wolf: Jestem bardzo zadowolony, ze nasze rozmowy beda si¢ toczyly w tak
reprezentacyjnym wariancie.

Hawernic: To bardzo trudno przettumaczy¢ na angielski, reprezentacyjny wariant...

Wolf ($miejac si¢): Moglem przynajmniej ustali¢, ze pan Hawernic spetnia na tym
spotkaniu role thumacza...

Dulles: Mysle, ze nie ma na razie potrzeby podawania prawdziwych nazwisk moich
kolegow. Jednak musz¢ powiedzie¢, ze i na mnie, 1 na moich przyjaciolach wywarta jak
najlepsze wrazenie ta okoliczno$¢, iz wyzszy oficer SS w rozmowach z przeciwnikiem nie
wysuwa zadnych osobistych zadan.

Wolf: Moje osobiste zadanie to pokdj dla Niemiec.

Nie ustalony gtos: Oto odpowiedZ godna Zolnierza.

Dulles: Co nowego zdarzyto si¢ u pana w tym czasie?

Wolf: Kesselring zostal wezwany do Kwatery fiithrera. Tg najbardziej nieprzyjemna
nowina.

Dulles: Sadzi pan...

Wolf: Nie oczekujg nic dobrego po pilnych wezwaniach do Kwatery fiihrera.

Dulles: A wedlug naszych danych Kesselring zostal odwotany do Berlina, gdzie ma
otrzymac¢ nowa nominacj¢: na dowoddce frontu zachodniego.

Wolf: Ja tez o tym styszalem, ale na razie to si¢ nie potwierdza.

Dulles: Potwierdzi si¢. W bardzo krdtkim czasie.

Wolf: W takim razie moze wymieni pan nastgpcg Kesselringa?



Dulles: Tak. Moge wymieni¢ jego nastepce. Jest nim generat putkownik Wittinhof.

Wolf: Znam go.

Dulles: Panska opinia o nim?

Wolf: To wykonujacy polecenia stuzbista.

Dulles: Wedlug mnie taka charakterystyke mozna da¢ przygniatajacej wigkszosSci
generatéw wehrmachtu.

Wolf: Nawet Bockowi i Rommlowi?

Dulles: To byli prawdziwi patrioci Niemiec.

Wolf: W kazdym razie bezposrednich i szczerych kontaktow z generatem Wittinhofem
nie mialem.

Dulles: A Kesselring miat?

Wolf: Jako zastgpca Goringa do spraw luftwaffe feldmarszatek miat kontakt prawie ze
wszystkimi wojskowymi dowddcami Rzeszy w stopniu Wittinhofa.

Dulles: A jakby odniost si¢ pan do naszej propozycji udania si¢ do Kesselringa i
poproszenia go, aby skapitulowat on na froncie zachodnim otrzymawszy zgode¢ Wittinhofa na
roéwnoczesna kapitulacje we Wiloszech?

Wolf: To ryzykowny krok.

Dulles: A czy my nie ryzykujemy?

Nie ustalony glos: W kazdym razie panski kontakt z Kesselringiem na froncie
zachodnim pozwolitby nam si¢ zorientowacé, czy zgodzi si¢ on na kapitulacjg, czy nie.

Wolf: Zgodzit sig na nia we Wtoszech, dlaczego ma sig¢ nie zgodzi¢ tam?

Dulles: Kiedy bedzie pan mogt go odwiedzi¢ na zachodnim froncie?

Wolf: Wzywano mnie do Berlina, ale odtozytem wyjazd, poniewaz umowili$my si¢ na
to spotkanie...

Dulles: A wigc poleci pan do Berlina zaraz po powrocie do Wtoch?

Wolf: Tak. W zasadzie jest to mozliwe. Ale...

Dulles: Rozumiem pana. Rzeczywiscie ryzykuje pan bardzo, znacznie bardziej niz my
wszyscy. Ale innego wyjscia z sytuacji, ktora si¢ wytworzyla, nie widzg.

Nie ustalony gtos: Wyjscie jest.

Hawernic: Jest pan inicjatorem rozmoéw, ale prawdopodobnie ma pan okreslone
poparcie w Berlinie. To pozwoli panu znalez¢ pretekst dla wizyty u Kesselringa.

Dulles: Jedli troszczy si¢ pan przede wszystkim o los Niemiec, to ten los w pewnym
stopniu znajduje si¢ w naszych rekach.

Wolf : Oczywiscie, ten argument nie moze by¢ dla mnie obojgtny.



Dulles: Czy mozna liczy¢ na to, ze uda si¢ pan na zachodni front do Kesselringa?

Wolf: Tak.

Dulles: I wydaje si¢ panu mozliwe sktonienie Kesselringa do kapitulacji?

Wolf: Jestem o tym przekonany.

Dulles: A wiec general Wittinhof p6jdzie za jego przyktadem?

Wolf: Po moim powrocie do Wioch.

Hawernic: I w razie jakichkolwiek wahan Wittinhofa bedzie pan mogt wplynac na bieg
wydarzen tutaj?

Wolf: Tak. Oczywiscie, gdy zajdzie potrzeba, bedziemy musieli spotka¢ si¢ z generatlem
Wittinhofem: tutaj albo we Wtoszech.

Dulles: Jesli bedzie pan to uwazal za celowe, zgodzimy si¢ na takie spotkanie z
Wittinhofem. Kiedy mozna oczekiwac panskiego powrotu od Kesselringa?

Wolf: Trzeba odpuka¢ w nie malowane drewno.

Dulles: Trzeba odpuka¢ w nie malowane drewno.

Nie ustalony gtos: Trzeba odpuka¢ w nie malowane drewno.

Wolf: Jesli wszystko dobrze podjdzie, wrocg za tydzien i przywiozg¢ panom oraz
Wittinhofowi doktadna date kapitulacji wojsk Rzeszy na Zachodzie. W tym samym czasie
skapituluje nasza Grupa we Wtoszech.

Hawernic: Prosz¢ powiedzie¢, ilu wigznidow znajduje si¢ w waszych obozach
koncentracyjnych?

Wolf: W obozach koncentracyjnych Rzeszy we Wioszech znajduje si¢ kilkadziesiat
tysigcy ludzi.

Dulles: Co si¢ z nimi stanie w najblizszym czasie?

Wolf: Nadszedt rozkaz zlikwidowania ich.

Hawernic: Czy ten rozkaz moze by¢ wykonany w czasie panskiej nieobecnosci?

Wolf: Tak.

Dulles: Czy istnieja jakie$ mozliwosci, zeby nie dopusci¢ do wykonania tego rozkazu?

Wolf: Pulkownik Dolmann begdzie mnie zastgpowat. Ufam mu jak sobie samemu. Daj¢
stowo dZzentelmena, Ze ten rozkaz nie zostanie wykonany.

Hawernic: Panowie, przejdzmy na taras, widzg, ze stol jest juz nakryty. Bedzie tam

przyjemniej kontynuowac rozmowg, tutaj jest bardzo duszno...”

16.3.1945 (godzina 23 minut 28)



Tej samej nocy Két z dzie¢mi wyjezdzata do Paryza. Dworzec byt pusty, cichy. Padat
deszcz. Sennie sapal parowdz. Na mokrym asfalcie niewyraznie 1$nity refleksy lamp. Két caly
czas plakata, bo dopiero teraz, gdy mingto straszne napigcie tamtych dni, wrdcita mysl o
Erwinie. Widziala go wciaz w tej samej sytuacji. Siedziat w kacie za radioaparatami, ktore tak
lubit reperowa¢ w te dni, gdy nie miat seansoéw tacznosci z Moskwa.

Stirlitz siedziat w dworcowej kawiarence przy duzym oknie. Widzial stad pociag.

- Monsieur? - zapytata u§miechnigta kelnerka.

- Poprosze o $§mietang 1 filizanke kawy.

- Z mlekiem?

- Nie, czarna kawe.

Kelnerka przyniosta mu bita Smietang i kawe.

- Wie pani - powiedzial Stirlitz uSmiechajac si¢ przepraszajaco - ja nie jem bitej
Smietany. To u mnie od dziecinstwa. Prosilem o zwyczajna $mietang, po prostu pot szklanki
$mietany.

Kelnerka powiedziata: - O przepraszam, monsieur... - Otworzyta kartg i szybko ja
przejrzata. - Mamy $mietang o$miu rodzajow, jest i bita, 1 z konfiturami, i z serem, ale
zwyczajnej $mietany u nas nie ma. Prosz¢ mi wybaczy¢. Pojde do kucharza i poprosze, zeby
wymyslit co$ dla pana. U nas nie pije si¢ zwyklej Smietany, ale postaram si¢ co$ zrobic...

U nich nie pije si¢ zwyklej $mietany, pomyslat Stirlitz. A u nas marza o zwyktej skorce
od chleba. Tutaj kraj neutralny: osiem gatunkdéw $mietany, lubig bita. Dobrze jest w kraju
neutralnym. Dobrze i dla jednostki, i dla pafistwa... Tylko po latach nagle zrozumiesz, ze wtedy
gdy zachowywates$ neutralnos¢ 1 jadtes bita Smietang - ominglo cig¢ to, co najwazniejsze. Nie, to
straszne - za wszelka ceng by¢ neutralnym. Jaka to zreszta neutralnos¢? Gdybysmy nie ztamali
Hitlera pod Stalingradem, okupowalby t¢ Szwajcarig 1 z neutralno$ci nic by nie zostalo, razem z
ta ich bita $mietana.

- Monsieur, prosze zwykta $mietang. Bedzie kosztowata troche drozej, bo takiej nie ma
w Karcie.

Stirlitz nagle si¢ roze$mial. - Dobrze - powiedzial. - To niewazne. Dzigkujg pani.

Pociag powoli ruszyl. Stirlitz patrzyl we wszystkie okna, ale twarzy Kat nie dostrzegt.
Na pewno schowala si¢ w przedziale jak myszka ze swoimi malymi, siedzi i czeka, kiedy
zobaczy swoich...

Odprowadzit oczami odjezdzajacy pociag i wstal zza stolika. Smietang w koncu

zostawit, wypit kawe.



Mototow zaprosit ambasadora Wielkiej Brytanii sir Archibalda Kerra na Kreml na
godzing 6sma wieczér. Nie zaprosit ambasadora USA Harrimana, wiedzac, ze Kerr jest
doswiadczonym kadrowym wywiadowca i mozna z nim bgdzie prowadzi¢ rozmowg bez tej
nerwowej atmosfery, ktora zwykle wprowadzal Harriman.

Trzykrotnie $cisnawszy duzym i wskazujacym palcem kartonowy ustnik kazbeka,
Motlotow zapalit: znany byt jako namigtny palacz, chociaz nigdy sig nie zaciagat.

Przyjal wobec Kerra ostentacyjnie oschta postawe i jego ciemne oczy blyszczaty
przenikliwie zza szkiet binokli.

Rozmowa byta krotka. Kerr przejrzawszy notg, przekazana mu przez tlumacza
Pawiowa, powiedzial, ze natychmiast przekaze jej tekst do wiadomosci rzadu Jego Krolewskiej
Mosci...

Potwierdzajqc odbior Panskiego listu na temat rozméw w Bernie miedzy niemieckim
generatem Wolfem i oficerami ze sztabu feldmarszatka Alexandra, musze stwierdzi¢, ze rzqd
radziecki traktuje te sprawe nie jako nieporozumienie, ale jako cos znacznie gorszego. Z listu
Pana z dnia 12 marca, jak i z dolqczonego do niego telegramu z dnia 1 marca od marszatka
polnego Alexandra do zjednoczonego sztabu wynika, ze niemiecki generat Wolf'i towarzyszqce
mu osoby przybyly do Berna celem przeprowadzenia z przedstawicielami dowodztwa
anglo-amerykanskiego rozmow o kapitulacji niemieckich wojsk w potnocnych Wioszech. Gdy
rzqd radziecki oswiadczyl o koniecznosci uczestniczenia w tych rozmowach przedstawicieli
radzieckiego dowddztwa wojskowego, odpowiedziano mu na to odmowq.

W ten sposob w Bernie, za plecami Zwiqzku Radzieckiego, ponoszqcego gtowny ciezar
wojny z Niemcami, prowadzone sq przez dwa tygodnie rozmowy miedzy przedstawicielami
niemieckiego dowddztwa wojskowego z jednej strony a przedstawicielami angielskiego i
amerykanskiego dowodztwa - z drugiej. Rzqd radziecki uwaza to za catkowicie
niedopuszczalne...

W. Mototow

Reakcja Bormanna na doniesienia Stirlitza o szczegétach rozméw Wolfa i Dullesa byta
nieoczekiwana: ogarngto go uczucie msciwej radosci. Psycholog tatwo by ustalit, ze jego
rado$¢ byta podobna do tej, ktora charakteryzuje starzejace si¢ zawistne kobiety.

Bormann wierzyt w psychoterapi¢. Prawie nigdy nie przyjmowat lekarstw. Rozbierat
si¢ do naga 1 kierowal tadunek woli do chorej czgsci organizmu. Likwidowat anging w ciagu

jednego dnia, nie ktadl si¢ do t6zka przy przezigbieniach. Umial leczy¢ zawis¢, zwalcza¢ w



sobie tesknote, nikt nie wiedzial, ze od wczesne] mtodosci nawiedzaly go straszne ataki
hipochondrii. W ten sam sposob pokonywa¢ umiat i taka oto gwaltownie ogarniajaca go rados¢.

- Tu Bormann - powiedziat reichsleiter do stuchawki. - Dzien dobry, Kaltenbrunner.
Niech pan zaraz do mnie przyjedzie.

Tak, myslat. Dziatac¢ trzeba ostroznie, przez Kaltenbrunnera. I jemu tez nic nie powiem.
Poproszg go tylko, zeby powtdrnie wezwat Wolfa do Berlina; powiem mu, ze Wolf wedtug
moich informacji zdradza sprawg reichsfiihrera. I poprosze go, zeby nic nie mowit ,,mojemu
przyjacielowi” Himmlerowi, zeby nie denerwowal go na prézno. Polece Kaltenbrunnerowi
aresztowa¢ Wolfa i wydusi¢ z niego cata prawde. A dopiero potem, jak Wolf zlozy zeznania i
zostana one zaprotokotowane i1 osobiscie potozone przez Kaltenbrunnera na moim biurku,
pokazg je filhrerowi i z Himmlerem bedzie koniec. Wtedy zostang sam przy Hitlerze. Goebbels
to histeryk, nie liczy sig, a poza tym nie wie tego, co ja wiem. On ma ideg, ale nie ma pienigdzy.
A mnie zostang ich idee i pieniadze partii. Nie powtorze ich btedow 1 zostang zwycigzca.

Jak kazdy aparatczyk, ktory przepracowat ,,pod fithrerem” wiele lat, Bormann w swoich
konkluzjach popehniat jeden tylko btad: sadzit, ze wszystko moze, wszystko umie i rozumie
wszystko lepiej niz rywale. Uwazajac siebie za ideologicznego organizatora ruchu
narodowosocjalistycznego, Bormann pogardliwie odnosit si¢ do detali, szczegotow, jednym
stowem do wszystkiego tego, co sktada si¢ na pojecie profesjonalizmu.

To go wlasnie zawiodto. Kaltenbrunner oczywiscie nic nie powiedzialt Himmlerowi -
takie bylo polecenie reichsleitera. Rozkazat natychmiast wezwa¢ z Wtoch Karla Wolfa. W
olbrzymim aparacie RSHA nie dziato si¢ nic, co mogltoby wypas¢ z pola widzenia Miillera i
Schellenberga. Radiotelegrafista przy sztabie Kaltenbrunnera, zwerbowany przez ludzi
Schellenberga, doniost swojemu drugiemu kierownictwu o $cisle tajnej depeszy skierowanej do
Wrtoch: Dopilnowaé odlotu Wolfa do Berlina. Schellenberg zrozumiat - alarm! Dalej byto
tatwiej: wywiadowi nie sprawialo specjalnej trudnosci ustalenie doktadnej daty przylotu Wolfa.
Na lotnisku Tempelhof czekaty na niego dwa samochody: jeden wigzienny, z opancerzonymi
drzwiami 1 trzema drabami ze strazy gestapo, w drugim siedzial brigadefiihrer SS, szef
wywiadu politycznego Rzeszy, Walter Schellenberg. I do trapu samolotu szto trzech drabéw w
czarnych mundurach ze zdegenerowanymi twarzami oraz inteligentny, przystojny, ubrany na tg
okazj¢ w generalski mundur Schellenberg. Do drzwi dorniera podwiezli trap i chlodna reka
Wolfa, zamiast w kajdankach, spoczg¢ta w silnych dtoniach Schellenberga.

Straznicy w tej sytuacji nie zaryzykowali aresztowania Wolfa. Poddali jedynie

obserwacji samochod Schellenberga. Brigadefiihrer SS odwidzt obergruppenfiihrera SS Wolfa



do mieszkania generata Fegeleina, osobistego przedstawiciela Himmlera w Kwaterze flihrera.
To, ze znajdowat si¢ tam juz Himmler, nie powstrzymatoby Bormanna.

Powstrzymato go natomiast co innego: Fegelein byl ozeniony z siostra Ewy Braun,
nalezat wigc do rodziny Hitlera. Hitler niekiedy zwracat si¢ nawet do niego przy herbacie: ,,moj
mity szwagrze”...

Himmler, wlaczywszy na caty regulator radio, krzyczat do Wolfa: - Zawalil pan
operacj¢ i mnie wystawil na cios, czy to jest dla pana jasne? W jaki sposéb Bormann i
Kaltenbrunner dowiedzieli si¢ o panskich rozmowach?! Jak to si¢ stato, ze psy goncze tego
tajdaka Miillera mogly wszystko wywachac?!

Schellenberg poczekal, az Himmler skonczy krzycze¢, a potem cicho i bardzo spokojnie
powiedziat:

- Reichsfiihrerze, pan na pewno pamigta: wszystkie szczegdty tej operacji powinienem
byt przygotowac ja. I wszystko jest u mnie w porzadku z jej ostona. Wymyslitem dla Wolfa
pewna wersja: dostat si¢ w szeregi spiskowcow, ktorzy rzeczywiscie w Bernie szukaja drég do
zawarcia separatystycznego pokoju. Szczegdty oméwimy tutaj. I tutaj wlasnie pod moje
dyktando Wolf napisze raport na panskie nazwisko o tych zdemaskowanych przez nas, przez
wywiad SS, rozmowach z Amerykanami.

Bormann zrozumiat, ze przegrat, gdy Himmler i Schellenberg wyszli z Wolfem od
Fihrera. Sciskaj ac reke Wolfowi 1 wyrazajac mu ,,szczera wdzigczno$¢ za megstwo 1 wierno$c”,
Bormann myslal, czy warto wzywac tu Stirlitza i urzadza¢ konfrontacje z tym tajdakiem, ktory
zaprzedawal Fiihrera w Bernie. Rozmyslal o tym 1 p6zniej, gdy Himmler zabrat swoja bandg,
uspokojony zwycigstwem nad nim, Bormannem. Nie moégt podja¢ konkretnej decyzji. 1
wowczas przypomnial sobie o Miillerze. Tak, zdecydowal, powinienem wezwacé tego
cztowieka. Z Miillerem omowig wszystkie mozliwo$ci: porozmawiam z nim i o Stirlitzu. Mimo
wszystko mam szansg: informacje Stirlitza. Moga by¢ dowodem w czasie partyjnego sadu nad
Wolfem.

- Mowi Bormann - powiedziat telefoniscie. - Niech pan wezwie do mnie Mdillera.

Osobiste i tajne od premiera J. W. Stalina

do prezydenta USA Pana F. Roosevelta

1. Nigdy nie waqtpitem w Panskq uczciwos¢ i stalos¢, podobnie jak nie watpitem w
uczciwos¢ i statos¢ pana Churchilla. Mowie o tym, gdyz w toku korespondencji miedzy nami
ujawnita sie roznica pogladow na temat tego, na co moze sobie pozwoli¢ sojusznik w stosunku

do sojusznika, a na co nie powinien sobie pozwala¢. My, Rosjanie, sqdzimy, ze w obecnej



sytuacji na frontach, gdy wrdg stoi w obliczu kapitulacji, przy jakimkolwiek spotkaniu z
Niemcami przedstawicieli jednego z sojusznikow powinni by¢ obecni przedstawiciele drugiego
sojusznika. W kazdym razie jest to niezbedne, gdy ow sojusznik zabiega o uczestnictwo w takim
spotkaniu. Amerykanie i Anglicy sqdzq inaczej, uwazajqc rosyjski punkt widzenia za bledny.
Wychodzqc z tego zatozenia odmowili Rosjanom prawa uczestnictwa w takim spotkaniu. Nadal
uwazam rosyjski punkt widzenia za jedynie stuszny, poniewaz wyklucza on wszelkq mozliwosé
wzajemnych podejrzen i nie daje przeciwnikowi szansy siania miedzy nami niezgody.

2. Trudno zgodzi¢ sie z opiniq, ze brak oporu ze strony Niemcow na froncie zachodnim
tlumaczy sie jedynie tym, zZe zostali oni rozbici. Niemcy majq na froncie wschodnim 147 dywizji.
Mogliby bez szkody dla siebie wycofac z frontu wschodniego 15-20 dywizji i przerzucié je na
pomoc swoim wojskom na froncie zachodnim. Jednak Niemcy nie zrobili tego i nie zrobiq.
Walczq z zaciekiosciq z Rosjanami o jakqs mato znang miejscowosé¢ Ziemlanica w
Czechostowacyji, ktora tak jest im potrzebna jak umartemu kadzidlo, ale bez oporu oddajq takie
wazne miasta w centrum Niemiec, jak Osnabriick, Mannheim, Kassel. Zgodzi sie Pan z tym, Ze
zachowanie sie Niemcow jest bardzo dziwne i niezrozumiate.

3. Jesli zas chodzi o moich informatoréw, to zapewniam Pana, Ze to bardzo uczCiwi i
skromni ludzie, ktorzy dobrze wypetniajq swe obowiqzki i nie majq zamiaru obrazac

kogokolwiek. Ci ludzie wielokrotnie byli sprawdzani w pracy...

Stirlitz otrzymal polecenie od Schellenberga powrotu do Rzeszy: musi osobiscie ztozy¢
meldunek Fuhrerowi o pracy, ktorej dokonat, w celu udaremnienia ,.knowan zdrajcy Schlaga”
w Bernie.

Stirlitz nie mogt wyjecha¢ do Berlina, gdyz lada dzien oczekiwat facznika z centrali: nie
mozna kontynuowac pracy, nie majac niezawodnej tacznosci. Przybycie lacznika oznaczatoby
takze, ze z Kat wszystko w porzadku, ze jego doniesienie dotarto do Panstwowego Komitetu
Obrony 1 Biura Politycznego. Kupowat radzieckie gazety 1 dziwit sig: tam w domu wszystkim
zdaje sig, ze dni Rzeszy sa policzone, i zadnych niespodzianek nikt nie oczekuje.

A on jak nikt inny, szczegolnie teraz, gdy dotart do tajemnicy rokowan z Zachodem,
znajac od podszewki potencjalng sit¢ armii niemieckiej i1 przemyshu, bal si¢ tragicznych
niespodzianek - a im dtuze;j to trwato, tym bardziej sig bat.

Wiedziat, ze wracajac do Berlina wktada glowe w petle. Wracaé tam po to, zeby zginaé,
to zaden interes. Stirlitz nauczyt si¢ patrze¢ na swoje zycie z boku, jak na co$ istniejacego

niezaleznie od niego. Wrdci¢ tam, majac niezawodna laczno$¢, ktora zapewnitaby



natychmiastowy i pewny kontakt z Moskwa, miato natomiast sens. W przeciwnym wypadku

mozna bylo wyj$¢ z gry: on swoje juz zrobit.

17.3.1945 (godzina 22 minut 47)

Spotkali si¢ w nocnym barze - jak bylo uzgodnione. Jaka§ narwana dziewczyna
przyczepita si¢ do Stirlitza. Dziewczyna byla pijana, t¢ga i rozpasanie tadna. Caly czas szeptata
mu: - O nas, matematykach, méwia, ze jestesmy sztywniacy! Ktamstwo! W milosci jestem
Einsteinem! Chce by¢ z panem, pigkny siwowlosy!

Stirlitz nie mogt si¢ od niej odczepic; rozpoznat juz tacznika po fajce, teczce i1 portfelu,
powinien nawiaza¢ z nim kontakt, ale nie mogt si¢ pozby¢ matematyczki.

- Wyjdz na ulicg - powiedzial do dziewczyny - zaraz za toba wyjdg.

- Naprawdg?

- Tak, tak...

- Niech skonam - burknat Stirlitz. - 1dZ, napisz parg formut. Idz.

Lacznik przekazal, ze centrala nie moze zadaé, by wrocit do Niemiec, rozumiejac, jak
jest to skomplikowane w sytuacji, ktora si¢ wytworzyla, i czym to moze grozié. Jezeli jednak
Justas czuje si¢ na sitach, to oczywiscie centrala ch¢tnie by widziata jego powro6t do Niemiec.
Centrala pozostawia ostateczna decyzje w tej sprawie towarzyszowi Justasowi, komunikujac
przy tym, ze dowddztwo zwrdcito si¢ do Panstwowego Komitetu Obrony i1 Prezydium Rady
Najwyzszej z wnioskiem o przyznanie mu tytulu Bohatera Zwiazku Radzieckiego za
rozpracowanie operacji ,,Surprise Crossword”. Je$li towarzysz Justas widzi mozliwos¢
powrotu do Niemiec, wowczas przekazana mu zostanie tacznos¢: dwoch radiotelegrafistow
ulokowanych w Poczdamie i w Wedding przejdzie do jego dyspozycji. Punkty sa pewne,
radiotelegrafisci zostali ,,zamrozeni” dwa lata temu.

Stirlitz zapytal facznika:

- Jak u was z czasem?

- A co?

- lle macie czasu? - zmarszczywszy si¢ powtorzyt Stirlitz. - Jesli macie dziesig¢ minut,
napisz¢ krotka karteczke.

- Dziesie¢ minut mam, zdazg na pociag paryski. Ale...

- Napiszg po francusku - Stirlitz uSmiechnat si¢ - lewa r¢ka 1 bez adresu. Adres znaja w
centrali, przekaza.

- Z wami az strach rozmawia¢ - zauwazyt tacznik. - Wy jak jasnowidz.

- Jaki tam ze mnie jasnowidz...



Lacznik zamowit szklanke soku pomaranczowego 1 zapalil. Pali nieumiejgtnie,
zauwazyt Stirlitz, widocznie niedawno zaczal i nie przyzwyczait sig jeszcze do papierosow bez
ustnika: ugniatat palcami tyton, jakby to byla gilza. Obrazi sig, jezeli mu powiem? pomyslat
Stirlitz wyrwawszy z notatnika trzy malenkie karteczki. Niech si¢ obrazi, ale trzeba mu
powiedziec.

- Przyjacielu - zaczat - gdy palicie papierosa bez ustnika, pamigtajcie, ze ro6zni si¢ on od
papierosa z ustnikiem.

- Dziekuje - odpowiedziat tacznik - ale tam, gdzie teraz mieszkam, papierosy bez
ustnika pala wtasnie tak.

- No c6z - Stirlitz uémiechnat sig. - Daliscie mi dobra lekcjg. Zuch z was. Nie gniewajcie
sig.

- Nie gniewam sig. Przeciwnie, ceni¢ sobie wysoko wasza troskliwos¢.

- Troskliwo$¢? - zapytatl Stirlitz. Przestraszyt si¢, gdyz nie od razu przypomniat sobie,
co to stowo znaczy po rosyjsku.

Kochanie moje - zaczat pisa¢ - myslatem, ze zobaczymy sie z Tobq w tych dniach, ale
prawdopodobnie...

Gdy poprosit facznika, aby ten poczekat, wiedzial, ze napisze teraz do Saszenki. Przed
jego oczami przemknal obraz z przesztosci, pierwsze spotkanie z nia we wladywostockiej
restauracji ,,Wersal” 1 spacer nad brzegiem zatoki, pierwszy ich spacer w duszny sierpniowy
dzien, kiedy to od rana zbieralo si¢ na deszcz i niebo zrobito si¢ cigzkie, liliowe, z bardzo
jasnym, przejrzystym horyzontem, ktory wygladat jak przedtuzenie morza.

Zatrzymali si¢ koto rybakow - barki mieli pomalowane na japonska modle w
niebiesko-czerwono-zotte kwiaty, tylko zamiast smokoéw na dziobach byly portrety
jasnowtosych pigknosci z niebieskimi oczami.

Rybacy dopiero co wrocili z morza i czekali na woz z bazaru. Ryby zlowili tgponose,
thuste - tunczyki. Czternastoletni chtopak gotowat uchg. Plomien ogniska byt zottawy - lepki
upat zmienial kolory trawy, morza i nieba, a nawet ogniska.

- Dobra bedzie ucha? - zapytat woéweczas.

- Thusta ucha - odpowiedziat kierownik artelu - zieleni cztowieka.

- Co to znaczy? - zapytata zdziwiona Saszenka. - Co to znaczy ,,zieleni”?

- Mtody si¢ od niej robisz - odpowiedziat kierownik. - Zdrowy... A jak cztowiek mtody,
to 1 zielony. Nie pogardzicie nasza ucha?

Wydobyl zza cholewy drewniana tyzke i podat Saszence. Isajew naprgzyt si¢ wowczas

wewngtrznie, obawiajac sig, ze delikatna corka putkownika sztabu generalnego, poetka,



odmowi skosztowania uchy albo popatrzy z obrzydzeniem na nie umyta tyzke, ale Saszenka,
podzigkowawszy, sprobowala, przymruzyta oczy i rzekta:

- Boze, jakie to smaczne.

Zapytata starego rybaka:

- Mozna jeszcze?

- Jedzcie, panienko, jedzcie - odpowiedzial stary. - My do niej przyzwyczajeni, nas
morze psuje.

- Bardzo ciekawie mowicie - zauwazyta Saszenka dmuchajac na goraca uche. - Bardzo
ladnie, dziadku.

- Co tez panienka... - Stary za§miatl si¢ obnazajac rzad z6ttych mocnych zgbdw. - Mowig
po prostu, jak stysze u siebie w §rodku.

- Dlatego wasze slowa sa takie duze, nie starte - powiedziala powaznie Saszenka.

Rybak znow sig zasmial.

- Czy stowa mozna zetrze¢? To kopiejke zetrzesz, podajac ja z reki do reki, a stowo...
ono przeciez niby powietrze, lata sobie i nic nie wazy.

Tego wieczoru poszli z Saszehka na wernisaz: otwierano wystawg obrazow z
siedemnastego wieku: fabrykanci Brynner 1 Pawlowski kupili te arcydziela za bezcen w
Irkuckiej i Czytynskiej Galerii. Na otwarcie przyjechal brat premiera, minister spraw
zagranicznych Nikotaj Dionizewicz Merkutow. Ogladal uwaznie obrazy, cmokat z zachwytu, a
pozniej powiedziat:

- R6zni tacy u nas wypisuja, ze byliSmy dzicy i nieuczeni! A popatrzcie, takie obrazy
juz dwiescie lat temu rysowali! Takie 1 temu podobne, 1 kazdy detal widac, 1 jesli juz jest pole
namalowane, to pachnie zytem, a nie dzwonkowym waltem!

- Waletem - machinalnie poprawita go Saszenka. Powiedziata to bardzo cicho, jakby do
siebie, ale Isajew ustyszat ja i lekko uscisnat jej palce.

Gdy minister odjechatl, wszyscy, rozmawiajac gltosno przeszli do sasiedniej sali, gdzie
staly nakryte stoty dla prasy i dyplomatow.

- A mowia, ze inteligentnych wladcow nie mamy! - dowodzit ktory$ z dziennikarzy. -
Przeciez Merkutow to kulturalny cztowiek! Dobrze wychowany, wyksztatcony! Inteligent!

Stirlitz chciat napisa¢ jej o tym, Zze do tej pory pamigta noc w tajdze, gdy siedziata w
chatce przy malenkim oknie z miki, byl olbrzymi ksigzyc, przeksztatcajacy lodowe rysunki w
cos$ pluszowego, spokojnego. Nigdy dotad nie doznawat tego uczucia spokoju, jaki podarowat

mu los w owa niespokojna, tragiczna noc...



Chcial powiedzie¢, ze czgsto probowat rysowac jej twarz: 1 otowkiem, 1 akwarelami.
Raz chcial namalowaé ja olejnymi farbami, ale zaraz po pierwszym dniu podarl ptdtno.
Widocznie osobowo$¢ Saszenki kidcita si¢ z gesta konsystencja oleju, ktory zaktada doktadne
wykonczenie portretu, a Saszenke Stirlitz odkrywal dla siebie na nowo po kazdym dniu
rozstania. Przypomniat sobie jej stowa, gdy miata siedemnascie lat, i byt wstrzasniety glebia jej
mysli i delikatno$cia uczué, jakim$ nieSmiatym szacunkiem w stosunku do rozméwcy -
kimkolwiek by on byl. Nawet do zandarmow powiedziata wowczas: ,,Wstydze si¢ za was,
panowie, wasze podejrzenia sa niemoralne”.

Stirlitz chciat napisa¢ jej, ze raz w Paryzu na straganach z ksiazkami przeczytat
przypadkowo w zniszczonej ksiazeczce: ,,chcg wroci¢ do domu, w ogrom mieszkania
niosacego smutek. Wejde, zdejme palto, opamigtam si¢, oswietla mnie zndw ognie ulic...”

Przeczytawszy te stowa Stirlitz po raz drugi w zyciu zaptakat. Pierwszy raz zaptakat,
gdy po powrocie ze swej pierwszej czekistowskiej wyprawy za granicg zobaczyt grob ojca.
Staruszek zaczynal jeszcze z Plechanowem. Zarabali go Kozacy jesienia dwudziestego roku.
Syn zaptakatl, gdy zostat sam, ptakal po dziecinnemu, zatos$nie chlipiac, ale nie wstydzit si¢
tego, po prostu wydawalo mu sig, ze bol powinien istnie¢ w nim jako pamig¢é. Maksym
Iwanowicz nalezat do wielu ludzi, ale pamig¢ o ,.tatusiu” nalezata tylko do niego, i to byta
szczegblna pamigé, i dostgpu do niej Stirlitz nie chcial da¢ nikomu. A wtedy w Paryzu przy
straganach z ksiazkami zaptakal nieoczekiwanie dla samego siebie, bo w tych wierszach dojrzat
to, czego tak mu byto potrzeba, czego w ciagu catego swojego zycia nie przezyl i nie doznat. Za
wierszami tymi zobaczyl wszystko to, co sobie wyobrazat, o czym marzyt, ale co nie bylo jego
udzialem nawet przez minutg. I jak napisaé teraz Saszence o tym wydarzeniu jesienig -
doktadnie pamigta dzien i godzing, siedemnasty pazdziernika czterdziestego roku - Kiedy
przechodzit przez Friedrichstrasse i nagle ja zobaczyl. Zlodowacialy mu rgce 1 poszedt za
Saszenka, zapominajac na moment, ze nie wolno mu tego robic, i kiedy ustyszat jej gtos i
zrozumial, ze to nie ona, mimo to szedl nadal za ta kobieta, szedl, dopoki dwa razy sig nie
obejrzata - ze zdziwieniem, a potem ze ztoScia.

Jak jej napisa¢, ze wtedy trzykrotnie prosil centralg, aby go odwotali; obiecano mu to,
ale wybuchta wojna. Czy moze wigc teraz wszystkie obrazy, jakie przemkngly mu przed
oczami, uja¢ w stowa?

I zaczat thumaczy¢ strofy Pasternaka na francuski, i1 pisat je jak proze, ale potem
zrozumial, ze nie moze tego robi¢, ze madry wrdg 1 te wiersze moze wykorzysta¢ jako dowdd
przeciwko towarzyszowi, ktory pije sok pomaranczowy i pali papierosa w taki sposob, w jaki

pali si¢ papierosy w jego stronach. I wsunat kartke do kieszeni (machinalnie pomyslal, Ze spali¢



ja bedzie najporeczniej w samochodzie), 1 dopisal do stow, ktorymi zaczal list: nastqpi to w
najblizszym czasie.

Jak napisa¢ jej o spotkaniu w Krakowie w lecie zesztego roku? Jak powiedzie¢, ze
chlopiec jest teraz w Pradze? Jak jej powiedzie¢, ze jego serce nalezy do niej i do
Saszy-malenkiego, ktory bez niego stal si¢ Sasza-duzym? Jak jej powiedzie¢ o swojej mitosci,
o0 bolu, ze nie ma jej przy nim, i o tym, ze czeka dnia, kiedy bedzie mogl ja zobaczy¢? Stowa sa
potezne wowczas, gdy jest ich wiele i gdy ztoza si¢ na Biblie czy Puszkina... A tak - sa tylko
$miechem. Stirlitz zakonczyl list: Catuje Cie i kocham.

Lacznik spojrzat na zegarek.

- Tak, tak - powiedziat Stirlitz. - Widzg.

- Mam jeszcze par¢ minut.

Jak mozna stowami wyrazi¢ tgsknotg 1 mito§¢? myslat. Moje stowa sa wytarte jak stare
monety. Ona mnie kocha i dlatego uwierzy w te wytarte grosze...

Nie wolno mi tak do niej pisa¢. Zbyt krétko byliSmy razem i zbyt dlugo zyje
wspomnieniem tamtych dni, gdy byliémy razem. Ona kocha mnie tamtego, odlegtego, czy
moge do niej pisa¢ w ten sposob?

- Wiecie co - powiedziat Stirlitz chowajac karteczke do kieszeni. - Macie racjg, nie

warto tego wiez¢ przez trzy granice, Macie racjg, przepraszam, ze zajatem wam tyle czasu.

18.3.45 (godzina 16 minut 33)

Silnik horcha gral mocno i rowno. Biato-niebieski drogowskaz przy autostradzie
pokazywat: Berlin 247 kilometréw. Snieg juz stopnial. Ziemia byta ustana rdzawymi li§émi
debow. Powietrze w lesie stato geste, granatowe.

,»Siedemnascie mgnien kwietnia - $piewala przez radio Marika Rokk - pozostanie w
moim sercu. Wierzg, ze zawsze bgdzie muzyka wokot nas 1 drzewa beda krazyty w takt walca,
1 tylko mewa, pochwycona przez nurt, utonie 1 nie potrafisz jej pomoc”.

Stirlitz gwattownie zahamowat. Ruchu na szosie nie byto, nie zjechat wigc na pobocze.
Wszedt do sosnowego lasu i1 usiadt na ziemi. Przebijata sig¢ gdzieniegdzie nie$miato
jasnozielona trawa. Stirlitz ostroznie pogtadzil ziemig rgka. Dhugo tak siedziat i gladzil ziemig
reka. Wiedzial, ile ryzykuje, gdy wyrazit zgod¢ na powro6t do Berlina. Dlatego miat prawo

dhugo siedzie¢ na wiosennej, chtodnej ziemi i gladzi¢ ja reka...



